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Cordiale adresse d’amis lointains -

A loccasion du nouvel an, notre publication a recu,
en guise de veenr, du Président de la Sociéte Archéo-
logique de Tarn-ct-Garonne, une carle au théme poéti-
que. En vers forl bien frappée et fluides, on nous y
exprime des encouragements et des com pliments pour
lesquels nous prions nos correspondants du Quercy
d'agréer les remerciements et les souhaits de la
Rédaction et des Abonnés du Bulletin Diocésain.,

102 4 .

- EUGE, TUO GRATO, SOROR ALMA. INCUMBE LABORI,

QUE COLIS ANNALES PRETIOS0S TEMPORIS ACTI,

SCIS QUID AGAS QUANDO MENS IN TE FLAMMEA FERVET?
HOG TIBI SECRETUM CUM PLEGTRO PANDERE TENTO.
TU FABER ES ; SICUT FABER EREA FABRICAT ARMA,
TU PRIMA HISTORIE FABRICAS ELEMENTA LUBENTER :
HISTORICUS SCRIPTOR SINE TE NIL SCRIBERE POSSET ;
AUXILIUM PRASTAS ILLI PROMPTUMQUE JUVAMEN,
MAJORUM _CINERES VOLVENS MONUMENTAQUE PATRUM :
IPSIUS ADJUTRIX DICI POTES ATQUE MINISTRA !

CUM FERRO HIC GLADIOS ET RUSTICA CUDIT ARATRA,
CUM CALAMO cuDIS VITAE.- MEMORABILIS ACTA,

UT PROAVOS NOTOS DECORENT PR.ECONIA, FAME.

NE TIMEAS ERGO DOCTOS FABRICARE LIBELLOS

QUI PATHIZE CELEBRENT LAUDES AC NOMEN IN ORBE.
RIUSDEM PATRLE SIC SACRUM AUGEBIS AMOREM,

ET TIBI RIDEBIT, PER LONGUM, SPLENDOR HONORIS |

LA SociéTé ARCHEOLOGIQUE DE TArRN-ET~GaARONNS,
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Courage, noble sceur, vaque & ton beau métier.

O dévole lectrice des annales poudreuses,

Sais-tu ce que tu fais i

Lorsque s’excite en {oi la flamme de l'esprit?

Ce mystére secret, sur mon luth, je vais te I'expliquer!
Forger, c’est ton office.

Comme le forgeron fabrique des armes d’airain,
Ainsi tu te complais 4 préparer I'histoire: |
L’historien, sans toi, ne saurait rien écrire;

Tu voles a son secours, tu lui prétes assistance

En exhumant les cendres, les reliques du passé :
Tu es son auxiliaire et sa noble servante!

Le marteau de Vulcain forge des socs, des glaives:
Ton style, a toi, cistle les gestes mémorables

Pour que les grands ancétres s’auréolent de gloire.
Va, sans crainte élabore tes doctes livraisons:
Elles porteront au loin le renom du pays.

Ainsi de la patrie croitra Pamour sacré,

Et sur toi brillera, comme un sourire ami,
L’honneur qu’on le rendra dans la postérité. (1)

e AT -
’

-— |
(1) Tfaduction de M. I'Abbé J. T,

-
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PAROISSES DU DIOCESE DE QUIMPER ET DR LEON

Par MM. PONDAVEN et ABGRALL
(Suite) -

LOCMARIA-QUIMPER

(Suite et fin) ‘

Ce monastére si peu réglé de Loemaria ful cépen- .
dant favorisé d’une guérison miraculeuse (1). La
seur converse, Catherine Haouel, éfait depuis plus
d"mg an en prole & des douleurs rhumatismales
aigiies  que rien ne calmait. Le 3 février 1683, I'ap-
plication sur les parties souffrantes, d'une lettre
f]l.l P: Maunoir, décédé le 28 janvier précédent, fit
disparaitre instantanément el définitivement, le -;nal.
Lors de la visite canonique de 1700, cette miraculée
tomparut el fit vme excellente impression. En 1714
Mgr de Pleeuc fit son enquéte et entendit quatre Béné:

f{i‘f‘:”leb qui, sous la foi du serment, lui assurérent le
it

lmEﬂ 1705, au témoignage de Christophe Fresnel, rec-
it de Locmaria, le choix de 1a nouvelle supérieure,
-_-_‘--_'—-_——-——_-_____

::111::‘6 P, Séjourné ecite 1o fait dans son Histoire du Vén. J.
de I ir, II: 324, 11 rapporte aussi, ibid., p. 239, le témoignage
- oJittques Haouel, prétre de Loemaria, tonchant les vertus

3| )
(AU P Maunoir, Ce prétre était-il parent de la miraculde ?
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Mme de la Chataigneraye, laissait entrevoir des jours
de ferveur pour ce monastére désolé. Les rapports
avec Saint-Sulpive durent se détendre, car le 17 mars
1730, l'abbesse réduisit de moilié la redevance an-
nuelle, portée désormais & 75 livres. Elle fit remise de
tous les arrérages et le concordat fut renouvelé,

" Tréve de peu de durde. Le 11 mai 1732, unc letire
de cachet défendant de receveir des noviees fut re-
mise a la prieure, Franceoise de Marigo, Pour parer
ce coup, la communauté rédigea cn juillet 1734 un pla-
cet adressé a Leurs Eminences les cardinaux Fleury et
de Rohan, et apostillé par D'évéque de Quimper,
Mgr de Plwuc, voire par 'abbesse de Saint-Sulpice,
Madeleine-Elisabeth Bouchard d’Esparbés d’Aubeterre,
La lettre de cachet dut étre retirée avant le 20 octobre
1743, car on recut alors éomme novice une demoi-
selle Demisy de Liugry (1). Vers cette époque le mo-
nastére avait comme ressources: 1800 .livres de
revenu fixe ; les pensions viagéres de 12 religieuses ;
1.382 livres de casuel, et la pension «d’un nombre con-

sidérable de jeunes personues que la régularité recon-

nuc de celte maison et '’heureuse éducation qu'on y
donne, attirent de tonies parts. » (2).

*
*

(1) « Demoiselle Marianne Demisy, damegde Lingris, a pris
T’habi{ au moensstire du pricuréd de Locmaria...... Elle aura per-
sonnellement besoin de quelque chose pour ses menus plaisirs
et nécesgités, A ees causes, nous, demoiselle Ursule Boyer, sd
mére, stipulant pour Guillaume et Jeanne Demisy, nos enfanls
mineurs ; noble Me Julien Eustache Boyer, sieur de la Buis-
siére, avocal a la Cour, Séndchal et seunl juge de Pondaven,
dame Anne Demisy que jautorise ; noble Jean Galabert, aing
négociant, et dame Ursule Demisy que jautorise, déelarons que
ladilte dame Demisy e Lingris jouira durant sa vie, du -
quitme qu'elle aurail pris dans lintérét du feu sicur Dennisy,
nutre pére commui, dans la maison du Croissant, sur la place
Terre-au-Due, ot dans celle y attenante, quoceupe le sieur de
Luandre. » (Arch. Dép. G 313). -

(2) Arch. Dép. G. 318,

Léol
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La Reévolution trouva au monastére 22 religieuses,

16 de cheeyr el 6 converses. Voici leurs noms, avec le

monlant de leur dot et la date du contrat. Les astéy

risques désignent celles qui eurent par la suite & su-
bir 'emprisonnement, | L

Marie-Anne Le Rouge de Guerdavid, * prieure, 67 ans,
fille de Louis-Hyacinthe et -de Francoise-Renée de
Marigo. Contrat du 12 février 1753, 200 livres.

Marie-Anne Demizil de Colobert, *-de Concarneau,
sols-prieure, 68 ans. — Dot : 180 liv..

Louise de Kerguélen, * 78 aus. — Dot : 470 liv. —
Morte durant sa détention 3 Kerlot, le 21 avril 1794,

Marie-Jeanne Guillemin de la Pallue *.

Elizabeth-Marie de Portzampare de Kermarchar.

Ursule Le Dall de Tromelin. — Contrat du 25 juillet
1760, 150 liv. Réside A& Brest, aux débuls de 1793,

Reuée-@aﬂisa de Lézardeau Ducouédie, de Quimperls,
— Contrat du 11 aoit 1760, 240 liv.

Renée-Louise de Pennanrun Kervazégan, *. — Con-
trat du 24 avril 1765, 250 liv.

Thérése de Kerbiguet, * 47 ans. — Dot : 470 liv.

Marie-Joséphe Ulfien Duval. — Contrat du 22 avril
1774, 156 liv. Réside a Brest, aux débuts de 1793

Marie-Renée Dumarnay Guillier. — Contrat du 22
février 1770, 120 liv.

Catherine Prévost de la Croix *, 34 ans, de Lorient.
— Contral de 1782, 200 liv., en résidence a Plouigneau,
avril 1793,

Marie-Catherine Hamon Kerdaniel.

Jacquette Le Baillif de Kerbleuzee *; 27 ans.

Frangoise-Elyzabeth Le Baillif de Kerbleuzee *, 28
ans,

Marie-Corentine Le Ruffie. — Contrat du 13 octobre
1785, 136 liv.

Marie-Corentine de Kerafry *, 70 ans. Morte durant
2 délention a Kerlot, le 31 mars 1794
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Louise Thomas *, 53 ans, converse; est & Logonna-
Quimerc’h; en avril 1793.

Madeleine Thomas *, 48 ans.

Louise Paugam *, 43 am;, couverse; rt,“51de & Logouta-
Quimerc'h, avril 1793

Marie-Perrine Le Nivez,

Marie-Anne Kervella.

Le 16 février 1791, la Mumupahte de Locmaria vint
inviter ces Dames & se choisir wwite supérieure et une
économe, suivant les déerets d'octobre 1790. A 1'nna-
nimité elles s’y refuserent. Leur letire du 29 mars au
Département explique les motifs de leur conduile:

« Messieurs, la réponse que nous avons faite & M. Le
Bras, maire de la. Municipalité de Locmaria, étant dic-
tée par notre conscience, il esf impossible d'y rien
changer... On nous propose une loi qui détruit nos en-
gagements sacrés, nous sommes dans une obligation
indispensable de tout sacrifier pour 'observalion de nos
veeux et régles, qui nous lient 4 Mme Guerdavid, notre
prieure, et & Mme 1'Abbesse de Saint-Sulpice, et dont
l'autorité de I'Eglise seule peut nous délier, »

Cetle courageuse atlilude valul aux religieuses d'élre
privées de foute pension. En vain la prieure essaya-t-
elle, 1e 22 juin 179t, de faire revenir les Administra-
teurs sur une mesure aussi cruelle. : |

Le 8 février 1792, les sieurs Dérédee et de la 1Tubau-
diere, officiers municipaug, en présence de Le GoaZre,
procureur de la Commime, s'efforcérent ‘de décider e
religieuses & procéder aux élections prescrites par la
Joi. Ces Dames y auraient consenti, mais seulement 2
I'intérieur de la eldture, les commissaires se tenanpt on
deca des grilles. La condition nw’ayant pas été acceptée
par ces derniers, les religieuses en informérent leurs
supérieurs ecclésiastiques, qui pour éviter un plus
grand mal, conseillerent de céder. Le lendemain, 9 f¢-

7=

St

vrier, en présence des commissaires de la Mummpa-
litd, Mme de Guerdavid fut nommée supérieure, et
Mme de Kergudlen, économe, chacune a |’ unanimité des
21 suffrages de leurs Sceurs,

Cette formalité lcur assura une existence précaire
pour guelques mois. En seplembre 1792, elles furent
dispersées; le monastére, de huit & dix fois cenlenaire,
ava,lt, vécu, '

Le 18 f{évrier 1704, le Comité de bur‘veillame fit
mettre en arrestation a I'abbaye de Kerlot (1), trans-
formée en prison, la plupart des rellgleuseq de’ Loc-
maria. Nous avons marqué leur nom d’un astérique
dans la liste précédente. o

Renée de Kervazégan el Thérése Guillemin de la
Pallue ne furent incarcérées qu’en juin. '

Le Comité de Surveillance, toutefois, fut d'avis q'u on
relachéaf, an moins provisoirement, les rehnieu:ea dgées
de pius de 70 ans, et qu’on portit de 10 a 15 sous, I'al-
location journaliére attribuée & chagque détenue pour
sa subsistance, les vivres étant 3 un prix exces mf et
la Nation gagnant infiniment & Vinearcération des re-
ligieuses, auxquelles il n'y avait plus 4 servir les pen-
s10ns qui, précédemnent, leur avaient eté destinées (2).

Par la suite, plusieurs Bencdwtme- demeirées a
Onimper promirent de vivee soumises aux lois civiles
et politiques de la République, mais refusérent de pré-
ter le serment de  haine A la Royanté, exigé par le
déeret du 17 Fryeltidor an V., pour toucher la petite
pension que leur accordait I'Etat en ¢change de leurs
hicus confisques (3).

——

(1) Sur le bord de I'Odet, au bas de la venclle de Kergoz. Cer-
taines parties de cet élablissement se voient encore.

(2) Cela a tout I'air dune inauvaise plaisanlerie, car Ak
fin de 1794, 1a supérieure déclarait n'avoir recu, puur toute sa
cummunauté que 2.530 livres, au lieu de 11.000 ! |

(3) J. H. Notre-Dame de Loc-Maria, p. 15
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; Droits et privileges du Prieuréd (1),

La prieure prenait le titre de « Prieure du Prienré
ducal et royal du grand Locmaria, et du Quillion »,
(Le Quilliou, en Plonévez-du-Faou),

Elle avait droit & haute, movenne et basse justice,
exercée (en 1689) au palais et auditoire du Présidial,
& l'issue de I'audience, chaque vendredi non férié,

En I'églice de Locmaria, privilege dir chanceau pour
elle et ses religicuses y étre inhumées; clef sur ledit
chanceau et, dedans, banc et accoudoire, tombe é&levée
du coté de I'Evangile, et une chapelle au coté méridio-
nal du cheur. Mémes droits & Plonéis: A Gourlizon:
4 N.-D. de Penhors en Pouldreuzic; & Kerven, en Tré-
guic.

‘Droit d’accorder la sépulture dans I'église du prieurs
a des personnes de marque, moyenuant 20 sols,

Droit de percevoir les offrandes qui se font au chan-
ceau et cheeur. |

Droit de percevoir, séance {enante, comme viande
de Caréme, 3 deniers de toule personne communiant
le jour de Paques, dans 1’église du prieurd.

Droii de présentation et nomination du vicaire per-
pétuel de Loemaria, de Gourlizon, du Quilliou: et des
fabriques de Loemaria. .

Divers droits et dimes sur Quéven, en Pouldergat, a
savoir: 100 sols et 8 venédes de froment, & Ja Saint-Mi-
chel, 3 moutons & la Saint-Mathicu, 3 fouasses a la
Saint-Pierre, 3 gélines en janvier, et 60 banfs a la
Quasimodo. : .

Droit de faire lever la ecouline sur les denrées qui
s¢ debitent au pardon (Dimanche aprés le 8 septembre)
de Baint-Philibert de Kerven, en Trégunc; en Elliant,
droif de dime & la 66" gerbe,

(1) Cf. D. Apger: Cartulaire de Saint-Sulpice, pp. 666 2 690,

--'9 ———

Droits sur dix parcelles de Briee, nommées les Com-
munaux, c’est a dire, un tiers des dimes et gros fruits,
en commun avee [I'Abbesse de Saint-Georges de
Rennes, et Je Chapitre de Quimper. | '

Droits sur terres & Cavrheloe, en Tréméoe (1260): a
Penhors, en Pouldreuzie, (aven de 1707) ; a Kerbirion,
en Ergié-Armel, (1719): a Trémaria, Neizbran et A
Kerguffan, en Beuzec-Cap-Sizin;  en Pouldergat,
Ploaré, Pleuven, Fouespanl, '(uuhﬁps-,Fouesnant, Plo-
néis, Beuzec-Cap-Caval. " |

Droit de percevoir 10 sols des paroissiens de Pliguf-
fan, le dimanche aprés la Saint-Conogan. |

Droit d*avoir ses écussons sup la maitresse vitre de
Gourlizon, et droit de présentation et momination du
vicaire de ladite paroisse. — (Les paroissiens de Saint-
Fiacre dn Faouét étaient aussi du fief de Loemaria-
(uimper,)

Droit de percevoir nn meis de viande, garni de méme
qu’aumnt les mouveanx mariés, denx quartes de vin
0u deux pots, et deux pains, sur les personnes faisant
nopces & Locmaria.

Droit d’exiger des poissonniers de Loemaria deux
quartes ou pots de vin, & chaque terme de Quasimodo,
et quatre deniers de pain de chaque poissonnier forain
T passe devant le prieurd. | |

Droit de péche dans 1'0det, et dans le Siéir. du pont
I}-Iédard an confluent, avee faculté de construire une
¢cluse ou saumionnerie, prés le pont de la rue Neuve.

Droit de permettre 4 ses sujets et paroissiens de pé-
cher en mer sans payer aucun droit d'amirauté.

Droit de recueillir les épaves el d'exiger le huiticme
dn prix des embarcations vendues dans l'endroit.

Droit de faire transporter ses blés par tous les ports
¢t marchés de la provinee, de faire amener ses vins et
dutres choses, sans payer douane ni droits quelconques,
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Droit de prendre sur toutes les barques qui viennent
au port de Quimper, et sur toutes les denrées sur les-
quelles le voyer prend droit, le fiers de ces droits.

Diroit de percevoir un impdt sur les boissons débi-
tées (2 deniers sur chagque tonneau vendu dans la wville
et terroir de Locmaria). i

Droit de taxer les habitants de la localité qui, comme
rente annuelle, doivent payer a la Quasimodo et a la
Saint-Michel, 20 livres de monnaie et 76 douzaines
d’eufs.

Droit de percevoir une rente de 12 livres sur la ville
de Quimper,

Droit de bache: L.es habitants devaient loger le bois
. du courvent, aux feirmes de mai et de janvier, sous
peine de paiement de 5 sols 4 den. pour chaque couple
de mariés, et 2 s. 8.d. pour les autres (1).

Droit d’obliger les habitants en temps de guerre i
garder les religieuses, par concession du roi, avec Jé-
' fense & eux de répondre ni =ervir qu'a elles,

Droit exclusif d’avoir wn four pour laire cuire le
pain, et, sur 'Odet, un moulin & mer que les habitants
avaient ordre de fréquenter, (Gétait le moulin lup
donné en 1058, par Judeth, fenyme du comte Alain, c
devenu plug tard le moulin des Couleurs).

En Tevanche, ki paroisse élait @xempte de dime,
taille, fonage; et toute autre imposition.

Droit d’avoir une foire par an, & chaque 18 aodit. .

(En février 1657, la Prieure, Margueribe de Bréhant.
obtient du roi la eréation d’une (oire par an, le tro-
‘sieme mardi de mai, aucune autre ne pouvant se tenir
‘& pareil jour A quatre lieues & la ronde.) o

Droit de donner asile, moyennant une redevance de
einq sols & toute personne prévenue de crime, vemant
clamer franchise et se réfugier sous la cloche.

'(4) Arch. Dép, G 319,

e 4] -

Mais anciennement, en tout cas antérieurement &
1609, le droit d'asile s'exércait.sur um territoire assez
ctendu, Aélimité par le parcours de la procession Tro
ar Minihy, qui se faisait, jusqu'au milieu dn XVII® gig-
cle, le dimamche du. Sacre, aprés Vipres, La descrip-
tion de ce parcours nous a é{é conservée '-grﬁce-a_u pro-
ces qu'intentérent, wers 1630, les Jésuites de Loga-
mand a Sébastien Beguee, sieur de Kerangoff, r-hano?n'e
de Quimper (1). Vers retle Spoque, il était payeé 12 sols
aux deux ecclésiastiquex ani portaient les reliques a
la processinn de la Troménie; 4 livres aux ecclésias-
tiques vaquant au service de I'églive, les jours de la
Troménie et du pardon, au lieu des repas qui aneien-
nement, leur étaient nfferts: et 30 solg pour la colla-~
tion donnée aux paraissiens i assistaient a la livrai-
son dit trésor de 'église, le mardi de la Pentecote.
(aprés les comptes de Guillaume NMorel, fabriqire
1833.) ’

Soubenait la dite dame Pricire : que sa 'pmces:siou.est
en droit de passer par le chwenr de la cathédrale. e
dimanche de Ia Trinit¢, avant FEvangile de la grand’-
messe, et la, pendant qu'on chante I'Evangile, le ser-
gent de cheenr dojt préseitler la pa.téglql au vicaire de
Loemaria qui fait faire I'voffrande & ses‘pamissiens (2);

Que ses prédécessenrs, elle, et ses successeitres, ont
droit, lorsque le seigneur Evéque de Cornonaille faif sa
premiére entrée en sa ville épiscopale, de l'obliger &
vemr en habit de pélerin frapper & 1a porte de la mai-
Son priorale. Aprés que le dit seigneur Evéque aura
.pa‘w 3 fois frappé sur la porte, demandant logis comme
Pelerin, doit la prieuve lui ouvrir, lai éter son mantean
¢l ses gants, et le procurcur fiseal ‘(di prieuré) prendre
%08 cheval qni lui doit demeurer, et apparteniv le man-
—_— ,

mf!':l Areh, Dép. G M7, ot echan, Peyron : Pélerinages — Tro-
‘nies — Processions votives au diocése de Quimper,

(2} Arch, Dép. G 314 Aveu de 1689,
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teau et les gants & la dite dame, laquelle lui doit laver
la téte et les mains, lui préter et bailler pour son sou-
per une pidce de pain de seigle et une écuellée d’eau
seulement, lui donner le soir logement en un charlit
garni de paille fraiche, et le lendemain avant de sorlir
doit laisser le dit seigneur Evéque a la dite dame, tout
I'or et I’argent, bagues d'or et d’argent qui se trouve-
ront en sa bourse, gibeciére, ou bougette (1).

- A
Abbesses & Prieures

1022, Hodierne.

1050. Ordutlhal.
b Prieures
1152.  Agneés.
1385. Gervaise de Sainte-Boive (?)

1454-1461. Marie Harel, qui devient Abbesse de Saint-
Sulpice. Le Pape nmomme comme prieure
de Locmaria :

1461, Jeanne Guyery, agée de 20 ans (2).
1463-1463 Clémence Martin.

1474. Urbane Millon,

1476. Jeanne Millon.

1402-1498. Andrée de Bellonneau qui devient Ablesse
de Saint-Sulpice.

(1) Voir dans Du Chatellier: Evéché et Ville de Quimper le
procés-verbal de l'entrée solennelle, d'aprés les riles ci-dessus
de l'évéque, Guy du Bouchet, en 1480.

(2) Chan. Pevron: Actes du Saint-Siége, 30 mai Li6i, D 223,
— D. Anger nomme une Marie Harel parmi les Abbesses &
Saint-Sulpive, mais en 1280, — Toulefois dans son Cartulaire,

p. 689, il nomme Maric Harel, en 1454,
D‘mlleurs quant aux dates la. liste ci-dessus des Prieures

comporte ccrtains flottements, ~

son

14990-1534.

1535.

1551.

[651-1585,

1577-1502.
1600-1615,
1615-1634.
 1634-1637.
1648-1669.
1670-1678.
1678-1686.
1680-1702.
1705-1716,
' 1719-1729,
1732-1762,

1766-1791.

— 13 —

Peronelle Milton. Le 9 juillet 1535, ’Abbesse,
Alizon de Pontbellanger, donne procura-
ration pour recueillir I’héritage de Péro-
nelle Millon, qui appartenait & sa maison.

Guillemette Lermyne, -

Marie Landays. E

Frangoise Landays, qui se démet. (Est-ce la
Prieure du Prieuré de N.-D. & Lesneven )

. Francoize de Beaucé. |
. Gabrielle de Morais, nommée le 5 novembre

1568, par sa tante I’Abbesse de Saint-Sul-
pice, Jacqueline de Harcourt. — Devint
Abbesse elle-méme,

Marie de Marais. g

Marie de Bourgneuf.

Marie de Thalouét. .

Marie de Bourgneuf, dame de Cucé,

Marguerite de Bréhant.

Fran¢oise de Thalouét.

Marie-Henriette de Thalouét.. i

Jeanne de Thalouét de Keravéon.

Lugréce Butauit de la Chateigneraye-Marzan.

Jeanne-Thérése de Freslon de Saint-Aubin.

Renée-Francoise Marigo.

Marie-Anne Le Rouge de Gumdaud

La hourgade. — La paroisse

Dans un aveu au roi, de Jeanne de Thalouét, prieure,
en 1689, on trouve la description des batiments claus-
traux et de la bourgade (1).

'abord larwwnne maison abbatiale ou priorale avec
“es appentis et aulres anciens logemenls confrontant,

ar orient,

——

a la basse-cour de la principale entrée du

1) Areh. Dép. G. 314,
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monastere ; d’occident, & la Tue Froide de 'ancienne
ville de Locmaria; du midi, & I'un des jardins, et du
septentrion, a la grande place en devant Iéglise,

De plus, la maison conventuelle nouvellement batie,
joignant a l'orient de ladite maison abbatiale; midi et
orient de la cour d'entrée, et de tous autres colés ay
‘cloitre et choeeur des religienses, — A orient dn ma-
noir ahbatial, dans l'enclos, la chapelle Sainte-Barbe,
le cimetiére el le pelit (Rosmaria 7). |

Les maisons, cours, cloitres, le colombier, le verger,
les jardins et les apparlenances de ce monastire com-
prennent 89 cordes. — Le cours d'eau descendant de la
fontaine de Melven arrose le elos et ne saurait dire
diverti. |

— (Les Dbaliments du prieuré servent désormais de
magasing' des approvisionnements militaires).

D’antiques noms de rues sont cités dans un mémoire
de 10688 : rue Basse, vu rue du YPont, rue Haute, de
Penanguer, de 1a Vigne. du bout du Pont, rue Froide.
— En 1466, on (rouve une rue an Loel. '

A Torient de la riviére, ¢t & l'occident de la rue
Froide, prés de Poulguinan. il v avait (Aveu de 1689)
les ruines et vestiges d'un vieux monastére, et d'une pe-
tite chapelle dédide & cainl Colomban, autrefois station
pour la procession du Sacre. La se trouvait, croit-on, 1¢
monastere des religienx, monastére sans donte dispar
dés le X1V siécle, Cet emplacement était entouré d@
substruections romaines, y

Un aveu de 1679 marque les homes du prieuré quh
pour une grande partie, semblent s’identitier avec I€
parcours préeédemment indigqué pour le Tro-Miniby.

Un pont fournant. xitué Ia o est anjourd’hui le bat
reliait le bourg de Loemaria aux possessions «de 1 11ve
droite. Dans une =upplique de 1720, Mmie Freslon de
Saint-Aubin, se plaignait & son Altesse, M. de Bourbot,
comte de Toulouse, gouverneur de Bretagne, des ef
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treprises de la Communauté de Quimper contre les
droifs du prieuré. « Le quai de ladite Communauté des
des habitants ne s’étendait autrefois (sur la rive droite)
que jusqu'au Pont aux Anglais; mais depuis 20 ou 30
ans, on a fait conduire ce quai sur le fief de Locmaria,
et on y & planteé, il y & 30 ans, une rangée d’ormeaux
saus la permission du monastére. Comme les vassaux
de Locmaria ont fait bhatir des maisons, depuis plus-
d'un siecle, derriére le quai, en la paroisse de Locmaria,
la Gommunauté de Quimper voulul, il y a 5 on 6 ans,
étendre son oefroi & ces maisons. Ce qui a causé un
proces que la suppliante a gagné.

Iy a un an, la Communauté de Quimper a fait plan-
ter, de wruit et & la chandelle, 3 .gros piliers pour bou-
cher le chemin charretier donnant sur ledit quai, pour
empécher les charrettes d’approcher des maisons si-
tuées en la paroisse de Locmaria, ou il v avait des ma-
sasins et des aubarges, ce qui cause plus de 130 livres
de rente de perte aux propriétaires des maisons, tant
du cdté du quai que de la rue du Bout du Pont »,

La Communauté de Quimper en voulait aussi a ce
pout en bois, pour lequel cependant la Prieure invo-
quait des titres d'une ancienneté vénérable, par exem-
pPle un acte de 1354. (Voir encore D). Morice, Preuves, I,
col. 1454),

Emporté par une inondation, le pont fut refait en
1658. Mais en 1724, il élail de nouveaun détruit. La
Pricure, en qualité de propriélaire, essavait' de le ré-
tablip, quand "nne ordotinance de D'Intendant vint la
débouter, Elle en appela. Le procés durait encore en
6, mais sans succés pour le prieuré.

Ala téte du pont détruil il y avait une petite chapelle
Nommée Lochrist on chapelle de la Croix; le P. Parvil-
lieps e parle dans son « Chemin de la Croix » (1)..

e

{1} Bull. Diocés. Mai-Juin 1922, p. 171
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Dans le méme temps, la ville de Quimper tenlait
également un agrandissement sur 'autre rive. Mme
Freslon de Saint-Aubin, dans la dite supplique, rap-
pelait que les comtes de Cornouailles ayant fait don, au
XII° siécle, de la montagne de Cuchi, & présent Frugy,
jusqu'a une croix qui était autrefois au pied de ladite
montagne, une prieure avait (vers 1520} f{ait batir, &
la place de ladite croix, une chapelle, moitié en la rue
Neuve, moilié en Locmaria, et planter une rabine, de
Locmaria & ladite chapelle, la Communauté de Quim-
per en faisant autant depniz la rue Neuve. Afin de
conserver ses droits, la Prieure fit meitre ses armes en
bosse, en plusieurs endroits, du coté de la montagne, A
ladite chapelle nommée Notre-Dame du Pénity.

En aoit 1774, la Ville soutenait que le prieuré récla-
mait a tort la moitié de la rabine. Il semble que les
juges ateni encore, de ce coté, tranché en faveur des
habitants. Car vers 1740, la Commumauté de ville fit
l'acquisition des jardins qui necupaient la rive entre
Locmaria et Quimper, et fit. planter ces belles allées
d'ormes que l'on désigne sous le nom d’Allées de Loe-
maria (1).

En 1762, voulant prolonger les quais, d'un coté, de-
puis la croisée du Pénily, et, de I'autre, depuis le Pont
des Anglais, la Ville dul payer 1.253 livres au couvent,
pour les droits de lods et de ventes, ear les terrains
achetes se trouvaient dans la moirvance du prieuré (2).

Quant & la chapelle de N.-D. du Pénity, ¢'était un
edifice gothique de trés bon gout, dont le plan repré-
sentait une croix. Bien gu'ajoutant aux agréments de
la promenade qu'elle bordait, le génie de la destruec-
tion la fit abattre en 1810, comme faisant saillie sur le
chemin.

**#

(1) Ogée : Diotionnaijre, II, 418,
(2) D. Anger : Cartulaire, p. 688,

Locrg:w:ria étail une des sept paroisses de Quimper.
Les habitants obtinrent, -en 1635, de participer au tir du
papegault qul avait lieu au bas de la mountagne, Miis
Eluoiqlfe f.a,isanb partie de ladite ville, ils étajent admis
4 Sé reunir en général,

:I‘Ja, paroisse de Locmaria, unie au Prieuré, a été pre-
mierement desservie par des hénédictins choisis par
13:- prieure. L'un d’eux appelé prieur était chapelain
directeur el aumonicr des 're.li-gi.ﬂ,uses, ‘amovible 3 la
volonté de la prieure. 1l avait pour cela logement et
nourriture. Aprés le Concile de Trente qui a achevé de
reléguer les moines dans leur monastére, les prétres
séculiers qui ont suecéds, Loemaria, aux bénédictins,
ont été regardés comme des chapelains amovibles et
aumoniers du prieuré, et recevaient Ia portion congrue.
Mais depuis que Locmaria est érigée en paroisse, le
\iicaire est perpétuel et le prieuré a son aumdnier par-
Liculier qui, Ini, est payé comme les chapelains en 1495,
La Communauté a abandonné aux vicaires perpétuels
t{.rus ses droits recloriaux de dime, neufmes et pen-
*lons, ne retenant des prérogatives de curé primitif,
que le droit honorifique de présentation (1).

D'aprés l'inventaire de 1790 figurent .‘F_lans les charges
du monastere, 300 livres pour le gros du recteur de
Locmaria et 200 liv. comme honoraires du tribunal de
la Pénitence, offrande naturelle a4 I'ecclésiastique qui
Passe un temps notable a entendre les confessions des
religieuses, plus 250 livres pour les messes a desservir
par le prieuréd. — Le recteur du Quilliou recevail, sous
forme de portion eongrue, 135 livres (2).

(Le revenu net du couvent est alors 3.608 liv. 16 s.).

En octobre 1788, le réle des décimes porte B livres
10 5. pour la paroisse.
— Ny

) Arvel, Diép. G. 816 et 319, ' :

() D. Anger, ouvrage cité, p. 218, ot Cartulaire, p. 688,
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153 liv. 15 s. pour le prieuré. | L

20 liv. 15 s. pour la Communauté.

10 liv. pour la fabrique.

2 liv. pour le Rosaire.

(Vers 1330, le priewr de Loemaria payail 12 liv.
10 s.) (1). |

A la Révolution, était recteur de Loemaria et aumo-
nier des Dames Bénédictines, Laurent-Marie Lalay,
qui gouvernait la paroisse depuis octobre 1771.

Il refusa, comme aussi son vicaire Le Gall, de prd-
ter serment. Le 27 juin 1791, les auxiliaires d’Expilly,
en son absence, priérent MM. du Département de faire
fermer 1'église de Locmaria, ol le recteur pourrait
seulement célébrer une messe basse, portes closes,
sans sonnerie de cloches, et confesser les personnes
de la communauté. |

.Un_an.apres, on f{aisait de. nouvecau défense & M. La-
lau de recevoir dans son, église la foule qui y venait de
la ville et. de la campagne, et pour empécher cette al-
fluence on y placa des gardes. Puis la persécution s'ac-
centuant, le recteur, menacé d'emprisonnement, réus-
sit & passer-en Espagne, ou on le trouve a Bilbao.

Des notes de M. du Marchallac'h, datées de 1854, nous
transmettent quelques détails sur la période révolu-
tionnaire. _

Le couvent devint un magasin de vivres. On dépava
I'église pour y chercher du salpétre. Des soldats es-
sayérent sans succés d'abattre la croix de granit du
cimetiére. 11s ne réussirent i jeter & bas qu'une sta-
tunette du Pére Eternel, qui la surmontait. — Plus tard

cette méme croix, victime des restaurateurs, fut portée
au cimeliére Saint-Louis,

La statue de Notre-Dame, cuvre du XV° siécle, 1".11t
brisée par les profanateurs, en deux tronc¢ons recueil-

(1) Longnon: Pouillé de la Province de Tours,
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lis pieusement par Mme ‘de Ta Hubaudiére qui les con-
serva jusqu'a des temps meilleurs. Clest I'image de
cette sta'tu-e'z que  Mgr Dubillard fit représenter dans
son sceau épiscopal. '

L'ne dame Olivier de Loemaria, recéla deux prétres
L'un, dont le nom s'est perdu, se jeta dans une barque.
presque mourant, pour fuir i Pétranger. L'autre ét.ait'
M Le Breton, rectenr de Guiserifr. envoyé a Mme Oli-
vier par M. de Muellien, -~ e

C’estl dans le cimetidre, malheurensement disparu
de Locmaria que furent enterrés : Alain Nédélec Ié
chel des révoltés de Fouesnant ; les abbés -R&gué-lvlez.
df’ Crozon, et Riou de Lababan, guillotinés & Qnimpeh
amsi que la jeune fille de Ploudnan, Anne Le Sa.int:
religieuse, qui s'¢tait livrée POUTr Sa seur mariée cou-
pable d'avoir recélé des prétres, et exécutée & Quim-
per, le 16 septembre 1794.

'Le 28 février 1815, Mgr Dombidau de -Grouseithes
reclama I'église pour la rendre an culte. « Les habi- .
tants, écrivait-il, distingués autrefois par leur attache-
ment a la religion et leur moralité, ayant été privés
T'instruction religieuse, sont aujourd’hui trés corrom-
pus. La Révolution les a entidrement démoralisés. »

.Un an apres, le ministre secrétaire d'Etat de la ma-
rine, décidait la restifution au culte de Lantique sanc-
tuaire, et en informait I'évéque, alors a Paris.

Ue fut & cette épeque qu'on démulit eutiérement
la petite chapelle, déja en ruines, de Sainte-Barbe.

M. Lalau étant mort vers 1810, la paroisse demeura
de longues années sans pasteur. Une messe par mots
etait dite par un vicaire de Saint-Corentin, et des abbés
di Séminaire venaient faire le caléchisme les jeudis
¢t dimanches,

-
_l

De tout temps les habitants de Quimper avaient con-
d“df’!‘ﬁ Notre-Dame de Loemaria comme la Protectrice
¢ la cité, et avaient recours & sa puissante interces-
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sion dans les calamités et dans certaines circonstances
particuliéres : ainsi, les 4 septembre 1768, 8 juillet 1782,
6 mai 1785 (1). :

Ces traditioms, chéres aux Quimpérois, furent re-
nouees vers 1830. On vit de nouveau la procession de la
cathédrale se rendre chaque 15 aodt, & I’église de Loc-
maria, et prier Noire-Dame devant la vieille statue
conservée par Mme de la Hubaudiére.

Depuis 1802, sur l'initiative prise alors par M. de
Penfentenyo, curé-archiprétre de Saint-Corentin, les
paroisses font 4 Locmaria la cloture solennelle du mois
de Marie. '

On y est venu implorer la céleste patronne dams les
malheurs de la patrie. Le souvenir est encore gardé du
grandiose peéleringge du 31 aolit 1873, Mais surtout, qui
ne-se rappellera toutes les manifestalions de f{oi et de
pridire qui, sous la conduite de Mgr Dupare, marqué-
rent & Locmaria, chague Assomption, en la terrible pé-
riode 1914-1918 ? N :

; ¥ @

Locmaria fut érigée, en succursale, par décrel de
Napoléon III, du 25 avril 1857, et en paroissze, le 20 juin
suivant, par acle canonique de Mar Sergent.

Le 12 juillet de cette méme année eurent licu la prise
de possession de la parnisse et 'installation de son ree-
teur, le premier depuis bien longtemps, M. Louis Ro-
‘bic. La cérémonie était présidée par un enfant «de Loc-
maria ,Mgr Francois-Marie Pellerin, évéque de Biblos,
vicaire apostolique de la Cochinchine septentrionale.

L’année suivante mne mission qui eut grand succes,
renouvela l'esprit de foi de- la population, et se ler-
mina par 'érection de la croix de granit qui se dresse
prés de la riviére, aux abords du chemin de Poulgui-

naim, .
A .

(1) Vair la deseription d’une de ees edrémonies de supplicd-
tion dans J, I, Notre-Dame de Locmaria, p. 10.
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17église, classée comme monunient historique en
I8§4, est une vaste construction de 40 m. 40 str 14 m, 45
qui remonte au XI° siécle, si ce n’est méme au IX°, « If
est probable, dit M. Mérimée, frappé de son appa-
rence d’antiquité, que Péglise de Loe-Maria a été batie
au XI® siécle, sur les ruines d'une eglise beaucoup plus
anctenine; eb il serait possible que les piliers de )3 nef
appartinssent 3 cette premiére construction, » (1).
L'église est-elle ainsi une église carlovingienne -du
IX* siecle? Cette derniére supposition ne serait pas
mmadmissible, ‘ ‘

La nef de Loc-Maria est séparée des bas-cotés par
(ll'es piles en carré long, renforcées sur leurs deux
!aces d’'une sorte de pilastre ou contrefort ql.ii monte
jusqu'y la naissance des arcades et s’y termine carré-
men} et non en glacis comme 4 Grandlieu. Les arcades
a plein-cintre sont portées sur des tailloirs en biseau
::llluug.é.; les fenétres des ba<-cotés et de la nef sont
ctroites & I'extérieur, évasées 2 Pintérieur, et termindes
e plein-cintre; celles des bas-cotés sont distribuées
lP}‘églﬂiél‘-Blllellt sans correspondre aux axes des tra-
vees, °

Les piles de la croisée du transept, destinées

purter be clocher central, sont plus fortes et cantonnées
de quelques colonnettes & chapiteaux hien primitifs
tomme sculpture. L'une de ces grosses piles a éié re-
fa}te sur plan circulaire au XVI° sidele, ce qui a déter-
mm.é quelques modifications dans les arcades et la ré-
fection des deux c6tés Ouest et Nord du clocher. Au
fq.nd des tramsepts il y a deux étages de fendtres sépa-
'e€s par des colonnettes. - |

L‘a.bside_ actuelle ef ’absididiole Sud sont de cons-
tl:ll-ctiﬂn récente, mais tracées d’apreés les données an-
Clennes; seule, absidiole du transept Nord est de la
Meéme date que le reste de 'édifice. |

_-‘.——H-‘-_‘_-———\.-_.__
1) Notes d'un voyage dans I'Ouest de la France,
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Le porchie Ouest, qui est du XV* sitcle, a fait dispa-
rajtre une porte romane géminée dont on saisit encore
a l'intérieur 'ancien tracé.

L'appareil extérieur se compose, pour les bas-cotés,
de petites picrres cubiques rappelant le pelit appareil
romain. La magommerie des transepfs st en appareil
maoyen, avec pierres de plus grandes dimensions dans
les conireforts et les fenétres.

Le clocher central, couronné par un toit en ardoises,
est bien simple e a ¢1é remanié sur deux de ses colés:
‘mais sur les c¢étéz Esl et Sud on retrouve encore les
jolies pelites fenélres géminées primitives, analogues
a celles du clocher de Germigny-les-Prés,

Dans le collatéral Nord on remarque dans le pa,ve'

un certain nombre de dalles lunéraires, dont quelques-
unes avec effigies el inscriptions gravées. Pres des
fonts baptismanx, une pierre tombale, qui remonte &
1302, doit étre celle dhine prieure. La plus lisible de
ces inscriptions tombales est ainsi concire : Hie : Jacel:
Magister : Alanus : de : Penlé @ prior: de : loco : Ma-
rie : qui: obiit : die: vicesima: VIL: Junii: anno:
Di : M GC CC : vieesimo : [1), (Alain de Penneclé, prieur
de Locmaria 1 27 juin 1423.) .

Sur le tref ou poutre transversale du haut de la uef
-est un Christ en robe rouge, reproduction dume an-
clenne représentation.

Dans le jandin du presbytére, & e6té du cloitre du
XVII® sidcle, existemt trois arcades d’un cloibre rroman,

composé de piles carrées accostées de colnnnettes dont-

les chapiteaux portent des arcades & plein- cmtr'ed
double archivolte (1). ,

C'est en février 1868 que commencérent les travans
de restauration générale. Au XVII® siecle, les Bénédic-
tines avaient fait élever, dans le style ngival, nne ab-

—

, (1) Sur I'église de Loomaria, consulter aussi: H, Waquet
Vieilles p:errea bretonnes, Quimper 1920.
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side immense, informe et sans rapport avec le reste de
édifice. Elles avaient démoli I'absidiole sud pour y
placer le chceur des religieuses. M. Bigot, en percant,
retrouva les fondations de la premiére abside romane
et fut ainsi guidé dans sa restitution.

Furent successivement reconstruits les transepts
Sud (1873); Nord (1876); les absidioles, Sud (1870),
et Nord (1894). - _

A signaler dans le eloifre donnant sur le jardin du
presbytére et longeant le mur sud de église, la croix
romane qul surmontait le transept nord; une statue

 d'évéque, en pierre calcaire, du XIII® ou XIV® siécle ;

une pierre tombale de prieure, 1656.

Notons le Chemin de Croix (1860), et 1a chaire en
chéne, (1870}, avee panneaux de faience.

[’antique statie de Notre-Dame, restaurée par les
sculpteurs Jacquier, de Caen, fut, ainsi que son nou-
veau frone, solenneilement bénite par Mgr Dublllard le
19 avril 1003 (1).

) **# -

Sur les fajenceries qui sont une udel gloires de Loc-

'ma,ma. et dont 'établissement en 1690 est A a J.-B.

Buusquet. du diocése de Marseille, voir I'étude de M.
Le Men, Bulletin de 3a Société d’Archéoltogie du Finis-
lére, 1875. A J.-B. Bousquet succédérent ses descen-
dants, Pierre Bousquet, Bellevaux, battaay, de la Hu-
lmudmr

A. dé la Hubaudiére cacha pendant plusieurs jours
qQuelques-tins des Girondins proserits, et ce fut a la
falencerie (que Barbaroux derivit des mémoires mal-
heureusement bralés peu apreés (2).

1) On a dcja it que e'est Mimage de N.-D. de Locmaria qui
ligura duns le sceau épiscopal de cel L‘\"’*Q“E

{2) Invent, Sommaire des Arch. Départem, du Finistére, t. III,
P. CXCvr, ' ' :
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En 1918, les Chambres de Commerce de Quimper cf
de Brest offrirent au Président Wilson, de passage 3
Brest, un sirperbe plat de faience bretonne peinte sup
¢mail cru, de 1 m. 05 de long <ur 0.80 de large, sorti des
aleliers de M. Porquier, ancien céramiste & Locmaria
et auquel a suceédé M. Henriot,

F-- ) #‘i -

Prieurs, Vicaires perpétuels, Recteurs de Locmaria
jusqu’a la Révolution

- 1022 Gurchi, Abbé.
10.... Gurloen, Chapelain. ~
- 11562, Thoarn (?), Guihomar (?)
1247, Maurice, Prieur.
1261, Mopvan, Chanoine de Quimper.
1204. Frére Alain est présenté au vicariat de Loc-

maria par I'Abbesse Guillemelte. L’annde
suivante, il recoit de I’Abbesse Eustaisie,
: une pension alimentaire de 240 liv, par an,
pour ses honoraires de vicaire perpétuel.
1346. ©  Robert de Laleno.
1347, Dom Guillaume Den, ancien Prieur. Fr.
Alain Mauvoisin.
1370. Amice Le Bot. :
1372-1389. Guillaume du Breuil, Prieur. Recoit 1'admi-
| nistration du prieuré de 'Abbesse Alemote,
le 12 février 1372,
1420, Frére Alain de Penlu, Prieur.
1432-1446. Frére Bertrand Harel, Prieur.
1480-1496. Frang¢ois Milon, Prieur commendataire et
. administrateur du prieuré, protonotaire
apostoligue. '
41534-1537. Corentin Den.
i De 1534 & janvier 1536, beaucoup d’ins-
criptions de baptémes sont signées : Gour-

L2

lay, préire+ ensuite J'.qliirc_i ou Le Bouch.
— En 1538, Louis an Flecher et Peyron,

prétres.
*1637-1553. J. Hirei ou Le Bouch.
1614. Jean Salaun, -

1636-1639. Julien Yver, prétre de Saint-Brieuc:; nommé
a Beuzee-Cap-Sizun. e [2 juin 1639,

1639-1669. Jean Derrien. - |

1669-1679. Fiacre Richard. qui =igne: vicaire com-
mendateur; en 1679, ef recteur, en 1680,
((est aussi & celte époque que le vicaire
perpétuel de Lesneven se fait reconnaitre
comme Recbeur, par la Cour de Rennes).

1680. Depail, Rectenr.

1681. Amelin,

1692-1708. Christophe Fresnet.

1721-1735. J. Cariou.

1735. - Joseph Euzen.

1749, Le Gall.

1759-1760. Lastennet.

1767-1771. Y. Belegou.

1771 (aoit). Le Pape. |

1771 (octobre)-1790. Laurenl-Marie Lalau.

- - Curés

1680, Kerboul.

17691775, Simon Dadé. .

1787, Guillanme Pellerin, né & Locmaria, le |7

.

Janvier 1760, Devint recteur de Perguect, en

3 octobre 1787, par résignation de M. Ganaf?.
1701, Le Gall. — Emigra en Espagne.

Recteurs de Locmarla depuis la Révolution

1857-1866. Louis Robic.
1868-1870. Berthévas.
1870-1872. J. Guillou.
1872-1874. Le Gudével,
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1874-1891. Bourg.

1861-1896. Laurent Rospars, chanoine titulaire,.
1896-1904. Joseph Robinaud.

1904-1907. Jean-Marie Drogou.

1907-1908. Jean-Marie Guirriec,

1908-1015. Jean-Marie Arhan. ,

1915. Auguste Guéguen, chanoine titulaire.

Personnages nés a Locmarla

Denis Bérardier, né le 26 mars 1735, Fait ses études

au Collége de Quimper et en idevient Principal, en 1762,
tors du départ des Jésuites, Hnsuite, grand maitre Jn
Collége Lonis-Le-Grrand, 4 Paris. Mort en 1704,

Frangois-Marie-Henri-Agathon Pellerin, né en 1813,
deuxiéme fils de M. Pellerin, secrétaire particulier dn

Préfet du Finistére, M. de Miollis. — D'abord vicaire &
Saint-Louis de Brest, de 1837 a 1843, puis missionnaire.

—_ 95

Nommé Vicaire Apostolique de la Cochinchine sepien-
irionale et Evéque de Biblos. T

Venu en France en-1856-1857, il donna au gouverne-
ment impérial d'utiles renseignements sur les missions
d’Extréme'-Ol‘i-mrt," et provoqua une expédition mili-
taire qui échoua d'abord, parce que ses conseils ne
fnrent pas écoutés ni ses plans snivis. 11 mourut en
1862, au Séminaire de I'ile de Poulo-Pinang. '

. - A,

Armes : De sinople, & un clhemin ondé d’argent,
accosté (alias semé) de eroix de sable.
Devise : Grandis tibi restat via.

FIN
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- PLEYBEN

CONTRIBUTION A SON HISTOIRE

(suite)

VI

A. — Le retable a tourelles du Maitre-Autel
| (1666-1667)

[ S S —

Dans le chapitre qu’il consacre aux retables,
(Arch. bret. p. 182), M., }e Chanoine Abgrall s’exprime
ainsi : '

« La plus magistrale, la plus riche et, en mémﬁf temps,
» la plus correcte de ces ceuvres est sans contredit le re-
» table du maitre-autel de Pleyben, Sur des gradins, char-
» gés d’admirables arabesques entremélées d’z.n}ges, de
» dauphins et de cartouches s’é¢léve une magnifique or-

» donnance architecturale composée d’un tabernacle cen-
» tral, de forme octogonale et A étage triple, de deux pan-

» neaux a frontons courbes, traités en perspective pour
» leur donner plus de profondeur, et anx extrémités, deu‘h
» autres edicules a double étage, le tout agrémenté de dé-

» lcates colonneltes torses, entourées des feuillages les plus |

» deliés. Aux angles du tabernacle sont assis les quatre
» Evangeélistes; sur la porte cst la statuctte de NOtI‘E—.S'El“
» gneur, et sur les deux cotés, dans. des niches 4 coquille,
» Saint Pierre et Saint Paul; dans les tourclles des bouts,
» saint Germain, le patron, et saint Jean-Baptiste. Dans les
» panneaux intermédiaires, au milien d’un encadremecnt

=29 =

» d’'une extréme richesse, sont enchéssés les Bustes de
Notre-Seigneur et de Ia Sainte Vierge; et tout cet ensem-
ble est couronné de balustrades, clochetons, lanternes et
frontons garnis de guirlandes, draperies festonnées, an-
gelots, tétes de Chérubins et détails prodigieux d’archi-
tecture, » )

T v ¥ ow ow

Ce délicat travail est di au talent d’artistes quim-
pérois ainsi que nous Papprenons par les piéces sui-
vanies des archives paroissiales.

« Le septiéme jour de décembre il six cents soixante
six, aprés midy, devant nous notaires de la Cour du Roy
a Quimper*''r, et celle des Regaires de Cornouaiile, avee-
que soubzmission y jurée et proregation de juridiction,
ont comparus en leurs personnes Noble et discret M'™ Jan
Baptiste de Kerret, vicaire perpétuel de Pleiben, demen-
rant en son presbitaire de la dite paroisse, et Nicolas Foll
maintenant fabricque de Yesglize parrochiale de Pleiben,
stipulant pour lay et ses successeurs fabricques, et estant
tant que les parroissiens de Pleiben Pauront agréable et
de Pordre de PIMustrissime et Révérendissime Evesque
et Compte de Cornoaille, Missire René du Louét, demeu-
rant le dit Foll au lieu du Ferzou prédicte paroisse, d’une
part, et honorables gentz Yvon, Jan et Pierre Le Déan, mais-
tres sculteurs demeurants scavoir le dict Yvon en la ville
de Brest, et les dicts Jun et Pierre en ceste ville et faux-
bourg de Quimper''®, d’autre part. (1)

Entre lesquelles parfyes a’ esté faict le marché qu’en-
Suict, quy est que les dicts Le Déans ont promis et par
ceste’ promettent et s’obligent de faire un tabernacle avec-
que ses gradins, parements d’autel, deux credansses un
4 chacun boult de F'autel et un balustrade et les chaizes
pour les célébrants, le tout de boys de chesne sans aucun
estoffement, le tout conformément au dessain par les dicts
Le Déans présenté, chiffré d’iceux, ensemble du dict sieur
Vicaire et des soubsignants notaires; lequel tabernacle

S¢ra mis sur le grand autel de la dicte esglize parrochiale
"'-—-.._______-____'_- -

1) Ces seulpteurs du Roi, Jean et Plerre Le Déan, travailla-
"ent aussi & Pont-Croix et & Bodilis.
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de Pleiben, & fournir le dict ouvrage et dessain séubz
quinze mois prochains en faveur de la somme de quinze
cents livres tournois, laquelle somme pramet et s’oblige
le dict fabricque au dict nom paier en trois termes a
raison de cing cents livres en et dans chacune, scavoir
cing cents livres dans le quinziesme jour de janvier pro-
chain venant, pareille somme au premier jour d’aoust
ensuivant aussy prochain, et le surplus quy est pareille
somme lors de la perfection et aplanement du dict boys
de chesne requis et nécessaires, et seront tesnus les dicts
Déans d’aller toucher leurs paveéments quy leur seront
faicts par le dict fabrigue aux termes cy-dessus dans Ia
dicte paroisse, et sera tesnu pareillement le dict Foll au
dit nom d’aller quérir a4 ses propres fraicts le dict taber-
nacle et despandances en ceste ville. A tout quoy faire,
tenir, fournir et accomplir lesquelles partves s’obligent
chacune d’elles en ce que le faict luy touche sur obliga-
tion de touts leurs biens meubles et immeubles présants
et futurs, et par leurs sermants, mesme les dicts Déan et
Foll au dict nom, de prison fermée, 'une voye d’exécu-
tion pour défaut 'aultre se y pouront faire unaniesment
et ensemblement camme pour deniers rovaux et gages de
Cour, 'un des dicts Déans obligé pour Paultre et un seul
pour le tout in solidum avee renonziation au béneéfice de
division ordre et droit de division dg leurs hiens et per-
sonnes, lequel dessain a esté délivré présentement au dict
sieur Vicaire pour communiquer aux dicts paroissiens,
et, pass¢ de ce, iceluy sieur Vicaire promet le dellivrer
aux dicts sieurs Déans soubz les festes de Nouel prochain
sur obligation de touts ses hiens et par ses saints Ordres,
et seront tenus les dicts sieurs Déans d aplaner le dict
tabernacle en place a leurs propres fraicts lors de la per-
fection d’iceluy, lequel tabernacle aura de haulteur onze
pieds y comprins Pimaige de Ja Résurrection et douze
pieds de largeur, la Balustrude dix huict pieds de long
non coinpris les deux vantz des balustres pour aller a I'nau-
tel, les chaizes des cellébrants de sept a huict pieds de
haulteur, avecque le marechepied en dedans de la balus-
trade.

Ainsy voullu, promis, juré, gréé, renoncé, condamné el

- Nolaire Royal.
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le gréé prins a Quimper*'™ au rapport du soubzsignant no-
taire royal soulz les signes des dicts sieur Vicaire, Déans
et les nostres et disant le dict Foll ne scavoir signer a
pryé Jean Piot de signer ceste pour luy, ainsy signé a
P'original de ceste estant sur vellin par devers Verron no-
taire royal soubsignant, René du Louét, evesque de Cor-
noaille, Jean Baptiste de Kerret, Jan Piot, Yvon Le Déan,
Jean Le Déan, Pierre Le Déan, et de nous René Morice,
notaire des Regaires et Jean Verron, notaire royal regis-
trateur.: René MonRIck, - J. VERROY,
Notaire des Reguaires. " Notaire Royal.

Recu du dit Foll fabrique tant pour le rapport de Vori-
ginal et dellivration de ceste coppye, soixante sols ».

Le document ci-dessous a trait A Pexécution des
conditions apposées au dit marché :

« Le saiziedme jour de Janvier avant midy mil six
cent soixante sept, devant nous notaires en la Cour royalle
de Chateaulin avec soubmission v jurée et juridiction ont
comparu en leurs personnes honorables genlz Yvon, Jean
et Pierre Le Déan desnommés en I’acte du marché cy-
dessus de 'autre part, lesquels ont recu présentement un
louis d’or et deux louis d’argeant de France et aultre bonne
monnole et ayant cours, de Nicolas le Foll fabricque de
Péglise parroissiale de Pleiben, aussy et présent, la somme
de cineq cents livres pour avoir emboursé la dicte somme
de cincq cents livres ont quitté et quittent le dit Foll de
la dicte son{me sans préjudice du surplus avant Pattou-
chement duquel surplus et restant quy est mille livres du
tontenu au dict acte, les dits Déan promettent fournir
bonne ct resséantes cauptions de bourgeois de la ville de
Quimper''®, et ont aussy les dicts Déan esté présentement
saisis par le dit Foll du dessain du tabernacle mentionné
au dict acte, dont ils 'ont quitté pareillement. Faict et
gré au bourg de Pleiben soubz les seings des dicts Déans
¢t nous notaires les dits jour et an. »

Yvon LE DEAN, PIERRE LE DEAN, JEAN LE DEAN,

L’Hanrivox, QUEFFELEC,
| | Notaire Royal.
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L’initiateur principal de cette ceuvre d’art, aujour-
d’hui classée parmi les monuments historiques, fut
donc Messire Jean-Baptiste de Kerret, alors vicaire
perpetuel de Pleyben, dont la générosité non moins
que le gout éclair¢ a contribué 4 doter I'église de
Pleyben de maintes piéces de grand intérét. A défaut
de Pattestation authentique des copies reproduites
plus haut, la présence dans la tourelle 3 coté de I’Epi-
tre de la statuette du Précurseur, son saint patron,
eut été de nature a éveiller I'attention sur son initia-
tive en cette entreprise: cette image sculptée a la
valeur d’une signature. Reconnaissons d’aillcurs (que
ses successeurs a la téte de la paroisse de Pleyben ne
se sont pas monirés moins dignes de continuer Peenvre

d’embellissement qu’il avait si magnifiquement com-’

menceée.

B. — Retable 4 celonnes de 'autel
du Resaire (1)

Les archives, en elfet, ont également gardé le con-
trat passé en 1698 pour la construction du retable 3
colonnes qui surmonte Pantel du Rosaire. Mais, A la
différence de ce qui se produisit en 1667 pour la con-
fection du retable & tourelles, 'on ne fit pas appel
cette fois 4 la main-d’ceuvre étrangére. A Pleyben
méme, de véritables artistes sculpteurs s’étaient révé-
Iés, et c’est 4 ces artisans, modestes ouvriers du bourg,
que s’adressa M'™ Yves Coquet, pour lors Vicaire per-
pétuel. ~'

Les merveilleuses sculptures sur bois dues i leur

(1) La Confréric du Rosaire fut érigée & Pleyben, en 164,
sur I'initiative du sieur Coffee, vicaire perpétuel, par le Fr. Jour-
dain  de Saint-Yves, dominicain du  couvent de Morlais.
(Notice sur la Confrérie du Rosaire a Pleyben, par M, le Ghan.
Le Coz, présentée au Congrés marial du Folgoat, 1913).

[
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savante maitrise, et qui existent éncore, témoignent
que Messire Yves Coquet avait vy juste en discernant
le talent de deux ouvriers, ses paroissiens.

Les lignes qui vont suivre nous dévoileront Jes
noms de ces maitres-sculpteurs qui ilustrérent de si
remarquable facon et I'église de Pleyben et sa cha-
pelle annexe de Saint-Sébastien, en Saint-Ségal, aux-
quelles devra s’ajouter le sanctuaire de Sainte:Marie
du Menez-Hom, et frog probablement aussi Péglise
paroissiale de Lopérec, - |

Le retable actuel de Tautel - dy Rosaire, classé
comme monument historique, a suecedé a un pre-

mier. retable-. Dans les comptes des fabriques du
Rosaire, Jan"Le Goff fabrique en charge en 1699, git

¢ avoir payé aux ouvriers qu’il fallut employer pour ai-
d.er a placer le retable neuff et déplacer le vieux, cincq
livres huict sols ». |

Le marché de cette ccuvre eut liey le 14 octobre
1696, En 1697, le fabricque en charge du Rosaire,
Yves Kerbrat, déclare

“avoir payé deux livres six sols en faisant le marché avee

les sculpteur et menuisier pounr le retable dy Rosaire, plus

au nottaire pour facon de I'acte du dit marché et controlle

1 a paié neufr livres dix sols.

Plus demende descharge de la somme de cincq cents
IlVf‘es qu’il a paié aux dits sculpteur et menuisier suivant

Guittance an pied du dict acte, a valloir a leur marché ».

o chlc‘ des quittances délivrées par ces maitres-
uvriers aux fabriques du Rosaires :

gé': (im;ziio“lbﬁgné& maistres sc:ulpteurf_t l_nenuisier. cl?m-_
de PJEibene e 11 etable du Rosaire en I'église ]){]I‘I'OI:SSla']e
Cents qu'at;esup ant ac.te du qtliliO{'le}SHle oc.tobre -mxl six
ceu dy vingts seize, reconnaissons avoir ce jour re-

U ST Yves Kerbrat, fabrique du dit Rosaire a valoir
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au dit marché, scavoir moy Jan le Cévaér la somme de
cent vingt livres thournois, et moy Jan Séven la somjme
de quatre vingt livres thournois, desquelles sommes nous
luy tiendrons compte et 4 la dite confrairie avec ce gue
nous avons cy-devant recen. Fait a Pleyben le troisieme
jour de may mil six cent quatre vingt dix sept »,

J. CEVAER, - JEAN LE SEVEN,

« Je qui soussigne, connois avoir eu et receu d’Yves
Kerdevez demeurant au lieu de Kerossant, paroisse de
Pleiben, fabrique cette année de la Confrérie du Rosaire,
la somme de soixante livres thournois, a valloir au mar-
ché d’un retable du Rosaire commencé par moy, sans pré-
judice d’auire quittance cy-devant donné, Fait & Pleiben
le quatorziesme juillet mil six cents quatre vingt dix sept

apprés midy, » JEAN LE SEVEN,
L .

‘-« Nous soussignés, maitres sculpteur et menuisier, re-
connoisons avoir receus de Jan le Goff, fubrique du Ro-
saire, a valloir au marché et renable du retable du Ro-
saire chacquun cent livres. Ce jour vingt et huictiesme
d’octobre 1698, et ce sans préjudice d’autres quittances
que nous avons cy-devant donnés b.

J. CEVAER. JEAN L SEVEN,

« Je qui soubsigne m° sculpteur connois avoir ce jour
receu de Jan le Goff fabrique du Rosaire en Déglise de
Plevben la somme de trois cents vingt et cing livres thour-
nois. laquelle somme avee celles que jay cy-devant re-
ceu tant du dit Goff que d’Yves Kerbrat et d’Yves Kerde-
vez, précédents fabriques, Tait en tout la somme de huit
cent vingt et cineq livres, dont j'ay convenu a PPamiable
avee les paroissiens de Pleyben suivant la taxe de Mon-
sieur le baron de Trésiguidy, pour la sculpture du l'l'ti_-**
ble que jai fourni au Rosaire de la dite eglise dont ¢
quitte généralement et sans réservation le dit Gofl en la
dite qualité et tous autres. Fait & Pleyben le trenti¢e d¢
novembre mil six cens nonante et huit. » J. CEVAER.
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En 1699, Jan Le Geoff, fabrique, dit

« avoir emprunté de la fabrice de Saint-Germain pour
alderl' 4 faire le retable neuff trpis cents nonante livres
'ltﬁ'ﬂn‘l il a paié a Jgn Cévaér, maitre-sculpteur, pour
pfnré)talemen-t de son travaill au retable neuff quatre cent
vingt et cineq livres thournoi ' i (
| ! S swivant quit °
Novembre 1698, duitlance du 30
Demend‘e encor?. descharge de la somme de quatre cent -
qflarante livres quw’il a paié a Jan le Séven, maistre menui-
sier, Ipo[llu' son travaill et la fourniture de tout le bois
pour le dit retable, de tout quoy il e sul _
, de .& parpave suiva 1it-
tance du 10° may 1699 », PR ot

Sl'l’CTIl tient compte de la somme de 825 livres
portée a la quittance générale de J. Cévaér et des quit-
tances partielles fournies par Jean le Seven, I'on voit
que ls.i somme totale délivrée aux deux maitres s’éléve
a environ 1565 livres, |

t Dans une notice publiée par M. 'abbé Madec, rec-
eur de Saint-Ségal, sur la chapelle Saint-Séhastien
située sur le territoire de sa pareisse, on trouve la

n?te,sqwante de M. le Chanoine Abgrall, architecte
diocésain :

« En étudiant 4 fond la question des ouvriers auteurs
des sculptures de Saint-Sébastien on se convainc qu’ils
ont eté formés a Pleyben. '

» Les chefs-d’euvre de Pleyben qui cofstituent un en-
semble Emique dans le diocése, ont été exécutés presqgue
¢n totalité par des ouvriers de la paroisse: les archives
tonservent les noms des artistes et le prix des travaux.

1itl.‘1E3 v#cal.re perpétucl de Pleyben, M'™ Yves Coquet, qui
: con§lruu.'e Pautel du Rosaire & Plevben en 1698, em-

‘I:r?gf 'dJ Sﬂlnt—'Sél.).ustien, de 1698 & 1710, les mémes ou-

Suite Sj‘lllian, Cevf"-‘" et Jean le Seéven. Ceux-ci seraient en-

bles o ¢s a Salntf‘.-Mane du Ménez-Hom, dont les reta-
€5 ont été achevés en 1710 et 1713,
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D’ailleurs, 'ornementation des retables de Sainte-Marie
du Ménez-Hom et de Saint-Sébastien, avee leurs statues
identiques, sort visiblement des mémes ateliers. Les re-
tables de Saint-Sébastien ne portent pas de date appa-
rente, et ¢’est regrettable. »

Cette derniére phrase appelle une remarque; on lit
- en effet sur le linteau de la porte de la sacristie & Ia
chapetle Saint-Séhastien, P'inscription suivante :

FarT L’ax 1706, F. Avtrer F. 1707,

Et cette date concorde exactement avec celle assi-
gnée par M. Abgrall aux sculptures de cette chapelle:
de 1698 4 1710. Le Vicaire perpétuel de Pleyben étant
en méme temps recteur de Saint-Ségal, il est tout
naturel de penser qu’il n'aura pas hésité a confier a
Cévaér et le Seven, dont il venait d’expérimenter
Padresse et I'habileté, le nouveau travail d’embellisse-
ment qu’il projetait & Saint-Sébastien.

Dés Pachevement du retable du Rosaire en 1698,
Jean Cévaér entreprend T'exécution d’un second reta-
ble, celui-ci destiné & la chapelle de Notre-Dame de

Guennily, en Pleyben.
La liasse E N° 1 des archives renferme une quit-

tance ainsi concue :

« Je soubsigné, cognois et confesse éire satisfait de
la somme de cent cinquante livres pour un retable que je
fait sur le grand autel de Nostre Dame de Guennily, de
laquel somme Yves le Bennégés a payé la somme de 57
livres et Péron le Guillou cinquante et (quatre, et Yves
le Quéan quatre livres 10 soulz, et trante et quatre livres
dix soulz de Paul Lenez, et le tout par les mains du dit
Lenez lors fabrique. Ce jour 317 Juillet 1699. En foy

de quoy je signe. » J. CEVAER.

Le retable de Guennily, quoique trés modeste, rap-

pelle encore aujourd’hui dans ses guirlandes, le dehie
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des sculptures de Ia Qi‘la. Sai : : |
Qs Pelle Saint-Sébastien et celles
de Sainte-Marie du Menez-Hon;, o et celles
La reproduction exacte des détai
. ails de Pautel (u
Rosaire de Pleyben en celui de Péglise de Lopérec

¥

nous autorise aussi 3 croire gu’on doit les attribuer
a la méme main, | :

Le Seven et Cévaér {ravaillérent toujours de +c.t::on-
cert; en 1711 (Liasse H N 24), un différend survint
entre eux et Jean Gargam, fabrique marguillier du
Clo?tre au sujet de travaux exécutés ep I'église du
f]loure-Pleyben qui posséde deux autels avec retables
a colonnes, - -

Cévaér dut mourir vers 1717: cefte méme année,
Sa veuve confirma dans wune quittance générale,
t?utes celles produites par feu son mari aux t‘abri:
¢iens de Pleyben, durant les 18 annges précédentes,
La Paroisse de Pleyben peut citer a bon droit ces
noms de Jan Cévaér et de Jean Le Seven, parmi ceux
qui lui font honneur. (1) ‘

VII |

Marché de Uherlege de l'église paréissiale

Il est remarquable que Pleyben qui avait fini par
trouver parmi ses artisans deux mailres-ouvriers
fiﬁ?sl,).l(ie'; de produire en sculpture les plus beaux

y uvre, découvrira aussi en son sein un
cll]:]l;n;;hm‘loge}'dont la :‘éputation s’tf'eten_dra au loin
L pays. Fils dc.M Chfﬂ'les Guéguen, horloger

ourg de Pleyben, il est signalé au compte de fa-

bri ) 1 :
‘fue de 1701 avoir recu 150 livres pour avoir renou-
— .

I Dans une quitt ' '
pour {q anctf: générale des sommes qu’ils ont recues
2 bollf;lrs tr:a?al;x des dits retables, Jean Gévasr se dit résidant
Ty évoang paroissial de Pleyben, et Jean le Séven au village de

» €11 1a tréve du Cloitre, paroisse de Pleyben,
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velé I'horloge de I’église paroissiale de Pleyben. Nous
iisons aussi dans le t. III de I'Inventaire Sommnaire
des Arch. Départ., p. CCXVIII, que Charles Guéguen,
de Pleyben, travaille en 1703, a4 I’horloge de la cathe-
drale de Quimper. — Le 23 décembre 1703, il passe
marché pour la confection d’une horloge destinée a
I’église de Lochrist au Conquet. — En 1706, il fait
un devis pour I’horloge de Lesneven, laquelle devra
étre faite pour le 15 Juin suivant. Elle aura 3 pieds et
" demi de long; 3 de haut; et 2 de large. Elle sera en
pendule pour régler la sonnerie, devra sonner 'heure
sur la grande cloche et les quarts et demies sur les
autres. |

Le 27 Décembre, Charles Guéguen soumissionnait
et obtenait le travail, pour 740 livres, contre Joseph
Mory, Maitre horloger de Landerncau. Toutefois les
choses trainant, il y eut une autre adjudication cn
Avril 1709, et Charles Guéguen 'emportait encore
sur son concurrent: le marché toutefois ne montait
plus qu’a 327 livres. (Arch. Munic. de Lesneven). Le
19 septembre 1749, il passait marché pour Ia confec-
tion, moyennant 350 livres, d'une horloge neuve avec
monlre pour P’église Saint Guénolé en Ergué-Gabéric.
La signature du dit Charles Guéguen aux regisires
paroissiaux est toujours accompagnée d’une rouc
dentelée, symbole de sa profession d’horloger.

Mais en 1679, Pleyben attendait encore son maitre
horloger et faisait appel 4 la main-d’ceuvre étrangere.

Liasse A N° 49, — 1679,

« Ce jour quastriecgme de Juin, aprés midy an mil six
centz septante et neuff, présant ont esté en personnne de-
vant nous notaire de la Cour rovalle de Chiteaulin y de-
buement soubmis, Michel le Guillou fabricque et marguillier
de Véglise paroissiale ‘de Sainct Germain Pleiben, de-
‘meurant au lieu de Stéréon cn- la dite paroisse, d'un®

part, et Sire Allain Jégouic, maistre horologier, demeurant
au passage de Nostre Dame de la Croix en la ,paroiSse de
Haut-Corlay, d’autre part; entre lesquelles parties est
convenu que icelluy Jégouice a par ceste promis et s’obli;;e
de faire un horloge dont Vheure sonnera sur la droq‘;ol
clo:che du cloché neuff de la dicte église de Sainc? Glehr-
main Pleiben, et pour cest effect, faira la quarée de Ia
dl't't.e horloge de trois pieds de long, de deux IJiedsl de
laize et deux pieds et deniie de hauteur; la roue des mi- -
nuttes aura de diameétre dix-huict pousses et d’épesseur 15‘1:*
(](‘-t‘l_OI‘S quatre lignes; la roue de rencontre aura de diaméti‘e
traize pousses, d’épesseur a la dentz trois lignes; la grande
roue de la sonnerie aura de diamétre dix-huict Ifousse‘;
et d’épesseur par dehors quatre lignes et deniie: les aut;'e;;
secondes roues grandes et fortes & proportion des autre-s
c.y-clev:ant. Les poids de la dicte sonnerie se montera avee
ne cigogne et sujet avec la ferraille dans la monstre
qui sera placée au bout de ia dicte horloge qui paroistrerﬁ
en dehors vis-i-vis de la grande croix en la semetiére
parce qu’il en fournira la carrée de bojs pour Ia dict'(;
monire preste A estreé marquée, que le dit Jégouic mar-
quera, sauff au dict fabricque de la faire peindre; en ou-
tre les poids et mouvements se monteront avec une croisé,
]t? tmarteau qui sonnera sur la grande cloche paisera trante
¢incq livres ou plus; le dict entrepreneur s’oblige de faire
sonner la demie heure sur telle cloche quy luy sera dési-
tnee au dict clocher et fournira les cordes [)‘our monter
les poids de la dicte horloge, lesquels poids luy seront
-:I:':mnés des pierres faictes et dressées par des taillenrs de
pierres, et fournira aussy les fils de fer et les martean
recquis et nécessaires pour ce; promet et s’oblige le dict
¢tntrepreneur de rendre tout ce que dessus et poser en
lila(.?e a ses frais el despants, soulz la Toussainct pro-
t'_hume venante, et rendre la dicte horloge renable au dé-,
SI' du dessain cy-dessus laquelle il remettra en estat en
¢as de piesces faillantes soulz jour et an aprés avoir esté
Dosée en place. |

En fabveur de ce que dessus le dict Guillou au dict nom
Promet et s’oblige de payer et faire avoir au dict Jé-
gouic In somime de trois cents vingt et cing livres, a val-
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loir en laquelle sdmme le dit Guilloun a présantement payé
et solvé compiant au dict entrepreneur, Ja somme de qgual-
tre vingt dix livres tournois le¢ tout en bonne monnoie,
consenti quitance vallable ce touchant et le parsus paya-
bles lorsque la dicte horloge sera placée et le tout parfaict.
Ainsi faict, promis, gréeé, juré, oblige, consenti et con-
demné par la dicte Cour et le gré prins au bourg de Plei-
ben au tablier du soubzignant Frabolol, soubz le signe des
dictes parties et des presants et acceptants, »

Ainsi signe a Doriginal.
_ A. Jeeouic, G. HEMERY,
MicreL LE GrILLovU, JAN BAPTISTE DE KERRET

H. LE PAGE et G. FRABOLQT. picaire perpéluel,
nolaire royal.

« Ce jour dix neuffiesine de septembre aprés midy an
mil six centz septanie et peuff presant a esté en personnt
devant nous soubzignants notaires de la Cour royalle de
Chateaulin y debuement soubmis, Sire Allain Jégouic
maistre horologier desnomé au marche cy-dessus, leque!
connoit avoir esté payvé tant présantement que avant c€
jour du prix du marché avec luy aresie par Michel Pe
Guillou, fabricque de 'église de Pleiben, dont lé dit M‘JIS:
tre Allain Jégouic le quitte et tous autres au dict nom, qul
est la somme de trois cents vingt et cing livres tournos
dont au moven il quitte le dict fabrique an dict nom suf
obligation de ses biens el sermant, sans que le dict Guil-
lou entende déroger aux points et conditions que par le
dict marché. Ainsi faict, promis, gré, juré, obligé., con-
senti ‘et condemné par la dicte Cour ¢t le gré prins au
bourg de Pleiben soubz le signe des diles parties et les
nostres. »

Ainsy signé a Voriginal,

A. JEcouic, | H. L Patce e

et de nous ;. FRABOLOT,

MicHEL Le GuiILLOU, notaires royaut:

G. FRABOLOT,
nolaire royal,

¢ Le dix-neuffiesme de septdmbre aprés midy an mil
Six cen.ts seplante et neuff, Sire Allain Jégouic maistre
horologier desnommé en I'acte devant, a mis en ‘}lace
I’horloge erl monstre qu'il a deub faire en Iéglise de lPlei-'
bfn au désir flu marché cy-devant, ainsy que le Sieur
\r:’calre de la dicte paroisse et Michel le Guillog fabricque
d’icelle I’'ont reeonnu, lesquels ont réservé de faire ay-
tre'regnable a dire d’experts, au cas que les parroissiens
le' Jugent a propos et aux frais de qut il sera deub et nec
déroger au mesme condiction du dict acte cy-dessus.

Alnsy, signé a Poriginal.

JEAN B.-'\PTISTE DE KERRET, H. LE PaIGE, ¢t

Vicaire ({e Pleiben, et de noys G. FrisoLoT,

A. JEcovie, _ notaires royaur.
' G. Frarovor,
nolaire royal,

y Receu du diet Guillou pour ceste copie quinze sols et
gt et d.eux sols pour autre copie délivré au dict Jégouic,
Yy comprins le timbre ». !

(FIN DE LA PREMIERE PARrig)
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Quelques Documents pour IHistoire religiense

des diocéses de Léon et de Cornouaille
(Suile)

LES CALENDRIERS
' (Suite)

1

Les Heures bretonnes du XVI- siecle, — Lie Propre
| _ de Mgr de Boisdauphin (1)
(Suite)

Avant d’aborder Vexamen du Propre de Mgr de
Boisdauphin, qu’il nous soit permis de revenir un
peu sur l'ouvrage que l'on a baplisé: « Les Heurc's
bretonnes », par Gilles de Kerampuil, recteur de Cle-
den-Poher, et édité vers 1570. Deux exemplaires seu-
Jement de ce livre éfaient connus jusqu’ici, Pun a la
Bibliothéque Nalionale, précédemment pmpr‘iét‘é’de
M. Paul de Courcy; 'auire réc_emment vendu a Saint-
Brieue, lors de la dispersion aux enchéres de la
bibliothéque de Kergariou, (Chateau de la (.}rand-
Ville, (Cotes-du-Nord), et actuellement aux malns d‘e
M. de Guébriant, maire de Saint-Pol-de-Léon; il
existe un troisieme exemplaire appartenant & M. le
Chanoine Derrien, Curé de Ploudalmézeau, qui a bien
voulu nous le communiquer en meéme temps (que te
Catéchisme du méme auteur.

i

{1} Voir n® de Jonvier 1923,
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Sur' ce dernier, M™ la Comlesse Jégou du Laz nous
fournit Jes renseignements biographiques  sui-
vants: (1) | |

Gilles de Kerampuil, sieur de Bigodou (2), troisiéme
fils de Jean I et de Marie de Kerprigent, dut naitre
entre 1530 et 1535. Ce fut un personnage considéra-
ble el remarquable. Il nous apprend dapns la préface
dfa sa traduction dua Catéchisme de Canisius, qu’il per;
dit ses pére et mére de bonne heure et fut dlevé en
pays francais. Ayant étudié probablement & Paris, il
entra dans les ordres, devint chanoine de Ia Collé-
glale de Saint-Tremeur de Carhaix, et recteur de Clé-
den-Poher, Motreff et Tréaungan. (3)

Cléden lui doit le beau calvaire i personnages de
la date de 1575, qui porte ses armes aujourd’hui frus-
tes, et de méme, sans doute, les remarquables hauls
¢t bas reliefs du grand autel, ainsi, peut-étre, que
Iélégant clocher de Péglise..

On le trouve 4 Paris en octobre 1576 ; 4 Cléden,
dafls Son manoir presbytéral, en juin 1578, mais se
préparant & regagner la capitale. Cest au retour de
€€ voyage qu'il tomba malade a Rennes, chez un
libraire de la rue Saint-Georges, nommé Harrant, au
moment ou il venait d’étre nommé a 1’évéché de Van-
nes, .Par son testament (24 septembre 1578), il choi-
S1ssait sa sépulture en I'église du couvent de Notre-
Dame de Bonne-Nouvelle, de Rennes, devant le grand
autel de Notre-Dame. I trépassait cing jours aprés.
,Armes de Kerampuil : De gueules & trois pigeons
d'argent posés 2 et 1. — Pevise : Mitis ut columba.

——

d"l} Généalogie de la Maison de Saisy de Kerampuil, el Gilles
I'le1 Kq;;al;lgpﬁml, dans le Bull. de la Soc¢. Arch. du Finistére, {395,

gm(;l2 ) KEI-‘I.impuil' cn Plouguer-Carhiix, prés de Carbaix. — Bi-
]‘\ou-Samt-Gepmam, en la paroigse de Saint-Martin-des-Champs,
Pres de Morlaix. - :

(3) Tréaugan, dans le canton de lh-Iael-Carhaix.
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Sans parler présentement de la traduction du
Catéchisme de Canisius que M. Ernault, I’érudit pro-
fesseur de la Faculté de Poitiers, étudiera pour nos
lecteurs, nous avons cru utile de reproduire quelques
observations sur Pauire ouvrage.

Comyme ses deux sosies, il esl incomplet, veuf en
particulier dw.feuillet a 1, ce qui nous laisse¢ toujours
dans l'ignorance du vrai titre et de la date. Manquent
encore les folios XXXVI, portant le tableau du Cal-
vaire; LX, représentant la Circoncision et enfin XCl,
ol se trouve I'image de la Mort. '

M. Léopold Delisle écrit (1) que les cotes XLII &
XLVII ont été omises. Pas précisémmént, mais les
feunillets XLII, XLIIII, XLVI, XLVIII, ont été, par
erreur, chiffrés XLVII, L, LII. LIIII. De méme Ie

folio LXIX ést marqué LIX. — Les deux derniers
feuillets CLV et CLVI sont sans cote.

D’aprés M. Delisle, 'ouvrage dut paraitre vers 1570.
On pourrait méme présumer, fait observer M. le Cha-
noine Bars, (2) que les « Heures Bretonnes », ne sont
pas vraisemblablement postérieures a4 1568, car elles
donnent le Confiteor en usage dans le Léon, au lieu
de la formule prescrite par la Bulle Quod a nobis de
S. Pie V, promulguant et imposant le Bréviaire ro-
main, le 9 Juillet 1568.

“Méme remarque pourrait se déduire de la compa-
raison des Litanies des Saints.

(1) Les Heures bretonnes du XVI® sidcle, mémoire suivi de
notes sur quelques livres bretons du XV- et du XVI- siécle,
extrail de la Biblioth. de 1'Ecole des chartes, année 1395,

t. LVI, p. 2. — Page 18, aulre légére inexactilude: le feuillet

- '

XXX du Commun du Missel Iéonard de 1526, ne parle pas ut

I'Extréme-tOnetion.

(2) M. le chanoine Barsg, professeur au Grand Séminaire de
Quimper, nous a, une fols de plus, permis de recourir & gop éril-
dition. Guique suum: par la suite, bien des remarques lui re-

viennent. Nous lui en exprimons ici notre gratitude. (G. P.).
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1 L:f:1 lnlre fut c"onilpbsé‘ d’aprés la déclaration de Gil-

lsss te {xei.al'npmlE 4 T'usage des.diocéses de Cornouail-
€L ae Leon. (Voir "Catéchismi g

folio B TII1 _ isme du meme' auteur,

Ces Heures .en moyen breton ont €té publides (1) &
Calcutta, avec une traduction et un glossaire-index par
le grand (?eltiste, Whitley Stokes, Midie breton H:oz})rs
ed!tfed with a translation and glossarial index b!,
Whitley Stokes, Calcutta, 1876, ixi-8“, 102 pages ilaii
Sans nous plac_er au point de vue ph_ilologique, 1’.étude,
ﬁ?;:ss?n?;:mre, du livre, ré:féle des particularités

gul‘;es (tiolic::st b VI, V°, b VII et b VIII, portent en
IS¢ de tiitre courant : Decli
gutse de | « Decling a malo et fac

1 Folio b \-III,.aprés les Grdces, certaines priéres de
a messe: le Misereatur suivi du Confiteor dont voici

;iggm & peu prés identique & celui du Missel de
h26 .

.Mlsereatur nostri omnipotens Deus, et dimittat nobis oni-
mat. peccata nostra; et perducat nos Jesus Christus filius
Dei ad vitam eternam. Amen,. -' |

Co'_nﬁteor Deo omnipotenti, et beate Marie Virgini et
omnibus sanctis ejus, et tibi pater: quia ego miser pecca-
tor peccavi nimis contra legem Dei mei, corde, ore el
Opere. Et in cunctis aliis vitiis meis malis. Mea cul’pu mea
cplpa,mea gravissima culpa. Ideo‘deprecor te beali;sinm
Vl'rgo Maria ‘et vos omnes sancti et sancte Dei, ut 01'eti:a
}?;:L nl:::aisgf:.catt}re a'pud D-eun} nostrum omnipotentem ut

atur mei peccatoris. Amen. (2)
—_———

(1) M. J. Loth en a donné certaines pages, entre autres Il

texte latin avee leg
_ tin - avee leg gloses bretonnes, du Pater of de 1'Ave
dans sa Chrestomathie bretonne, pp. 254 et s, t '

(2) Cf dans Duine: i i
t lne: Inventaire liturgi de 1'hagi i
b tans rgique de agiographia
dzef::’%l:-ﬁ. P. 202, une autre formule de Confiteor dans une Messe
AV® sidele, au diocése de Ldon. -
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Fol. b 8, sous le titre: Responsa Misse, on 1it :

Et introibo... etc. Ad Deum qui letificat... etc. Confite-
mini Domino quoniam bonus. Quoniam in seculum mise-

ricordia ejus.
Adjutorium nostrum in nomine... etc.
Qui fecit,... etc.
Sit nomen Damini benedictum.
Ex hoc nunc et usque in seculum.
Ora pro nobis sancta Dei genitrix.

Ut digni... ete.
Domine exaudi orationem meam. It clamor.. ete.

Peus tu conversus.., etc.

Les douzes articles du Credo se suivent avec une
sorte de commentaire en breton, et chacun sous le

nom d’un f}pﬁlre. -

L.a Passion selon les quatre Evangélistes est donnce
en lalin. Entre le récit de Saint Luc et celul de Sa.mt
Jean s'intercalent assez bizarrement qualtre évangiles

particuliers:

I. Evangile de saint Jean: « Au commencement
était le Verbe, etc...

II. Evangile de saint Luc: I"Annonciation.

I11. Evangile de saint Mathicu: Les Mages.

IV. Evangile de saint Marc: L’Apparition aux onzt
disciples apres la Résurrection.

De méme a I'office de la Sainte Vierge sont entre-
mélées les Heures de la Croix « composées par le pape
Jean XXII », du Saint Esprit, de sainte Catherint
d’Alexandrie et de sainte Barbe. (1) S

Suit, folio LXXVII, I'énumération des Joies au 1101.1?*
bre de 6, de Ja Sainte Vierge, ’Annonciation, la n’als‘-
sance de Jésus, la Résurrection, 'Ascension, ’'As-

W ns.
(1} On sait que ces deux sainies sont souvent assocides da

lo culte.
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somption, la Gloire de Marie au Ciel. Puis vient une
oraison: Ave sanctissima Mariq... enrichie toties

| uo-
ties de 11.000 ans d’indulgences par Sixte IV, !

Les’l??saumes de la Pénitence dont chacun‘sera
Oppos€ a un des péchés capitaux, sont précédés, fol.
LXXVIII, d’une petite introduction :

Aman ez dezrou (1) an seiz pselm a penigen: pere so da
lavaret a enep an pechedou marvel, ha eneb temptatio-
nou an pemp squient naturel, (2) |

Hac en special ez endalchet, do lavaret nep en deveux
quern ha nep so beneficiet (3). Hac ez en autreet gant
sant Bonaventura pap a Rom (4): ha gant Aungustin doe-

tor ‘ho.n majn an Ylis eatholic, cals a vardonnou da nep
ho lavaro. »

_Est-il hesoin de noter que les indulgences ainsi in-
(%1(![]6‘&5 par Gilles de Keranpuil, n’ont aucune authen-
tictté? Leur valeur, sitant est qu’elles en aient jamais
cue, serait du reste révoquée depuis le déeret de
Léon XIII, du 26 Mai 1898.

‘011 peut relever dans le Calendrier et dans les Lita-
nies, quelques noms négligés par M. Léopold Delisle.
Se lisent ainsi au Calendrier :

Février I BricIpg, Vierge.

‘ XXVIHI HONORINEs Vierge,
Mai - XII Servars, Evéque.
Juin VI CLavuDE, Ev.

XXV ELoi, Ev.

-~

(1) Iei ecommencent...
(2) Les cing sens.

(3} Dans son glossaire Withley Stokes donne comme expli-

El i . ) h : L )
& un hénéfce, |

(4) Aucun pape n'a porté ce nom.
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Juillet V BranNpIN (Brandini, pour Bran-
dani, évidemment).
VII Crauvpg, Ev, '
XV Eutrork, Confesseur.
XXX GUILLAUME, Ev.
XXXI GERMAIN, Ev,

Aout XXV Louis, Confess.
Septembre XXVIII Exurirg, Ev.
Octobre XXII Mgeron, Ev.
Décembre I Evol, Ev.

Dans les Litanies, fol. LXXXVII, V°, les Saintes
Brigide, Honorine, Radegonde, Ediltrude, ou Eltrude,

(Eteldrea).

A propos du saint Julien, confesseur, porté au 29
Juillet du calendrier, M. le Chanoine Bars pense quc
ce Juliani n’est autre que Suliavi, le Suliau de Sizun,
fété au méme jour dans le Missel de 1526, et quion
aura transformé en un saint Julien inexistant.

Au 2 Décembre, le calendrier porte Tugduali, epis-
copi, mais les Litanies, folio LXXXVI, reprennent
Pancienne forme Sancie Tudguale.

Il y. aurait aussi 4 noter la féte de S. Joseph, qu'i
n'est pas au Missel de 1526, et de méme au 15 maj
S. Primel, Evéque; saint Alain au 27 novembre, ¢,
dans les litanies, saint Guévroc et saint Méen. AU
19 du mois de novembre, Delisle écrit saint Hervé au
lieu de saint Houardon.

Somme toute, Gilles de Keranpuil donne unc liste
4 peu prés identique a celle des vieux Bréviaire et
Missel de L.éon. '

T o

Suivent Heuryou an Veru, Office des Morts. Un
oraison récitée chaque fois qu’on passe devant uh
cimetiére, est dite enrichic par le Pape Jean XII, d’au-
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tant d’années d'indulgences qu'il y a de corps enter-
rés d'ans ce cimeti¢re et dans I'église contigiie, (1)
T.Pllls les Heures de la Conception de la Sainte
Vierge. Le Stabat 'comparé 4 celui du Missel romain
présente quelques variantes. | -

;\Iotons fol. CXLIII, la priére «lorsqu’on recoit la
paix » ; }’oraison A eneb- dronc prydiriou (;:ontre
le-s m_auvalses pensées), et au V°, une autre Erjuit an
ptrehirynien,  pélerinages, (dans la table des matié-
res: pirchrinyen). Au fol. CXLIX, deux priéres con-
tre la fievre, et pour la vue.

Enfin, parmi les cas réservés 4 I'évéque, nous lisons:
g;ifir;zt;(’hé;cfr tat ha mam; fez torret. Losquer, (Incen-

II

i

Le Propre de Mgr de Boisdaﬁphin

Ce Propre se trouve indiqué dans la Semaine reli-
g:cu’se de Quimper, 1887, p. 1018, et dans I'étude de
M._ I'’Abbé Y. M. Lucas, Le Culte de saint Maudet et de
Sﬂ!{!l‘ Rion, (Revue Historique de COuest, 1892
p. ?62). L'absence de la feuille du titre dans l’exem:
Plaire qu’il possédait semble avoir géné M. de Kerda-
I‘fﬂ? pour les citations de Pouvrage. (Cf. Vies des
Safnts..'. P. 48 et passim). Cest sous la désignation,
El{l 2 db intriguer plus d'un lecteur, de Propre de

ton, par ’Abbé Cren, que sont indiquées les réfé-
rences, '

”})aps son .récent travail: Inventaire liturgique de
4gtographie brefonne, p. 216, M. Duine nous livre
A 1a fois Ie titre manquant, le lieu d’impression et Ia

d ' o ¢ ]
ate, d’aprés le N° 251 du Calalogue des livres de

(1) Cette indul tovts
Parle plug hage - n'existe pas plus que celles dont on a
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PAbbé Béchennec, Brest, 1807: Proprium sanciorun
diocesis Leonensis, Corisopiti, Hardouyn, nagueére
imprimeur & Morlaix, et étabh depuis 1648 environ a
Quimper. | -

Certaines circonstances dtaient des plus opporiu-
nes pour cette publication. D'abord les recherches
auxquelles s’était livré pour son propre compte Albert
Le 'Grand, puis 'apparition de son ouvrage. n’avaient
pu manquer «e ramener forlement Yattention des
prétres léonards les plus pieux ct les plus savants sur
les Bienhenreux honorés dans le pays d’une dévotion
dix fois séculaire. D’autre part, le bréviaire de 1516
se faisail rare et introuvable, (1) sans compfler que,
d’aprés la Constitution de Pie V, il devait faire place
au Bréviaire romain. Le moment était done favorable
pour une seconde réimpression du Propre de Léon.

“Nous disons seconde, car ricn ne prouve qu’il y eit
quelque chose d’exclusivement particulier au diocese,
dans le Bréviaire mentionné au Cahier des délibéra-
tions de la Communauté de Saint-Pol, & la date du
20 Septembre 1632: « Les habitanls disent ¢élre d’avis
que le Syndic passe poser les armes de la ville au pi-
gnon de la chapelle (de Saint-Roch), conformes i cel-
les... en teste du premier feuillet d’'un vieux hréviaire
par ledit Syndic en I’endroit représenté, imprim¢é 2
Paris I'an 1406, sans... (2), et chargent leur dit Syn-

die de prier MM. du Chapitre de lui laisser ledit bré
viaire pour monire de Panliquité des dites armoiries.”

Nons avons cru devoir rééditer (3) ce curieux exirait
A cause du relief qu’a voulu lui donner le scribe saint-
politain: date de 1406 en chiffres, et soﬁlignée, (cho-

(1) En revanche Irs caldchismes semblent avoir abondd. ED
effet, toul aw moins au commencemenl du siéele guivant, il Y
avail jusqu'a 9 caléchismes cn usage dans le seul diocese de
Léun. : -

(2) Un mot non lu.

(3) Voir Bull, diocés. 1943, D. 106,
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ses cpntraires a toutes
plus soignée, ete.

e n, 'r L] LN

les habitudes), écriture. un peu

T . i
lﬁé\oou]s avons donc certainement dans I'in-12 de
” L:-% 0::‘1 S;(:?li]iil' Pt’_ropn;e r{é;iigé-dans et pour le diocése
. L lative de Mgr de Boisdauphi ’
- ative auphin fut d’au-
tant mieux accueillie qu’elle remontait vrai dire

aux sie apitre qui d¢
i) urs .du Chiplllt qui des le début du ponfifi-
y . AV alen‘t prié le Prélat de faire reviser les légen-
es de. nos saints.
tlMlErn.Icons.eq’uence, PEvéque jeta les veun, pour ce
n(:i:lzl ,Pstm: Abbé Cren, Bachelier en théologie, Cha
enitencier de Léos ‘ical L, (en
: 1 et Vicaire Général
o - ire eneral, (en
temps chapelain de la chapellenie de Sainte-

() Le saer forv An .
7 Aont it?g;—.m de Mgr de Laval de Boisdauphin, eut lieu le
]._JP_- "i ;\\1 J] o ] . . |
fux hahil:é.llllt:;ﬁo]‘,:{ dins 1a séance de la Communauté, on annonce
copale. Le ecpd arrivee prochaine du Prélat en sa ville épis-
I3 solenmits -d*:h-l:]?l.li{llo }10 celic entrée des Evéques n'avait pluis
Al-devant du ;:lnr.:tmff”h’ mals une dizaine de nolables allaient
suite on le cop _]l_Vﬂ] ﬂu Jusqu a Morlaix pour le saluer. En-
Sainl-Guilliume. o oaedt & Stint-Pol méme, prés de la porle
que, du Gouverne E? ceussons du Roy, de la Province, de I'Evi
dite porte ef "r:""l" de la ville, et autres; étaient apposés i Ia
ivres de pou f u palais épiscopal. Par les soins du Byndie, 60
Pour otre e Elient remises aux 42 caporaux de la ville
Lo ]C'ﬂdemm,; :llirm:m {mtt'e 120 des principaux mousquetaires,
vait, on nﬁ1‘1j£ N {"E ]o plv.z? grand honnear que faire se pou-
meilleupes éouf‘t Evéque 6 beaux bassins d’argent remplis des
6 bouteilles ' Itures, el on lui présentait le vin de Ville :

es d'hypoeras, 6 de vin d'Espagne, 6 de vin blane, et

de vin e¢lair .
et 15 Jﬂnviep]11%%3)(_Délmémmons de la Communauté, & avril 1667,
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Catherine de Penarsiang, ou de Notre-Dame du Cos-
quer, desservie au Creisker). Aux dires de M. de Ker-

danet, ¢’était une des lumiéres du clergé de Bretagne,

grand ami du Vén. Michel Le Nobletz, (Vies des
Saints... p. 348). — Mort en 1683.

Dans la préface qui sera reproduite intégralement
plus loin, Mgr de Boisdauphin expose quc le Bréviaire
de Léon se trouvant supprimé, et remplacé selon les
prescriptions de Pie V, par le Bréviaire romain, on a
cependant, 4 I'imitation de la plupart des Eglises de
France, conservé des offices propres. — Cette fidehte
est bien due aux saints qui ont prié sur notre sol, qui
qui 'ont sanctifié par leur vie, illustré par leurs mira-
cles, et dont le culte spécial nous est transmis par
nos ancétres. Cest pourquoi on_a jugé hon de reviser
et de condenser un peu leurs légendes au Bréviaire.
— Faute de livres, les clercs étaient désormais re-
duits a chercher ot ils pouvaient, Ioffice ‘du jour, au
grand détriment de la récitation soit privée, soit com-
mune. Aussi sur la priére des Chanoines du Chapitre,
I’Evéque a-t-il confié le travail de rédaction du Pro-
pre, 4 Guillaume Cren, Chanoine Péniteneier et
Vicaire Général.

Clest ce travail soigneusement enirepris que I'Evé-
que remet A 'impression et qui constiluera la matiere
de Ia récitation de toutes les Heures canonicues.

A Saint-Pol, le 29 Juillet 1659,
Henri pE LAvVAL,
Evéque Comte de Léon.
Par mandement : GALLOT (secrétaire).

Les approbations 4 lI'ocuvre de P'Abbé Cren sont
donndes par Hamon de Kerguz, Doyen; Claude du
Penchoadie, Chanoine, Docteur en théologic de la Fa-
culté de Paris: Vincent Hamon, Chanoine, Promoteur
diocésain, délégués 4 cet effet par le Chapitre. Les-
quels signent leur approbation, le 11 Janvier 1669.

(A suivre).

Un Curé Constitutionnel

Emmanuel PILLET, curé de Landerneag
_ (1758.1836) |

Pendant 1a Révolution
(suite) |

On u . “ -
sécuti(flllltrgllila'gg;ﬁ (Illlll:i:angzl:ezel: P -apflis;é l.a b
: 8 , guerre servait a la
Gironde pour détacher le peuple du roi qu’on rendait
r?sponsable de cette calamité, la persécution re]iQ
gieu:ie va lul servir pour détacher I’Assemblée de
la meéme autorité royale. Sous son inﬂuﬁence, la Légis-
]at.wai: a volé contre les prétres fidéles des lois de i'os-
criptron. Louis XVI, éclairé par les décisions de Blz)me
4 vu son devoir de chrétien. A ces lois il oppose son,
veto, usant du privilége que lui donne la Constitu-
tion et_ (.ionl 'exercice lui aliénera 1'Assemblée, Par
Son ministre, M, Cahier de Gerville, il ordonne de
metire en liberté les prétres détenus au Chateau de
Brest. Les Girondins bretons lui résistent : « Vous
" nous demandez de metlre les détenus en liberté
» Nous le ferons, disent-ils, mais la Paque finie, pou;'
: ;—'::lllter dfaﬁ ‘tm’flhles; le lTundi de Quasimodo nous
T ouvrirons la porte ». Dans l'intervalle, voici
:lél:-z ;;fml;lo;: chl2 fnars 15792, constitue un minis.-z-
bretgrin I:';nimsagc:;ﬂ;de cs]t au })ou\'oir, la Gironde
fermé; les lois d‘excet;ﬁli]oeli, vit(é:: dtealf ile El'*esft re?te
¢l qui ne peuvent entrer i r d 'a ‘Lgmlatwe
royal, Ie Drre! en vigueur a cause du veto
dé;:ré’te 5 2(5:91.1 ement du Finistére les fait siennes et
juin que tous les prétres non assermen-

-
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4
tés seront arrétés et choisiront entre la réclusion et
la déportation. Qu’on ose donc aecuser les Girondins
de tyrannie! Ces honnétes gens laissent & leurs adver-
saires la liberté de choisir entre deux supplices !

Jusqu’en juillet 1792, le Déparlement avait en géné-
ral fait arréter les seuls prétres insermentés quon
avait pu remplacer dans leurs postes de cur¢ ou de
vicaire. A cause de Phostilité des populations pour Ia
religion constitutionnelle, beaucoup d’élections n’a-
vaient pu avoir lieu et dans nombre de paroisses de
campagne, le ministére était encore exercé par des
prétres fidéles. Mais le déeret du 29 juin est radical:
tout ecclésiastique qui n’a pas prété le serment a la
Censtitution civile du clergé doit étre arrétcé. Pouvait-
on trouver assez de constitutionnels pour remplir les
vides causés par Papplication du déeret? Hélas oui: car
si 1a défection fut le fait d’une infime minorité dans le
clergé en fonctions, elle fut plus grande parmi ces
prétres sans place [ixe, sans poste bien défini, (111’031
appelie prétres habitués, parmi les nombreux aumo-
niers de marine, et surlout parmi les membres des
Congrégations d’hommes que la Révolution venait de
disperser. Ces jureurs s’étaient rassemblés dans les
villes ; 4 Landerneau ils ¢taient huit foﬂrnmnl une
sorte de collégiale dont Pillet était le chef; & Bresl,
on en comptlait une trentaine. La Constitution civile
donnait au curé le choix de ses vicaires, ct l’évi‘*qut?
ne pouvait refuser les pouvoirs &4 un sujet présef_l'tﬂ
par le curé, que pour des motifs d’indignité ou d'in-
suffisance notoires, Ces prétres desservaienl une cha-
pelle, et recevaient le titre de vicaire; la vanité des
curés était satisfaile de se trouver a la téle d'un nonr
hreux clergé, et, s'ils n’étaient pas en droit 'd’exiger
pour leurs subordonnés le traitemenl officiel de.s
vicaires, ils obtenaienl pour eux une allocation gub
jointe 4 la pension d’Etat, formait a ces ecclésias
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tiques un revenu convenable leur permettant la vie
douce et tranquille derriére les bajonnettes de Ig
garde nationale. Pour remédier aux conséquences
du nouveau decret, il va falloir qu'Expilly arrache
tes vicalres « aux délices de Capoue », et les engage
4 exercer leur ministére « constitutionnel » dans les
campagnes. Au lendemain méme de Parrété, I'évéque
du Finistére écrit une circulaire quil adresse a tous
ct a chacun des vicaires, pour les prier et leg supplier
d’accepter le rectorat. La voici textuellement

« Vous savez sans doute, Monsicur, que le Conseil gé-
néral du Département, par son arrété du 29 du mois der-
l’l'le'l",' a prononce Parrestalion générale de tous les ecclé-
slastiques qui refuseraient de préter le serment.

» Qette Inesure séverc va laisser un grand nombre de
Paroisses et de Succursales vacantes. Les Districts s’eni-
presseront sans doute de nommer a ces' places, pour ne
pas laisser les Peuples sans secours spirituels.

» II est trés probable, Monsieur, que vous serez du nom-

bre de ces élus et, dans le cas, je crois devoir vous conju-
rer de souscrire a votre élection.
o II est possible que vous vous trouviez bien ol vous
etes, et que, sans ambition, vous soyez content de votre
sort actuel; mais je pense que, dans ce! moment de crise,
un bon prétre, qui aime sa religion ¢t sa patrie, doit vo-
Ie.r & leur secours en sacrifiant son goat particulier au
b'len général. Voire modestie vous portera peut-étre a al-
{eguer votre peu d’expérience, mais vous ne devez pas
etre. votre juge; vous avez promis obéissance ddans voire
ordination, la voix du Peuple qui vous élira, réunie a celle
de votre Evéque qui vous instituera doivent étre pour vous
la v?ix de Dieu qui, ayant égard a votre soumission, vous
Stutiendra dans ce Ministére redoutable.

» de pense donc, Monsicur, que votre acceptation est
Un devoir impérieux. Si vous vous refusez au bien publie,
0n soupconnerait votre religion et votre patriotisme, Vous
Savez que Pon a toujours accusé le Clergé d’égoisme, vous
pPerpétueriez cette accusation. Vous n’ignorez pas que
toutes les paroisses contribuent i I’impét établi pour le
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traitement du Clergé, chaque paroisse qui se trouve sans
prétre a donc droit d’en exiger un, tant qu’il se trouve
deux prétres dans une méme paroisse. Yous ne devez donc
pas douter que votre refus occasionnerait du trouble; et
quels reproches n’auriez-vous pas a vous faire, s’il arri-
vait quelques accident ficheux lorsqu’il est en votre pou-
voir de les prévenir tous! Oui, Monsieur, je ne crains pas
de vous le dire, I'affermissement de la religion et la tran-
quillité du Finistére dépendent de vous et de vos confre-
res. Si Messieurs les Vicaires acceptent les places aux-
quelles la Providence les appellera, nous aurons bientot
la paix; nous sommes en nombre suffisant pour donner
partout les secours indispensables; le peuple sera content,
et, n’é¢tant plus séduit par nos adversaires, il se réunira
facilement a nous.

"» Quelle satisfaction pour une ame douce et religieuse
d’avoir travaillé au bonheur de sa Patrie, d’avoir peut-étre
empéché Peffusion du sang, d’avoir contribué a ramener
des Ames égarées 4 la pratique de leur ancienne religion,
de n’avoir refusé son ministére a qui que ce soit! Iidec
seule d’un moribond qui récldmerait votre secours et
qui périrait sans sacrements, ne troublerait-clle pas votre
repos?... Mais je craindrais de vous insulter, Monsieur, ¢n
insistant davantage et je me flatte que vous vous empres:
serez de justifier I'idée que le Peuple s’est faite du Clergé
actuel, en crovant qu’il n’a d’autre ambition et d’autre in-
térét que le bonheur et le salut de ses semblables.

» Je sais, Monsieur, qu’en (uittant votre Curé, il se trow
vera quelque temps dans Pembarras, mais je lui écris par
la méme occasion pour concerter avec lui nn moyen sQr
de ’en tirer incessaniment. Si vous étes dans une sucCul”
sale et que vous soycz appelé a une Cure, les meémes mo-
tifs doivent vous cngager a accepter, parce que jai de
jeunes prétres pour vous remplacer et qu’il est juste que
les plus expérimentés soient porteés de préférence N
places inamovibles. |

» Jai Phonneur (’étre avec un sincére attacheme
Monsicur, votre trés humble et tres obéissant sevviteur. ?

Quimper, le 4 juillet 1792, + EXPILLY,
: ' Evéque du Finisiere:

ni,
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’(?n saisit ici1 jusiiemegt sur le- vif un des graves
(;If.:faut)s ‘de .la' L?llstlt.ution civile du clergé. Voila un
évéque thal-gc d’administrer un diocése, et il ne peut
nommer lui-méme aux reclorats ni aux cures éjam
ﬂtm:}te;l c'est l_usi‘_qui donne l’investiture, mais il ne peu.t
Postzs'ner qua des sujets élus au préalabie & ces

Or, pour étre élu, il faut étre candidal ou au moins
accepter son élection. Et pour étre candidat ou
accepter Pélection & Ia plupart de ces postes Cue le
decﬁret du 29 juin va laisser vacants, il ne fau(tl ri
moins qu’aveir une ame d’apotre. -

Le chanoine Peyron a raconté, dans le tome I de |
ses Documents pour servir.... les infortunes de bien
des recteurs constitutionnels, C'est ainsi que nous
avons vu Corre, 'ami de Pillet, accepler le reclorat
de Plougonvelin: t6t aprés il inonde le District de
Brest des récils de ses malheurs.
ce]S]: gar(;ssc adrm\ e"glisesi (':elle' de Plougonvelin et
' e Lochrist; il a choisi I'église de Lochrist ;
helz_n_s!.elle reste vide, pendant que I'église de Plou:
gonvelin ol est demeuré le pasleur légitime, M. Le
Querré, « est devenue le réceptacie de lous les aris-
tocrates, comme il I’écrit au District le 11 juillet 1792, »

. u hd R [] ’
Quelques jours aprés, il se rend a Plougonvelin

n ] . . b

Eime, quand il apercoit un cortége funébre se diri-
g \f-ers cette ¢glise, il s’'impose & la téle du corlige,
et, ajoute-t-il,

: gitmli E:“lipgﬁﬂis de chanter Ia messe, mais le bedeau a

» charits d'l‘li e, et*, sans un citoyen fle Brest qui a en la

» dans l’ime m? -I‘e.‘p.andre la messe a basse voix, j'étais
possibilité de la dire, »

Per \ . . 3
sonnec ne veut recevoir de Ini les sacrements.

i« > . “e - .
i veIl;lautre‘-s Jc?ur, ecrit-il encore au District, un homme est
! me faire sommation d’enregistrer Ia naissance d’un
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» enfani, me déclarant qu’il nc voulait pas le faire l?ap-
» tiser parce que, disait-il, cet enfant pourrait un jour
» étre palcn! »

Thomas, un auire des quatre jureurs de Lander-
neau, élu 4 Landunvez, a accepté ce poste.

Plus heureux que Corre, il a au moins un ch.autrc
qui Iui est fidéle. « Cet homme, écrit-il au District en
demandant pour lui un traitement, partage toutes
mes peines et brave a cetle occasion -t.ous les genres
d’outrages. » 1l a donc Tui aussi ses peines, le pauvre
Thomas. En cifet, en septembre 1791, il n’a pu celé-
brer sa féte patronale qu'a l'abri de 75 baionncttes
envovées sur sa demande par le District de Brest. Il
a réussi & faire fermer [I'église de Kersaint, et se
félicite déja d’étre le mailre de la religion a4 Landun-
~wvez, quand le lendemain le vent lui apporte le son de
la cloche de Kersaint: Péglise a été réouverte par les
paysans, les fidéles y accourent entendre la messe de
prétres réfractaires, pendant que sa propre eg_llse ’est
vide. Pourtant elle se remplit parfols, mais ¢’est
quand le vicaire, qui n’a pas prete serment el :lu"E:x.-
pilly a prié le recteur de conserver, ¥ c-e]ehre lofht..e,
quant a lui-méme, tout le monde le fuit. Lti:s parois-
ses voisines de Porspoder el de Ploudalmézeau f)l}t
conservé leurs anciens prétres et 6 horreur, voith
derit-il au District, que le maire, M. Séhastien Salaun,
« sur le refus que je lui ai fait de faire baptiser un en-
s fant A lui né ou a naitre, par M. Le Hir, ex-chanotnt
» de Kersaint. ennemi déclaré de la Révolution, a cll Ia

» téméritée d’engager son épouse a faire ses couches sur
» la paroisse de Porspoder ».

I1 a beau faire toutes les avances, on ¥ répond €n
menacant de U'enfermer au chateau de Trémazal ﬁt.
&’assommer son chantre. Le 30 juillet 1792, Tll(f'mﬂ'b
_croit toucher a sa derniére heure, car il écrit ¢ce jour
Ja au District :
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« Mes jours et ceux de mon chantre sont exposés, le
» projet infdme est concu par les ennemis de la Constitu-
» ti:on de nous faire périr.. » Ovez plutot: « Jai, m’a

dit quelqu'un, un taureau furieux qui se jette sur tous

» ceux qu’il rencontre et qu’il ne connait Pas; gquand il

» il y aura des témoins je le lacherai sur vous ». — « Muais

» des témoins ne peuvent que vous nuire », repliquai-je,

» — « Non, répondit le scélérat, on verrait que le curé .

» tombe victime de la fureur de mon animal et que je ne
suis done pas assassin! » :

Devant tant de menaces, et aussi parce que le trai-
tement demandé ne vient pas, le chantre quitte Lan-
dunvez en septembre; désormais seul, le pauvre Tho-
mas essalera encore de tenir, mais & la fin de 1793, il
plantera la sa paroisse et méme son sacerdoce et
viendra demander i la mairie de Landerneau un poste
de secrétaire et... une épouse. -

De tout temps le bruit des mésaventures ecclésias-
tiques a circulé parmi le clergé avec une apidité
¢tonnante. Aussi les vicaires instruits par Pexpérience
d’autrui, estiment, & l'inverse de Jules César, qu’il
vaut mieux étre le second &4 Rome que le premier
dans un village, et ils restent sourds a {outes les solli-
citations d’Expilly. |

« Je sais, écrit ce dernier, par ma correspondance avec
» Messieurs les Viecaires, que presque tous ne veulent point
» accepter des paroisses. Je me jette donc a leurs genous
» pour les conjurer de s’oublier enx-mémes... »

Peine perdue! L'évéque inlrus a aussi éerit aux
curés pour leur demander de lui céder quelques-uns
de leurs vicaires. Pillet courtoisement lui rappelle les
droits du curé et oppose son « égoisme sacré » a tous
les besoins de son chef. |
~Que va faire alors Expilly? En appeler au bras sécu-
lier, comme nous le montre le chanoine Pilven dans
Sa plaquette sur Expilly: « Messieurs, écrit Vintrus
2UX membres du District de Pont-Croix, vous savez
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que les moyens coercilifs ne m’appar-ticnn-ent‘pas ]e't
que vous seuls pouvez les employer. » Mais lesquels,
lui demandent les Districts? | |
« S'il se trouve des vicaires assez lﬁc:hes‘el assez in-
» differents pbur ne pas donner lem:s soins a des pa'ron‘;:
ses ahandonnées, répond-il. je crois que vous du?*eantltb
» priver du traitement des vicaires; c:e-.ttc opinion .]);:P{.tl.hi
forte, mais le danger est extréme, il faut ¢viter [.{‘3.5 in
» surrections dans les campagnes..: Je 'ne d.evrmsnli)‘af
» soupconner mes coopéraleurs de lacheté, mais ‘l;e.s HOE:
» que j'ai éprouvés m’arrachent cette mesure que je v
propose, » - o
La sanction n’eut pas plus d’elfet que la letire, ¢
le 23 juillet 1792, Expilly écrivait : ‘ N
« J'ai 'honneur de vous adresser la t]lﬁ]?EHSF du 3° ban
pour les deux mariages qui devaient se f.mre a L‘I’aha‘loi](;;
.je délégue en blanc tel préire que vous jugerez a proj
d'indiqguer... » |
Et & qui écrii-il ainsi? Aux adminislra,t'curs du]-?ils.;
trict de Pont-Croix ! C’est avouer qu’il est 0bi i
d’abandonner ioute administration entre ]esr:r.n::fude
des laiques. « Je donne «d’avance tous les puu:;‘ou'fa o
curés d’office a tous ceux que vous enverrez ._-m.? 'lﬁ
paroisses, ajoute-t-il dans la mén’w lettre. » Vol
bien la Constitution civile du 'c.lerge!. .
Pendant que I'évéque inlrus essaie de ;p:‘n‘ttﬂ:";e]{t
suites prévues du décret du 29 jun, le I)‘Lgdli ;istm-
en poursuit I'application. Deunx -(i!e‘ ses a m(‘h-‘.iteau
teurs, MM. Daniel et Le Prédour, v1en:wnl au Ch: o
de Brest. Devant eux ils fonl comparaitre un a un

] [ L] i]s
: A . : . - . NES ar menaces,
prétres délenus; par promesses, p s

] Coaqr v le serment;
essaient d’abord de leur arracher le seri

-y ST . dioctses de
fois cet assaut est livré, ancun préire des dioccese

Léon et de Quimper ne céde.

¢ iques lises,
« Nous avons fait auprés de ces fanatiques coa

1p
» M - " " bt " gy - _92 Iout ce q“e
» écrivent les commissaires le b aolit 1792, Los

ot aniteée S suggerer pour
» patriotisme et Vbumanité_peuvent - sugg !

et

y 4
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» engager a préter serment et i rentrer dans le sein de
» la patrie qui voit avec douleur ses enfants s’en écarter.
» Sourds 4 toutes espéces d’observation, ils ont constam-
» ment refusé... » '

Ils offrent alors & ces infortunés
réclusion et I'exil; la grande majorité choisit 1a déten-
tion. Furieux de voir ses victimes d’obstiner a vou-
loir rester au pays, le Département prend un autre
décret permetiant aux prétres septuagénaires et infir-
mes seuls de rester, et condamnant ious les autres 2
exil. Mais ot les déporter? Le décret laisse aux con-
damnés le chQix entre I'Espagne et I’ltalie; ceux-ci
choisissent tous PEspagne, malgré les sollicitations
des administraleurs en faveur e I'Italie,

« Il nous aurait paru plus convenable de faire passer
» ces Messieurs en Italie, écrivent ces derniers, et de les
» adresser au trés saint chef de leur milice dont nous
» craignons beaucoup moins les armes que celles de I’Es-
» pagne. I scrait dangercux de fournie a ce dernier gou-
» vernement un prétexte qu’il attend peut-étre pour en-
» trer dans la coalition formée contre notre liberté. Clest
» pour éviter cet inconvénient que, ne pouvant nous dis-
» penser a4 cause de votre arrété de déporter nos prétres
» conjurés en Espagne, nous prenons la précaution de les
Y envoyer non par un vaisscau de la nation mais par
» un batiment de commerce... »

Le samedi 11 aout, seize prétres destinés & la réclu-
sion, dont M. de la Riie avee son fidele domestique,
Jean Omnés, et M. Bodénez, sont embarqués sur le
Navire Alexandrine, capitaine Piriou, & destination
d"Aundierne.

i«

(’opter entre la

L’avant-garde de notre flotille noire, écrivent ce
7 jour-la Ieg administrateurs, vient de partir sans avoir
> essuyé d’antres inconvénients que quelques huées bien
éritées; elle sera rendue demain soir 4 Audierne. Les
ceffets de ceux qui sonl destinés pour I’Espagne sont
déja embarqués avec les vivres nécessaires; demain i
> 6 heures du matin ils passeront dans le navire qui les

)]
»
D

)
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» attend. Ce navire est le Jean-Jucques et v01.1:h ung es-
» pece d’aménde honorable que nous leur faisons faire

au grand homme qui a porté ce nom. I leur rend apres
sa mort une partie des peines dont ils ont accablé sa

vie.. »
. 1
(Chan. Peyron, Documents pour servir.. t. 2).

] i . 4 3 heures maftin
Le dimanche 12 aont, en effet, a 3 heures du matin,

' icaires ] ire uim-
M. de Silguy, un des vicaires capitulaires de Q
per, choisi pour chef par ces pr

stres de différents dio-
coses, célebre seul la messe et distribue la commu-
nion & ses compagnons d’infortune. Le sacrn:ice
achevé, un chant mélancolique se fait entendre, cesi:,
le chant du Benedicius de 'Itinéraire des ’cler‘cs‘, chanté
par les 72 prétres qui, pour étre resies fldele.s fm
devoir de leur sacerdoce, vont prendre le chemin d?
Iexil. A cing licures, encadrés de soldats et portant .a
la main leurs pelits bagages, ils traversent les cours
du Chateau, et arrivent sur I'esplanade de la Batte-
rie neuve qui garde entrée du por:t. L.e Jf’an-Jafrqru(t’is
est 1a qui les altend, cependant qu’en face, dl} cote :3
Recouvrance, une plébe avertie s’est amassee. Un a

; -y | 3 L] 11 Sur .
un, a appel de leurs nons, les proscrits passeni

le navire, le cceur navré de quitterla patrie,. mais 119
front ennobli de Paurcole du martyr; parmi ctx s€
trouvent M. Guillou, I'aumonier des Ursulines de L?ll'
derneau et M. Leisségues de Légerville,ﬁ dont le perte
sest mélé & la populace pour voir pal"lu' son enfan,:
A 7 heures, 'ancre est-levée, pas un cri ne s est Llft‘\:‘?
contre eux, pas une insulte n’a eté protf.:ree a \-013:
haute, tellement le dévouement de ces vaillants con
fesseurs en a imposé a lous! | -
La prison du Chateau de Brest est .ait.lsi evam’l?f‘., 1;
y a de la place pour de nouvelles victimes, mal:m
justice immanente la réserve auX persécuteurs -th;q
mémes. Deux nouvelles prisons s’ouvr:‘ent poutT u
prétres, I'une 54 Audierne, 'autre au Chateau du 12

. .

ry
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rean, elles sont destinées aux prétres non assermen-
tés restés libres jusque-la. Pour appliquer le décret
du 29 juin, nos -Girondins organisent de véritables
battues contre le clergé, comme les liculenants de
louveterie contre tes fauves. On mobilise des détache-
ments de six cents hommes, on roule des canons pour
arréter de pauvres prétres en irain de célébrer la
messe ou de chanter des psaumes, Comme la force
armee ne suffit pas, a cause du dévoucment des fide-
les, ces dignes disciples de Rousseau qui, d’aprés Mi-
gnet répugnent a toute violence, vont faire appel aux
bas instinets du lucre. Le 18 aoiit, le Département
promettait une prime de 72 livres 4 (uiconque arréte-
rait un prétre insermenté et le conduirait au District
le plus proche. Les édits royaux accordaient 50 livres
par tete de loup, les Girondins bretons, plus généreux,
octrolent 22 livres de plus par téte de prétre; le 6 jan-
vier 1793, ils porteront méme la prime a 100 livres.
Et Lamartine, comme Louis Blane et Michelet, pourra
dire des Girondins: « Tls adorérent la liberté! »
Pendant que la chasse 4 '’homme se poursuit, pen-
dani que les prétres fidéles gravissent la seconde sta-
tion de leur calvaire, pendant qu'Expilly est foreé
d'abdiquer son pouvoir ecclésiastique entre les mains
des Districts, de graves événements se passent a Paris.
La Gironde bretonne a formé un bataillon de volontai-
IeS qul, au lieu de courir 4 Ia frontiére, devient a Paris
la garde prétorienne du parti. Ses preux se joignent le
10 aolit & la canaille parisienne qui massacre les
Suisses, ranges autour de la Famille royale. Louis XVI,
Par suite de son éducation & la Fénglon et 4 la Rous-
S€au, n’a pu se résoudre & employer Ia force contre Ia
Populace; aussi est-il débordé. 11 doit chercher un
refuge 4 1'Assemblée; celle-ci prononee sa déchéance.
Aprés I'autel, le tréne est renversé; la Révolution est

virtuellement accomplie le 10 aonat 1792, (A suivre)
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BIBLIOGRAPHIE

Joseph Guillaume, ancien archiviste aux Archives natio-
nales, Professeur aux Facultés cathotiques de Lille, —
COMMENT CONCEVOIR UNE MONOGRAPHIE PA-
ROISSIALE.

La Repue dHistoire de U'Eglise de France, (1) vient
dans ses deux derniers numéros, d’intéresser ses lecteurs
par une étude, sur la facon d’établir une monographie
paroissiale. Avee une remarquable ampleur et une pleine
maitrise du sujet, Pauteur expose,, pour les travailleurs
dispersés, les aperqus nécessaires et la série des questions
4 traiter. La premiére partie donne des définitions et
fournit des notions précises sur la paroisse, la commit-
naulé, la localite, etc.

La seconde est un essai de programme (nullement obli-

gatoire dans son ensemble) pour l'élude locale des insfi-
tutions paroissiales de Pancienne France,

I.'auteur termine par une liste bibliographique, copicuse
a souhait, qui relate plus de 150 recueils, ouvrages Ol
opuscules. :

Nous rappellerons a cet égard que dés le début de son
épiscopat, Mgr Duparc a fait parvenir a MM. les Curés et
Recteurs un plan ou cancvas conducteur pour la rédaction
dans les registres d’une monographie des paroisses. il
reste aux Archives de I'Evéché un certain nombre de ceS
feuilles qui seront adresgées gratuitement aux abonnés
qui en feraient la demande.

AN ——

(1; Daris, Letouzey, Editeur, 87, Bd Raspail,
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PAROISSES DU DIOEESE DE QUIMPER BT DE LEoN

Par MM. PONDAVEN et ABGRALL
(Suite)

LOCMELAR

Autrefois tréve de Sizun, indépendante depuis plus
d'un siécle. 11 se peut que la fondation de cette pa-
roisse, et le culte de saint Mélar, soient la suite du mi-
racle raconté dans la Vita S. Melori, découverie &
Meaux par Dom Plalne, et provenant de I'’Abbaye de
N.-D. de Chage.

Apreés le trépas du jeune saint mis & mort au chi-
teau de Beuzit, prés de Lanmeur, son meurtrier porta
la téte de la victime en Gornouatlle, ou I'Evéque de
Quimper se la fit remettre comme rehque insigne a
garder dans le Trésor de sa cathédrale. Mais les habl—
taqts de la Domnonée ne cessant de la réclamer, on
finit par convenir que Cornouaillais et Domnonéens,
Iu pieds, se rendraient sur la montagne d’Arez, & la
limite des deux provinces, les uns avec le corps, les
fuires avec la téte, afin de mettre en face ces deux
reliques vénérables, pendant que tout le peuple prie-
rait Dieu de déclarer par un mirscle ol serait conser-
vée la totalité des saintes reliques.

A la vue de tous, la téte se mit d’elle-méme en mou-
vement et alla rejoindre le corps, aux exclamations de

Joie des Domnonéens. Le prodige eut Jieu le 14 iour
de maij,
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Un peu plus tard, on éleva & l'endroit du miracle

un oratoire qui tombant enfin de vétusté, fut remplacé
par deux poteaux, dits de saint Melar, I'un a 'endroi
ot était d’abord la téte, l'anfre au lieu ol avait été
posé le corps. | -
- L’emplacement de l'un d’eux est sans doute marqué
par la Croas-Mélar que l'on rencontre sur la route de
Brasparts & Commana, non loin d'une chapelle ruinée
de Lestrémélar, aujourd’hui en Saint-Cadou, et & dix
kilometres de 1'église de Loc-Mélar, Une chapellenie
de Saint Melar y était desservie. (En Plounéventer,
chapelle de N.-D. de Lommelar ,avec [I'inscription :
sancle Melarde, ora pro nobis). (Alb. Le Grand. Edit.
de Kerdanet, p. 506). |

On trouve encore dans la paroisse Pare Sant Melar,
Coat Loc¢-Mélar; Prat Sant Melar, (champ et pré de
Saint Mélar); un terroir de Rochvelar (Rochemélar).
— A 1.500 m. du bourg, fontaine dite de Saint Mélar;
ses eaux passent pour guérir la fievre et les rhuma-
tismes.

Au bourg, une maison porte encore l'inseription :
Maison de Saint Mélard, 1637 (1).

Son nom est assez souvent écrit, par métathése, Mé-
ral, d’olt pour la paroisse Locméral, Louméral. — Mei-
lar, Melaer, Melaire, Melor, Méloir, servent également
a désigner le méme personnage (2).

D’aprés une vieille tradition, lorsgqu’on voulut cons-
truire 1'église au lieu qui semblait le plus favorable,

(1) Bull. de la Soc. Arch, du Finistére, t. IV, p. 39,46. 11 est
évident que cette muitiplicité de dénominations, ne peut qu'ab
tester Tintensité de la dévotion au saint patron de la paroisse

(2) Mais sous le nom de Mdélor ou Méloir, on honore aussi
en Grande Bretagne, un saint Evéque et Martyr, auquel les
actes de notre saint ont été assez mal appliqués, avec des confu-
sions continuelles entre Cornwall et Cornouaille, Domnonée el
Devon. « Jacet in coenobic Ambresberiae » (L. Gougaud, Men
tions anglaigses de saints bretons et de leurs relignes).
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les ouvriers constatérent & plusieurs reprises le mys-
térieux déplacement des -matériaux .amassés pour la
construction et leur transport & l’endroit ou le 'saint
voulait sans doute voir s’élever son sanctuaire, c’est-a-
dire 1a ou 1l est actuellement (1),

]
* Xk

L'église de Locmélar appartient au groupe des mo-
numents du bassin de I'Elorn, d'autant que cette ri-
viere forme la délimitation ouest de la paroisse. Comme
la plupart des églises de cette école, elle est de fac-
ture remarquable et de style distingué. — Abordons-
la par P’abside, car c’est de ce coté, en arrivant sur la
place du bourg, qu'on I’apergoit en premier lieu.

Commeng¢ons par donner toutes les dates que !'on

-releve sur I’édifice, afin de saisir d'un coup d’eil toutes

les étapes de la construction :
Porte ouest sous le clocher, 1577.
Clocher, 1599.
Cuve des fonts baptismaux, 1612,
Porte latérale sud, 1619.
Porte nord, 1649.
Angle sud-ouest, 1656.
Porte 4 1'ouest du porche, 1650.
Ossuaire, 1660.
Porche midi, 1664. .
Corbel ou blochet dans l’abside, a l'intérieur, 1762.

»
%k

_L’abside est & trois pans-coupés surmontés de hauts
Pignons ou gables, dont les rampants sont garnis de
volutes serrées, en guise de crochets. Au haut de chaque
-_—"""-‘—"-———-__.

4) II est curicux de constater quil y a en Meilars, une 1é-

gén
de identique. » "
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pignon se dresse un lanternon carré, couronné par un
petit dome, ce qui donne grand air a cetie extrémité
de 1'église. En bas chacun des angles est appuyé par
un contrefort terminé également par un Ilanternon,
Les deux pans latéraux sont évidés par de hautes fe-
nétres, tandis que celui du milieu reste plein, pour re-
cevoir A 'intérieur le retable du maitre-autel. Au haut
de ce pignon un ange tient une banderolle avec ins-
cription gothique, mais qui est illisible & cette hau-
teur.

Sur le c6té sud une premiere porte, datée de 1619,
est encadrée de pilastres et surmontée d'un fronton
triangulaire. Plus loin fait saillie le porche qui porte
la dale de 1664. Sans avoir les dimensions ef la ri-
chesse de ceux de Guimiliau, Bodilis, Commana, Bras-
parts et Pleyben, il a avec ces monuments un bon air
de parenté: mémes colonnes francgaises de Philibert
Delorme, avec tambours cannelés et bagues ornées,
clef en console et volute de feuille d’acanthe au haut
de l'arcade, contreforis & caissons, corniches et lan-
ternons, niches iniérieures abritant les statues des
douze apdtres; et au-dessus de la porte du fond, méme
statue de Notre-Seigneur, en robe tonthante sans cein-
ture, tenant en main la boule du monde; voilte en
pierre sur nervures croisées,

C'est & proximité de ce porche que se trouve la
base de la belle croix du cimetiére qui avait beaucoup
de rapport avec celle de Lopérec, Saint-Sébastien de
Saint-Ségal et Sainte-Marie du Ménez-Hom : basé
carrée, tige bosselée, premier croisillon portant les
stalues de Notre-Dame et saint Jean, avec les images
adossées de saint Pierre et saint Mélar; deuxieme
croisillon, les croix des larrons, puis deux cavaliers,
le soldat Longin et un pharisien. Autour de Notre-Set-
gneur crucifié, des anges recueillant dans des calices
le précieux sang coulant de ses plaies. — Toute la par-

.__,
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tie supérieure de cetie croix, lors d’'un essai de restau-
ration, a été malenconireusement renversée et bien
des pieces ont été brisées. Elles se trouvent maintenant
dans l'atelier de M. Donnart, sculpteur a Landerneau,
réparées et mises en état, mais y restent en souffrance,
parce que la municipalité, cause responsable du dégat,
refuse de payer les frais.

Plus bas que ce porche est une aulre porle ornée,
marquée de la date de 1659; et plus loin, a l'angle sud-’
ouest, nous trouvons la date de 1656. Avant de contour-
ner cet angle nous pourrons donner un coup d'wil &
I'vssuaire, 1660, petite chapelle de saint Gouesnou, dont
le mur est percé d'une porte centrale et de petites baies
a plein-cinire,.

A la facade ouest, au pied du clocher, la grande
porte d'entrée (an or dal) est fermeée par un *huis de
chéne sculpté, comprenant neuf panneaux en bas-re-
lief, dont les sujets sont disposés un peu capricieuse-
ment sur trois colonnes verticales :

Entrée triomphale de Notre-Seigneur a Jérusalem.
Résurrection de Lazare ou guerlaon de 'aveugle ?
Derniére céne.
Priére au jardin des Oliviers.
Baiser de Judas, — oreille de Malchus,
Le Sauveur devant Caiphe.
7. Le Sauveur devant Pilale,
mains. -
8. Portement de croix.
3. Crucifiement.
Au-dessus, dans le fronton, on lit 1a date de 1577.

AN S el

— Pilate se lave les

L

Le clocher, sur léquel on reléve la dale de 1591 8
une base solide qui porte une balustrade saillante, avee
des lanternons trés élancés aux angles. Sur cette’ plate-
forme régne 1a chambre des cloches, composée de deux
baies en plein-cintre, au-dessus desquelles une frise et
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une corniche servent d'assiette & une fleche octogonale
accompagneée & sa base de pinacles et de lucarnes évi-
dées et qui constitue un des jolis types des clochers
secondaires du pays du Léon.

En achevant le circuit autour de 1'église, on pourra
encore remarquer la porte nord, soignée et encadrée
de pilastres et fronton comme celles du c6té midi,

Intérieur

Nef centrale, deux bas-cotés, deux bras de transept
peu saillants, piles rondes et octogonales, archivoltes
de travail simple, poutres visibles, ouvrées et sculp-
tées ainsi que les corniches et sablidres, desquelles
sortent des corbels ou blochets, figurations de person-
nages, tn guise de gargouilles intérieures. La sabliére
nord porte cette inscription : M . YAN . POULIQUEN.
-RECTEUR . M . YAN . SIBIRIL . CURE . JACOQUES .
CRENN . JACQUES . ABGRALL . FABRIQUES.

La cuve des fonts baptismaux est ainsi datée: ANNO:
DOMINTI-: 1612 : S : MELAR ; elle est surmontée dun
baldaquin assez simple sur lequel sont rangées diffé-
rentes statues. -—— Au bas des quatre piles de la nel
sont des bénitiers, pour asperger d’eau bénite les
tombes voisines, quand il était d'usage d’enterrer dans
les églises,

Notons que la date de 1612 n’est pas seulement la
date de confection des fonts baptismaux ; mais dé-
signe implicitement la concession de ces fonts aux
tréviens de Locmélar, ainsi que le relate la piéce sui-
vante.

Le dimanche, 4 novembre 1612, Messire Hervé Urien,
docteur en Théologie, recteur de Sizun, étant venu
chanter la messe 4 Locmélar, annonca aux tréviens
que, vu leur requéte, il avait demandé et obtenu de
I'Ordinaire, l’octro_i d'un font baptismal et saaraire

-
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sur la promesse faite par ‘lui-méme de présenter un
prétre capable d’avoir le soin requis dudit font, et de
payer 110 sous monnaie pour la visite épiscopale et
srchidiaconale, paiement auquel s'engagérent les tré-

viens (1). ‘

Autels et statues en vénération

Comme accompagnement du maitre-autel, il y a la
représentation de la Sainte-Trinité; puis les statues
de Notre-Dame, {invoquée sous le nom de N.-D. de
Grace) ; de saint Mélar, de saint Pierre et saint Paul.

La lable de I'autel est surmontée d'un petit rétable
A colonnetlies torses, comportant les scénes suivantes:
Agonie au jardin des Oliviers, — Ecce-Homo, — Cou-
ronnement d'épines, — Portement de croix. — Sur la
porte du tabernacle, Sacrifice d’Abraham, comme a Bo-
dilis et & Roscofl : Isaac agenouillé prés du bucher; un
ange arréte le glaive d'Abraham; le belier est a ses
pieds. Au fond de la niche d’exposition, le Crucifiement;
la Madeleine au pied de la croix. — Les cariatides qui

soutiennent ceite exposition sont remarquables par

leur style, ainsi que Jes statuettes de la Foi et de I'Es-
pérance qui sonbt aux angles du tabernacle, de meme
que les jolis anges tenant des médaillons, des bouquets,
des urnes et des festons.

Derriére ce petit retable est un grand retable a
quatre colonnes et fronton encadrant et accompagm’_‘“t
différentes sceénes de l'histoire du jeunc prince saint
Meélar, patron de la paroisse : '

1. Son oncle Rivod offre une bourse pleine d'or a
deux serviteurs pour empoisonner Mélar. |

2. On présente au prince une coupe empoIFONRNES
un des serviteurs se prosterne a terre pour demander
pardon,

(1¥ Arch. Dép. 130 G &. . '
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« MARTYRE DE SAINT MELAR » (Eglise de Loc-Mélar);
on lui coupe la main droite et le pied gauche,
' CLICHE BARING-GOULD

3. Cotée de !'épitre, sous la fenétre, — deux bour-
reaux coupent & saint Mélar la main droite et le pied
gauche. - .

4. (oté de I'Evangile, — le -Baint est en priére de-
vant un crucifix; un ange descend du ciel et lui ap-
porte une main d argent et un pied d'airain.

5. Grand tableau, au-dessus du tabernacle : morl du
Jeune martyr. K.emolta.n lul tranche la téte et la donne

a son fils Justan. — Dans les cétés on voit la punition
des deux scélérats: Justan se brise la téte en saufant
par la fenétre, et Kerioltan perd ses yeux qui sorfent
de leurs orbites.

Les deux autels latéraux ont des retables a colonnes
torses. L'autel nord est surmonté d'un tableau de 'As-
somption de Notre-Dame, qui avant sa dégradalion
passait pour une ceuvre de bon godt, et accompagne

-”
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d'une statue de la Vierge-Meére, c’est peut- dtre l'autel
appelé de saint Jean, en 1675, | -

Au-dessus de I'autel du collatéral sud est un curieux
tableau consacré.a la légende de saint Hervé, avec une
scéne principale et guatre médaillons. La scéne
principale représente saint Hervé aveugle, conduit par
son petit guide Guic’haran et accompagné du loup
rendu aussi doux qu'un agneau; le Pere Eternel plane
dans le ciel.

1** Médaillon. — « Saint Hervé obtient par sa priére
une fontaine au sommet de 1a montagne de Bré. » —
Saint Hervé, conduit par Guic’haran, frappe la terre de
son bdlon et en fait jaillir une source.

2' Médaillon. — « Vision de saint Paul et de sa:nt
Hervé. — 11 levere les yeux vire le ciel ouvert. » Saint
Paul de Léon figure seul & genoux en costume épis-
copal, mitre et chape. Dans les nuages on voit le Pére-
Eternel et le Fils. A 'arriére-plan, une chapelle.

3* Médaillon. — Le loup ayant mangé {’asne de saint
Hervé est mis en sa place a la charrette. »

4 Médaillon. — « Saint Hervé voyant lam de sa
mere allant au eiel, porté par les anges, » — Le saint,
toujours conduit par son guide, et une longue échelle
allant de la terre au ciel, garnie d’anges qui portent
Pime de sa mére Rivanone.

Dans le coffre de l'autel est un auire tableau sur
toile. Guic'haran fait le partage du produit de la quéte;
il décharge un sac de blé dans un boissean, el comme
il & des tendances a tromper a son profit et a faire
des parts inégales, saint Hervé lui montre le ciel pour
lui faire savoir que Dieu le voit. Dans le paysage on
apercoit un joli cours d’eau avec déversoir.

(A suivre).
————m.——-—-_- .
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DE IANCIEN PRIEURE BENEDICTIN

DE LANNEUFFRET

Lorsque les Bénédictins de la Pierre-qui-Vire vinrent,
vers 1879, construire un monastére prés des confins de
laparoisse de Lanneuffret, ils ne faisaient que reprendre
pied sur un territoire jadis évangélisé et sanctifié par
d’autres fils de saint Benoit. Landévennec, en effet,
posséda en cette localité un prieuré dont 'existence
est, encore aujourd’hui, révélée par d'assez nombreux
indices pour paraitre indubitable. G'est ce que, dans
les notes qui suivent, on voudrait établir,

D'aprés le Cartulaire de Landevennec (Notice
XXXVIII), la fondation de la paroisse de Lanneuffret
pourrait remonter au noble comte Even, vivant en I'an
056, lequel aurait donné & Saint Guénolé, c’est-a-dire
au monasteére de Landévennee, une certaine tréve :
« Quamdam tribum, nomine Lan sancti Wiwreli », avec
toutes ses dimes et appartenances. Cette donation faite,
les moines de Landévennec envoyérent dans le terri-
toire qu'on leur cédait des religieux de leur Ordre, el
y fondérent un prieuré bénédictin.

Ladite donation du comte Even a-t-elle réellement
eu lieu et faut-il croire & ce monastére-prieuré de Lan-
neuffret tenu et occupé par des moines de Landé-
vennec ? |

M. Robert Latouche (Mélanges d’Histoires de Cor-
nouaille, V.-VI* sidcle, p. 63) prétend que non, D'aprés
lui, la seule présence du nom d’Even, dans 1a ‘notice
XXXVIII® du Cartulaire, suffit & attester le caractere
Iégendaire de celte piéce, |

ry
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Inutile par suite de-parler ni de donation par ledit
Even de la tréve de Lan-Sancti-Wiwreti, ni de fonda-
tion, en cet endroit, d’'un prieuré. _

A l'encontre de la thése de 'honorable archiviste,
certains arguments peuvent étre produils, arguments
tirés de la topographie de la paroisse, de la statuaire
de la vieille église, de 'onomastique bretonne et de la
tradition locale, qui constituent autant de présomp-
tions et de preuves en faveur du prieuré bénédictin,
comme M. de la Borderie, s’appuyant sur le Cartulaire
de Landévennec, I’a affirmé dans son Histoire de Bre-
tagne (1).

1* La toponymie locale.

a) A 150 meéires, cote Est de ’église paroissiale, une
grande ferme porte le nom de Keranmanac¢’h, dont
Mdentification avec le Caer-Menedech du Cartulaire,
ne peut faire de doutfe, et qui nous représente l'an-
cienne résidence des moines de Saint-Wiwret, ol
viendront, & leur tour, habiter les religieux bénédiec-
bins détachés de Landévennec. |

De cette ferme de Keranmanac'h dépend un moulin
cité dans les registres paroissiaux de 1605, sous le nom
de «Milin Keranmanac’h »; et non loin, en amont, sub-
sistent quelques restes d'une ancienne buanderie « Ti
Kouez », avec lavoir et fontaine.

b) Entre Keranmanac'h et 1'église actuelle, joignant
le cimetiére, un champ carré de 40 métres de coté, est
porté au Cadastre (Section A, n° 33), comme s'appelant
« Ar C’hloastr, le cloitre », Ainsi le désigne-t-on encore
de nos jours. Les enfants disent couramment: « Mont
a ran da e’hoari d’ar c’hloastr. Je vais jouer au Cloi-
tre ». Sans le savoir ils se livrent & leurs ébats 1a jus-
tement ol les bons moines jadis prenaient, eux aussi,
leurs calmes récréations.

——

1) T. II1. 156,
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¢) Immédiatement au-deld du cimetiére et de 1'église,
en allant vers l'ouest, on rencontre une auire ferme
qui porte le nom bien caractéristiquie de « Ar Prioldi,
c'est-a-dire Ti ar Priol, le prieuré, la maison du
Prieur ». Attenant & la ferme, un champ appelé « Parc-
ar-Priol, le champ du Prieur », est porté au Cadastre,
section A, sous le n* 19,

Ces noms « Ar Prioldi, Parc-ar-Priol » sont foujours
communément employés par les habitants. Ces mots
se trouvent aussi dans un contrat de venfe, malheureu-
sement bien moderne, établi le 17 messidor an XIII, et
qui est le plus ancien titre que possédent les proprié-
taires actuels de ladite ferme « du Prieuré ». |

Ainsi la toponymie locale nous est témoin guil y a
eu jadis, a Lanneuffret, un monastére-prieuré dont
Pexistence, a défaut méme de documents primitifs
écrits, reste affirmée depuis des siécles et comme gra-
vée dans la terre de la paroisse, |

2° La statuaire :

L'église’de Lanneuffret, « trés modeste, dit M. le cha-
noine Abgrall, dans ses proportions et dans son style »
ogival flamboyant, porte sur la clef de voiite du porche,
la date de 1585. C'est un témoin déja vieux de prés de
quatre siécles. Or, & la facade dudit porche, se voit le
saint Patron de la paroisse (appelé aujourd’hui, on ne
sait pourquoi, saint Guévroc, car rien ne dit que cel
auxiliaire de saint Paul Aurélien ait jamais habité le
territoire, et le vrai Patron est plutdét saint Wiwrel).
Ce dernier est représenté en moine bénédictin, portant
tunique avec capuchon rabattu sur le col, et scapulaire.

Cette méme statue de religicux bénédietin se trouve
reproduite, mais avee des proportions plus grandes,
dans une belle croix en Kersanton, du XVI* siéele, éri-
gée dans le cimetiére.

La superbe croix de procession, en argent massif, re-
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marquable par son poids et ses fines ciselures, égale-
ment du XVI® siécle, porte au revers la statue d'un
moine de saint Benoif, facilement reconnaissable & sa
grande tonsure monastique, & la chasuble ample, et &
la croix bénédictine gravée aux quatre coins et au mi-
lien du missel qu'il tient en mains.

Enfin, dans la fontaine du saint Patron, découverte
il v a deux ans, en contrebas du champ du « Cloitre »,
on a dégagé au fond de la cuve, spus un amas de débris
de toute sorte, une statue en Kersanton de moine bé-
nédictin. .

Pourquoi tant de témoignages significatifs, si inten-
ionnellement rappelés a la fin du XVI® siécle, si ce
n'est afin d'attester que jadis, il y eut en ce lieu une
résidence bénédictine? La paroisse de Lanneufret élait
depuis bien longtemps tenue par des prétres séculiers,
les religieux ont da se retirer, quatre cents ans aupa-
ravant. Néanmﬁbins leur souveni_g demeure, et les re-

constructions faites alors serviront a garder la mé-

moire de ces fnndatourq de la parms,se

3° L’Dnomabthue brelunne

Elle permet de conclure que celprimlré bénédietin
m'est autre que celui dont il est question dans la no-
tice XXXVIII du Cartulaire de Landévennec.

M. J. Loth (4) écrit : « Euffret, dans Lanneuffret.

On identifie ce nom avet Lan-Wiuret (lan sancti
Wiwreti) du Cartulaire de Landévennee (La Borde-
rie, Mémoires de 1a Société d’Emulation des Cétes-du-~

Nord). Je ne connais pas exactement la prononciation.

Il me parait probable que le nom a di passer par la
forme « iivret », représentant « wi-vret », vieux breton
« Wiw-brit ».

De fait, cette graphie « iivrel » dc’mt pal‘le M. Loth,
t‘mme ayant probablement ét¢ une forme transitoire

e

(1} Les noms des saints bretons, p. 40,
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du nom actuel de Lanneuffret, est celle des vieux docu-
ments écrits. Bien plus, elle subsiste encore dans le
parler des plus anciens bretonnants de la paroisse.

a) Documents écrits. — 1330. La premiére mention

de Lanneuffret se lit au compte des décimes de la pro-

vinee ecclésiastique de Tours. (Arch. du Vatican, ar-
mario XXVIII, n° 10, reproduit par M. Longnon,
Pouillé de la Provinee de Tours). 11 y est dit que la
paroisse de « Languefret » doit payer A& la Cour de
Rome, 20 s. '

On peut pour cette forme « Languefret » se rappeler
les mutations que subissent les initiales des noms bre-
tons. : : . L :

En 1467, nous trouvons 'orthographe phonétique ac-
tuelle, dans un compte de décimes de I'Evéché de Léon,
« rector de Lanevret debet Capitulo Leonensi, pro sy-
- nodo de festo Pentecosles, 3 s., la paroisse de Lanevrel
doit payer 3 sols au chapitre de Léon pour le synode
de la Pentecote ». 4

1669. — Le procés-verbal de l'installation de Miss.

Franc. Corre (1) comme recteur, porte « Laneuvret »
pour le nom de la paroisse (2).

1689. — Un acte de venic de la ferme de Keryvon-
Bian, écrit « Laneuvret » (3).

1805. —— Nous retrouvons la méme prononciation,
« Lanceuvret », dans un acte précédemment cité (4).

b) Le parler populaire : | h
" De nos jours encore, la prononciation populaire du
nom de « Lanneuffret », celle qu'on retrouve en parii-
culier sur les lévres des vieillards de la paroisse, tel

{1) Ce nom doit étre ajouté A la liste des recteurs publice
dans la Notice de cette paroisse, Bull. Diocés., 1919, n* 2, p. 60.

(2) Arch. Départ, du Finist.
(3) Arch, de la famille de M. Isidore Kerdoneuff, maire.-

(4) Contrat de vente de la mélairie du Prioldi, le 17 mes
sidor an XIII, Arch. de la famnille de M. Loujs Hamon, de Prioldi.

M. Frangois Kerbaul, né en 1841, au village de Ker-
arret, — c’est « Lanomuvret ». La diphiongue « ceu »
est trés appuyée avec un son prolongé et trés ouvert
oi1 se fait sentir assez fortement le v presque comme
'il y avait reddublement de ceite lettre.

On reconnait donc la, en tenant compte de la modi-
fication de wi en ii que présumait M. Loth, le nom de
Ja paroisse tel qu'il est transerit au Cartulaire de Lan-
dévennec, c’est-d-dire voici prés de mille ans, en 955 :-
« Lan-Wiwreti, Lanceuvret ».

" 4 Enfin, la tradition locale vient aussi apporter son
attestation. Le doyen d'dge de la paroisse, déja nommoy
M. Kerbaul, affirme tenir de sa grand’tante paternelle,
Francoise Morvan, née en 1788, au méme village de
Ker-arret, « qu'il y a eu jadis des moines a Lanneuf-
fret ».

Conclusion, -—— Tant d’indices concordants reste-
raient chose inexplicable, 8’il n'était pas admis dés les
origines, 4 Lanneuffret, un prieuré et une résidence de
Bénédictins. Ecarter une charte ne suffit pas pour nier
un fait que tout, in concreto, proclame. Le fond de la
notice XXXVIH du Cartulaire de Landévennec, que
rejette M. Latouche, recoit sa pleine vraisemblance de
tous les souvenirs que nous venons de relever et de
rassembler. Le sol et les pierres, le langage et les tra-
ditions des peuples sont aussi des documenis. N'a pas
complétement fait ceuvre d’histoire, qui ne les a pas
consultés,
| Abbé J.-M. GUEGUEN,

Recteur de Lanneufiret.

MO
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" Le CATECHISM

GILLES DE KERANPUIL

Al levrig-man a ginniger

D’ énvor eur Breizad kalonek,
"Voe d hor holl vroiz kaera skouer:
Ar skrivagnour mat Koroller,

Eus Breuries-veur ar brezoncg,

Ce petit ouvrage est dédié a la mémoive
d'un Breton zélé qui fut pour tous nos
compatriotes un excellent exemple : le bon
écrivain Coroller, membre de ' Académie
bretonne. )

E.E.

1. On ne connait que deux exemplaires de la tradue-
tion bretonne du petit Catéchisme latin du Bienheureux
Pierre Canisius. L’'un appartient 4 M..Ad. Le Goaziou,
libraire & Quimper, gui m’a fait I'amitié de me le com-
muniquer; 'autre, propriété de M. le chanoine Derrien,
curé de Ploudalmézeau, est entre les mains de M. I’abbé
G. Pondaven, archiviste-diocésain, qui a Dbien voulu
m’autoriser a étudier dans son Bulletin d’Histoire et
d’Archéologie ce document trop peu connu de la pé-
riode moyenne du celtique armoricain ; c'est le plus
étendu des textes en prose qui nous en restent (1).

(1) Sauf quelques phrases, Il n'y a, par ailleurs, que la Vie
de sainte Catherine, imprimée a4 Cuburien en 1576. (Revue Cel-
tique VIJI 76-95). .
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Que tous deux regoivent ici mes plus chaleureux re-
merciements. ' '

2. L'exemplaire de M. Le Goaziou est relié en maro-
quin- violet, avec filets dorés; compartiments & la ca-
thédrale estampés a froid; dentelé intérieurement ;
tranches dorées. Sur un plat de cette jolie reliure ro-
mantique le précédent pessesseur, comte de Kergariou,
a fail frapper ses armoiries avec son nom et sa devise:
La ou ailleurs ; au dos : Catechism, et la date, 1576.

Il & aussi mis au crayon ces notes, peu distinctes, sur
le feuillet blanc qui précéde le fitre: « Breton mau-
vais et beaucoup plus mal imprimé que mes heures de
1486 »; « adverbes et infinitifs ... en u » ; « des in-
versions »; « beaucoup moins d'euphonies qu’aujour-
d’hui »; « mal ponctué ». |

3. La premiére nofe se rapporte aux « Heures breton-
nes du XVI® siecle » en caractéres gothiques, auxquelles
Léopold Delisle a consacré dans la Bibliothéque de VE-
cole des Chartes de 1893, p. 45-83 un important article
avee fac-similé d’une page, et que complétent, p. 229,
230, des détails sur la vie de lenr éditeur présumé Gilles
de Keranpuil, fournis par Mme la: comtesse du Laz, née
de Saisy de Kerampuill. On ne connaissait de ce livre
d'heures que deux exemplaires. — Le Bulletin Diocé-
sain (1) vient d’en signaler un troisiéme; tous trois sont
incompl'ets; une lacune commune est celle du premier
feuillet, ce qui nous prive du titre et de la date du vo-
luime. Le ministre bibliophile de Corbiére en avait rap-
porté la rédaction & 1486, et cette date est dorée au dos
de la reliure de I'exemplaire ayani appartenu & la com-
tesse de Kergariou. Pol de Courcy, qui possédait le
deuxiéme exemplaire (aujourd’hui & la Bibliothéque

{1) N° de Janvier 1924.
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Nationale, Réserve B. 27.815) a fixé la date de I'édition &
1624, pour cette raison, admise par le vicomte Hersart
de la Villemarqué, Le Grand Mystére de Jésus, Paris
1865, p. CVII, que le verso de la feuille 154 porte « Alma-
nae eguyl peuar bloaz varnuguent, c'est-a-dire :
« Almanach pour l'an vingl-quatre », Ceci est admis
également par le savant irlandais Whitley Stokes, dans
ses Middle-Breton Hours, Calcutta 1876, p. 1. Mais
M. Loth a fait remarquer, Chrestomalhie hretonne,
Paris, chez Bouillon (auj. Champion) 1890, p. 253, que
le sens de ces mots est: « Almanach pour vingt-quatre
ans ». -

Cela est confirmé par la comparaison des « Heures

de nostre Dame, a lusage Dangers », Paris 1577 (Bibl
Nat. Rés. B. 27.742), qui ont également un « Almanach
pour dixsept ans »; ce sonl les années 1577 a 1593, (lest,
du reste, un trait commun i ces sorles d’ouvrages, de
renseigner ainsi sur une série d'années commengant par
celle de leur publication (1).Une édition des Heuryou
de Charles Le Briz dont la premiére page manque. &
mon exemplaire, mais dont la dernidre approbation est
datée de 1727, porte, & un v°: Calandrier ar solemni-
teou, au recto suivant hae ar goueliou mobil, de 1727
a 1766; la 9 édition de ces Heuriou, St-Brieuc 1808:
Calandrier et Ar goueliou mobil, 1808-1838; de méme
celle de St-Brieuc 1856 (1856-1885). Ces idées sont ren-

dues en meilleur breton dans les Officeu, Vannes 1870

Taulen en amzér et Gouilieu e ya hag e za (1870-1893);
le Parrosian... gant L-M. ar Iann, Rennes 1874: Taolen
ar gouelion mont-dont (1874-1902); le Leor... an ofe-

(1) Dans « Les .. heures a lusaige du Mans ... Nouvelle-
ment Imprimees a Paris » en 1540 chez la veuve de Thjrlman
Keruer (Bibl. de la ville de Poitiers, DR. 35), il y a un Al
manac pro XI annis, qui va de 1538 & 1548, P. Lacombe, daos
son Catalogue de Livres d’heures cité plus loin (§ 4) mmnrc_ll}&
p. XL, que « le méme Almanach a, irts souvent, 6té utilisé
pendant de longues périodes pur certains imprimeurs *.
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ren... gant an Aotrou U;;]uen, Quimper 19022: Deiz ar
gouelion (1922-1955) (1). '

4. L.es vigneties qui ornent les Heures bretonnes ont,
pour la question de date, une importance qui n’avait
pas échappé a H. de la Villemarqué. L. Delisle, par une
étude serrée de ces curieuses gravures, a démontré
que le livre breton ne peut remonter au dela de 1550,
et est probablement plus récent d'une vingtaine d’an--
nées (2); il conclut ainsi sa solide discussion bibliogra-
phique : « Je vois dans Gilles de Keranpuil 'auteur
ou I’éditeur des Heures bretonneés... Y aurait-ii de P'im-
prudence & supposer gu’il a fait imprimer ses Heures
bretonnes & peu prés en méme temps que son abrégé
du Catéchisme de Canisius ? »

Que Gilles de Keranpuil ait fait édiler les Heures,
c’est ce qui ressort d'un passage de l'épitre bretonne '
ou, comme on le verra plus loin, l¢ traducteur du Cate-
chism déclare que, contre son gré, mais du fait du h-
braire et des imprimeurs, il y a « beaucoup de fautes,
tant dans ce catéchisme que dans les Heures nouvel-
lement imprimées ».

Quant & sa qualité d’autcur, ellg a été affirmée avec
plus de décision par Paul Lacombe, dans son Catalogue
des « Livres d’heures imprimés au XV® et au XVI*
siecle conservés dans les bibliothéques publiques de
Paris », 1907, n° 464: « M. Whitley Stokes... y a cons-
taté la présence de plusieurs rorceaux composés, en
breton, par Gilles de Kerampuill, curé de Cléden-
Poher (Finistére), en 1573 ». La question mérite d’étre
examinée de plus prés, car cet auteur est le seul chez

—

(1) Dans Leor oferen... J.-M. Le Gall, 5 éd. Quimper 192, ces
Ir!‘-“"'atlﬂns sont en francais: Table du temps et des fétes mo-
biles (1922-1945). |

(2) M. le chanaine Bars, professeur au Grand Sémingire de
Eulmper, présume que l'ouvrage ne peut étre postérieur &
S68. (Cf. Bull, Diocés., Janvicr-Février 1924).
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qui nous puissions comparer deux styles, et meme deux
langages généralement fort distincts: cenx de la prose,
et des vers.

5. Ein fait, Whitley Stokes, dans la trés utile édition
partielle qu'il a donnée des Heures bretonnes, d’apres
une copie de H. de la Villemarqué, constate simple-
aent que deux des pidces en vers portent la signa-
ture abrégée de Gilles de Keranpuil :

1" « An Pater en brezonec, facilhafu maz eu possibl
Gant G. K. p. en G, », ¢’est-a-dire: Le Paler, dans le bre-
ton le plus facile qui soit possible, par G{illes de)
K(eranpuil}, e(uré) de C(leden) ;

2° « An daoudec Articl an fez christen ha catholic...
Gant G. K. p. en C. » (Lé§ douze articles de la foi chré-
tienne et catholique... par G. K., ¢. de C.).

Il y a lieu de croire que, si l'auteur de ces para-
phrases ne les a signées que de ses initiales, c’est que
son nom et sa qualité se trouvaient en toutes letires
sur le titre méme de 'ouvrage.

6. Mais, d'autre part, son role semble hien avoir été
analogue & celui de l'éditeur des « Heures de nostre
Dame, a lusage Dangers... Avec plusieurs Oraisons
tant en Latin qu’en francois... Le tout reueu, corrige
et augmente selon le commandement de R. P. en Dieu
Monsieur leuesque Dangers, par M. Fraugois Grandin.
wre de leglise Sainet Jean Baptiste audiet Angers »

Or, parmi les piéces francaises, il y en a qui restent
anonymes, comme les quatrains décasyllabiques &
rimes croisées qui suivent chaque mois, en dévelop-
pant ’analogie de chacun avec une période correspon-
dante de six ans ,dans la vie humaine .D'autres soni
revendiquées par I'éditeur: « Loraison de nostre Sei-
gneur... auec les dix commandemens de Dieu el les
cing de leglise : Ensemble vne briefue interpretation
desdits commandemens le tout en francois: par M
Francis Grandin »; et le cantique sur « la vie saincié

Marguerite... repurgeé... Par maistre Francois Grandin,
Angeuin » (1), T s

La signature de deux piéces bretonnes en vers sur
sept par (. K. ne suffit donc pas a entrainer la convic-
tion, sur l'origine des aufres. .

7. 1l n'y a guére de doute possible sur cette attribu-
tion pour quatre autres piéces: la paraphrase de I’Ave,
complément naturel de celle du Pater, et faite sur le
méme mode {qualrains 3 rimes plates; vers de 8 syl-
labes, on 4 peuw prés); celle du décalogue, annoncée
avec une préocenpation pratique, comme pour le Pa-
ler:, « les dix commandements de la loi..... traduits du
tatin en breton, au profit des laics »; celle des cing com-
mandements de I'Eglise, quoique sur un rythme diffé-
rent (quaftrains & rimes croisées); enfin, la piéce en
distiques, ordinairement de 12 syll,, sur les ceuvres de
miséricorde, lemporelle et spirituelle.

Ces six morceaux ont comme caractéres communs la
nature technique de leurs sujets, le prosaisme de leur
langue, I'ireégularité, la gaucherie et la simplicité de
leur versification. L'auteur s'est visiblement borné &
découper sa prose naturelle en tranthes rimées, comme
il eot pu le faire pour le frangais. ° |

8. Il en est tout autrement, pour le fond comme pour
la forme, du septiéme morceau poétique des Heures
brelonnes, qui est annoncé comme Oreson meurbet
df‘_lmt; la désignation 4" « Oraison dévote » n'y est ap-
Pliquée, par ailleurs, qu'a des pritres latines, comme
Obsecro te, Ave regina; pour 1'une, 'auteur est nommé
\saint Bernard). 11 y a aussi, dans les « Heures de
liostre Dame »  une « Oraison tresdeuote a nostre
Dame », { CXXIIT v°, ete. |
Je donue ici les deux premieéres strophes de ce can-
tigue breton, d’aprés ma copie de Pexemplaire de la-

e ———r——

) Cf, le catalogue de P. Lacomhe, p. ¥i5, 435, ete.

!
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Bibl. Nat., en numérotant les vers, et ajoutant une tra-
duction littérale avec des notes; la letire H renvoie 3
I'édition des Middle-Bret. Hours (p. 45-47), dont je ne
reléve que les principales inexactitudes.

0. ffo cl.

Oreson meurbet deuot dan yiron Maria: ha de map
beniguet Jesus. (Titre en rouge. H supprime les denx
points).

Oraison trés dévote a (Nulre -yDame Marie et & son

fils ‘béni, Jésus.

{. Coulm humb! hegar clouar mary
3. Dre an pemp gouly maz voe gryet
- 2. Steren guencann hon mam hep sy,
| Hoz mab expres hep nep respet
A huen en croas hep nep asez,
6. Presantet hon requet de Magestez

Le premier G est en rouge, comme chaque initiale
des autres strophes. L’O suivant est ma]uqcule par
exception. Le second n de guencann et le second m
de mam sont notés par un signe d'abrévialion sur Ia
H ne met de majuscule qu’d Coulin, supprime les vir-
gules, et écrit woe, map, croaz. .

Il v p interversion des vers 2 et 8. Cela ne choquail
pas 'éditeur qui, comme on' I'a vu, usait de rimes al-
ternées sur le modele du francais; mais cet agence-
ment est éfranger a la versification réguliére du moyen
breton (1). — On peut traduire :

Humble colombe, aimable, miséricordieuse Marie,
étoile toute hlau(he notre meére sans tache. par les
cing plaies dont ful percé votre fils, certes, sans al-
cun respect, étendu en croix sans aucun soulien, pré-
sentez notre requéte & sa majesté.

(1) Smr ce point, comme sur ceux qui sont relevés plus Toin,
on peut voir ma hrochure L'ancien vers breton, Paris 1912,
p. 20, 21, ete.

4
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Cing de ces vers ont 8 syll,, car dre an a une variante
dren. Le dernier en a 40, il est corrompu. Quant a sa
faute grammaticale, pour d'e vajestez, elle est con-
forme -aux habitudes du temps: on n’écrivait pas, d'or-
dinaire, les mutations, quoiquon en tint compte pour
les rimes. C'est a cela que fait allusion la note du C**
de Kergariou sur les « euphonies ». |

L’auteur de ces vers a évidemment cherché & appli-
quer la loi des rimes intérieures qui exigeait, dans ce
rythme, au moins une syllabe (aprés la seconde} fai-
sant écho a l'avant-derniére. Cet écho est méme re-
doublé au v. 1, qu'on peut figurer ainsi: 1 2 3 ar 5 ar
ar 8. -

Par ailleurs, il y @ une seconde rime intérieure.v. 4:

123 es epepes 8, et méme v. 3:enp-emp3yb6y8:

la prononciation drem pemp serait analogue a am bras
le grand, f CXXV, ete. Il y a une troisiéme rime au
v.3: 1 en en as ep ep as 8.

[’auteur était-il resté en si beau chemin? Cles peu
probable. Au v. 1, il est difticile qu'il n'ait pas pense
& Coulm hiee¢ hegar (e rimant 4 g-, comme p, t,
ch a b, d, v, j, ete.); tandis que I'éditeur, qui ne regar-
dait pas & un mot {rancais de plus ou de moins, a bien
pu changer huec doux en humbl. Au v. 4, il pouvail
choisir entre deux variantes: Hoz mab espres hep nep
respet (car espres est une variante {fréguente) et Hoz
mab apres (= a pres en haite); d’aprés ses autres vers,
on peut penser qu’il a préféré la seconde. Reste un vers
irrégulier, qui en fait de rime intérieure, a Te super-
Mt Sleren guencann... sans avoir le nécessaire, car
cann ne l'orme avec mam qu’'une assonance, qui n’est
méme pas A sa place. On peut proposer cette variante:

Steren guenn flam, hon gnir mam ny. Blanche étoile
brillante, notre vraie mére & nous.

Remarquens encore. sur ces rimes intérieures: 1°
e comme les finales, elles pouvaient étre plates (a @



e e¢) ou encadrées (a e e a), mais non alternces (a e
a e); 2° que la finale en y, des deux premiers vers, de-
vient la rime-intérieure (principale) du troisieéme. (Vé-
tait la régie, pour les deux parties de la strophe la-plus
commune, dont la fin de cette piéce offre un exemple
complet.

Ce scrupule du rythme et ce souci des rimes inté-
rieures ne paraissent point dans les vers qui portent
la marque de Gilles de Keranpuil. Il a da reproduire
ici de mémoire une poésie antérieure, en laltéranl plus
ou moins inconsciecmment, an point d'en refondre & sa
maniére, des vers entiers,

40. 7. Dren guir carentez so bezel,
Entre huy, hac ho map, me hoz ped,
Outafu pep pret em crbedet ‘
D'ren bannechou, h'an dazrou gloeb,
A gulchy dyen ho eneb
12. Graet ma accord dre ho requel,
‘1 présente quelques ‘divergences d’orthographe ol
de ponctuation, et joint a tort cette strophe & la sui-
vante.)

Par la vraie affection qui a été entre vous et volre
fils, je vous prie que toujours vous me recommandies
& lui. Par les gouttes et les larmes humides qui la-
vaient ahondamment votre visage, faites maon aceord
(avec lul) par vofre requéte.

Les v. 7, 9, 10, 11 sont reﬂ'nhers la premiére rime
finale devienl ensuite rime intérieure.

Le v. 12 peut s'admettre aussi, avec rime intérieure
en e ; mais la fin de la strophe, a rimes envaclrveh
devrait étre... ep... ebet.

Le v. 8 etalt sans doule: Entre huy ho map, me ho
pet; cf. le Mystére de sainte Barbe, str. 406 ;. Ro miro
pep tro huy ho ty. Qu'il vous garde tonjonrs, vous el
votre maison. |
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D'ren est mieux ‘noté. ailleurs dre’'n et dr'en (plus
anciennement dren), . K
On confondait dans 1'écriture ch francais et ¢’h ; ou
diphtongue {= oou, variante aou : dou et daou deux)
et ou voyelle simple. Ici les ¢h sont & lire ¢'h; les ou

‘pouvaient bien étre encore diphtongues, comme au-

jourd’hui en Cornouaille et en Vannes (aou, éu).

Un seul vers a plus qu'il ne faut de rimes inté-
rieures : A gulehy dy-en ho eneb. Ce raffinement, dont
se faf bien gardé 1'éditeur, a été obtenu par un double
archaisme : 'un de morphologie, gulchy pour golche
il lavait (comme guily il voyait, guilly pouvait, guiffy,
quyfly trouvait, diguery ouvrait, rey donnait, efc., voir
le Mirouer de la Mort v. 1300, 1692, ete.); Pautre de
vocabulaire: dyen proprement « en Don état, bon ;
bien », est inconnu en prose, et employé le plus sou-
vent comme simple cheville; ce qui fait que D. Le Pel-
letier ne savait comment l'interpréter.

La distinclion des deux éléments, ancien et nouveat,
dans ce cantique n’est pas toujours commode ; plu-
sicurs données du probléme seront tOUI‘HICb par I’¢lude
du Catechism. I

11

11. L. Delisle déerit ainsi (p. 70 de I'article précité) ce
dernier livre, que lui avait communiqué la G'***" de Ker-
gariou: « In-8° de 40 feuillets, répartis en b cahiers qui
portent les signatures A-E. Les 12 premiers el les 4
derniers feuillets ne sont pas numérotés. Les feuillets
de la partie intermédiaire, consacrée au texte du Caté-
chisme, sont numérotés 1-24, le feuillet 24 étant coté
par erreur 23, comme le précédent. Caractéres romains ».
Ajoutons que c'est up petit format, et quil y a des
raccommodages dans les marges de 4 feuillets; le der-
nier est doublé. '
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CATECHISM || HAC INSTRVETION EGVIT AN
CATHOLIQOVET || Meurhet Necesser en Amser pre-
sant, || Eguit i| quelen, ha discquifu an Iaouancdet :
s | | Que(n)tafu composet en Laltin, gant || M. P. Canisius
| - Doctor en || Theology, ves A socie-||té an hanu a Iesus.
| Goudé ez eux vn abreget ves an pez a dléer princi-
palafu || da lavaret en prosn an offeren dan tut lie, .
Troet bremman qucutalu a Latin en Brezo-||nee, gant-
o Gilles Kanpuil, persson cn /| (l(*thue(n)pmh.?r hae
il | aulron a Bigodou. || Congrega ad me populum, vt
‘ audiant ser-jjmones meos, et discant timere me, om-||
ni tempore quo viuunt in terra, || docea(n)tq(ue) filios
| - suns, Deuf. 4.
| Puis vient la marque de l'imprimeur, une licorne
avec les iniliales 1 K; puis : A PARIS, || Pour lacques
Keruer, demeurant rue sainct || Iacques ,a 'enseigne
de la Licorne. || M. D. LXXVI. .
Clest-a-dire : Catéchisme et instruetion pour les ea-
tholiques, trés nécessaire au temps présent ponr ins-
truire et enseigner la jeunesse : d'abord composé en
latin par M. P. Caunisius, docteur cu théologie, de la
Société dn nom de Jésus. 'Ensuite‘il v a un abrégé de
¢e qu'on doit principalement dire au pronc de la messe,
pour les lales. Traduit maintenant pour la premere
fols du latin en breton, par Gilles K[er]anpuil, curé de
Cledgnen Pochaer et seigneur de Bigodou...
| Le K de Kanpuil devrait ¢tre barré, il représente
kaer, ker ville, village. Quant aux kerwr c'est une
maison « bien connue comme ayant travaillé pour les
Bretons », dit I. Delisle {p. 53); il ajoute en note :
« Celte circonstance n'autorise pas & altvibuer une ori-
gine brefonne anx Kerver, qni tiennent une si grande
Place dans les annales de la typographie parisienne
‘ A XVI* sigele. Le fondateur de la maison s'est lui-
son timbre et (a la fin) sa mgnature, porte (je nole méme qualifié de « tenton » dans la souscription de
gutre parenthéses les abréviations) ; Plusieurs des promicrs livres qu'il a imprimés », |

12. Le [ 1* (non chiffré), ot le C“ de Kergariou a mis

—uh
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K(a)er-an-puil (par 1 mouillée) veut dire « le village

de I'Abondant »; e¢f. le diminutif Puillie cité dans mon
Glossaire moyen-bhreton Paris 1805-1896, p. 517.

Le titre du Catechism est un des rares passages qui
en ont été publiés. Les Middle-Bret. Hours, p. 58,
portent : disquifu, ce qui a passé dans le Dictionnaire
étymologique du breton moyen (1) qui suit mon édition
du Mystcére de sainte Barbe, Paris 1838 chez Thorin
(au). de Boecard) ; et an hanu Jesus,

Je n'ai pas vu d’édition latine du Catéchisme dont le
titre! porte la citation du Deutéronome. Mais le texte
‘breton, y compris les références marginales a des
passages de 'Ecriture sainte, est presque entiérement
conforme & I'édition de Paris 1571 intitulée « Parvys
Catechismvs catholicorvm, nvnc primum integritati
suee restitutus, et singulari anctoritate Sac. Cas. Maiest.
- editus. Auctore Petro Canisio » (Bibl. Nat .D. 27.758);
il y a, pour ces références, des divergences avec 1'édi-
tion de Cologne 1561 (Bibl. Nat. D. 27.757). Le brelon
a quelques renvois qui manquent & ces deux textes.

"~ Une édition latine, greeque et francaise du Caté-
chisme de Canisius, Paris chez Poussielgue-Rusand
1852, est commode pour la consultation courante, mais

ne contient pas les références, ni les textes donnés i

la fin, qui sont, pour le breton, (avec le Pater et I'Ave,
publiés par Stokes) les plus anciennes traductions bi-
bliques conservées (2).
(A suivre).
———=AMDON-———

(1) C'est-a-dire du XII® siécle environ & 1a fin de 1600: cf. 13
préface de mon édition du Mirouer de la Mort, p. 30, 33 (= Revue
" Celtique XXXI 88-91),

(2) 11 y a, par ailleurs, des réminiscences du texte sacré,
comme Gr. M. de Jésus, p. 14, 147, 199, 218; parfois méme il
£8f cité en Jatin (23, 92, 111); malq les emgences de la versi-
fication s’opposaient & toute traduction précise. T'ai essayé
de rendre en moy. bret. la parabole de lEnfant prodigtc,
Rev, Celt. XI, 194, 195

- ribus, Presbyteris,

(Quelques Documents pour [Histoire religieuse
des diocéses de Léon et de Cornouaille
(Suite) (1) o

LES CALENDRIERS
(Suite) '

-

Le Propre de Mgr de Boisdauphin (1660)
(suite)

Voici le texte du mandement liminaire et de I'ap-
prebation des Chanoines: (2)

Henricus de Laval de Boisdauphin Dei et Sanctze
Sedis Apostolica gratia Episcopus Comes Leonensis,
universis nosirae Dicecesis Abbatibus, Decanis, Prio-
Diaconis, Subdiaconis et Benefi-
clatiis quibuscumque, diurno pariter et nocturno Ho-
rarum canonicarum penso, in domo Domini mancipa-
tis, Salutem et benedictionem.

Cum a Summo Pontifice prescriptum Breviarium
romanum a Pio Quinto Ecclesida nostra Leonensis,
Suppresso proprio humiliter amplexata est, ita sane
ipsum cognoscitur suscepisse, ut propria tamen offi-
¢ia (quod plereque Galliarum Ecclesize [ecerunt) ser-
vato in omnibus ejusdem ritu retineret. E} vero,
sicut Sanctorum, qui vel, dum in humanis agerent,

(1} Vuir Bull. Diocés. n** de Mai-Juin 19‘2‘3n Sept.-Oct. 1922
danvier 1923 Janvier 1924,

?) On en a donné une traduction résumée dans lo n° de Jan-
Vier-Février 1924,

-

L
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bas nostras oras vita sanetimonia miraculisque illys.

trarunt, vel beneficis opitulationibus  sibi  devinxe.

runt, vel quorum specialem c¢ultum pietas ma.
jorum invexit, perire memoriam, gloriosaque acta
ignorari impium fuisset et iniquum: ita ad novi
hujusmodi Breviarii normam eorum Legendas
expendi decuit et reduci. Quod cum hactenus
factum non esset, quoties [eo] rum occurebant fes.
tivitates, ex aliis et aliis codicibus exquirebantur,
quee dict oporteret: magne tum privatim recitantium,
tum in choris psallentium incommodo, ac publiei Offi-
cii non ferenda dissonantia. Cui malo, ut opportu-
num, pro scpius repelita Venerabilium Fratrum nos-
trorum Canonicorum et Capiluli Leonensis Fequisi-
tione, remedium adhiberemus, Magistro Guilielmo
Cren, Preshviero, Canonico Pwnilentiario Leonensi,
ac nosiro nune in spiritualibus et temporalibus Vica-
ric Generali, initio ferme nostri pontificatus curam
commisimus, Officia nostrae Diwecesis (quoquo mode
propria unum in - Libellum compingendi, Injuncto
oneri ille diligentius incumbens, hunc ipsum, quem,
utpote Romano Breviario conformatum et a viris gra-
vibus recognitum, prewlo comunitlimus, non sine la-
bore fideliter collegit. Collectum Nos, ommnibus et sin-
gulis Vobhis, in horis ecclesiasticis, sive privatim cas
recitare teneamini, sive in choris canendo persolvere,
una cum Breviario legendum, in Domino proponimus.

Datum in civitate nostra Leonensi, sub nostris Si-
gno et sigillo, ac nostri Secretarii chirographo, die vi-
gesima nona mensis Julii Anno Incarnationis Domini-
ca millesimo sexcentesimo (quinquagesimo nono, Pon-
tificatus Sanctissimi Domini nostri D. Alexandri Pa-

p Seplimi quinto., Henricus pi LavaL E. G

Leonensis.
De mandato Ilustrissimi Domini mei D. Episcopt
Comitis Leonensis GALLOT.

o - 95 —
APPROBATIO

Nos infra scripti Hamo de Kerguz Presbyter, Cano-
nicus et Decanus Insignis Ecclesize Leonensis, Clau-
dius de Penchoadic Presbyter in Sacra Theologize
faculle Parisiensi Doctor, et ejusdem Ecclesie Cathe-
dralis Canontcus Theologus, ¢t Vincentius Hamon
préedictae 'Ecclesize Canonicus, ac Promotor ejusdem
Dicecesis, ad harum literarum effectum a Nobili et
Venerabili Capitulo nominatum delegati, omnibus
quorum intererit, teslamur nos pium opus seu offi-
cia quaedam Ecclesiastica juxta ritum Romani Bre-
viarii recitanda, a Venerabili et Discreto Domino
Guillelmo Cren ejusdem Ecclesiae Canonico Peeniten-
liario ac Vicario Generali collecta, recognita et dili-
genlius elaborata perlegisse, in ipsis nihil animad-
vertisse, quod fidei catholicze bonisve moribus ad-

Cversetur, imo digna videri, quibus Ecclesia maxime

Leonensis Beatos Coclites patriosque Custodes pecu-
liari cultu venerari pergal, quos sibi apud Deum sin-
gulari charitate patrocinari credit. In' quorum fidem
susberipsimus Paulgpoli undecima Januarii anni mil-
lesimi sexcentesimi sexagesimi

Claudius DE PENCHOADIC Hamo pE KERGUZ

Vincentius HaMoN

Suivent les H cas réservés au Pape et pouvani se
rencontrer assez fréquenmment en France,

Cas réservés a 'Evéque de Léon, en 1660 :
(La plupart sont déja dans la liste des péchés ré-
servés par Mgr de Rieux, 1630). - '

1) L’hérésie,
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2) Les sortiléges, les maléfices, les incantations,
la consultation des devins.

3) Le faux témoignage en justice.

4) Les violences graves exercées sur les cleres et
les religieux. : -

a2} L’homicide volontiaire.

6) L’étouffement des enfants par suite de négli-
gence. - |

7) Les coups portés aux ascendants. ,

8) Le duel offert ou accepté, méme si le combat n’a
pas lieu de fait. |

9) L’adultére public ou notoire.

10) L’inceste, {mot ajouté a la plume). La bestia-
lité et ia sodomie. _

11} La location d’immeubles pour des fétes de nuit.

On indique ensuite que le jetne de la veille de la
Pentecote n’est que de conseil dans le diocése de
Léon.

R
L

Le Calendrier, — Dans ce Propre les légendes des
saints sont & 3 lecons. Bien que le petit livre soit
rarissime, au lieu de reproduire tout le calendrier
nous indiquons, par comparaison avec le Catalogue de
Mgr de Rieux, les fétes reprises, c’est-a-dire de nou-
veau mentionnées:

Janvier 28 S. JrULIEN.
29 8. GILpas.
Février 17 S. Guévmoc. A noter que ce saint ne
se trouvait pas au Missel de 1526.
Mars 2 S. JoevIN, avec 3 lecons propres al

lieu des 9 lecons du commun, el
19286,
3 S. GUrENOLE,

Avril

Mai
Juin

Juillet

Aonut

Octobre

28

10
11

25
15
16
30
31

ha

26
19

25
29

Noveml.]re 10

1) Chan. Pevron,

14
13
20

S.
S.
S.
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Vincent FERRIER.
PATERN.

‘BRIEUC.

Translation de S. MATHURIN.
Translation de S. NicoLas.

S.

RoONAN.

Translation de S. ELoy.

S.
S.
S.
S.

THURIAG.

TENENAN,

GUILLAUME.

IcNACE de Lovola (remplacant S.
Germain d’Auxerre reporté au
7 Aont).

S. SAMSON.

S.
S.

(GERMAIN D AUXERRE,
FiAcRE.

Les pages 161 et 162 manquent. On

y aurait sans doute 1lrouvé la se-
conde féte de S. PavL AURELIEN,
au 10 de ce mois. )

S'* GENEVIEVE (Miracie des Ardents).

S.

S.

CLAIR (qui fut précédemment, mais
’Abbé Cren ne dit pas a quelle
époque, fété au 10 du mois).
GouvEsNou.

Translation et élévation de S. YvEs.
S. MELAINE. -

S.
S.
S.

ILDUT,
MaiLo,

‘Hovanpbon. (8. Tanguy est omis ;

pourtant un office canonial de ce
saint venait d’étre fondé en 1650, a

la Cathdédrale). (1)

La Cathédrale de Saint-Pol, p. 79.
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Décembre 1 S. TuebuaL (précédemment célébré,
mais a quelle époque? 1¢ 30 Novem-
bre. — En 1516 et 1526, le saint
avec le nom TubGUAL, était porlé au
2 Décembre).

12 S. CORENTIN. -

- 16 S. Gacien, Evéque de Tours.

Le livre incomplet se termine &4 cette féte,

En résumé nous voyons paraitre pour la 1™ fois,
S. GUEVRocC et S. IgNAcE de Loyola.

Un certain nombre de fétes ont été déplacées. (Com-.
parer le Calendrier du Missel de 1526, Bull. Dioc. Jan-
vier 1923, ainsi S. Turiau, S. ILpur, S. Houarboy,
S. GRACIEN reporté du 3 Décembre au 16.

Se trouvaient dans les calendriers de 1516 ¢l 1526,
et n’ont pas été repris en 1660:

Février 1 S'* BRIGIDE.
8 S. DERRIEN,
13 S. GUuoNGab.
28 S'* HONORINE.

Mars 5 8. PIERAN.
6 S. SENAN.
Avril 15 S"“ JUVELTE.

30 S. EUTROPE.
Mai 13 S. SeRvails.

16 S. Karabpoc.
Juillet . 5 8. Branpan. (1)
Aoul 16 S. ARMEL.
Septembre 6 S, THEGONNEC,
| 19 S, Sezny,

{13 Dapns son Inventaire liturgique des sources hagiogl‘af'&:
ques, p. 43, M. Duine fail obscrver gue les litanics ['”t'“";‘
par- Mabillon et qui seralent dn X° siéole, distinguent 5. Brd
walalr (ou Broladre et Brévalaire) et 8. Brendan,

—_— 00 —

Octobre 22  S. MELON. -
24 S. MAGLOIRE. -
26 S. ALOR,
Novemibre 8 S. GUENAEL,
18 S, Bunoc,
21 5. CoLuMBAN,
Décembre 1 S. ELor.
29 S, THOMAS DE CANTORBERY.,
31 S. SILVESTRE.

I 'y a lieu de noter la suppression de S. Tivisiau,
apres 30 ans & peine d’inscription au calendrier,

La finale de la V° lecon de I'office de S. Tenenan
werite de retenir Pattention, « ..dedificatis ibi con-
venienti dislantia duobus Oraloriis, quae Ecclesiarum
abinde Parochialinm titulo gloriantur, ipsoque altera
earum Patrono, »

Pe. texte montre S. Ténénan patron d’une église pa-
roissiale voisine de Landerneau, La Forét, Mais I'au-
tre batie par lui, c’est-a-dire celle de Plabennec, était
sous le patronage de S. Pierre, comme I’éerivait A. Le
Grand en 1636, (Les Vies des Saints... Edit. de Kerda-
net, p. 404). La substitution de S. Ténénan a S. Pierre,
con}me patron de cette derniére paroisse, ne devait
avorr lieu que beaucoup plus tard, sans doute lors de
1;.,1 consiruction de Véglise actuelle, c'est-a-dire en
1761, 4 s’en rapporier a de Kerdanet, ouvrage cité,
p._509, note, Il est remarquable que, pour cette fois,
saint Pierre ait ¢té supplanlé par un saint celtique.

Nous pouvons ainsi juger de la sélection opérée
par Abbé Cren, mais en fournir I’explication dans
ch.aque cas serait moins facile. Si I’exclusion de cer-
tains saints peut s’atiribuer, soit au défaut de légende,
du moins assez solidement établie, soit & 'absence de
Tapports avec le diocése de Léon, pour d’autres, au
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contraire, ces raisons ne sont pas recevables. L’on n'a
que de pures hypothéses pour justifier, a coté des
choix de ’Abbé Cren, quelques-uns de ses vetos,

critiques et leurs plaisanteries 4 certaines légendes de
saint locaux. (1) -

Le Souverain Pontife fit Iépondre 4 Henri IV, le 18
Janvier 1599, par le cardinal d’Ossat. Il ne semble pas
que la démarche royale ait déplu au Saint-Siége. De
1a, conclut J. B. Thiers, on peut inférer que Rome
approuvait le tableau des fétes contenu dans les Lois
et Statuts de U'Académie et Université de Paris, pu-
bliés en Septembre 1598, par ordre d’Henri IV. On y
compte 40 et quelques fétes d’obligation.

C'est aussi 4 peu prés le nombre (47), de celles
que contient le calendrier de Mgr du Boisdauphin.
Inutile de les énumérer: il suffit de se reporter aux
Constitutions Synodales de Mgr de Rieux. (2) Toute-
fois seraient désormais % noter, au 14 Janvier, (pour
le Minihy de Léon seulement) la féte du Saint Nom de
Jesus, et la solennité du Rosaire au premier dimanche
d’octobre, | '

Par contre, 'omission de la féte de saint L.ouis, roi
de France, surprend un peu, vu qu’a nous en tenir au
Mercure frangais, t. V, pp. 271-276, le Pape Paul V
lavait rendue d’obligation pour tout le royaume, le
5 Juillet 1618, & la requéte du jeune roi, Louis XIII.

Telle quelle, la liste de Mgr de Boisdauphin sur-
passe notablement celle que promulgua Urbain VIII,
le 13 Septembre 1642. (3) La liste romaine sacrifiait

]

- Les Fétes d'obligation. (1) — Question depuis long-
temps & l'ordre du jour. C’était une plainte genérale-
contre la trop grande multiplicité de ces fétes d’obli-
gation. (2) La Fontaine en a consigné les échos dans
la fable du Savetier et du Financier :

« Le mal est que dans l'an s’entremélent des jours

» Qu’il faut chdmer, on nous ruine en fétes:

> S et Monsieur le cure -

» De quelque nouveau saint charge toujours son prone, »

Tout a la fin du xvr° siécle, e roi Henri IV se fal-
sant I'interpréte du pays, avait représenté au Pontife
Clément VIII, les inconvénients d’'un nombre excessif
.de jours chomés dont la fréquence, jointe & I'état
de dépeuplement causé par les guerres civiles, empé-
chait que la terre fat suffisamment travaillée. D’ou,
par voie de conséquence, le déficit dans les impots.

En outre ces jours de repos obligatoire étaient plus
donnés au désordre qu’a la piété, ce qui provoquait
les améres, mais justes remarques des Protestants,
lesquels d’un autre c6ié, prodiguaient volontiers leurs’

I('1')*'#‘\5’;(1&{#' le Yivre de¢ J. B. Thiers, Chanoine de Chartres e

Bachelier en théologie de Paris : « De festorum dierum immi-
nutione liber, pro defensione Constitutionum Urbani VIII, et Gal-

lican® Ecclesizz Pontificnm, D o réduction des féles, pour 18 _

défense des  Constilulions d'Urbain VI et des Preélats 06
I'Eglise Gallicane ; » 4 Lyon ; se vend a Parfs chez ja Veuve
Jeanne du Puis, rue Saint-Jacques, & la Couronne d'or, M. D. G
LXXVII : « opus novum et a multis desideratum, ouvrage nul-
veau et grandement désird, » ajoule modesiement auteut.

(2) Au dioctge de Dol, au mllieu do XVe sieele, 11 Y avait
62 fAtes chOmées qui pouvaient tomber un autre jour queé le
dimanche, Duine: Inventaire liturgique de I'hagiographie bre-
tonne, . 132, ' '

la féte de la Conception, au trés vif regret et mécon-
t,entttment d’une foule de fidéles. Le calendrier de Léon
Pavait insérée avec la plupart des autres fétes de
Notre-Dame. Néanmoins, le 3 Aout 1668, le roi Louis

‘ (1\11) Frangois Larchiver, évéque de Rennes, écrit en 1609

i: Yus avons considéré qu'aux bréviaires, il ¥ a plusieurs er-

nﬂurs. aussl, quelques histoires difficiles & vérifier, chose qui
€ convient en un temps tel. » Duine, ouvrage cité, p. 153.
(2) Cr. Bul, Diocés., Janvier-Février 1922, p. 33.

(3) 1. B. Thiers, op. citat, p. 232,
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XIV écrivait & Mgr Francois de Visdelou : « Ayant
toujours eu une dévotion trés particuliéere envers la
Sainte Vierge, je n’ai pas voulu seulement que la féte
de 1a Conception soit de précepte, mais qu'elle fut
solennellement fétée avee octave. » (1)

‘Mais c'est le méme Louis XIV (ui, onze ans plus
tard, le 25 février 1679, enverra 4 ’Evéque de Léon,
Le Neboux de la Brosse, une autre missive: « Ayant
été informé que le grand nombre de fétes qui sonl
observées dans volre diocése empéchent les habilants
de gagner leur vie et servent souvent beaucoup moins

4 exciter leur dévotion qu'a les entretenir dans leur.

fainéantise, et considérant (gue mon service en solifire
par le retardement quec les dites féles apportent aux
travaux que je fais faire 4 Brest pour les armements
et équipementis de ses téfenses, je vous exhorte a en
retrancher le nombre que vous jugerez & propos. »

Nous verrons ce (u'il en sera dans le Propre de
1705.

"~ (A suivre).

|
!
|

Un Curé donstitutioﬁnel

Emmanuel PILLET, curé de Landerneau
(1758-1836)

CHAPITRE It

Sous la 1 République

I.,e trone renversé, il ne reste debout gue la Légis-
lative. Celle-ci décréte aussitét la convocation d'zne
houvelle Assemblée, dite Convention nationale, dont les
1}1embres, ¢lus au suffrage universel, se réuniront a Ia
fin de septembre pour instituer un régime nouveau
En attendant, afin d’exercer Je pOlWﬂirtexécutif l’As;
i{{:mblé’e élit un conseil composé de six IIIEI;lbI‘es.
{é:ﬂj:e;:a (;l{a.n-st‘leur vi_‘e ..':lpI'éS le 10 at:)flt, les dépu-
12 Giron g roi cE les I*em]lants: ont fui I’A'ssem.hlée;
C‘-el}endant- y es%(ion‘c plus I‘)L'llssan.te que jamails, et
QU 0'6tail pas Gironain s Vo Slisent Danton,
lice. La CiPaSl rll"ondm,‘ comme _Illll]lStl:u de _Ia Jus-
10 aoiit- uronde veul ainsi payer les émeutiers du

out; elle vient de se blesser a mort.

laintenant que les Girondins n'ont plus  pour

ﬂ(IV(‘ NN ITrae bl - -
]}qu]*&‘d"'es ta Cour et les Feuillants et qu’ils n’ont
4 délruire mais a conserver, ils vont sans doule

faiy ' . . .

]il){;f[ Prevaloir les idées d’humanité, de justice et de

e € que tant d’historiens leur prétent? Qu’on en
8¢t du 10 aout au 21 septembre, la Législative met

011 ‘ri . . L] -
gueur les lois de proscription votées en mai

-
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contre les prétres, elle supprime loutes les congréga-
tions, confisque au profit de Etat les biens des ¢mi-
grés, vote quatre lois de mort, enire autres une loi
gqui punit de la peine supréme le port de cocardes
autres que la cocarde tricolore (la morl pour des
rubans!) Le 28 aout, le futur Montagnard Danton,
demande l'arrestation des suspects de la Capitale;
les Girondins, pour lutter de vitesse avec la démago-
gie qu’ils ont déchainée, non seulement acceptent
sans protestation 1'horrible proposition, mais décident
que la mesure s’étendra a toules les comimunes de
France. A son dernier jour enfin, le 21 septembre, la
Législative vote la remise de I’état-civil aux commu-
nes et la loi du divorce. Et cette derniére loi, Pillet
devra la proclamer comme ioutes les autres face &
image de celui qui a dit: « Quod Deus conjundit
homo non separet. Que 'homme ne sépare pas ce que
Dieu a uni. »

C’ewt Ie 16 aoiit que la nouvelle de la suspension du
roi arrive & Landerneau. Le Conseil municipal, aussi-
tot réuni, arréte que deés le lendemain cette nouvelle
sera publiée avec solennité. Le 17 aoat, M. Crespy,
officier municipal, et M. Léyer, notable, escortés par
les archers de police, parcourent les rues de la ville;
s’arrétant a4 chaque carrefour, ils annoncent qu’il 0’y
a plus de roi, que le peuple va étre appelé a exercer a
souveraineté par le suffrage universel; cest I’avene-
ment du régime démocratique. Mais, comme dit Taine,
la démocratie apporte au peuple deux cadeaux qui ¢
vont pas I'un sans l'autre, 4 savoir le bulletin de vote
et le sac au dos. Et si la conscription obligatoire n’est
pas encore une loi, MM. Crespy et Léyer préviennent
ce jour 12 méme la population que tous les citoyen
en état de porter les armes, méme ceux qui ont été
désarmés, devront, le dimanche suivant, se réunir sul
le quai de Léon, & 'endroit dit Place d’Arines, pour st
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faire inscrire; il faut 26 hommes pour les batteries du
goulet de Brest; ceux qui ne se présenlteront pas se-
ront proclamés soldats de droit.

: '_Le 26 z;oﬁt},l le ‘suffrage universel joue la premiére
ois pour les ¢lections des assemblées primaires; 'élec-
tion a lieu a la chapelle des « ﬂi-dev:fnt (]I;;‘Ezi’nlself (:."1
Landerneau. Le nombre des électeurs ne semble pas
augmenté par rapport aux élections précédentes ; le
capton de Landernecau élit 6 représentants: MM, Du-.
b-ms, juge, Le Bihan, Roher, négociant, Robert, méde-
cin, Quéré, fabricant, Le Bris. Ces représentants réu-
nis & Quimper le 2 septembre-avee ceux deé aulres
cantons cholsissenl comme députés 4 la Convention
MM. Maree, Guezno, Guermeur, Kervéléguan, Quéin-
nec, Bohan, Blad et un des vieaires épiscopaux d'Ex-
1;illy, Gomaire, I'ancien prédicateur de Saint-Houar-
don. .

Ce jour la précisément, il y avait du bruit dans Lan-
derneau. En effet:

« Le 2 septembre dés 6 heares du matin, dit<le cahier
di_t‘S fié‘l,ibératinns, le Conseil s’est réuni en séance extraor-
dinaire et secréte sous la présidence, de M. Jacolot. Aprés
ﬂq‘-‘t‘-ml‘e des lettres du sieur Roujouxl, dépulé, en date du
28 et du 29 aolt, portant instructions, avis et décrets re-
latifs au désarmement et 4 Parrestation des citoyens sus-
13‘3":"55, le Conseil délibérant arréte,. pour la }-)_IHS*]_),['(HII-[JW
efiecution de la loi, de metire en arrestation en Ia maison
Cljflﬂ"apl conventuelle des Ursulines, les ci-aprés dénom-
ngs, savoir: Mme ct Mile Gonidee et son domestique: Mme
Vve Kerlavno et sa soi-disant fille de chambre; Mme La-
vaur; Mlle du Drennec; Armand, tailleur; Cadet peére et
fils; Ja femme de Francois Bodénez, cabaretier; Barbier;
MF’U(‘-hEFOH (Chateauvieux); Filles soi-disant de la Sagessc;
Emuallon; Renanlt, avoué: Guy Drésen; Chalupt Vve et sa
dils-; 1;‘;’3]11‘? (éris et sa fille; Mmme Le Gi'i:s;. rue_'Sainl-Houar-
Mnm;; i’optE astel; du Ho'sel et I:\-Ime 'lonquede-c'. sa ﬁllf;

- zampare; la famille Doixant; la demoisclle Cha-
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teaufur; la demoiselle Leinard et finalement toutes autres
personnes qui pourraient étre suspectes. Le Conseil ar-
réte au surplus que les armes de toutes les personnes sus-
pectes seront saisies et déposées en la maison commune,
et qu’il en sera tenu note, et remet la continuation de la
séance & 2 heures da soir. »

Le soir, le Conseil, s'étant réuni sous la présidence
de M. Cruzel, arréte: :

« 1° M. Gillart pére sera saisi ¢t conduit ‘aux Ursulines
et M. Dumaige est nommé commissaire a effet d’apposer
les scellés sur sa correspondance; 2°) il sera écrit & un
fondeur pour lui demander 2 piéces de canon, du cali-
bre 4, pavables en matiére de cloche; 3°) il y aura un
corps de garde- de 25 fusils en état pour le service de la
garde; 4°) il sera tenu un registre pour Pinscription de

15 citoyens de bonne volonté qui voudront faire le ser-

vice de la gendarmerie nationale lorsqu’elle partira pour
se rendre sur les frontiéres; le Conseil nomme pour com-
“missaires MM. Bazin ainé ct Nicolas Leisségues, a4 Peffet
d’obtenir de Brest les équipements nécessaires a4 la for-
mation de 2 compagnies de cavaliers que la Loi P'autorise
a former; 5°) il sera nommeé des commissaires pour re-
cevoir Izs offrandes en faveur des femmes et des enfanis
des citoyens qui se sont dévoués pour la défense de la
Patrie et qui sont sur les cotes, sur les frontiéres ou dans
les camps; 6°) tous les citoyens depuis Iage de 18 ans
seront tenus de faire personnellement le service de 1a
garde’, 7°) la garde placée aux ci-devant Ursulines sera
soldée par les personnes détenues ct les citoyens les noins
aisés seront mis dans ce poste. » - .

Le lendemain, le cahier des délibérations porie pout
Ia premiére fois: « Ce jour 3 septembre de Pan IV de
la Liberté et I de I'Egalité, le Conseil s’est réuni sous
la présidence de M. Jacolot maire. » Sur le bureau il
y a quantité de lettres réclamant la libération des
détenus. Le Conseil rejette loutes ces demandes et
arréte:
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« Qu'aucun des défenus n'aura de communication avec
les personnes du dehors; seules entreront aax Ursulines
les personnes qui apportent du linge et des vivres; le
chef de poste inspectera tout ce qui sera introduit; rien
ne sera délivré aux détenus qu'en présence d’un faction-
naire et nul ne pourra entrer que de 11 héures du matin,
jusqu’a 1 heure de Paprés-midi, ¢! de 6 heures & 8 heures
du soir. Puis le Consecil, faisant sortir le public, se forme
en comité secret et décide l'arrestation de Mme Kerret,
de Mme Goury meére ¢t du sieur Le Béguc demeurant
au Kcrgoat. »

Le 4 septembre, le Conseil arréte qu'il scra permis
aux détenus d’avoir pres d’eux un domesligue, mais
ce domestique devra rester lui-méme aux Ursulines.
Une seule personne du dehors pourra communiquer
avec les détenus et encore cn présence du chel de
poste; cette personne aura une carte dont Pusage est
personnel et elle ne pourra rester plus d'un quart
d’heure. Madame V™ Le Gris, (1) délenue aux Ursuli-
nes, ayanl éeril une letlre déclarée malhonnéle & M. le
Maire, le Conseil arréle qu’elle sera enfermdée toute I
journée dans un parleir de la cour, sans communica-
tion si ce n'est avec le domestique qul lui apportera a1
diner; une sentinelle sera mise & la porte de cctle
dame. S

- Un autre détenu, M. du Roscl, a eu également une
parole un peu vive; il est déféré a 1a barre du Con-
seil, Celui-ci décide qu’il sera transféré des Ursulines
4 la prison du Pont, situde au-dessus du meulin. Elle
était & ce moment remplie de malandrins, prisonniers

‘' peu commodes qui par les fenétres communiquatent

avec les gens passant sur le ponl et qui parfois, des-
cellant les pierres de leurs cachot, se jelaient 2 la
rivitre et s’évadaient a la nage. Aussi venait-on de

ti C'est la mere de 1'abbé Le Gris-Duval.
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décider que tous les prisonniers seraient mis aux
fers. Aller a cette prison du Pont, signifiait donc étre
condamné au « carcere durissimo, »

Mais les personnes arrétées et leurs familles, apres
avoir protesté inutilement pres du Consell, en appel-
lent 4 PAdministration départementale. M. Le Gris,
irésorier du District, surtout réclame vivement pres
du Département contre P'arrestation de sa femme et
se plaint du traitement qui lui est infligé: « Ma
femme, ¢erit-il, manque du nécessaire. » Le Dépar-
tement communique loutes ces lettres au Conseil
municipal de Landernean el peut-étre demande-1-il
plus de diserétion dans DPapplication de la mesure
votée le 28 aoiit. Le Conseil en loul cas se fache,
comme lcules les fois que le Département a voulu
intervenir. Le 8 septembre, il prend une délibération
‘dont une copie sera expédiée au Département,

« Considérant que les ennemis sont entrés sur le ter-

ritoire de la Liberté et que la Patrie est dans le péril le

plus immninent, considérant qu’au moment ol les Fran-
cais rebelles et laches portent le fer et le feu dans le sein
de leur patrie, il est urgent d’intercepter, méme de de-
truire toules les intelligences que ces traitres se sont
ménagées. dans l'intéricur, Considérant qu'au moment ou
Ia Patrie est en danger, les citoyens seuls qui par leurs
principes, leurs biens et leurs armes sont préts a com-
battre pour sa délense et pour le maintien de Pégalité,
doivent étre libres, que les autorités constituées doivent
employer tous les moyvens que les circonstances impé-
rieuses, le salat du peuple, commandent pour opposer qué
les Personnes mal intentionnées ne nuisent a la chose
publique, que le moven le plus sir est de les séparer de
la sociéte, le Conseil, le 2 septembre a arrété ¢ae les per-
sonnes susmctes les personnes cntachées d’aristocratie

seraient désarmdées, mises en état d’arrestation dans la mai-"

son des ci-devant Ursulines et que leurs correspondances
et leurs papiers seraient vérifiés. La dame Le Gris- Duval,
prévenue d’avoir manifesté et de manifester chague jour

-
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ses opinions absolument contraires i la Révolution heu-
reuse qui reégénére la France, a été portée sur le tableau
des personnes suspectes. 'La considération que son mari
est fonctionnaire public, qu’il est trésorier du District n’a
pas semblé devoir établir un titre d’exception en faveur
de son épousc. La dame Le Gris-Duval est commodément

logée, elle ne manque pas du nécessaire; c’est 4 tort que
le sieur Le Gris voudrait l'insinuer.

Considérant tout cela, le Conseil rejette la pétition du
sieur Le Gris et arréte que les tiires de noblesse seront
saisis et les scellés apposés sur les appartcments de ceux.
qui sont supposes en avoir, tels que MM. du Rosel, de Ton-
quédec, de Portzamparc, d’Arnaunlt, d’Oixant, de Kero-
parz, Conen, Vve de Kenet, Bihannic, Vve Kerdaniel, Pen-
fenteunio, Vve de Kerautret, du Refuge, de Coatlus, Vve
de St-Pierre, Gourio, de Tronjoly, Vve Le Gentil de Qué-
lern, du Drennec, de Kérobezen, Vve Le Gonidec, de La-
tour, du Clé€uziou, de Moéllien, de Kerlayno et autres;
presse les commissaires désignés & faire saisir registres,
lettres, 4 faire mettre en fourriére les chevaux®de luxe
ou non utiles soit au labourage, soit au commun des pro-
fessions des citoyens. »

Cette adresse au Département esi 'ccuvre du pro-
cureur de la Commune, M. Nicolas Leisségues. Cest
le frére de I'abbé, mais depuis le début de la Révolu-
tion, il a embrassé avec ardeur toutes lcs idées nou-
velles. Par zéle ou pour faire oublier son titre de :
petite noblesse, c¢’est lui surtoul qui a dressé la liste
des suspects et réclamé leur arrestation. Ses collé-
gues du Conseil n’ont pas son ardeur, et depuis que les
Séances sont employées A proscrire, la plupart, enire
autres Pillet, se font excuser de ne pouvoir prendre
part aux délibérations. Le 9 septembre méme, le Con-
seil, n’étant pas en nombre, n’a pu délibérer. Sur la
réquisition du procureur, le maire convoque-les con-
Seillers en réunion pléniére. Au début de cette séance,

le 10 septembre, cest M. Leisségues qui prend la
parole:



Archives diocésaines de Quimp

— 110 —

« Messieurs, dit-il, 1a nouvelle de la prise de Verdun n’est
malheurcusement que trop vraie, les dangers de la Patrie,
accroissent chaque jour. Nous devons redoubler de zele,
‘d’activite, de diserétion et de surveillance. Tous les Fran-
cais doivent étre sous les armes. '

Nous nous formons en comité secret pour assurer Iexé-
cution & nos arrétés, pour que nous délibérions pas en
vain: mais & peine 'assemblée s’est-elle séparée que toufe
la ville est instruite de nos délibérations secretes.Je re-
quiers que les membres du Conseil prévenus d'indiscre-
tion soient suspendus de leurs fonctions et consideéreés
comme citovens darigereux et nuisibles & la chose publique.

De plus, le Conseil est a peine en nombre suffisant
depuis quelques jours; il nous fant la moitié plus un des
membres pour délibérer. Si nous ne pouvons donner tout
notre temps a la chose commune, coOmme la Loi le pres-
crit, donnons-lui au moins quatre heures par jour. Je re-
quiers qu'a 4 h. 1/2 tous les soirs tous les conseillers
soient 4 la.maison commune et qu'entre les séances un
‘municiPal soit toujours ici avec les pleins pouvoirs du

Conseil municipal. . '

De plus, les hommes de la garde nationale ne sont pas

assidus aux exer8ices et tous n’ont pas prété le serment.
Je requiers que vous déliberiez 4 ce sujel. »

On a établi aux Ursulines unc garde de 25 hom-
ses, sans compter les chefs de poste. Ce sont les
moins fortunés qui ont été désignés a cet effet ; mais

voila plus de dix jours qu’ils font ce se€rvice, ils ré-
clament une solde. Le 13 septembre, le Consell

Arréte que la garde placée aux Ursulines sera soldee
par les détenus. Ces derniers sont tous solidairement te
nus de fournir la solde de la garde; une personne¢ dest-
gnée paiera pour toutes les autres, sauf reprise Vis a vis
de ses codétenus; cette solde sera payeée tous Jes jours
de plus, de huitaine en huitaine on leur présentera la
note du chauffage de Ia garde. I est juste que les citoyens
“qui se détournent de leurs travaux dans la saison la plus
précieuse pour monter une garde particuliére soient s

0N
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lariés. Si les détenus faisaient difficulté d’obéir aux
rétés, le Conseil sera forcé de recourir aux vbi all;\ o
gul?ur et -d.’ordonner pour Je soulagement e; Ia t’;ia(e r;-
lll? des citoyens que les détenus soient trailsf' és an
chateau du Taureau ou au chatean de Brest.» .
On a taxé a 30 sous les ouvriers qui 1n01itent la

garde aux Ursulines. Ils ne sont pas contents et
demandent une augmentiation. |

.« Ce service, écrivent-ils an Conseil, n’est pas un ser
vice i i i )
Tiee grg‘scrft par ]a. Lol, mais un service particulier et
] d,. rdinaire; depuis que nos camarades sont partis pour
es cotes et les frontieres, les gardes sont plus fré
Nous ne murmur : y alnire de
o "murons pas, nous demandons le salaire de
vrier ordinaire. Or ce dernier touche 20 sous par joar
qudn((]l 1.1l travaille et pareille somine lui est donnée ¢n plus
uan : " nui
q nd 11 consent a passer la nuit lorsque le travail est
pressé, Nous demandons donc 40 sous.

#
eti\Lavons-nous pas bien servi jusqu'iei la chose publique
o laEPSOII:IITleS-l'IOUS pas préts 4 mourir pour la défense
atrie, pour le maintien de la liberté et de I'égalité? »

Ci*Laddermére phrase du placet émeut les plus endur-
S de nos conseillers municipaux et le Conseil
accorde les 40 sous demandés. Y

tI:.[ais les détenus refusent unanimement de payer
€l la solde des gardes et le chauffage du poste.

7 L]
iIS({a?JO(l_I:(S) I:ls:i\;ﬁz'%)a‘s -d’argent pour payer la garde, écrivent-
ne Yous o d(,) elargissez-nous; qu’ant d nous, jamais nous
— « Vous é]arﬂiﬂerloln:s pour Poenpetuer notrel'. détention! »
3 moment oﬁglr’ lcil- non, répond le Conseil, ce n’est pas
population d L‘a atrie est en danger, le moment ot la
tre en libect '=Ed anderneau diminue, que 'on pourra met-
tocratic quib ESé[)El‘SOHI‘{ES suspectes ou .e’ntachées d’aris-
l‘Oﬂnpm’ i ;sfl tr‘ apqndrment .dfll:ls la société pour la cor-
mes de; %éf enteraient de se:tl}ure et d’effrayer les fem-
enseurs de V'LEgalité.. »
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Néanmoins une « femme entachée d’aristocratie »
voit les portes des Ursulines s’ouvrir devant elle ;
c’est la femme du cabaretier Bodénéz, Elle va étre
meére, éerit son mari au Conseil, vous ne voudriez
pas que naquit en prison peut-étre un futur Défen-
seur de la Liberté et de I'Egalité! Ceite adroite for-
mule d’adjuration amollit le cceur d’airain des Jaco-
lot, Pillet et consorts; ils permettent a4 la femme de
Bedénez de rentrer chez elle, aprés avoir été traduile
4 la barre du Conseil et semoncée d'importance. Une
matrone méme (nom de la-sage-femme en ce temps)
sera déléguée pour recevoir le petit étre qui, espere-
t-on, sera plus tard un défenseur de la Liberté!

Les sutres détenus tiennent bon dans leur refus de
payer la garde, et les ouvriers, mobilisés ne recevanl
rien, réclament bruyamment; s’ils sont préts a mou-
rir pour le maintien de la Liberté et de I'Egalité, ils
ne veulent pas mourir de faim; aprés avoir inutile-
ment présenté leurs notes aux détenus, ils les presen-
tent au Conseil; mais la caisse municipale est vide.
Pas «{’argent, pas de suisses, et Ie Conseil réduit la
garde 4 10 hommes, puis a4 5; el pour obtenir le pae-
ment de cetle modeste garde, on recourl a des amen-
des infligées aux détenus, de plus en plus nombreux
et extorquées par les voies de rigueur ou par la me
nace du transfert 4 la Prison du Pont.

Pendant qu’a Landerneau les prisons sc remplis-
.sent, 4 Paris ont lien les horribles massacres dils de
Seplembre. Le soir du premier jour de ces tueries‘.
une députation de la Commune est venue annoncer a
I’Assemblée » (il se fait des rassemblements autou!
des prisons et que le peuple veut en forcer les por-
tes ». La Législative a nommé douze commissaires,
dont Audrein, vicaire de I’évéque constitutionnel du
Morbihan, « pour parler au peuple et rétabli_l‘ le
calme. » — « Les ténébres ne nous ont pas pernus de

Léon
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i, . )
voir ce qui se passait », eonclut simplement le rap-
port de ces commissaires! »

Le 22 septembre, les membres de la nouvelle Assem-
blée, la Convention nafionale, prenaient posséssion
de la salle du Mane¢ge, que la Législative venait de
quitter; les 371 membres présents sans attendre les
autres, c’est-a-dire 371 sur 749 volérent I’abolition de -
la Royauté et, sans proclamer ouvertement Ia Répu-

Huh]ique, décidérent que-les "actes seraient datés de
Fan I de la République. . . '

Le 3 octobre &4 midi, on battait 1a générale dans les
rues d'e L.anderncau. Tous les citoyens étaient invités
a se¢ réunir a 2 heure$ sur le quai de Léon autour de
l’at{tel de la patrie. A I'beure dite, arrive M. Jacolot,
maire, escorté des officiers municipaux en écharpe,
dqffs membres du Conseil général et des autorilés du
letl'ict. Un coup de canon rctentil et quand le
silence s’est fait, le maire proclame « la suppi'ession
(}e la roialité (sic) en France ». Des applaudissements
eclatent, la musique joue des airs patrioliques, des
rfmdes civiques s'organisent” et le soir tous les
ctoyens, par ordre, illuminent leurs fenétres de
8 heures &4 10 heures. Pas plus qu’a la Convention, on
ne proclame la République, mais on commence & dater
dans le Cahier des séances 4 partir « du 3 octobre
d‘e lan IV de la Liberté et I de la République
Francaise. » -

- (A suipre).
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- MANUSCRIT DE M. BOISSIERE

Secrétaire {1773-1790) de Mgr Conen pE SainT-Luc
| Evéque de Quimper
(Suite) |

APPENDICE. — PIHCES JUSTIFICATIVES
| (suite)

Autres pieéces relatives & la détention au chﬁtea:u de
Brest, el & la déportation des Ecclésiastiques du dépar-
tement du Finistere.

If

Premiére lettre au Roi, (1).

Sire,

Soixante dix-huit prétres tant séculiers que ré.g:,lhers
du département du Finislere, y compr:is m?uf dentri
eux qu'on a été obligé de transporter a hépital pou
cause de maladie, sont actuellement déienus au cha-
teau de Brest. Ils osent prendre la liberté de mettre de
nouveau sous les yeux de Votre Majesté leurs respec-
tueuses doléances el réclamer par continuatmp gontre
une arrestation aussi arbitraire quinconstitutionnelle

Pénétrés de la plus profonde reconnaissance p%“;
les marques d'intérét et de protection dont V. M. a'dmlls
daigné les honorer, ils sont intimement 00~I_1-V3-”11m
que son cceur paternel ne peut qu’étrg senbrblenmn
ému de la persévérance de leur détention et que *

(1) Bull, Dioc, Janvier-Février 1922, p. 33.
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vat bien prononcé est d'y mettre fin, en les faisant
jouir des droits de I'homme et du citoyen. |

Non, Sire, nous ne sommes point tels que la mali-
gnité, la passion et la calomnie se plaisent & nous
peindre. Fideles & notre Dieu, a& I'Eglise Catholique,
Apostolique et Romaine, & la patrie et & notre Roi, sou-
mis & toutes les lois purement civiles et politiques qui
sontdu ressort de la seule puissance temporelle, comme
& celles qui émanent de 'autorité infaillible de la puis-
sance spirituelle établie par Jésus-Christ, notre cons-
cience nous rend le témoignage que nous ne nons som-
mes écartés d’aucun des devoirs que la Religion et le
vral Civisme nous imposent.

Nous avons sollicité, Sire, et individuellement et col-
lectivement, notre élargissement auprés des corps ad-
ministratifs; nous les avons conjurés de soumettre
notre conduite publique et privée a l'examen le¢ plus
rigoureux des tribunaux constitués. Cette derniére
grace qui semblait ne pas devoir nous étre refusée,
puisqu’elle est fondée sur les principes éternels de la
justice, n’a pas méme ét¢ accordée A nos instances réi-
térées. B |

Le Directoire «u Département s'est contenté de nous
répondre que « nous avions été « capturés et conduits
» au chiteau de Brest en vertu de l'arrété du Conseil
» général du mois de novembre 1791, qui laissait aux’
» districts, comme connaissants mieux les localités et
» les sujets de leurs ressorts, la mise a exécution de
» cel arrété, contre les Ecclésiastiques suspeets de
» troubler I'ordre, el que le directoire n’avail pas le
" pouvoir de le rapporter, suspendre, ni modifier. »

Il $en suivrait done, Sire, que nons devrions pepdre
lout espoir de recouvrer notre liberté avant le mois de
lovembre prochain, époque a laquelle le Conseil gé-
néral du Département sera réuui, 4 moins que, {comme
le porte wne lettre écrite, le 15 de ce mois par
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M. le Président du département), Voire Majesté oy
IPAssemblée nalionale n’ordonne notre ¢largissement.

Ce serait, Sire, aigrir nos maux et ajouter a tout ce
que notre sifuation a de pénible, de douloureux et d'in-
guiétant, que d’en retracer ici le tableau. Nous devons
épargner a V. M, autant qu'il est en nous, tout ce qui
pourrait étre pour elle un nouveau sujet d’afflictions et
d’amertumes. _

Nous nous abstiendrons également de parler a V. M.
des moyens que la loi lui met en main pour rompre
les liens sous lesquels le plus grand nombre d'entre
nous gémif depuis prés de sepl mois.

Daigneg, Sire, faire usage de ces moyens el ordon-
ner que nous soyons renvoyés dans nos districts res-
pectifs pour y vivre lranquillement sous la protection
des lois, on en toul cas, pour y étre jugés suivant loute
leur rigueur, s'il est prouvé que nous ayons trouble
I'ordre public par quelque contravention & ces meémes
lois. Nous ne demandons poiant de grice, mais justice.

Nous sommes avec le plus profond respect, Ia plus
vive reconnaissance el l'amour le plus filial,

Sire, )
De Votre Majesté,

Les trés humbles, trés obéissanis, trés soumis
et trés dévoués serviteurs,

Les Prétres détenus au chateau de Brest

Au chateau de Brest, le 26 juin 1792. .

tere de U'lntérieur. Le choix que Sa Majesté a-fait de
vous, les circonstances qui l'ont précédé, et accoi:npa-
gné, tout justifie notre confiance en vous, tout ranim
nos esperances. ‘
Nous vous supplions, Monsieur, de vouloir bien re-
mettre & S. M. la pélition que nous prenons la liberts
de lui faire et de 'appuyer de vos bons offices. Ce sera
déja pour nous une grande consolation dans notre cap-
tivité, si vous avez la bonté de nous faire accuser la
réception de notre paquet. Votre amour pour la justice
et pour 'humanité, votre z&le pour l'exécution et le
maintien des lois, vous intéresseront sitrement 3 notre
sort, il n'est malheureux & nos yeux que parce que

nolre détention pourrait nous faire regarder comme
coupables.

Nous sommes avec respect, Monsieur,
Vos trés h, 1. d. s.
Les prétres détenus au chiteau de Brest.

IV

: Deuxiéme lettre aun Roei, (i).
Sire,

La position des prétres détenus au chiteau de Brest,
f:’:StlveI.]' Ce momient plus critique et plus accablante que
Jamais, Depuis plusieurs jours que le Conseil général
du Département du Finistére estraordinairement as-
Semblé a pris contre cux et contre tous les Ecclésias-
liques non sermentés, un nouvel arrété, qui, sl était
exdeuté, mettrait le comble A leur infortune, il e nous
& pas encore &té possible, Sire, de nous en procurer de

“Opies, mais il ne parait que trop oertain qu'il porte en
ﬁ—-_—_—_—-—-_—

{1) Voir Bull, Diocés., 1922 p. 31.

I
Premiére lettre au Ministre de Ulntérieur, M. Démonciel,
26 juin 1792
Monsieur,

'l est un moment favorable pour obtenir notre
élargissement, c'est celui ol le Roi vient de vous HPPE
er pour remplir les fonctions importantes du Minis
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substance, que tous les préires seront tenus de Ia..ire
dans un délai marqué, le serment civique, sous peine
d'étre déportés s'ils le refusent.

Quels peuvent étre, Sire, les motifs d’une résolution
si violente?... Elle ne s'accorde, mi avec l'acte consii-
tutionnel, ni avec le déeret nouvellement rendu, lequel
recommande aux corps administratifs lexécution des
lois, et de protéger les personnes et les proprié[ésﬁ, ni
avec la proclamation de Votre Majesté, tendante & la
méme fin.

« Vous étes, Sire, le Chel Supréme de 'administra-
» tion générale du Royaume: le soin de veiller an
» maintien de lordre et de la tranquillité publique
» vous est confié. » — Nous avons appelé et mous ne
 cesserons d'appeler contre nous toute la sévérité des
Lois, si 'on peut nous trouver coupables. Ordonnez
done, Sire, ordonnez, nous vous i supplions de re-
chef, que mous soyons livrés aux tribunaux. Leg COTps
administratifs ne peuvent manquer d’applaudir eux-
mémes a cet acte de justice. Il leur sera doux,_ sans
doute, de reconnaitre d’aprés les jugements Aui mter:
viendront, que leur religion a été surprise et que des
déelamations vagues n'étaient pas des faits. |

Toute peine, Sire, suppose. un délit prouve et doil
lui étre proportionnée. Celle de la déportation en Sup-
poserait donc en nous de ‘bien graves et bien fa,véres..l.
la loi constitutionnelle nous a laissé les maiires de
préter ou de ne pas préter le serment... Notre conS;
cience nous commande impérieusement de ne le P&
faire... | )

Sommes-nous coupables aux yeux de la loi? Délﬂt
cependant, Sire, et depuis longiemps nos mains SUSS
chargées de fers. Mais nos ceurs libres .comine nils
pensées ne sauraient éire enchainés: ou plutdl, E'}lI"fJ,'m1
le sont irrévocablement au bonheur et a la co.nsuel“'v’ﬂ“_re
de voltre Majesté, comme & la iprospérité et 3 la glol
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du peuple francais. Ces deux objets sont inséparables;
disons mieux, ils se confondent et s¢ réunissent dans
un seul. Aussi regardons-nous comme un bienfait gé-
néral et commun pour la nation entiére la protection si
visible que le Ciel vient encore d’accorder tout récem-
ment & Votre Majesté le 20 juin, jour o le palais des
Thuileries fut forcé et le Roi assailli par les factieux.

Du fond de notre prison, Sire, nous bénissons mille
fois le Dien de Clovis, de Charlemagne et de saint
Louis d’avoir dans cette circonstance rempli netre
monarque de cel Esprit de conseil, de force et d’in-
trépidité qu'il a déployé avec une énergie plus qu'hu-
maine et qui sera 'admiration des siécles.

Nous voudrions, Sire, pouvoir effacer de notre sang,
loutrage fait également et & la Majesté et & 'inviola-
bilité du Tréne, et & I'honneur et a la dignité de la
Nation. | |

Nous sommes avec le plus profond respect et I'amour
le plus filial,

Sire,
De Volre Majesté,

Les trés humbles, trés soumis, trés dévoués et
trés obéissants serviteurs, |

Les prétres détenus an chateau de Brest,

Au chiteau de Brest, le 6 juillet 1792.
V . !
Deuxidme leltre au Ministre de PIntérieur,
6 juillet 1792
Monsieur,

Nous devenons importuns, mals nos maux qui se
Mmultiplient de jour en jour semblent devoir faire notre
°XCuse. Vous aurez eu connaissance du nouvel arrété
du Conseil général du département du Finistére ex-
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traordinairement assemblé, avant de recevoir notre
letire. Vous serez étonné, Monsieur, que malgré les
renseignements préalables demandés par votre circu-
laire, on se soit porté contre nous & de pareilles extré-
mités, Veunillez bien, nous vous en supplions ne pas
tander & metire sous les yeux de S. M. la nouvelle
lettre que nous avons 1’honneur de lm ecrire, Toute
notre confiance est en vous, Monsieur; il n'y a pas un
moment & perdre, ou nous allons étre exposés a des
malheurs incalculables. En est-il de plus grand pour
des prétres soumis et fldéles, pour des Francais qui
chérissent leur patrie, que celui de s’en voir déporter
pour aller habiter, sans ressources, sans moyens, su
des terres étrangéres? Loin d’avoir mérité, Monsieur,
une peine aussi effrayante, nous osons défier les Tri-
bunaux d’en prononcer aucune contre nous, d’aprés le
texte et I’esprit de la loi. C'est & la 101 que nous €u ap-
pelons, et ¢'est a vous, Monsieur, que nous avons re-
cours pour en obtenir I'execution.
Nous sommes avec respect,
Monsieur, |
V.T. H. et T. D. S.
Les prétres détenus au chiteau de Brest.

VI

Troisicme lettre au Minisire de PIntéricur

Au chateau de Brest, 10 juillet 1702 (1)

Monsieur,

L'arrété pris le 1° de ce mois par le Conseil geéne
du Département du Finistére ne nous a pas encore

(1) Voir Bull. Diocés., 1922, p. 31.

ral
gié

notifié. Le premier ef le seul usage que nous puissions
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faire de 'exemplaire imprimé qui’ vient enfin de péné-
trer dans notre lieu de détention, est de vous 'adres-
ser sur-le-champ. ' '

Justement consternés des peines inouies et infa-
mantes, prononcées dans les 12 articles du dispositif

¥

- nous protestons, Monsieur, & la face idu ciel et de la

terre, contre les calomnies énoncées dans le préambule
de cet arrété aussi inconmstitutionnel qu’il est injuste
et oppressif... tout y esf vicieux et pour le fond et pour
la forme... nous sommes présumés cm]q)a:ble.{ el nous
n'avons point été entendus !... Nous sommes flélris et
condamnés et nous ne somumes ni atteints ni convain-
cus par un jugement légal et préalable !...

C’est un corps purement administratif (qui, oubliant
la ligne de démarcation qui borne et régle ses pouvoirs,
El'-I-lét&I]'tit par le falt ceux réservés aux seuls 'Corp.c: ju-
dl-C;l&iI”BS... 1] se place au-dessus de I'Assemblée Légis-
lative puisqu’il prononece avant «de l'avoir consultée,
avant d'avoir regu la décision ultérieure qu'elle a an-
nm?-cée sur les mémes objets : au-dessus du Roi, puis-
quil ne respecte pas le veto Royal... Nous nous abste-
nons, Monsieur, de toute autre réflexion sur l'arrélé
que nous avons I'honneur de vous dénorcer comme
attentatoire aux lois dont nous mersistdns?-& requérir
I'exécution.

Nous demandons en conséquence notre élargisse-
ment et notre liberté, et nous renouvelons nos trés
respectueuses instances aupreés du Roi pour obtenir
hotre renvoi dans les Tribunaux conslitugs. Le Dépar-
tﬂme_nb nous ineculpe de faits atroces, les juges établis
?U.U_f' en connaitre ont déja instriit sur plusienrs de ces
Hf]‘l:tr;;).;];pas un prét.r? n‘a: été con'lplif:p{é dans les infor-
damnati,of;:msqtu il n’est mterveny ni Jllg;f‘.ﬂlﬂnt ni con-
oue q”anécon -rg au-cup. Il en sera de -mem:s pour nous
cusa,t.igng ¢ on ne prendra pas pour dE:S délits des ac-

5 vagues répandues par des délateurs obscurs
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et passionnés qui n'oseraient se montrer devant nous
“en présence de la Lol

Disciples et ministres d’'un Dieu-homme qui a eété
jui-méme en but aux calomnies el aux pensécutions,
nous ne devons pas nous attendre & étre mieux traités
que Lui. Mais aussi me devons-nous pas perdre de vue
que s'il nous a fait un devoir de tout souffrir avec joie,
a-son exemple et pour la gloire de son Saint Nom, il
nous en fait un égalemeni indispensable de ne pas
donner aux peuples le scandale de leur laisser o pen-
ser que nous sommes des malfaiteurs, des réfractaires,
des rebelles, des ennemis de l'ordre et de la patrie.

Nous sommes avec respect,

Monsieur,
V.T.H. et T. D. S.
Les prélres débenus au chateau de Brest.

VII

Extrait de 'ordre ostensible donné le 11 aounl 172
par la municipalité et le district de Brest, et par deu'x
Commissions <du département du Finistere, au cap-
taine Toumire, du Havre, commandant le navire ¢ Le
Jean-Jacques (1).

Le dit capitaine « chargé de conduire en Espagit
» soixante et douze Ecclésiastiques [‘['_‘-fl'ﬂ(‘l-ilil‘{‘-ﬂ' aux
» Lois du Royaume, lesquels ont sollicité leur depor-
» tation en Espagne. »

Protesiation faite et écrite au dos du dit ordre,
les susdits Ecclésiastiques.

P arl

_eretLéon

vant le premier juge de cette ville, lequel tnousl en ga,
donné acte, contre les assertions employées de l’aﬁtpé
part, par la municipalité de Brest. Il est faux que nous
soyons réfractaires a la loi, pour avoir refusé un sep-
ment qu’aucune loi recue et reconnue en France ne |
nous obligeait de préter et que notre conscience I;OUS
interdisait, puisque la Religion Catholique, la justice
les droits du Roi et les lois fondamentales du Royau'me:
nous 1interdisaient également. Il est faux que nous
ayons sollicité notre déportation. I’arrété du départe-
ment du Finistere du 1° juillet et ses deux arrétés du
mots d’aolit sont plus que suffisants pour démentir
la mauvaise foi de la Municipalité de Brest et celle des
deux commissaires du Département, chargés de faire
exécuter «des ordres arbitraires et despotiques contre
Ie'sc_luels nous avions réclamé formellement dans ia
pétition par nous remise le 17 juillet dernier a la
Municipalité de Brest: pétition dont le département a
en pleine et entiére connaissance. |

Fait & Rivadeo le 13 septembre 1792

(A suivre).

. . . ~ : u

Nous prétres francais conduits le 18 aotit derqlﬁfdﬂé

port de Rivadeo, Royaume de Galice en Es-pﬂ-gﬂ?»t e
clarons protester ici, comme nous l'avons déja fal

(1) Voir Bull. Diocés., 1922, pp 59 ét 60 .
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ASSOCIATION BRETONNE

Section d’Archéologie et d’Histoire

PROGRAMME

DES QUESTIONS PROPOSEES At CONGRES BRETON
QUI SE TIENDRA A Saint-Brievc En 1924

' L Invasions de la mer sur le littoral des Cotes-du-
Nord aux époc{ues préhistoriques et historiques. Fo-
réts enfouies sous les sables des greves.

Il. Signaler et décrire les monirments et stal;io-nls de
I'époque préhistorique existant dans 1es‘ Gntes—dq-
Nord qui n'ont pas été l'objet d’études sufh'sa.n}es. 51-
gnaler les découvertes récentes d'objets de cetle epoque.

111. Exposer les découvertes de substruct.iuns et d‘qb-
jets de I'époque gallo-romaine faites depuis le derniel
congrés tenu dans le département. |

IV. Hagiographie des évéchés de Sain.tﬂB'me.'uc et
Tréguier : Saints connus par des documents écrils .011‘
sculement par les traditions orales. Recherches sul

g e R | n-
leur culte, les monuments et les traditions qul 5'Y rap‘

" . L S '
portent. — Origines des plus anciennes parmbaecﬂ-
quels sont leurs saints patrons. — Monuments,'sgl‘

périodes

phages, lec'hs, eroix qiron peut attribuer aux
mérovingienne et carolingienne.
V. Traces et souvenirs de Y'occupation normande.
VI Les comtés de Penthiévre ef, Tréguier :
gines légendaires et historiques. Dévelorppemf’:ﬂ
lenr formation féodale. Droits et usages féodanx.

~ Bretagne.

au XVIIIe

Jeurs ort-
t de

.eretLéon
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VIL. Nouveaux documents sur les évéchés de Saint-
Brieuc et de Tréguier ; chapitres ; écoles, cathédrales’
organisation des psallettes en Bretagne, anciens mo—,
numents des liturgies bretonnes, le chant grégorien en

VIII. Anciens monastéres et prieurés des Cotes-du-
Nord. Les ordres de Saint-Dominique et de Saint-Fran-
cois, leur role, causes qui ont déterminé leur dévelop-
pement rapide au XIII* et XIV* sjécles.

IX. Histoire du Tiers Etat : institutions municipales,

conireries, conporations. Organisation de Ia paroisse
rurale, | |

, X. Histoire religieuse aux XVII* et XVIII* sidcles. Les
evéques de Saint-Brieuc et de Tréguier : Denis de la
Barde, Balthazar Grangier, etc. Réforme.des anciens
ordres; établissement de nouvelles congrégations; fon-
da@ion d’ordres de femmes dans les évéchés de Saint-
Brieuc et de Tréguier : Paulines, religieuses de Saint-
Thomas de Villeneuve, Filles du Saint-Esprit; role des
uns et des autres. Missions, retraites, séminaires, col-
leges, écoles, éducation dés filles, hopitaux, maisons de
refuge, burean de charité, Tiers-Ordres. — Protestan-
lisme, révocation de I'Edit de Nantes, Jansénisme. —

?ﬂl]i(j'anisme. — Etat du clergé séculier et régulier a
a veille de la Révolution.

XL Les lieutenants du Roi en ‘Bretagne : leur rdle,

IBEU'PS fen_ctions. Les marquis de la Coste, prés Saint-
rneuc, lieutenants du Roi. | -

AllL Orgap‘isa.tio'n de la défense des cdtes hretonnes
siecle. Construfction d'un ensemble complet
¢ balteries et de postes de signaux .

dezullillt- Adminis-trat-i-on de la commission intermédiaire
o ats de Bretagne. — Bureau de Saint-Brieuc. —
‘Mpositions & 1a veille de la Révolution.

de forts, g
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XIV. La vie privée en Bretagne au Moyen-Age el
sous 1'ancien régime : gentilshommes, paysans, bour-
geois. Signaler et étudier les inventaires, livres de
comptes, livres de raison et journaux de famille.

XV. Personnages marquants dans le clergé, 'armée,
la magistrature, les lettres, les arts. Biographies.

XVL. Archives municipales, motariales et privées:
leur importance, leur conservation.

XVII. Architecture civile et militaire : enceintes et
mottes féodales, habitations rurales et urbaines, ma-
noirs, maisons fortes, chateaux. — Classement.

XVIIL. Architecture religieuse : influences extérieu-
res qui se sont fait sentir aux diverses époques sur les
monuments de l'art religieux en Bretagne. — Les ar-
chitectes bretons ont-ils su interpréter les styles d'ar-
chitecture suivant ui gotit particulier ?

XIX. Iconographie : statues anciennes, peintures
murales, peintures sur verres, pierres tombales, mo-
numents de 1'art héraldique. Leur conservation.

XX. Histoire économique. -— Exploitation des gise-
ments et filons métalliféres aux différentes époques. —
Commerce maritime avec les pays du Nord, 1'Espagne,
le Portugal. La grande péche. Navigation et péche co-
tiere. Voyages de Guinée et des les. — Régime de 1a
culture dans les anciens évéchés de Tréguier et deé
Saint-Brieue. Contrats a mi-fruits. Introduction de la
culture .duesarrazin et du pommier. Culture du lin el
du chamvre, fabrication et commerece des toiles; les
Etats de Bretagne et le commerce des toiles. Expe-
riences agricoles faites au cours du XVIII* sigele. Re-
présentants de la Société d’agriculiure dans les €ve-
chés de Saint-Brieuc et de Tréguier. Les grandes foires.

XXI. Légendes locales de la Haute-Bretagne.

XXII1. Enseignement de 'histoire de Bretagne dans
les écoles et colleges. »

! -
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LANGUE ET LITTERATURE BRETONNE

1. Légendes et chansons ;pupﬁu-haires._

?. Man-u_s-crits ef mystéres bretons encore inédits. Re-
présentations de mysteres bretons au pays de Tréguier
par des troupes organisées, aux XVIII® et commence-

ment du XIX* siecle. Anciens livres imprimés en langue
hretonne, |

3. De la supériorité au point de vue f is
la su X rancais des
enfants‘ initiés a la langue francaise par gl’emploi
méthodique et rationnel de la langue bretonne.

.'["ouFe autre question historique, archéologique ou
littéraire, relative a la Bretagne, peut étre traitée dans
le congres, avec 'autorisation du bureau.

—— A
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MtgrﬁoAndr-é d_u Bois de la Villerabel, Archevéque de
(12311, Primat de Normandie : Dom Jean Leuduger
9-1722), Fondateur de la Congrégation des

Filles du Saint-Es , -
: prit, Saint-Brie rd’
1924, in-8° de 484 p. euc, Prud'homme,

la %‘;é‘t’gﬂﬂ({ugnouwant ce l,l'w:e y cherche un aliment a
es pages dan spectacle d’édification, sera servi au long
) $ toute Pampleur d asi

qUéprouver les  off p e son desir et ne pourra

homme de Dj s effets communicatifs du.z¢le de cet

tendn 4 ce caeu , ctait Jean Leuduger. C’est bien en-

Plus haut prix ra(i ere de l'ceuvre que nous attachons le
Toutefois. o, et nous y voyons son principal mérite.

Point (e V;mon I'ItOu-s ermettra de nous placer ici au

en spiritualite Slurlout istorique et documentaire. Méme

culiérement ' e lecteur peut encore se complaire parti-
octrine des Pgulvre l'emprise successive par laquelle la
by, passe de 1 .- Jésuites, Lallemant, Rigoleuc, Bagot, Hu-
lours pure et or'?ﬁtgﬁ é‘_ disciple, et aboutit en sa ligne tou-

Leuduger. dont be 0};]9,_3111 maximes ascétiques d’un Jean
¢ sont deg fi] t.fme ciera ensuite Grignon de Monfort.
: latlons mystiques aussi intéressantes a éta-
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L L

blir que les séries des générations temporelles. Mgr de la
Villerabel se complait & ces apercus et & ces raitachements,

Mais I’Archevéque de Rouen se révéle en outre comme un
érudit, comme un de ces amis passionnés de 'histoire qu’il
cite quelque part. Qu'il nous parle des ruines romaines de
Plérin, du tombeau du seigneur de Tanouarn, de la com-
position du Général des paroisses, des innombrables fonda-
tions d’hopitaux, d’écoles, de congrégations, qui marque-
rent le renouveau religieux, qu’il nous décrive la Cathé-
drale de Saint-Brieuc et Ia vie liturgique du corps cano-
nical, on sentira bien vite avec quelle compétence aisée il
se meut dans ce monde évanoui, mais que sa plume
sait si bien faire revivre. Aussi cette biographie de
Jean Leuduger dépasse sensiblement en interét bon nom-
bre de travaux similaires dont les héros pourtant sont de
plus illustre renommeée. C'est que Pauteur, servi %)ar un in-
contestable talent, opére en terrain familier, Enfant d’une
vieille famille briochine, il peint la Bretagne avec enthou-
siasme et poésie, avec tout Pamour d’un vrai fils épris et
toute la science d’un archéologue averti. Il aime ce pays
de ses ancéires et sait le faire aimer dans les sites, dans
les monuments, dans les personnages. Rien de plus atta-
chant que les cadres du passé qu’il reconstitue pour cha-
cunn de ses chapitres, cadres meme un peu agrandis, alin
d’y faire entrer une esquisse des premieres années et des

remiéres ames de la Congrégation du Saint-Esprit qué
onde Dom Leuduger. La biographie du Pére n’elt pas efe
compléte sans celle des pieuses Filles qui furent la se-
mence et le grain de sénevé, Aussi bien, ce « Pére de no-
re petite Patrie » méritait que le champ de son rayon-
nement fiit étudié en méme temps que sa personnalité de-
ja si riche, avec sa perpétuellg jeunesse de cceur et 58
soif inextinguible d’apostolat,

Nous n’aurions, si P’éminent auteur nous é€n pardonne
'audace, qu’a formuler le regret qu’i] ait semblé accepler
trop facilement de voir, a la suite de I’école des Jésuiles,
dans la Bretagne du XVII® siécle, une terre d’ignorance
et de barbarie spirituelle. Les nombreuses constructions
d’édifices religieux hors de pair, et Pétablissement 4 cette
époque, de Confréries répandues presque partout, comme
le Rosaire et le Saint-Sacrement, démentent la dureté
cette thése,

Et précisément, pour justifier notre réserve, il n’est qUe
de citer la profusion des sanctuaires du pays briochin.

ils ont fourni A auteur une illustration d’un gout ar
tistique affiné et siir. Par 14 aussi le livre est remar
Les FilMles du Saint-Esprit peuvent étre fieres d
numeni ¢élevé par Mgr de Rouen a la mémoire de leur FOT"
dateur et a la gloire de leur Congrégation.

Abbé G. PONDAVEN.

+

ét Léon

NOTICES

PAROISSES DU DIOCESE DE QUIMPER ET DE LEON

Par MM. PONDAVEN et ABGRALL
(Suite)

LOCMELAR
(Suite)

Le reliquaire en bois noir plaqué d’argent, qui ren-
fermve les reliques de saint Mélar, est surmonté d'une
statuette en argent du jeune prince, mesurant 0 m. 43
c{e -ha.ut_euf;-"D'une main il tient sa main coupée, de
l:}utre il porte le sceptre du commandement. Il est
vetq d’une longue robe recouverte d'une sorte de dal-
matique ornée de fleurons, et par dessus est un man-
teau royal semé de fleurs de lis et d’hermines ; & son
cou est passé le cordon de l'ordre de saint Michel et
Sa tféte est surmontée de la g:_oumnn; fermée.

_Bien que sans authentique, ces. reliques ont toujours

?te reconnues ef exposées, en raison de la traditton

'mmémariale. Toutefois, a"défaut de la piéce officielle

fIU} pI"Em-'rf:ivement dut™ étre jointe aux reliques, mais

?;;s ggpgru, nous trfjl,:vnns aux Archives Départemen-
: 8, le procés-verbal suivant : .

deﬁLjuillet 1671. — Messire Pierre Le Masson, vicaire
anmeur (1), Allain Abgrall, prétre, et Yves Le

—_— )

) | .
maui-,ﬂ' ajouter aux noms cités dans la Notice paroissiale: Lan-

i e P L . B ¥ )
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Soubigou, un des fabriques de Saint-Melar, paroissc de
Sizun, se sont préseniés devant les notaires royaux de
Lanmeur. Ledit Pierré Le Masson étaht portenr d'une
permission du Grand Vicaire de Mgr Mathieu Thureau,
évéque de Dol, du 3 courant, sighée P. Thorean,
Chantre et Vicaire Général, autorisant 4 faire la levée
d'une parlie considérable des reliques de Monsieur Saint
Melar, gardées au trésor de l'église du méme saint, en
la ville de Lanmeur, pour la transporter en celle de la
tréve de Locmélar. |

En compagnie de maitre Jacques Dn Bled, chirur-
gien, et en présence de plusieurs ecclésiastiques el
laics, le sieur Viéaire a fait, au choeur, buverture du
reliquaire en bois doré, et a demandé au dit chirurgien
de quelle parlie du corps étaient les trois piéces du
reliquaire. |

Ce fut un tibia qui fut délivré au dit sieur Abgrall,
prétre.

I\

Le document, malheureusement, est muet sur la na-
ture des deux autres parties conservées dans le reli-
quaire de Lanmeur. Maiz il conflime e gu'écrivail
quatre ans plus tét Guy Le Borgne, & savoir gue Lan-
meur possédait toujours des reliques de son saint pa-
tron. Quant au coffre de pierre dont parle Albert Le
Grand, (Vie de Saint Melaire) « qu'on voit élevé par
dessus le grand autel », il avait été remplacé, comme
nous venons de le dire, par un reliquaire en bois doré.

Cloches

Le 13 septembre suivani, & la grand’messe célébree
par miss. Jan Sibiril, sous-curé de la tréve, et ré-
pondue par les autres prétres, cleres el suppdts diicelle.
J. Morvan, Y. Pendu, Olivier Cren, les fabrigques ren-
dirent compte de l'accord passé avee Paul Bonrdan,

et Léon

_ 13‘1} —

maitre fondeur de cloches, demeurant en la rue des
Nobles, paroisse de Saint-Mathien de Mprlaix. Ces
Bourdon, quoique de religion protestante, ‘eurent ainsi
la clienléle d'un certain nombre d'églises, de 1671 &
1678. '

Jacques Bourdon comparut en place de son frére,
Paul, ef s’engagea a fondre les trois cloches.

La plus grande, du poids dé 1.500 livres, serait aug-
mentée de la longueur de trois doigts. Les denx autres,

de 1.000 et de 700 livres, seraient refaites de méme

noids et de méme grandeur. Pour tout” quoi les fabri-
ques devaient fournir te métal nécesxaire.

Le fondeur aurait & achever les cloches dans trois
mois aprés la Saint-Michel prochaine; les cloches ne
portant pas jusque ld d’armoiries, on décida qu’il n'y
avait pas lieu d’en mettre sur les nouvelles.

Confréries & Chapellenies
- L 4

Le 24 aolt 1687, missire Alain Abgrall I'ainé, celui
qui fut & Lanmeur prendre la relique insigne de saint
Melar, fit un testament of, enfre autres dispositions, il
léguait A la fabrique 12 livres, son calice d’argent et
ses trois nappes d’antel; plus 15 sols & chiacune des trois
confréries desservies.en 1'église de Locmélar, la Con-
irérie de la Rédemption des Captifs, celle des Trépas-
sés, ef celle du Saint-Sacrement. Cette derniére PX15-
bait depuis ad moins 1604, car le 30 avril de cetle année,
il est question d’indulgences obtenues pour les con-
fréres par 'Evéqne de Léon, Mgr Rolland de Neufviile.

Une Confrérie do Rosaire semble anssi avoir été
érigée, mais assez lardivement. Aprés la Révalntion,
celle de la Rédemption des Captifs, est devenue la
Confrérie des pauvres.

En 1658, denx messes sont dites & desservir par fon-
dation sur 'autel de Saint-Hervé, entre les deux pories
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de Péglise, dévers le midi, le vendredi et le samod; §
perpétuité, et une au jour de la féte du saint, le 17 juin.

Dans la chapelle du chiteau de Lestrémélar, aujoure-
d’hui en Saint-Cadou, se desservait avant 1789, la cha-
pellenie dite de Saint-Mélar.

T , Prééminences

Le 12 septembre 1677, Guillaume de Keryvon,
Ecuyer, Seigneur dudit leu, Sénéchal et Premier
Magistrat de la Cour de la Principauté de Léon, a Lan-
derneau, demeurant rue Fontaine-Blanche, paroisse de
Samt-Houardon, se transporta & Locmélar « pour apu-
rement de 1'état des armes de Madame la Princesse de
cette Cour, et recevoir le consentement des tréviens
que ladite dame est la Supérieure et Fondatrice de
ladite église ». .

Dans la maitresse vitre, composée de sept soufflets,
il i’y a autres armes que les macles d’or en champ de
gueules, qui sont les armes de la maison de Rohan, et
de Léon, d’or au lion morné de sable. Plus bas, en la
deuxiéme vitre, il y a Rohan et Chabot en deux écus-
sons accolés. (Chabot : D'or 4 trois chabots de gueules,
deux en chef et un en pointe),

Du c6té de I'épitre, dans la premiére vitre, armes de
Rohan en supériorité, et dans leg.deux autres soufflets
au-dessous, il y a un écusson d’argent au rencontre de
cerl de gueules ; et de 'autre c¢6té, un écu miparti du
méme rencontre de cerl d’argent et de gueules, facé
d’argent, et d’azur et de gueules & une hourse d’ar-
gent (?) lesquelles armes lesdits tréviens nous ont dé-
claré étre celles du sieur Marquis de Poulpry ;

Lesdits tréviens onit promis de conserver et de re-
connaitre la supériorité de ladite Dame, et demandent
son consentement pour agrandig} I;église.

Léon

Dans la tour, les armes de Rohan sont seules en bosse,
et dans le portail, elles sont en supériorité, Au-dessous,
les armes du sieur du Poulpry. o

Dans Iaile du c6té de I'épitre, Madame de Rohan a
ses armes en supériorité dans les deux vitres au bas
de 1'église, proche du front baptismal.

— Quelques amnées aprds, Louis de Rohan-Chabot,
Duc de Rohan, Prince de Léon, soutiendra méme qu’il
est fondateur des églises, paroisses et succursales,
dans Pétendue de la principauté de Léon, avec droit
de patronage sur tous les couvents,

En particulier, il revendique tous les droits sur les
héritages de la fabrique et du bourg de Locmélar,
comme sur ceux de Sizun (1).

' Fondations

Dans une letirme & 1'Evéque, le recteur Frangois Guya-
der éerivait en 1842 : « Notre église, si riche avant la
Révolution, possédait une rente annuelle au moins de
2.000 franes, sans compter ses quatre cloches, avec une
argenterie considérable ». Aussi voyons-nous la fa-
brique payer 26 livres 9 sous pour les décimes, pour
le terme de février 1726. On peut constater (Arch. Dep.
130 G. 10), combien les fondations étaient nombreuses.
La plus ancienne, du moins d’origine connue, était du
24 février 1558, En vertu d’un contrat de ce jour, les
fabriques de Locmélar reconnaissaient posséder sous
les Barbier, seigneurs de Kerjean, au terroir du Lior-

—

1) Arch, Dép. 130 G 10. — Sur les prétentions forntulées par
Marguerile de Rohan, en 1682, pour le terrier de Bretagne, et
‘numdrant fes « droits de patronage, banecs, tombes, enfeus, ar-
Mairies, écussons g, et, aprés elle, par son héritier, Louis de
Rohan, voir la tros intéressante étude dé M. Hervé du Halgouet,
Droits honorifiques et prééminences dans les églises en Breta-
ane, duns les mémoires de la Société d’Histoire et d'Archéologie

4 Bretagne, 1V, 1923, i partic, pp. 38, 39,
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zou, un champ appelé Pare an Goff ou Pare, Sanis
Melar; et 10 sous tournois, sur une grande maison éga-
lement donnée A I'église, avec charge d'une mes~: 3
faire célébrer le Jour des Treépassés, & raison de 10 suus
tourn. (1)
Une autre donation est faitede 8 juin 1647, par Mariv
Mallégol, veuve de Jean Pouliquen, avee des condi-
_tions moins précises que celles qui figurent en général
- dans ces contrats. Elle transporte a Poglice {3 livres
de rente, sur le lieu de Tromatiou, a charge d’autant
de messes qu'il'y aura de prétresrésidanl & Locmélar,
le jour des Rois. -~ o
Dans cet acte, comme dans tous ceux de celte épune,
il est une clause invariablement rappelée par les no-
taires lorsque des femmes comparaissent, en purlie
active. Ils ont bien soin de leur spécifier et de leur
faire reconnaitre qu’'elles renoncent « a tous droit« in-
troduits en faveur du sexe féminin, et par expris au
droit de velléien et 3 1"authentique Si qua mulier, &
elles expliqués en vulgaire langage breton ». '
- Le statut velléien, admis en IFrance juscp_i’én 1GOG.
fut aboli par un édit de Henri IV. Ce déepet nn Ml
etendu a la Bretagne qu'en 1683, Mais on trovve ve
droit de velléien encore mentionné par la suife dans
les fondations de Loemélar.
Pour un nombre considérable des dites fondalions.
- les actes primilifs non seulement' avaient disparu, mais
foul souvenir méme de la donation était aboli. Seule
¢ la possession immémoriale constituait le titre de la fa-
| brique. 11 ne nous a point pagn d'ailleurs que les con-
| testations et procés aient étér}le ce chef, sensiblement
i plus nombreux.
|
|
!

| En fait de procés, il y a lieu de mentionner celui que
= les dréviens intentérent & propos de travaux de restat-

|
: N

g
"\
*\

(1) En 1697, il étaif-do aux prétres 8 sous par messe, en vertd
2 des c¢dnstitutions de 1I'Evéque de Léon, .

.
R

HU'HIJHF |

Archives diocésaines de |

etLéon- .

— 135 —

ralion & 'église. En octobre 1713, ils avaient, avec leur
enré, Alain Abgrall, demandé au-peintre Gilles Bunel,
de Morlaix, « de peindre le lambris depuis le haut du
cul de lanterne jusqu’au erueifix, en couleur d’azur, _
avec des chérubins et étoiles dorées, tant en or qu'au-
tres couleurs ». Dans leur contrat, ils oublierent mal-
heureusement de stipuler-la livraison de l'ouvrage dans
un temps- déterminé. De sorte gue Bunel ne vint s'oc-
cuper de Locmélar qu’a défaut d'autre travail ailleurs.
En mars 1715, les tréviens disent que « malgré leur
affection de voir achever la réparation, ils n'en pré-
voient pas la fin par la morosité dudit Bunel » qui
traine sans s'inquiéter. . :

Des experts furent judiciairement appelés pour éva-
luer le travail fait et a faire: Jean Baradec, peinire et
doreur, & Morlaix, rue au Fil, paroisse Saint-Melaine;
Pierre Glerant, peintre et doreur, a Saint-Pol-de-Léon,
paroisse Notre-Dame; De Liniére, peintre ¢t doreur, a
Recouvrance, paroisse de Quilbignon. '

Ils constaterent que Bunel avait effectué des
travaux qui n’étaient pas de son marcheé, comme
peindre les -eolonnes auxquelles étaient adossées les
chaises eb reposoirs des célébrants, et étoffer ces
sitges et les niches de saint Pierre et saint Paul, ble'n
que Bunel eéssayat de prétendre que c’était les complé
menis du retable. .

Finalement, les experts estimeérent que Bunel ayant
déji touché 935 livres, ne pouvait réclamer -au plus
pour le resie de son travail que 313 livres.

Relatons aussi un fait quii jeta presque I‘épquvante
dans le pays. Le premier mercredi de décembre 1783,
tne lonve enragée blessa six personnes a Locmélar,
dont deux dangereusement, et quatre autres a ?1011~
diry. Des heeufs quelle alla ensuibe attaquer la tuérent
a coups de cornes. "
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Curés sous I'ancien Régime

1652-1676. Jean Sibiril. — A cette eépogque le clergé de
. Locmélar semble particuliérement nom-
breux. Nous relevons en effet comme
prétres de la tréve: Henri Bothorel,

Jean Morvan, Pierre ‘Pendu, Jan Cren,

Hervé Abgrall, Yves Cren, Jan Le Godec,
el autres.

1680-1698. Guillaume Bibiril.

1704-1715. Alain Abgrall.

1730. Louis Le Gall. .
1745. Louis Roguez.
1757, Hervé Auffret.
1758-1760. Goulven Arzur.
AT, Michel Le Veyer. .

1776-1789. Frangois Pouliquen.

Révolution. — Le curé Pouliquen refusa de préter
le serment prescrit par la loi du 26 decembre 1790. 1I
Tut incarcéré aux Carmes, de Brest, le 13 juillet 1791,
el en sorlit .le 27 septembre. Mais dans la liste des
prétres qui se soumirent, on lit: « Pour observalion
seulement, M. Grosvalet (Paul), prétre résidant & Loc-
mélar-Sizun, qui probablement ne tardera pas & étre
fait vicaire, fort agé et infirme » (1). '

Le journal manuserit d’Anna-Louise de Parsean du
Plessix, pour la période 1792-1800, mentionne en avril
1794, un sieur Jacob, comme curé de Locmélar.,

Le 24 prairial, an II. (12 juin 1794), le maire écril
que pour se conformer au décret de la Convention na-
Uenale dun 13 de ce mois, et a la lettre du District de
Landerneau du 21, relativement au choix de 6 éleves
 de 16 & 17.ans et demi, parmi lés enfants des sans-

-

L Ar—

{1} Chan. Peyron, Documents pPour servir a Ihistoire du
¢lergé... dans Je Finistére pendant la Révolution, p. 83.

et Léo!
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culottes, pour étre envoyés & I'écote Demar, & Paris, on
s nommé, avec mission de désigner ces enfants, des
commissaires, les plus robustes, les plus intelligents
et les meilleurs patriotes, dans tes sections de Trama-
tiou, Kerorgant, Bascan-ar Sal, Boscornou ¢t Keroi-
gnant. Lesquels commissaires trouvérent en effet 8 en-
fants de 16 & 17 ans et demi. Mais sans grand désir de
leur voir faire le voyage de Paris, car & tous on dé-
couvre immédiatement une excuse : ou « absent », ou,
« ne sait pas le frangais », ou « trop bas ». |

Par la méme occasion lesdits commissaires recher-
chérent des « écorceurs » pour aller travailler aux
tanneries de cuir et dans les tailles de Coat-Mez, Coat-
Guasmoal, et Coat-Castelloc, conformément & l'arrété
et réquisition du district de Landerneau, en date du 18

du méme mois. C : . : :
o 0 . Signé : Pierre KERVIOU, maire.

Au Concordat, Locmélar eut pour recteur René-Marie
Lencot, né & Duault-Quélen, le 15 juillet 1760, ordonné
par Expilly, le 2 juin 1792. C'était un ancien constitu-
tionnel. Il gouverna la paroisse de 1803 a 1836, année
o il démissionna. Sous son rectorat Locmélar fut
érigé en succursale par la circonscription du 22 aont
1808, 11 &’y trouvait alors environ 1.100 imes. René
Lencot mourut 3 Locmeélar, le 4 novembre 1841. Par
Son testament du 31 aoGt 1831, il avait légué a la fa-
brique une maison, un jardin et deux champs.

Avec lui, nous trouvons & Locmélar au commence-
ment du sidele, et méme comme recteur en avril 1804,
Joseph Thépault, né & Porspoder, le 13 mars 1804,
Ordonné par Expilly, le 11 aodt 1792. Est dit « mauvais
SUjtL, tapageur; a été cité au tribunal de Morlaix, pour
4voir blessé un homme dans une auberge, prés du
breshytére de Sizun », E

Viers 1830, 1labbé Poncin, ancien recteur de Roscoff,
Originaire de Locmélar, fit & 1'église une donalion de
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1.800 francs, moyennant 30 messes par an, a perpétuité,

Une grande mission présidée par MM. Favé, curé ge
Plouguerneau, et Morgant, recteur de Saint-Pierpe-
Quilbignon, fut donnée en mars 1892, avec le plus grand
succes, ayant été suivie par tous les paroissiens sans
exception. . e

o

Recteurs depuis la Révolution

1803-1836.

1836-1837.
1837-1847.
1847-1849.
1849-1855.
1855-1862.
1862-1864.
1864-1872.
1872-1877.
1877-1883.
1883-1887.
1887-1890.
1890-1896.
1806-1903.
1903-1919.

1919,

René-Marie Lenoot; démissionne. Mort en
1841.

Martin Derrien.

Francgois Guyader.

Julien-Marie Mazé,

Jean-Francois Le Roux. .

Olivier Kerléroux.

Jean Abguéguen.

Gabriel Luslac.

Michel Boulch.

Louis-Marie Miniou,

Sébastien-Marie Kerdavid.

Francois-Louis Abernot.

Yves-Marie Guével.

Frangois Corre. |

Henr: Poulhazan, P

F'rédéricl Lozac'h.

«. Vicaires

—

En septembre 1870, le Conseil munieipal sollicitd du
gouvernement la créalion, qui fut accordée, d'un vicd
riat. L’Evéché s'était d'ailleurs montré favorable dés
I'année précédente. ~

1870-1871.

Paul-Mpa,riaé Rouilly.

1871-1872. René-Marie Colin.

et Léon

1872-1875.
1875-1877.
1877-1881.
1881-1886.
1886-1887.
1887-1888.
1888-1895.
1895-1901.
1901-1907.
1907-1912.
1312-1919.
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Nicolas-Marie Dréo. | | e

Constant Castel.

Yves-Marie Bianic., _
Jean-Francois-Michel Claquin.
Joseph-Aimé Jan.

René-Joseph-Marie Boclé.

René Cong. .
Guillaume-Marie Fily. o '
Jean-Yves GCozic, S
Jean-Louis Roudaut.

Hippolyte-Marie Hémery.

Au cours du XIX* siécle, Locmélar a fourni 4 prétres.

Monuments & vestiges anciens

A 300 metres a l'est de Coat-Loc-Mélard, dans un
taillis, est un camp retranché avec enceinte en lerre.

Au sud de Kergoat, substruétions (1).

De son coté, M. Flagelle écrit (2) :

Au nord du bourg, i Lestrémélar, dans une propriété
appartenant au maire, des retranchements trés appa-
rents, (de forme elliptique), semblent étre un camp
gaulois, — Une monnaie d'or de 'empereur Gratien a
aussi_eété trouvée au village'!d'ﬁ Quéau, au bord d'une
voie romaine (3).

Prééminences. — Voir précédemment, p. 132.

———— AT -———

(1) Du Chételtier, les époques {préhistoriques et gauloises dans
le Finistére, p. 85.

(2) Statistigue monumentale du Finistére, ‘époqt}e romaine
dans le¢Bull, de la Soc. Arch, du Finist., t. IV, p. 46.

{3) Le Men. ... Ibid., p. 176.
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Un Cure Constitutionnel

Emmanuel PILLET, curé de Landernean
| (1758-1836)

CHAPITRE II1

Sous la 1 République
(Suite) - o

Le 1 octobre le Département décide de soustraire
les détenus pour incivisme 4 la juridiction des Con-
seils municipaux pour les mettre sous celle des Dis-
tricts. Le 4 octobre le District de Landerneau met en
liberté M. Gillart' et la dame Le Gris-Duval. Cette
mesure exaspere le Conseil: et dans le Cahier des Déli-
bérations on peut lire des pages entiéres de récrimina-
tions de la part du procureur; celui-ci décldre que la
décision du Département est illégale. Et aux libéra-
tions du District, le Conseil répond par de nouvelles
arrestations. N’ayant plus & son usage. la prison des
Ursulines, la Ville entasse ses victimes dans la prison
du Pont; et comme celle-ci est insuffisante, Ia ville loue
sur le quai de Saint-Thomas une maison, ot1 elle fait
incarcérer les anciennes Ursulines qu’elle n’a pas
voulu arréter le 2 septembre afin de n’avoir pas a les
réintégrer dans leur couvent. Pour calmer nos Giron-
dins, le District leur jette en pature d’autres religieu-
ses. 11 leur demande de procéder i I'inventaire des
effets et 4 I'examen des titres des ci~-devant Sceurs de
la Sagesse et de se prononcer sur Vutilité ou I'inuti-
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lité des dites Sceurs pour le bien public. Le Conseil
municipal, réuni avec les notables, Pillet présent,
vote I'inutilité de ces Sceurs, |

« les citoyens chirurgiens ayant déclaré qu’ils se charge-
geraicnt de traiter les malades indigents, L’article 1 de la
loi du 18 aout 1792 porte suppression des congrégations
et des confréries.

Les Congrégations des Filles de la Sagesse sont nomi-
nativement éteintes et supprimées. Ainsi donc, cette con-
grégation ou si l'on veut Dassociation des Filles de la
Sagesse que I'on nomme aussi sceurs grises est éteinte et
abolie, k¢ nom n’y fait rien. La loi n’excepte aucune
association de piété et de charité; cependant Iarticle 2
de la dite loi porte que les hopitaux et maisons de charité
des meémes personnes continueront provisoirement et
comme ci-devant le service des pauvres et le soin des
malades a titre individuel et sous la surveillance des corps
administratifs et municipaux. Cette exception doit-elle s’ap-
pliquer aux ci-devant Filles de Ta Sagesse? Sont-elles dans-
un hopital? non, leurs soins sont donnés hors de chez.
elles. Cependant on ne peut ignorer qu’elle visitent gra-
tuitement les ‘malades indigents, qu’elles leur fournissent
linge et médicaments. Mais d’autre part, elle ont entretena
des correspondances suspectes avec des apotres du fana-
lisme, leur maison sert de lieu de' rassemblement pour
les personnes entachées d’aristocratie, on y tient des con-
ciliabules tendant a fanatiser les esprits. Dés lors le Con-
sefl requiert que cette Congrégation soit dissoute, les
Scurs Anne-Marie Bérée, dite de Ia Résurrection; Madeleine
Dupas, dite Sainte-Avit; Adélaide Roger, dite Saint-Cyr,
seront envoyées a Phopital de la marine a Brest. Le Con-
seil nomme comme commissaires MM. Crespy et Dubois
Pour procéder a I'inventaire des ci-devant Sceurs et leur
a.djﬁint Pillet pour fournir des renseignements pour e
linge des pPauvres, »

Cela fait, on reprend 1a lutte contre les suspects, et
l.a Prison du Pont se remplit de détenus poliliques
USqWau 13 novembre; ce jour la vient de la Con-
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vention l'ordre « d’élargir tous les détenus pour
cause d’incivisme, autres que ceux dont ]a conduite
est susceptible d’étre dénoncée aux tribunaux » et il
ne restera plus dans la Prison du Pont, en dehors
des malandrins, qu’'un sieur Barbier; la Ville et le
District se le renverront I'un a Yautre pendant un
mois, nul ne sachant, pas méme Barbier! le motif de
sa présence en prison.

La prison du Pont fut démolie en 1825, a ]a suite
d’un incendie qui se déclara dans une des boutiques
du rez-de-chaussée, la pharmacie Herrard. De tout
Pédifice qui alors s’étendait de la chapellerie Abalain
jusqu’a I'entrée du pont, du c6té de Saint-Houardon,
on ne conserva que le moulin; celui-ci disparut a son
tour en 1897. Un plan de base de 1770 et un proces-
verbal d’état des lieux aprés l'incendie de 1828 nous
ont permis, grace au talent du colonel Roy, de recons-
tituer tout Iédifice. Au rez-de-chaussée se trou-
vaient le moulin, une pharmacie et une boutique de
perruquier; les deux étages étaient occupés par la
prison, dont l'entrée se faisait par une tourelle don-
nant sur le quai de Léon. Sur le pont une derniére
maison faisait suite 4 ce batiment du c6té de Saint-
Thomas; elle était habitée par un marchand de drap,
le sieur Kérébel qui nous intéressera bientot.

Avec la suppression, de la Conslitution de 1790, 12
Société des Amis de la Constitution perdait de-son
opportunité, elle se 1naintint néanmoins, mais une
autre Société se forma dés le mois d’octobre sous le
nom d’Amis de la Liberté et de PEgalité ; elle ne tarda
pas a vouloir, elle aussi, tenir en tutelle le Conseil
municipal. Dés le 31 octobre, elle demanda & la ville
'installation de 4 reverbéres, 2 sur le Pont, ull
devant la maison commune et un autre sous les Hal-
les. Le maire répondit que les finances de la ville n€
lui permettaient pas cet éclairage. Alors la nouvelle
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Soci¢té commenga contre M. Jacolot une campagne
de dénigrement; la raison en était surtout que le
magistrat était membre de la Société des Amis de la
Constitution ; c'était une question de concurrence,
mais l1a lutte fut si vive que M. Jacolot, traité de sus- -
pect, aprés avoir fourni tant de gages de son civisme,
écrivit au Conseil pour donnér sa démission de maire.
Les conseillers n’acceptérent pas son offre, ils nom-
mérent uné députation composée de Pillet, Crespy,
Lagrange et Thomas pour le prier de conserver
écharpe ; le 7 noventbre, M. Jacolot se rendit au
désir de ses amis et retira sa démission.

Ce jour 12 méme arrivait la nouvelle du premier
succés de nos armes en Savoie et la Convention de-
mandait de célébrer cet événement heureux au diman-
che le plus prochain. Mais une lettre du Département,

parvenue il y avait une semaine, avait annoncé que

le dimanche 11 septembre les représentanis canto-
naux se réuniraient 4 Landerneau pour le renouvel-
lement de I’Administration départementale. La ses-
sion devait durer huit jours. On fixa donc la féte au
25 novembre; Pillet, Lagrange et Radiguet furent
nommés conimissaires pour organiser la cérémonic.
- i
Un décret du 19 octobre prescrivait en effet, de renou-
veler les administrations civiles et judiciaires et
modifiait le mode d’élection; led’ autorités départe-
mentales ne devront plus étre élues par leurs collé-
gues du Conseil, mais par les électeurs désignés dans
les assemblées primaires. C’est donc 474 électeurs de
toutes les parties du Département qui vont se réunir
4 Landerneau. Suivant les instructions regues, on
dispose aux Ursulines des salles de vole et des boites
de scrutin, on prie les boulangers, les bouchers et les
hételiers de faire des provisions, des chambres sont
retenues chez les particuliers pour loger les électeurs.

{
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Et voici que le lendemain méme 8 novembre, Je D¢
partement fait savoir au maire de Landerneau, que,
revenant sur sa premiére décision, il a décidé que les
assises électorales se tiendraient & Lesneven. Pour-
quoi ce brusque changement? C'est que le canton de
Lesneven est resté « comme I’Arche sainte au miliey
des eaux du déluge », suivant I'expression de Mlle
Kerjagu dans une letire écrite en septembre 1792
lettre ensuite saisie chez elle et dont Iimprudente
comparaison vaudra i la pauvre demoiselle de mon-
ter sur l'échafaud le 31 juillet 1794. Les 5 adminis-
trateurs de ce district, accusés de faiblesse pour les
prétres réfractaires ont été le 21 aoit enfermeés au
Chateau du Taureau. Il s’agit donc maintenant de
frapper les esprits, dit un membre du Département,
ct de les entrainer a la Révolution; déployons a Les-
neven la force des patriotes. Landerneau protests,
rappela les dépenses que la ville et les particuliers
avaient déja engagées. Rien n'y fit.

Le 10 novembre cependant, il y eut afflucnce i
Landerneau: Expilly vint en compagnie de Pillet
faire une visite aux municipaux et le soir méme il
partait pour Lesneven, : -

« Le dimanche 11 novembre, 2 dix heures du ‘matin, dit
le Procés-verbal, les électeurs du département du Finis-
tére, réunis dans ’église de la ci-devant communauté des
Récollets i Lesneven, ont procédé a Pélection du bureau..
Expilly a été élu président. En ouvrant la session élec-
torale I'aprés-midi, le président a annoncé qu’il ne ferait
point de compliment, parce que des Républicains ne de-
vaient pas perdre le temps 3 se complimenter... »

La session dura jusqu’a midi le dimanche 18 no-
vembre. On votait le matin; I’aprés-midi avaient lieu
le dépouillement et la proclamation du scrutin. Puis
dans l'intervalle, on recevait avec force discours, tous
insérés au procés-verbal, des députations de la muni

-
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cipalité, de la garde nationale, des chasseurs volon-
taires, de la Société des Amis de UEgalité. On émit
le veeu de la translation 4 Landerneau du chef-lieu
du Département par 231 voix contre 37. Fait a re-
marquer: c'est Ia que fut élue la derniére Adminis-

tration départementale; 26 de ses membres monte-

ront sur I’échataud, le 23 mai 1794, i Brest. Kerga-
riou était élu président du Conseil général. Les
7 membres qui avaient ensuite recueilli le plus de
voix formaient le Directoire, les 28 suivants, dont
Expilly, étaient nommés administrateurs; le procu-
reur du Département était M. Brichet, de Landerneau.

Mais cette élection n’était que la premiére d’une
série d’autres qui devait durer plus d’'un mois; le
décret du 19 octobre demandait le renouvellement de
loutes les administrations, Le dimanche 25 novem-
bre avaient lieu les élections des juges du District.
La salle de vote était cetie fois pour le canton de
Landerneau dans le couvent des Ursulines. Cétait le
jour ot devait se dérouler la féte décidée le 7 novem-
bre pour célébrer le succés de nos armes en Savoie,
La cérémonie devait comprendre la plantation d’un
arbre de la liberté, le premier arbre étant mort
depuis longtemps. On a invité tous les corps admi-
nistratifs et judiciaires; les commandants de la
Garde nationale, des Chasseurs & cheval, de la Gen-
darmerie nationale et le colonel du 77° d’infanterie
dont 400 hommes sont en garnison aux Ursulines,
ont promis le concours de leurs troupes. Sur la pro-
menade du quai de Léon, baptisée place de la Révo-
lution, I'autel de la palrie se dresse avec sa parure
de féte; mais la croix a été remplacée par la statue
de la Liberté sous les trails d’'une femme portant
Tune main les Droits de 'Homme et de I'autre une
Plque; une toile formant rétable présente des pein-
tures allégoriques, la Victoire, une femme casquée
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foulant aux pieds un ennemi; I'Egalité, une femme
présentant une balance et la Fraternité, une femme
enlacant dans ses bras un blanc et negre. Toute céré-
monie religieuse est exclue cette fois-ct de la féte,
néanmoins on y retrouvera l'inspiration cléricale, car
le commisssaire Pillet, devenu une sorte de maitre de
cérémonies, s’est souvenu de la Liturgie du diman-
che des Rameaux. A une heure et demie les troupes
prennent position, cependant que les autorités se ras-
semblent a la maison commune. A deux heures, un
coup de canon retentit, les cloches sonnent, et entre
deux haies de soldats on voit un incroyable cortége.
Maire, conseillers et notables, coiffés du bannet phry-
gien de couleur écarlate, ceints de leur écharpe, por-
tent &4 la main une hranche de chéne. La musique fait
entendre des airs patriotiques. L’itinéraire comprend
d’abord une visite au local des Ursulines ot siége la
commission ¢lectorale. Mais a peine le cortége a-i-il
pris cette direction qu’un sergent de police, tout
aflairé, vient prévenir les comimisssaires que le Dis-
trict ne veut pas interrompre les opérations électora-
les; elles urgent car lcs électeurs sont fatigués. Alors
le cortége, contournant la place, se dirige vers le
Champ de la Révolution. Au moment ol le maire et
ses conseillers prennent place sur les marches de
I'autel, les tambours battent, la musique fait enten-
dre I'air de la Marseillaise, les soldats tirent des sal-
ves de coups de fusil, cependant que les cloches son-
nent a toute volée. Puis le procureur Leisségues monte
sur Pestrade qui fait face a4 P’autel, et prononce le dis-
cours suivant:

« Citoyens, nous célébrons en ce jour la féte de I
Liberté francaise et savoisienne. Ces deux peuples ont
recouvré ce bien précieux pour ainsi dire a4 la méme ¢po-
que. Avant la fameuse journée du 10 aoiit les Frangais
n'étaient pas véritablement libres; ils P'étaient d’autant
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moins qu’ils semblaient 1'étre davantage. L’arbre de la
Liberté a déja été planté, mais il le fut dans un temps on .
Je parjure Louis régnait encore, Alors Paristocratie faisait
un dernier effert pour conserver son sceptre de fer.
Citoyens, le souffle bralant et empesté du despotisme
a desséché l'arbre sacré! Les Francais se sont levés, ils
ont couru aux armes, le irone du traitre Louis a été ren-
versé dans la pouassiére, 1a royauté est aholie sans retour,
le gouvernement républicain est proclamé; ce n’est plus
en vain que les droits de I'homme ont été déclarés. Les
rois eriminels vont enfin recevoir le chéatiment de leurs
forfaifs; trop longtemps il ont joui du sang et des lar-
mes qu’ils ont fait verser aux peuples opprimés sous le
joug barbare de leur tyrannie. Le jour de la vengeance
approche; leurs trones ébranlés vont bientdt s’écrouler
devant Pétendard de la Liberté déployé par le peuple fran-
cais. Déja les Savoyards, les Nicéens, les Brabancons par-
tagent avec nous les faveurs de la liberté; ils jurent de
ne vivre quec sous son régne, ils jurent de ne jamais se
séparer des Francais, leurs libérateurs et leurs freres. La
France victorieuse s’entoure majestueusement de peuples
libres, préts 4 combaltre pour sa défense; leurs cceurs et
Jeurs bras forment un rempart assuré contre les attaques
des étres ‘couronnés et de leurs vils satellites. La Liberté
combat pour eux et pour nous! Cette déesse bienfaisante
tient d’une main les Droits de ’homme, de Pautre une
pique redoutable: la victoire la conduit, 'Egalité accom-
pagne, la Fraternité la suit. Des milliers de combattants
s'arment pour elle. Ils combattent et cependant la paix
est & leurs cOtés: « Paix aux peuples, guerre aux tyrans »,
c'est la devise des hommes libres. Ils ne voient dans lgs
peuples esclaves que des fréres aveuglés, égarés et mal-
heureux, | | -
Célébrons, citoyens, célébrons les rapides succés de nos
armes et de nos principes! C’est dans ces jours de gloire,
d’allégresse et de satisfaction, c’est sous les heureux aus-
pices qu’il convient de planter une seconde fois l'arbre
de 1a Liberté. Cet arbre sera le signe de ralliement des
amis de la patrie; ils en écarteront soigneusement la
hache aigue de I'anarchie, fléau mille fois plus terrible
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que le despotisme. C'est 2 Pombrage de ce chéne antique
que les bons citoyens viendront chaque année renouveler
religieusement le serment de maintenir la liberté, I’égalits,
la sireté des personnes et des propriétés, et .de mourir,
8’il le faut, pour ’exécution de la Loi! »

Le discours fini, des applandissements frénétiques
se font entendre, dit le proces-verbal, et les cris mille
fois répétés de: Vive la liberté! Vive la République!
Des bras vigoureux apportent un chéne de belle taille,
¢t quand arbre enfin se dresse, les assistants se -
couvrent et agitent leurs chapeaux, pendant que les
municipaux brandissent leurs rameaux. La musique
ayant donné les premiéres notes, Phymne des Mar-
seillais, dit le cahier des s€ances, fut chanté solennel-

lement pour la premiére fois par tous les citovens
présents.

Apreés quoi, un air plus gai eclate: danses et faran-
doles s’organisent autour de I’Arbre de la Liberté.

pendant que Pillet, son rameau patriotique en mains,
rentre dans son presbyteére,

Pendant ce temps, les élections se poursuivent au
couvent des Ursulines, elles durent jusqu’au mer-
credi soir. M. Leisségues était jusqu’ici premier juge,;
au 1”7 tour de scrutin sur 48 votants, M. Dubois
recueille 11 voix et M. Leisségues pére, 5 voix ; un
deuxiéme tour donne 23 voix a M. Dubois, 20 & M.
Leisségues; M. Dubois est nommsé premier juge. Le
2° juge est le député Bohan &y par 34 voix; le 3° juge
est enfin M. Leisségues qui recueille 29 voix, puis
MM. Le Borgne et Derrien sont élus 4° et 5° juges.
Enfin on nomme des suppléants, puis les six mem-
bres du bureau de conciliation du District.

Le 2 décembre ont lieu les élecﬁons pour « le tri-
bunal de Paix » dit le cahier des Délibérations.
M. Cosson est élu juge de paix, MM. Taylor et Bodros
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sont nommés assesseurs, et Joseph Briche est élu
greffier; ces élections ont eu lien A l’asse'mhlée de
canton (ui s’est tenue au couvent:des Ursulines.

Le dimanche 9 décembre les citoyens de Lander-
neau sont convoqués « en 'église des ci-devant Capu-
cins » pour l'élection du conseil géneral de ]ia 'cum-
mune et des officiers municipaux. Ces autorités ne
doi{'ent plus étre renouvelées par-moitif?, comme'le
demandait la Constitution de 1790, mais en -entle:r
d'aprés le décret de la Convention du 19 octobre, pré-
cédent. Une premier scrutin est formé pour I.elec-
tion du bureau. M. Dumaige est nommé pré:sldent.
M. Leissegues’ fils, secrétaire, et MM. I?ou%lcim, Le
Bihan et Taylor, scrutateurs. Ceux-ci mdlw-duelle-
ment prétent le serment « d’étre fidéle a la n;atlon, de
maintenir Ia liberté et I'égalité ou de mourir en les
défendant, de choisir en leur ame et conscience lfjis
plus dignes de la confiance publique et de I‘?{l‘lplll‘".
avec zéle et courage les fonctions civiles et politiques
qui pourraient leur étre confiées. »

Les opérations électorales commencent alors. Un
premier scrutin ne donne pas de résultat, Au 2° tour
M. Cruzel est nommé maire, par 85 voix contre 60 &
M. Lacaze. On procéde ensuite a ’élection de 8 ofﬁ?
ciers municipaux; sont élus, MM. Lacaze, Taylor qui
refuse. Dumaige, Le Guen, Le Bourg, Lagrange, Ro--
bert, Crespy qui refuse, Goury fils et Gilla.rt. Un scru-
tin de ces huit municipaux nomme l'officier (.ile sant.é
Robert comme procureur de la Commune. Puis on élit
16 notables, 4 savoir: MM. Kérébel, Crespy, Calvez,
Savetin, René Bazin, Bertho, Drau, Pérennez, Kerros,
Cornec, Radiguet, Le Borgne, Léyer, Taylor, T‘hom'as
pére, Guiastrennec et Foulloy. Et, dit le proces-ver-
bal, les élections terminées, I’hymne national a été
chanté avec I’énergie qui convient a des hommes
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libres préts 4 combattre les tyrans et leurs satellifes!

Quatre jours apres,*le 13 décembre, a lieu I'instal-
lation du nouveau Censeil général de la Commune, M,
Jacolot est absent, M. Cruzel, membre de Panecienne
municipalité et nouveau maire recoit le serment des
nouveaux élus, préte a son tour le méme serment, et
I'on désigne des commissaires pour vérifier les comp-
tes de Ia munjcipalité précédente.

Le lendemain, le maire et les officiers municipaux
se rendent & 'auditoire des Ursulines pour I'installa-
tion des juges; ils prennent place aux sidges des
juges, le maire, M. Cruzel fait un discours, demande
le serment des nouveaux élus; aprés quoi, les muni-
cipaux descendent de leurs siéges, o0l les juges les
remplacent, le Tribunal est installé et le Conseil
.général se retire & la maison commune.

Le 15 décembre, méme cérémonie aux Capucins
pour l'installation des juges de paix.

Et le 16 décembre les élections reprennent pour la

nomination des administrateurs du District, ¢lus en
assemblée cantonale. M, Jacolot est nommé président
du Directoire, M. Déniel vice-président et M. Leissé-
gues procureur.
- Au bout de ces six semaines d’élections continues,
Pillet n’est plus rien, ni officier municipal, ni nota-
ble. Un décret du 9 octobre proserit méme des actes
publics les appellations de Monsieur et de Madame,
remplacées par celles de citoyen et citoyenne; si
bien qu’a la fin de 1792 Pillet n’est plus officiellc-
ment que le « citoyen curé » ! )

(A suivre).
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Le CATECHISM
GILLES DE KERANPUIL

(Suite) (1)

—

. o II1

13. L'intérét scientifique du livre de Gilles de Ker-
anpuil tient essentiellement a la r.a-reté: actuelle dgs
textes bretons de son temps. Son frang,als. et son latin
ne peuvent bénéficier d’une sem—b!able cu:consl;am,:ej
je crois pourtant utile de reproduire aussi cef textes
qui, en dehors de certains faits impor.*t-a.nts qu ils nous
apprennent, peuvent donner lieur a d’mstructwes‘-ciom-
paraisons avec le breton du meme autt?ur. La Cl‘tt;lqwl.le
quon a vue sur sa ponctuation est également ]}:bte
pour les trois Jangues. L’Errata final ne reléve qu'une
des fautes; on verra, par ailleurs, w'y pnu‘r ny, la: con-:
fusion de ou et o, a et 3, ete.; je n'ai rien Corrige saus
le dire.

F 2 * (non chiffré).

A Reverend Pere en Diev, Messire Frangoys dg la
Tour, Euesque de Cornouaille, et seigneur de Penan-
stang : Gilles de Kanpui! son humble seru=1-teu-r donne
salnt,

: , com ,
Monseigneur, desirant supleer mon absence, pi
quelque moyen et bienfaict, afin d'auoir quelque e

(1} Voir n° de Maps-Avril 1924, -
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cuse, Premierement deuant Diew, deuant vous, et tous
Ceux que i'ay en charge. I'ay pensé n'estre moins ex-
pediant, que necessaire, de preuenir et obuyer a la
rudesse du peuple vulgaire en la lurisprudence dj-
~uine. N'ignorant, que entre les autres fortunes, et
fleaux de I'ire de Dieu, que pouuons remarquer de nosire

temps, le refroidissement de lg discipline et doetrine .

Chrestienne, estre des premiers en vsage et practicque,
Non seulement entre les simples ou leunes, mais entre
les plus grands, plus viels et cadues. Considerant done
la grandeur de ce mal, et le cours qu'il prend [v" en
téte : Epistre] par la conniuance de Pvniuers, ie me
suis aduisé de traduire en nostre langue Brette vn pelit
Catechisme, premierement composé par M. Pierre
Canisius docteur en Theologie. Lequel Catechisme par
estre plain, de Theologic, et diuine lecon, pourra heau-
coup profiter & ceux de vostre diocese. Sinon & l'en-
droict des vieilz, et cadues, lesquels (possible) ne
veulent quicter leur habitude, estans inueterez et se
contentans de la superficielle practique des mysteres
de la foy, et religion Chrestienne. N'y & l'endroiét des
grands, lesquelz ne se veulent aussi despouiller de
leur accoustumée elation et superbeté, et ne voulans
Se submetire & apprendre les principes de la Chres-
tienne pieté : pour le moins il seruirs pour les petits
et tendres, ausquels on peult imposer tel ioug gn'on
vew.t, ne s'estans encores souzmys a aucun, El les-
quelz s’ils sont en leur ieune aage imbus de coste
chresiienne doctrine, (qui est vn ioug facille et hening)
s auront A iamais 1a respiration de Pestomac plus
Suaue, el en seront mieux morigepes. El quoy que le
malheur du temps les dissuade, et vueille effacer cesle
impression, toutesfois il (sie] en retiendront tousiours
Podeur. Comme le poete Horace nous a voulu insinuer
par vn exemple familier. Quo semel est imbuta recens,
[f 3 * (non chiffré) Epistre] seruadit [sie] odorem.
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|| Testa diu. || N'estant possible trouuer‘chose pius'
conuenable que ce petit Catechisme. Petit je dis, mais
de paroles. Comprenant en substance presque toute
I'escriture sainele, el toule la theologie. Et notamment
o quil fault inquiquer ét enscigner en ce temps aux
Ghrestiens. Tanl pour- les instruire, que antidoter,
contre les astuces des heretiques. Ioinet que sa pro-
lixité ne peut estonner aucun, estant tresbrief, n'y aussi
< difficulté, n'ayant plus T'obstacle de sa premiere
fnrge Latine. Se rendant intelligible, et accessible & vn
chaseun, estant traduict en langue vulgaire. Seulement
luy reste vostre faueur et authorité, Monseigneur, si
lant est que vueillez me consentir le vous estre dedié,
comme ie desire, et vous supplie affectueusement ef
humblement, Payant traduict expressement pour
Pvaage du peuple de vostre dincese. Lequel s'il est si
humainement receu de vous, et apres d'iceluy vostre
petple, comme ie le vous offre en forme des premieres
[remices, et estreines de mon pauure labeur, m'auan-
ceré de vous presenter ol dedyer vn autre, et plus
graud suiect que i'ay entre mains, si Dieu me favorit de
8 grace, pour le reduire i telle parfection que ie desire,
rour Paceom-[ve Epistre]moder & sa gloire, et a Pedifi-
tation du peuple Calholique, specialement de vostre dio-
¢ese. Vous suppliant de rechéf, Monseigneur, me faire
cest hnnileur; d’accepter le present Calechisme, afln
fue soubz Pauthorite de vostre nom, 1l puisse eslre
receu humainement, len ditigemmant, et executé chres-
tieunement de fous, Mrassurant, que si vostre faveur
Faccompaigne, il fera grand fruict, et ‘edification. Et
pourra si bien instruire vostre peuple, que apres (par
le benefice d’iceluy) avoir emprainct en son cueur, la
Cognoissanee, crainete, honneur, et seruice de Dieu par
Y€ vie foy, ferme esperance, et ardante charité, il
PETseuerera iusques a la fin & I'execution de ses Lom-
Mandemens, pour auecques la grace, et misericorde
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d'iceluy, paruenir & la vie eternelle. Laquelle ie prie
vous estre donnée auecques entier accomplissement du
reste de voz bons souhaictz. Et & moy continuation en
voz bonnes graces lesquelles ie prens la hardiesse de
saluer de mes humbles recommendations. || De Paris,
le huictiesme iour d'Octobre, Mil cing cens septante
six. de Vostre plus attenn, et obeissant seruiteur a ia-
mais, Gilles de Kanpuil.

14, [f 4 * non chiffré] Christiano lectori Egidivs de
Kanpvil parochus de Cleguen pocher, et dominus de
Bigodou. 8. D.

Cvm apud me perpendo, quantis ignorantie tenebris
magna populi pars inuoluta sit, in his quee Dei sunt,
religionisque Chrislian, el conscientia, non possum
non contristari et animo affici: Necnon. negligentiam
pasforum ecclestasticorum ferré [sie] immaoderatins,
qui dn hoc malum, leuiter admodum animaduvrtere
videntur., Cum tamen apud Deum rationem sint red-
dituri de animabus quibus illud perniciem witullit
[sic]. Diligentiamque hereticorum nostri temporis non
admirari, qui tanie industrie dant operam, vt suos er-
rores et sgmnia simplici populo ‘ediscenda persua-
deant. Et quasi Emissariis libellis, exortationibus, el
conciliabulis suos exacté erudiunt et catechisant. Vi
tandem felle illo inebriati, culfum diuinum, Totamquc
religionem Christianam miserrime perturbent. Sed
cum longs experientia illis no-{v® Epistola.] tum sib
de iure et iustitia. Nusquam posse referri viclorian,
nunc armis, nunc conuitiis, et falsis dogmatibus, eccle-
siam Christianam, que A Spiritu sancto semper assis-
titur, et gubernatur, vi et rabia [sie] (tanquam pr&-
dones et madtricide) penitus demolliri, et Christianis-
mum plané euertere ‘conantur. Quapropter miseriam et
calamitatem ecclesi®, Et heereticorum damnationem
deplorans (Nisi deus op. max. beneficio suwe inexaus
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{2 misericordie, in viam salutis eos dignetur reducere)
cum extra ecclesiam nulla sit salus. Eademque opera,
ruinam Christianorum qui Dei, salutis proprie, et pa-
cis vniuersae ecclesi®, immemores essé [sic] censen-
tur. Preuidens saluti vtngrumque gquantum situm est in
me consulere, Disciplinamque ecclesiasticam iamdiu
interruptam, resarcire cupiens, totis viribus conatus
sum, vt quae ad primordia, e elementa fidei spectare
videntur, vrgente necessitate, populo proponerentur,
ab eoque ediscerentur. Omnemque meam facultatem,
quamuis minimam, in quoddam subsidium, charitate
Christiana motus, toti ecclesis impertirer. Non quod du-
bitem, quin multis temeritatis nomine suspectus videar,
quasi ®tnam restinguere lagena aqu®, aut Rhodanum,
ligerim, ceeteraque flumina amplissima, carbone exicare
decrewerim, Sed si mei animi, ac consilij, rationem co-
gnouerint, erimine prorsus carebo. Non ignoro incen-
dium ab vnoquoque, licet imbecilli, facillimé posse ac-
cendi, verum [f 5 * (non chiffré) Epistola.], non nisi
magno cum labore & multis extingui. Nulla michi ac-
commodatior supetit materia, gquod igitur habeo, lu-
henter offero. Quod si ratio horum elemeniorum altius
repetenda esset, et maiorem mnarrationem exigeret,
@quo animo sustullissem [sie] onus, si €0 huic meces-
sitati michi liceret subuenire. Itaque, hunc catechismum
4 M. Petro Canisio, viro religiosissimo, et doctissimo
theologo societatis nominis Iesu latiné factum, quam
breuissime et facillime michi licuit, Britonica [sic]
idiomaté donaui. Vt nulla via liceat amplius pastoribus
effugere, quin facilli [sie] methodo erudiant, et doceant
oues suse fidei creditas: et Christiani etiam ta:-bsqwe
nausea, hac prineipia doctrin Christians BdlfSC&Ht:
‘Qua Deum obtestor, vt ad eius laudem, et salutem qui
illis vtantur possint conducere. Neque illorum l?remt.as
fallat, ruditas lingue nauseam qlt_&’zdillﬂ'lﬁll-‘e..If)al'latj_s’e‘i
sensus sententiarumaque grauitas, frequent] repetitione
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et exercitatione, omnes ad perfectionem vile Chris-
tianee, et ad eelestia regna tandem prouehat. Amen.

15. [v°]. Avx lectevrs catholiques, Gilles de Kan-
puil, desire salut et felicité. || Depuis que Dien mn
appelé & cesbe charge et mienme profession {Encores
que i'en sois indigne) ie me suis estudié de sgauo kr, quel
pouuoit estre mon plus necessaire et principal deuoir,
pour d'vn bon zele m'y employer. En ceste recherche
ie trouue (4 mon tresgrand regret) deux negligences,
deux necessitez, et deux expedientz. Lesquelz pour leur
importance, et consequance, m’'ont grandement atterrd.
Consideramt ma petitesse pour y remedier & endpoict
de la iurisdiction de mon estat, ny aussi pour effectuer
ce qui luy concerne. La premiere est celle de tout le
peuple, paresseux; nonchalant, froid et tigre [pigre] de
’'honneur, craincte et seruice de Dieu, qu'a bon droicl
se peult dire: Non est qui daret gloriam [f 6 * (non
chiffré) Epistre avx lectevrs.] Deo. La seconde est celle
des pasteurs, et prelatz procedante d’vne crasse ne-
gligence d'entendre a ce, & quoy ils sont appellez, qui
est de conseruer et reduire tous fidelles Chrestiens,
tant de faict, que de parole, au gyron de I'Eglise Chres-
tienne et Catholicque. Lesquelz toutesfois, encores que
la grande necessité les y inuite, ne s'eschauffent pas
heaucoup. Qui est cause que le simple peuple (ignare
et malicieux de soy) s'est par ceste negligence rendu
ingrat des graces, et benefices de Dieu, 'a oublié¢ et
mesprisé, et est venu indocille, ayant postposé le don
de foy, et benieflces d’icelle, au moindre bien et aisé-
meni du corps, qu’il peut concewoir et acquerir, par
son lrauail et ingement naturel. Laissant son awme
nonchaloir, et en extresme necessité des graces de
Dieu, pour subuenir & la charoigne par lacquest, et
vsage du commerce mondain. La premierce mecessité est
celle du peuple, Lequel d'autant plus il est empesché
aux negoces, et affaires du monde trompeur, (et qu'il

pt
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est facille & persuader par I'emnemy, n'ayan{ pour sa
defense qu'vie petibe cognoissance, de la vertu et pro-
prieté de ce qu'il peult comprendre des sens naturelz:
et encores comme l'on diet rude Minerue) d’autant
plus Ty est necessaire d’apprendre quelque chose par
le [v "Epistre] don de foy, oultre ce qu’il peult com-
prendre par lugement humain, qui est bien petit en
matiere de religion. Le meillenr ‘apprantissage qu'il
peult fuire, c’est aprendre & cognoistre, aymer, seruir,
honorer, et louer Dieu: tant pour les graces infinies que
chascun & [sie] receuz de luy particulierement, que
celles qu'il a conferées en general & tout I'vniuers. Afin
que luy exibant fidellement le deuoir que luy debuons,
nous le recognoissions comme nostre Dieu, Saulueur,
Seigneur et Maistre. Et que par ce moyen nous estans
insinuez en sa grace, il nous preigne en sa garde et
protection, comme son peuple, et ses brebis. La seconde
necessité est celle des Pasteurs, lesquelz au besoing
doitient se seruir de tous moyens, pour la sauluegarde,
et nourriture de leur bergerie, qu'ilz la gardent du
Loup par crys, par la corne, par la houlette et par
'aboy des chiens de la bergerie. Qu’ilz se gardent aussi
et preseruent de la gale, qui infecte ke trouppeau, et le
faisant pasturer “en bonne pasture, boyre en pure el
belle eaud, et les r'enuoyans tousiours au bercail, qui
est I'Eglise. Si la necessité solicita iamais les Pasteurs
d’entendre 3 leur charge, ilz doiuent distinguer les
lemps, et les siecles, et considerer 1'euidence du be-
soing quii les appelle & presant, qu'on peult bien se
seruir du [f 7 * (non chiffré) avx lectevrs. ] dire du
Prophete Esaye parlant mesmes aux Pasteurs. Clama
e cesses, extolle sicut tuba (1) vocem tuam, et annun-
3 papulo meo scelera eorum. Crye et ue cesse d'ex-
'___'_‘_"——————._._

"“) La \'lligalt? porte (Is. LVII, 1): ‘quasi tuba exalta, Esi-
Eoune citation faite (e mémuoire, et intluencée par la traduc-
lion frangaige qui suit? . . -
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toller 4a voix comme la trompette, car il est neces-

saire, et annonce & mon peuple ses meschez et pechez.
Car le Loup n’est & presant aux boys, ny montaignes,
mais est au milieu des brebis, s’estant rendu priué et
domestigue, par la curiosité et tollerance des chefs de
la bergerie. El ores que par l'vsage et frequentement
qu'il a auvecques les brebis, son poil soil adouley et
n’est plus herissonné, il demeure tousrours toutesifois
en son cueur, e{ n'oublira lamais sa cruante affection:
quelque priuauté qu'il aye, et quelque bon traictemeit
qu'on luy face, s'1ll trouue le Pasteur absent ou en-
dormy, ou la brebis esgarée. Iamais les brebis ne furent
plus galeuses qu’elles sont, non de simple gralelle,
mais par la communication de I'vne auec l'auire, s'en-
gendrent maladies monstreuses comme ladreries, chan-

cres, pestes, mal des poulmons, qui sont selon 'ame,

les heresies, schismes, magyes, atheismes et aulres
grands maulx incurables, si les Pasteurs n’antidolent,
et tost aplicquent medecine au mal. lamais le peuple

ne fut plus destitué de doctrine Chrestienne qu’auiour-

d’huy. Si on s'in-[v® Epistre]forme des maurs de quel-
qu’vn, on trouuera qu’il aura quelque cinilité et gentil-
lesse, pour meriter nom loiiable en la republigue du
monde. Soit d’estre bon practicyen, bon financier, bon
soldat, bon marchant, bon ouurier et laboureur. 11 auma
veu presque tous les pays, et en sgairra aucunement dis*
eourir, et rendra raison de son estat, n'aura petite pre-
gomption de soy. Mais si on luy demande, s'il cognnist
Dieu, il respondra volontiers, en auoir ouy parler en
tous les lieux ou il a esté, mais qu'il ne le cognoist pas
ne s'estant mis en grand devoir a estudier le vray

- moyen de le cognoistre. Si on luy demande, comment

sont seruis et honorez les Empereurs, Roys, el Princes,
des pays oii il a esté@) dira, 1'vn est seruy & plat eouvert,
l’autre 3 descouuert,’autre & teste niie. Mais si-luy de-
mandez comment Dieu doit estre honoré et seruy,il n¢
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scauna que dire. Ainsi consequemment de tous les autres
estatz, chascun tasche dlestre expert et parfaict en sa -
profession, et en son art, gqui n'est qu‘vn-a_ccessmrf: a
'homme: mais en la foy et religion qui est necessaire,
aul aie s’y veult faire parfaict. Si on demande d'anan-
{age quelles sont les joyes, et felicitez de paradis, il
dira ne scauoir que c’est. Des peines d’enfer non-plus,
de forme que luy conuiendra le prouerbe [f 8 * (non
chifiré) avx lectevrs.] commun. En tout est geqti} com-
paignon, fors en matiere de Religion. La necessité donc,
et le deuoir naturel des Pasteurs, les solicitera de
mieux faire leur deuoir qu'ilz n'ont (possible) faict par
le passé, d’autant que le mal est grief, la peine _gt_ le
reproche qu'on endureroit deuant Dieu, -et tous les
hommes seroit insupportable. Parquoy pour preue-
nir Vire de Dieu, et conuertir les negligences, tant des
pasteurs que des brebis (lesquelz semblent en cest en-
droit & noz premiers peres Adam et Eue,.s’eptrenllre-
prochantz (1) pour le peché par eux commis, que cpas-
cun s'excuse, mais toutesfois tous ont peché et failly)

‘en yne vigilance et affection, des Prelatz et Pasteurs

d'enseigner, et les brebis d’a.pprendm-tj. La negesmté
passée, la conuertir aussi en vn ressasiment et iouys-
sanee des doctrines salutaires, approunées de I'Eglise
Catholicquie, et des saincts Sacremens dicelle. L'expe-
dient premier esl, ‘que chascun recognoisse S8 condf- |
finn, el se conforme & icelle. Le seeond, quon consi-

dere 1a bonté de Dicu et sa misericorde, pour nostre
ronsolation, si voulons Yatirer pour n'ustl_'e I_nﬁﬂb’s_'ﬁt
incompnehensible bien, k&t sa puissance et iustice, p‘om'
nous condamner aux recompenses de noz pechez, a la
mort, aux peines transitoires de purgatoire, et ete_r:-
nelles d’enfer. Ce consideré (2), [v° Epistre] me Suls
laissé persuader de mon deuoir et estat, et aussi de

(1) Texte: s'entreprochanis; corrigeé & 1'Errata, .
(2) L3 texte porte « considree »

.
1
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quelques miens amis, de vous traduire (Lecteurs Chpes.

tiens) ce petit Catechisme, autresfois’ composé par
M. P. Canisius Docteur ep Theologie. Estani propre
pour instruire le peuple rude, et peu versé en la doe.
trine Chrestienne, Cognoissant aussi, celuny que Dieg
m’a donné en charge, necessitenx de fels prineipes,
pour le disposer & plus solide viande, laquelle abhor-
reroit son estomac sans ceste preparation, et 3 Mauan-
cément d'vn chascun. Te lay translaté et traduict ep
idiome Brette, language vulgaire de ma patrie, pour ne
laisser au peuple aucune oceasion d'excuse, de n'ap-
prendre ce que luy est necessaire pour son salui
M'asseurant, si le liseyg de si bon cueur ef visaige,
comme ie me suis mis en denoir de le traduire, m'ac-

commodant & I'infirmité et besoing, (desirant qu'il soff -

a I'honneur de Dieu, et de nostre commun’ salut) qu'il
Vous reuiendra & vn singulier bien ef Maisir. le ne
_doute que de prime face refuserey la carriere, vous ex-
cusant qu'il est prolixe, rude, et mal poly en sa di:.-ﬁ::n,
et estant du labeur de celuy (& scauoir le traduetenr)
qui est en noy tout imparfaict, Ie vous confesseray
tout, fors la prolixité, laqueile n'y liewi, ot ne peult
auoir. N'estant enfant tant [f9 * (non chiffré) Espitro]
so1t-il hebefé d’entendement, qui e appreigne en
Vi moys, s'il luy est aucunement recorde, N'ayant estu-
d1¢ & orner Je langage Breton, ne Pestanl  asi
qie par force, ayant es(é la grace i Liew, et ceux qu'il
m’a. laissé pour Peres, ( puis-que par sa volontd
'ay perdu mes naturely auant P'aage de discretion)
nourry entre les Frangois et autres nalions insqres
present. Aymanf mieuy par la rudesse et simplicilé de
mon langage, exprimer le vray sens <de mon Rl‘lﬁjt“{‘f.
qu'vser de belles paroles, auecques peu de frojet et
d'edification. " loinet que la premiere modelle, n'est
tamais pollie, mais sapproprie par la veiie el manic-
ment des bons espritz, qui astioustent, ott diminuent,
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ce qu'ilz voyent d’excez et peu 51'_]-)‘1"(55[)05. Suppliant tous .

" Lecteurs, de corriger ce qu'ilz voirront necessaire en

ce pelit Gatechisme, ol hien excuser les fautes qu'ilz
y pourront noter: et auoir esgard que ceste langue n'a
inmais esté imprimée et hdntée comme les auires, Dont
n'ay peu me preualoir des traictz dantruy et naturelz
d'icelle, esperanl estre excusé de mes propres. Mobli-
geant redeuable, & ceux qui prendront le tont en honne
part, el & leur rendre la pareille, s'ilz exposent.chose
qui 201t de la iurisdiction de mon petit esprit. Si vous
demandez la cause pour laquelle I'ay voulu tra-{v* Epis-
trejduire en langue vulgaire ce petit Cateéhisme. Cest,
que Pvsage en a esté celebre en I'Eglise ancienne,
comnie sainet Augustin, sainct Cyrille, et plnsienrs
autres Bainelz el grandz personnages, nous Papprei-
goent par leurs escrits. Ayantz faiel plusieurs Gale-
chismes et Liures approuuantz ceste formulaire d'en-
seigner Jes simples et rudes. Estanl plirs expediant de
recourir, aux anciennes traditions, que (rop tost ap-
provuer les nouuelles, lesquelles de nosire (emnps de-
mollisseni plusfost, qu'elles neditionl. Et si les Here-
tiques et enncmys de Eglise. vsent en leurs Syna-
guogues de formulaires vulgaires, pour plus aisément
sednire le peuple, et les desbaucher de I'Eglise, n'y
estans exaclement instruis, a plus lorte ratson, sera
bon et salutaire ce present Catechisme, qui est tout
bropre, pour enseigner le simple peuple, en la foy et
"eliginn Chrestienne. Bf aussi, pour les armer comme
Fyvyre contrepoison, contre le venin que sement lesdictz
thiemis de I'Eglise. Aulpe ralson, pourcee que e::l:a.imt
dduerty par vn Libraire de Paris, auquel on anwit faict
des grandes mstances, pour imprimer le nonueau Te:::-
lament traduiet en langue Brette, par vn Breton fugi-
Ul en Angleterre. Kt d’autant que ie cognois, tant
M la relation  de plusieurs docles personnages
An-[1 19 » (non chiffré) avx lectevrs.]glois, qué par
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le trauail que ie prins & la conference de la langue
Angleche & la nostre, (auecques laquelle elle a proche
affinité) que la traduection qu'on a ja faicte en langue
Angleche (1) estre en infinis lieux falsifiée et corrom-
piie. Et que telles traductions et traducteurs, estans
hors I'Eglise, n'ont, et ne peuuent auoir aucune verite,
et que cependant, cest apostat voudroib introduire son
nouucau Testament, autant ou plus suspect, que celuy
d'Angleterre, au grand desauantage des simples, et
aussi des autres, pource que ceste nouueauté, qui est
en nosire temps fort prisée, leur feroit receuoir ceste
translation, laquelle pour l'imperfection de la langue,
ne se peult bonnement faire sans erreur ou corruption,
Tay dressé ce petit bastillon, pour si le malheur aduient,
que ceste suspecte translation (pour le lieu d'on elle
vient, et celuy qu'on dict Pauoir faicte) est mise en
lumiere, que le peuple estant au parauant, tellement
quellement adexiré et preueu par ce petit Cathechisme,
puisse de premier front cognoistre le pernicieux
desir de (2):¢e nouueau monstre, le debeller el vainere.
1l sera auss[i] bon et propre pour Prelatz, Pasteurs,
Recteurs, maistres d'escole, et peres de famille, pour
eux instruire, leurs enfans et domestiques. Nestant
possible, qne sans auoir ouy [v* Epistre avx lectevrs.]
n'y apris, ilz deuiennent clercs ny scauantz, Et s} pour

(1) Cette « languc Angleche » doit étre le gallois, voir J'article

de L. Delisle, p. 82. A la méme languc appartenait anssl, o
pense, le livre donl parle le P. Grégoire de Rostrenen dans 1
préface de son dictionnaire: « Une Bible bretonne qui Gﬂf}lﬂ'
nait tous les Livres Canoniques, sans aucune altération, M-
primée & Londres au commencement du seizieme siécle n;.ma-
gré les indications eontraires de H. de la Villemarqué Essal l(ljﬂ‘
Phistoire de la langue bretonne XXXV] — XXXVIj (en tle &
Dict. francais-breton de LeYGonidee, en 1847). La '‘tradtiction b}'“‘
tonne du Nouveau Testament qu'a vue G. de Keranpuil ese
restée sans doute inédile. Les protestants réussirent, Vesta
méme temps, 4 publier le Nouveau Testament en basque {
Rochelle 1571).

(2) Imprimé « d, »,
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auoir les estatz et honneurs du monde, il fault appren-
dre les elemens des sciences prophanes, pour les
exercer possible vne heure, vn iour, vne sepmaine, vn

moys, or pour le plus vn an (1) (encores auecques

grande misere et fascherie] & plus forte raison, deuons
apprendre les elemens des sciances, qui rendent
Phomme mon pour v ftemps, mais perpetuellement
comblé d’heur et de felicité. Doneques puis qu’il est
question des principes dé 1a ‘foy, laquelle comme dict
. Paul vient de l'oliye, et T'ouye de la parole de Dieu.
Chascun fera son deuoir, tant Prelatz, Prescheurs, Ree-
teurs, Maistres, Peres, et amis, qui desirent le salut
de leurs amis et recommandez de charité Chrestienne,
de les catechiser et bien instruire, en, la foy, religion
Chrestienne et Catholiqueé, sans laquelle ne pouuons
esire sauluez. Bt si souuent les assuiectir & apprendre
ces elemens, qu'en fin ilz puissent les rendre sages, el
bien versez, en ce qui concerne le -vray deuoir du
Chrestien. M'obligeant si ¢e labeur vous vient a areé,
de vous offrir vn plus grand, et tel qu'il me sera pos-
sible, pour vostre entiere consommation en la foy et
religion Chrestienne, qui est cognoisire, aymer, adorer,
et seruir, la saincte et in[diJuidué Trinité, trois per-
sonnes en vnité. A Dieu.

—_ Vient ensuite un texte breton auquel jajoute, en
regard, une traduction aussi littérale que possible.

.

i

—

(). 11 ¥y a 1d une exagération telle, qu'elle doil faipe soup-
fonuer quelque méprise, '



Archives diocésaines d

— 164 —
- | _ IV

16. [f 11 * non chiffiré] Da pep gvir (1) christen, ha
parfaict Catholic, vés (2} an dicecesou a Querneau, Leon,
Treguer, ha Guenet (3). Gilles Kanpuil & desir salut ha
peuch en IesusChrist, | :

CHristenyen, An experiancz am (4) gra cerlen, ves
an anconfua a doué, an religion, hae¢ an Ilys christen
ha Catholic dré an bef vniuerssel. Pé heny 4 proced (5),
ves A lisoureguez pé dieguy (6}, pé ves a mez en hem
rengif dindan maestr da vezout disqueti, ves an pez 80
necesser eguit bezaf guir christen, ha seruicher da
doué. Pé-y-ré. (7) nen dint excusdirac é Magestez, nac
an bet. Ne delch nemet enomp na disquomp, ha na col-
lomp hon ignorancz, pe-,~heny so meurhet preiudiciabl
dimp. Rac lgnorancz so mam & pechet, Nen deux tra
necesserouch da pep Christen, eguit an aznauoudegues
a doué an crouer, an saluer Iesus Christ, haec & nezaf é
hunan. Rac eusl maz deu dougeancz doué, ves an
aznauoudeguez . 4 mnezaf é hunan, Hac A aznauou-
deguez «oué, charantez. E conirel ves & ignorancz

~ha diaz-[v°]nauoudeguez & Nezaf ¢ hunan, hac &

deffault a4 aznauout doué, ez deu desesper, hac an
eonsomation a pechet. Rac-,-se an noblancz a alyo ouz
ho goat, an vertu & deu ves & discquifu, hac & practic.
Noblanez gant ignorancz, a so bezet estimet monstr
hedé hon amser., An clouer 4 disco, né vezo quel hep
quen eguité ho hunan, hoguen iuez euit disequif ho
nessaf, An tut licq & vezo Tuez diligeant da discquify,
an Moyennou ho siluidiguez. Rac en lech na deux
siancz (8), ez eux ignorancz, En lech maz hedy igno-

(1) L'm >st écritr v dans. les majuseules, méme en dehors de
I'iniliale; ee qui a lien aussi en lalin et en frangais.

(2) L'é n'est employé régulierement par 'auteur qu'a la fin
des mots, comme dang son frangais; je DbDe signalerai pas 8l
passage les détails de ce genre,

(3) Remarquer cette énumération, correspondant aux quatre
dialecles hrelons. Les lrois premicrs étaient plus concordants
quauvjourdhui; quant au vannetais, l'auteur ne luj fait aucune
concession, !
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16. A tout vrai chrétien et parfait catholique des dio-
eéses de Cornouaille, Léon, Tréguier et Vannes, Gilles
de Keranpuil souhaite salut et paix-en Jésus-Ghrist,

Chrétiens, I'expérience me rend certain de 'oubli de
Dieu, dela religion et de 1'Eglise chrétienne et catholique
dans le monde entier. Leque! (oubli) procéde de négli-
gence ou paresse, ou de la honte de se ranger sous un
maitre pour étre instruit de' ece qui est nécessaire pour
élre vrai chrétien et serviteuride Dieu, Lesquels (senti-
ments) ne sont pas une exeuse devant sa majesté, ni
devant le monde. Il ne tient qu'a nous d'apprendre, et
de perdre notre ignorance, qui nous est treés préjﬁdi-
tiable. Gar Ignorance est mére de péché. 1] n'y a rien
de plus nécessaire & tout chrétien, que la connaissance
de Dieu le créateur, du Sauveur Jésus-Christ, et de -
soi-méme. Car comme la crainte de Dieu vient de la
tonnaissance -de soi-méme, et de la connaissance e
Dieu, la charité; au contraire, de I'ignorance et mé-
cqnnaissance de soi-méme, et du défaut de connaftre
Dien, vient le désespoir, et la consommation du péché.
C'est pourquoi les nobles allier ont a leur haute naissan—
te la vertu qui vient de I'instruction et de la pratique.
Noblesse avec ignorance a éié estimée un nonstre jus-
qu'a notre temps. Les clercs apprendront, ce ne sera
pas seulement pour eux-mémes, mais 'aussi pour en-
eigner - leur prochain. Les laics seront, eux aussi, dili-
B‘?n-ts a4 apprendre les moyens de leur salut. Car ol il
'Y a pas science, il y a ignoranece; ol il v a ignorance,

——

(4) Le texte porte an. | ' ;o
{5) Texte proced, faute corrigée i 1'Errata.

m'(:;}l} Texte diegny. Nous avons iei le premier exemple de syno-
JMes bretons envployés pour ‘faclliter lintelligence du texte.

$¢ mpt &ﬁpgton du Catechism, ct alterne avec le frait d'union. I

labes comp, essous de la- ligne, et ressemble & 1a nolation des syl-

cest 3 tunes en “‘f;m, dans le Gradus de Nogl, par exemple;
Peu prés un signe de bréve entre deux longues.

(3} L"s a été h . ) o ;‘
faudrayt &]Outer){j ange a l'encre en f ‘(& tort; est un ¢ quil




Archives diocésaines d

— 166 =

ramez 6 ma malicz, En lech maz hedy malicz é ma pe-
chet, En lech maz edy pechel é ma an maru. Eguil am-
pechif an buaneguez & doué. Heruez cusul an prophet
Dauid, Pep vnan, pé 4 condition pennac eu, a laquay
é poan da disequifu an faeczon da seruicihafu, hae eno-
rifu doué, ha da sdifiafu & nessaf. E sicour da diguis-
quafu an ignorancz, pé drg heny ez eu é ratouez fazyei
en amser tremenet, hac 6 laquat var an hent & Iusticz,
An tadou a discuezo an hent do groaguez, bu-
galé ha domeslicquet. -Ap persson de parroessio-
net. An maestr A schol d= disquiblyen (1). Na que-
meret muy quarcq an dal & conduifu an re aral (2),
Rac na couezhent en fos & ignorancz, priuet a ho silui-
diguez, dileset gant doué. euel tut reprouuet da ober an
pez na aparchant, pe-,-heny eu pechet. Consideret an pez
so lauaret diarauc Affectionet da siluidiguez pep Chris-
ten. En special dan re en deueux roet doué difu cn

gouarnamand [f 12 * non chiffré] ha pé da re ez houl

obliget muy eguit na gallafu peafu. Me & meux aduisel
translatifu vo Instruction ha Catechism composel quen-
tafu, en latin Gant M. Piezres Canisius Doclor en Theo-
logy, hac é laquaat en langaig Brezonec Eguil na ve
nichun excuset, na disco an pez so hecesser eguit an
perfection an buhez christen. Pa eu lammet eguil an
tut licq, an ampechamant hac an difficuité ves an lalin,
dré an habaseder, ha rezder, an langaig guinydic ba
maternel. Pep vnan & quenero en-excus an lourdony (3),
ha ruslder an langaig, ha lyes faulou A so quen en
catechism -,- man, hac¢ en heuryou nevez imprimet a vsé-
geou Querneau, ha Leon. An librer rac mys n'en deaeny
deuruezet taillafu dipbtongou, ha cals & lizerennod
aral, pe_,-ré A ra imparfaict an langaig a enep ma gral
(4).Tuez eguit mep diligeancz hon eux laquaet n'ed deu

(1) Texie disqgmblyen. '

(2) Veild deux'vers de forme moderne, faits involontalromenk
qui valent mieux que bien d'autres du méme auteur.

(3) Texte lourdouy; faute corrigée 3 I'Erratn.
* (4) Ceei indique un louable souci dexactitude. Mais 1"-‘_"”@;
d'accolade inférieure faisant duuble emploi &vec je trait d uﬂl"l‘l_
est une complicalion typographique fort inutile. Les giphts
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il y a malice; ot il y a malice il y a péché, ol il ya péché
il y ala mort. Pour empécher la colére de Dieu, selon le
conseil du prophéte David, chacun, de quelque condi-
tion qu'il soit, mettra sa peine & apprendre la fagon
de servir et d’honorer Dieu, et d'édifier son prochain,
(de) l'aider & dépouiller WYignorance, par laguelle
son esprit a été égaré au lemps passé, et (de) le
metire sur la voie de justice. Les péres montreront la
voie & leurs femmes, enfants et demestiques, le curé
3 ses paroissiens, le maitre d'école a ses disciples. Que
I'aveugle ne prenne plus la charge de conduire les
autres, de peur qu'ils ne fombent dans la fosse de
ignorance, privés de leutr salui, laissés par Dieu
comme des réprouvés, faire ce qui ne convient pas,
cest-a-dire le péché. Ayant considéré ce qui a été dit
plus haut, vivement intéressé au salut de tout chrétien,
spécialement de ceux que Dieu m’a donnés a gouverner
[ 12 * et envers qui j*ai plus d'obligation que jene puis
paver, j'ai résolu de traduire une Instruotion et Caté-

chisme composé d'abord en latin par M. Pierre Canisius

Dncteur en Lhéolegie, et de le mettre en langue bretonne,
pour gue personne n’ait d'excuse, quil'r*apprendra pas
ce qui-est nécessaire pour la perfection de la vie chré-
lienne; puisqu’on a enlevé pour les laics 1'obstacle et la
difficulté du latin, par la commodité et llaisance du
langage natal et maternel. Chacun prendra en excuse
la lourdeur et rudesse du langage, et de nombreuses fau-
tes qui sont, tant dans ce catéchisme que dans les Heu-
res nouvellement imprimées aux usages de Cornouaille
2t de Léon. Lelibraire, de peur des frais, n'a pas voulu
fondre des diphtongues, et beaucoup d'auires letires,
(choses) qui rendent imparfait le langage, contre mon
gré. De plus, quelque diligence que nous ayOons faite,

gues regrettdes sont sans doute @ et @, qui paraissent quel-
que fois dans ‘le texte, sans grand avantage. Quant au resta,
it 8'agit probablement de voyelles avec accent LU tréma, et de
¢ pour quelque chose comme ts, son distinct de s, ‘et popré-
senté -ordinairement par cz. Le seul caractére spécial dont
le breton normal ait besoin est n barré de Le Gonidec
(ou, & défaut n accentué du P. Grégoire, qui rXiste én espagnol
avee un autre emploi), pour noter le son nasal des voyelles.
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bezef possibl ampechifu an composeryen hac an impri.
meryen, 4 ober, ha tremen lyes fautou, dré na enten-
tent an langaig. M¢é a ped doué é pligeo gantafu ¢
acceptifu, hac ober eguit é gloar maz vezo quen
agreabl en Brezonee, euel maz eu bezel composet
¢ L.atin, Ha ma vezo quen lyes praticquet en Ispl-hreiz,
maz conuerlisso an ignorancz commun an holl popl,
en  heuelep gouuizyedegez ha sauancz, maz gallo
beuafu en bel-,_man en gracz doué dré fez, esperanes
ha charantez, hac¢ arriuout en fin en huhez elernel.
Amen.

)
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il n’a pas éié possible d'empécher les composileurs et
les imprimmeurs, de faire el de laisser passer beaucoup
de [aules, parce gu’ils n’entendaienf pas la langue, Je
prie Dieu qu’il daigne I'accepter, (ce livre), ef faire
pour sa gloire qu’il soit augsi agréable en breton, qu'il
a été composé en latin, et qu'il soit si souvent pra-
tiqué en basse Brelagne, qu'il convertisse 1’ignorance
commune de touf le peuple, en telle science wt con- -
naissance, qu'il puisse vivre en ce mande dans fa grice
de Dieu par la foi, 'espérance et la charité, et arriver

enfin A la vie éternelle. Amen,
y)

(A suivre).
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CONFLITS ET TROUBLES

SANCTUAIRE DE SAINT-JEAN-DU-DOIGT
en 1556

Vers le milieu du xvi® siécle, cinquante ans aprés
le fameux pélerinage d’Anne de Bretagne, la char-
mante église de Saint-Jean-du-Doigt, en la paroisse
de Plougasnou, avait déja le renom d'un des sant
tuaires les plus visités de la province. L’insigne reli-
que du Précurseur qu'elle abritait, dans un. étui d'or
et de cristal offert par le duc Jean V, attirait au grand
pardon de juin des multitudes de fidtles animés d’aune
ardente dévotion et désireux de participer aux grac'e_s
spirituelles et corporelles que Vintercession puis-
sante de Saint Jean-Baptiste y dispensait abondan-
ment. Aussi:les offrandes ou aulnices pleuvaicnt-elles
dans les troncs bardés de fer placés aux deux bouls
des balustres du maitre-autel ot les pélerins se far
saient « donner le Doigt », mélant aux deniers des
pauvres « quevaisiers » de la montagne d’Arrée, les
pistoles d’argent des bourgeois morlaisiens et les éeus
d’or soleil des riches genlilshommes du Tréguier ¢
du Léon. . ~

Une fois le tiers du recteur pergu, il restait encor
A la’disposition de Ta fabrique, une somme rondeletle
dont elle usait judicieusement pour la plus grandt
gloire de « Monsieur Saint Jean béni » et le PIUS
grand bien de la paroisse. On ne marchandait au Pr'é-
curseur ni merveilles d’orfévrerie, ni retables Sqlllptes’
ni orgues, ni vitraux peints, ni oratoire, ni fontaine; o8
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faisait de son église la plus belle « maison de priéres »
qui fat & vingt lieues 4 la ronde. Mais ce devoir .de
reconnaissance largement accompli, les gens ne
croyaient pas mal agir en puisant dans les coffres de
Saint-Jean-du-Doigt pour ‘batir le clocher de la pa-
roisse, entretenir les grands chemins, payer les mai-
tres d’école, soulager les pauvres, aider au maigre
budget des autres chapelles et fournir 4 bien d’autres
dépenses encore,

Il ¢tait inévitable qu’un sanctuaire auquel la faveur
populaire assurait d’aussi beaux revenus, éveillat
d’apres convoitises. En 1552, un certain Jean Eudes,
siecur du ¥ivier, abbé commendataire de Saint Mau-
rice de Carnoét et doyen du Folgoat, personnage
intrigant et cupide qui n’était méme pas prétre, arra-
cha 4 la faiblesse de I’évéque de Tréguier I'érection
en titre de chapellenie, en sa faveur, de « 'oratoire
de Sainct Jehan du Doy, ‘paroisse de Plougaznou,
evesché¢ de Lantreguier ». A la méme date, Maitre
Pierre Chouiart, trésorier et chanoine de Tréguier,
obtenait aussi dudit prélat une faveur identique, d’oin
conilit d’'une part entre les deux compétiteurs, et d’au-
tre part entre chacun d’eux et les paroissiens de Plou-
§asnou, qui n’entendaient point renoncer a leur pri-
vilége. Tandis que Chouart s’installait dans la place
méme pour mieux surveiller ses intéréts, en se faisant
bombarder recteur de Plougasnou, Jean Eudes obte-
nait du Roi, le 4 janvier 1555, des lettres patentes
données 4 Blois et scellées de cire jaune évoquant
toute la procédure au Grand Conseil, et autorisant
limpéirant A se faire assister d’un magistral pour
Prendre réellement possession de son hénéfice, mena-
¢ant ceux qui voudraient s'y opposer « par forcze et
Viollance » d’'une « pugnition et réparation exem-
Dlaire », o

En vertu de ces lettres, Yves du Cosquer, sieur de
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Rosambaou, et René de Boisgeslin, sieur dudit liey,
procureurs de Jean Eudes, sommeérent le sénéchal de
Carhaix, Regnault de Botloy, de les accompagner
jusqu’au bourg de Saint Jean du Doigt, afin d'y
accomplir les actes possessoires requis. II faut croire
que 'entreprise offrait un certain péril, car on orga-
nisa une véritable petite expédition guerriere, com-
posée dudit sénéchal, des sénéchal et procureur de
Morlaix, des deux gentilshommes nommés plus hault,
de deux sergents, d’'un greffier, sans compter « plu-
sieurs autres » chargés de préter main-forte le cas
échéant. |

Le 9 mars 1555, on quitta Morlaix deés ’aube, et
vers dix heures du matin, on arrivait a4 Saint-Jean.
Malgré toutes les précautions prises, 'alarme était
déja donnée, et deux prétres, aprés avoir enlevé tou-
tes les clefs, s’étaient éclipsés, I'un dans les guérites
du clocher, 'autre dans la maison des chapelains. On
fouilla aussitét la tour jusqu’en ses recoins les plus
secrets sans rien découvrir; quant & la porte de la
chapellenie, elle était fermée 4 double tour et ne
s'ouvrit point devant les sommations « par plusieurs
et reyterées foys » des juges royvaux. Mais, comme
le singe de la fable, c’était surtout aprés la pécune
que baillait Maiire Eudes en la personne de ses re-
présentants. On abandonna donc cet huys indocile
pour pénétrer dans I'église et « faire perquistion des
aeniers et offrandes de, ladite chapelle ».

Le premier' ;cidffre visité, « en forme de huffet fer-
mant a deux cleffz », causa une déception amere; a
licu d’espéces tintantes et trébuchantes, il ne conte-
nait qu’ « ung petict livre ». Nos gens se dédomma-
gerent en explorant minutieusement tous les troncs
ce qui leur permit de réunir « la somme de deux
centz dix ouict livres tournois en plusieurs especes
de monnoye ». Comme ils supputaient leur aubaln®
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survint Maitre Alain Cadlen, recteur de Pleumeut-
Gautier, vicaire et curé de Plougasnou seous Pierre
Chouart, qui s’opposa formellement, au nom de
celui-ci, & toute main-mise sur les offrandes... & moins
d’en avoir sa part. Sur ceite base, on pouvait s’enten-
dre. Le vicaire regut ce tiers que la _coutume attri-
buait au recteur, et les deux autres tiers furent em-
pochés par le sieur de Boisgeslin, avec promesse de
les remettre &4 Jean Eudes. Puis, ayant fait cadenasser
et clore le principal tronc, dont il confia les deux
clefs audit Boisgelin et au sieur de Rosambaou, le
sénéchal de Carhaix fit proclamer par ses sergents,
sur la place du bourg « inhibition et deffanzce tant
audit recteur et Cadlen que aultres de non trobler
ne molester ledit Eudes sur ladite possession sur les
paynes portées par les letires du Roy », et reprit, par
la voie romaine de Lanmeur a Primel, le chemin de
Fantique Vorganium, |

Cette rafle de I'argent qu’ils estimaient leur légiti-
mement appartenir irrita fort les paroissiens de Plou-
gasnou, et leur mauvaise humeur n’était point apai-
sée lorsque, cinq mois plus tard, le jour du grand
pardon du 23 juin, Regnault de Botloy réapparut a
Saint Jean du Doigt, flanqué du sieur de Rosambaou
¢t de divers acolytes, « le greffier de Lannion, Louis
Pilven, sergent royal, Francois Hélias, Pjerre du Cos-
quer, Frangois de Kercabin, Frangois Ploesquellec,
teceveur du Roy a Mourlaix et plusieurs aulires en
grand nombre ». Le digne magistrat revenait en des-
Sf-‘.iﬂ de s’emparer, pour le compte de Jean Eudes du
Vivier, des oblations déposées par les pélerins aux
rones de l1a chapelle, et il s'était entouré d'un appa-
re1l' belliqueux de nature 4 déconcerter tout projet de
Iésistance, En pénétrant dans 1’église, M. de Botloy y
trouva  plusieurs prétres occupés a recevoir les
randes, Il leur commanda de se retifer aussitot ;
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« aulchuns d’eulx ayant vcullu faire reffuz et resis.

tancze », il les expulsa sans courtoisie, et les rem- .
placa dans leurs fonctions par des gens de sa troupe,

Tandis que ces derniers « assistoient sur les reliquai-

res de ladite chapelle », Maitre Alain Cadlen compa- '

rut de nouveau pour la conservation des droils du
recteur et protesta au nom de Pierre Chouart « que
le gouvernement de Iladite chapelle luy apparienvit,
en estant pourveu par le Roy. » '

Dans Paprés-midi, le sénéchal de Carhaix assisla

pieusement aux vépres « en grande assemblée e
congregation de peuple », et le soir venu, « aprés que

la plus grande part du peuple s’estoint rclirez », il
fit Pinventaire du contenu des troncs. Les clefs ayant

disparu des serrures, il les remplaga par des sceaus

a I'empreinte de ses armes;| puis se retira en son logis,

non sans avoir intimé Pordre a ses compagnons de
monter toute la nuit une vigilante faction autour des
précieux coffres.

Le lendemain, dés sept heures du matin, Regnaull
de Botloy élait au portail du cimetiére. I y rencon-
ira Prigent Marec, gentilhomme de la paroisse, (U
lui déclara étre le gouverncur élu de la chapelle el
prétendre vouloir en remplir les fonctions, nonobs:
fant teutes prohibilions et défenses. Comme il relu-
sait de restituer les clefs et répondait arrogamment
au sénéchal, celui-ci le fit saisir et enfermer dans b

prison située au bas de 1’église. Cette arrestaiion ful -

le signal d’une bagarre. « Plusieurs mariniers cf aub
tres de la paroisse de Ploegaznou », de ces lhonme
peu c¢ndurants dont les descendants se q-ua]if‘iuieﬂl
plus tard, avec un accent farouche qui frappa Can
bry, « Ies durs gars de la zone maritime (potred Jalle!
euz an Arvorik), assaillirent les gens du magistral
en s’éeriant, ,rapporte-t-il, « que pour ung que npo¥
estions allés-en ladite commission, il y auroicl franie
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conire nous ». On les repoussa cependant, mais un
des serviteurs de M. de Botloy, Francois Guillemot,
avait été par cux si rudement « excédé » qu’il gisait
sur le sol, baignant dans son sang. Son maiire le mit
entre les mains des barbiers, qui trouverent le pau-
vre diable « en estat de mort », puis se lanca 4 la
poursuite des meurtriers. On lui désigna I'un d’eunx
qu'il arréta et remit aux officiers de la juridiction de
Plougasnou; ceux-ci, peu disposés a seconder les en-
treprises de 1'étranger Eudes, laisseérent presque aus-
sitot leur prisonnier s’esquiver. Le pardon se termina
dans une grande agitation; a la nuit tombante, notre
scnéchal revint aux trones, les ouvrit, compta tout
argent qu’ils renfermaient, le répartit selon la pro-
portion du tiers au recteur et des deux tiers a son
commettant, et partit le lendemain matin pour Lan-
nion, emmenant en Otage le vaillant Prigent Marec,
qui avait laissé bouleverser sa maison sans vouloir
dire ot il dissimulait les introuvables clefs des
cofires de la chapelle.

Les paroissiens de Plougasnou avaient heureuse-
ment un puissant protecteur en la personne de Char-
les de Bourbon, prince de la Roche-sur-Yon, dont la
femme Philippette de Montespédon comptait, parmi
les nombreux fiefs de son opulent héritage, ceux de
Plougasnou et de Bodister. Ils ne manquérent pas
sans doute de recourir & ses bons offices pour metire
un frein 4 la scandaleuse avidité du nouveau chape-
lain, et durent a leur seigneur d'obtenir, le 1™ juin
15b6, des lettres du Grand Conseil données a Melun
qui leur permirent de « faire vacquer a enquesle
des ravissementz, spoliations, forcze et insolences
perpétrées par Jehan Eudes... touchant les biens de
ladite chappelle ». Trois ans plus tard, sans que la
disparition presque compléte des piéces de procé-
dure nous fasse rien connaitre des événements inter-



Archives diocésaines d [@lf]] \per et Léon

~ 176 = - =
et il émet un peu plus loin la réflexion suivante :
« Remarquer que les paroissiens, s’étant trouves
comme obliges de racheter les biens de la dite chapeile
(de Saint Jean) lorsqu’elle avoit été érigée en chapelle-
nie en 1502 pour Messire Jean Eudes, abbé de Saint
Maurice, pourvu d’icelle, s’étoient depuis tellement
crus les dispensateurs, administrateurs et méme pos-
sesscurs desdits biens qu’ils n’ont jamais halancé de
croire qu’il ne leur fit loisible d’en disposer en tout
el partie lorsque leur bien commun le demande ». Ce
qui contribua surtout 4 donner aux braves gens de
Plougasnou la conviction que la riche chapelle leur
apparienait en propre, ce sont les letires de sauve-

imédiaires, le dit Jehan Eudes, lassé des difficultds
qu’il éprouvait a exploiter son bénélice, transigeail
avec les gens de Plougasnou, et s’engageait devant
leurs représentants « nobles gentz Yvon de Kernech-
can, sieur de Lantrennou, Fiacre de Guicaznou, sicur
de Keromnés, Claude de Quélen, sieur de Pontplan-
coét, Francois Corre, sieur de Kerlamarec, Maistres
Laurent Lancien, Guillaume Postie, Geffroy Le Goff,
Nicolas Gaouier, Fiacre Brelledy, prétres, », etc., « &
se départir et renunczer a tout droit qu’il a et pour-
roit avoir sur ladite église de Sainct Jehan, fruictz,
revenus et oblations d’icelle », moyennant le verse-

ment de la somme de mille livres tornois, payvable : oo . -
irois cent livres rendues en son abbaye de Sainl Mauw- garde et de malnte{lue que Frangois I leur accorda
¢ @ Nantes, le 28 aohit 1560, sur 'exposé pathétique

rice dans un délai de vingt jours, deux cent livres au L il T ‘ _ .
premier juillet de I'année suivante, et enfin cing cent gxce: ;“ avlalent t.falt des « viollances, scandales, .
L ] . L3 v . e n]a 1 4] M 3 .
livres 4 payer le méme jour, dans deux ans. Deux . versations commis en leelle eglise par
gens 1ncogneuz et estrangiers, spoliant et ravissant

jours aprés la signature de cet accord en Ia maison les deniers d _ .
d’Amicze Marzin a4 Morlaix, il recevait des mains du o niers des ohl_atlons, quit est grande diminution
¢ 'honneur de Dieu et de Monsieur Sainct Jehan,

sieur de Kerlamarec et de Maitre Jean Roparz, prétre, de dévoti “ge et
¢ devotion des pélerins et du service divin, et mettre

le 11 juin 1559, un acompte de trois cent livres cn ruine en jcel S ' .
80 pistoles, 9 angelots, 18 doubles ducats, 6 croisa lors en lcle e », Peut'-eFre finirent-ils par al:')user, car
des, 5 écus d’or et le parsus en monnaie blanche au la n?“ €n 7?’4: les trewrlens Voulurent's.e sepa.ref' de
taux du Roi. La trasaction intervenue ne fut homo- lewr cre-paroisse et avoir un corps politique distinct,
loguée au Grand Conseil que le 15 juin 1563, et I'on la fa}?f'_m("lpal gl‘lf?f fut la dllaplda'tlo’n des fonds de
voit, par un exploit d’huissier en date du 18 octobre nou quule _de Saint Jean par l‘_f gem,a‘ral de Ploutf;as-
suivant, qu’écuyer Richard Eudes, sieur de Beauvoir Cier; . n plaida fﬂ:me lfi-dEE’;S'l.IS._]llsqll a la fin de l_::‘m-
procureur de Jean Eudes, faisait alors exécuter les muni fgln?e, ¢t Saint Jean élisait en 1790 sa prenil-lere
biens des signataires de cette transaction pour I seur ;;%)a_llté: ans se d01_11er que le culte du l_’l_'ECHI‘-
obliger 4 payer un reliquat de cingq cents livres not Subir ait bl@{ltot, du fait des événements politiques,

une atteinte plus grave que ne I'avaient été, au

encore versées. Quelques-uns furent méme emprison- XV sidele. ] .
: . s : . € ; : - ue-
nés & Morlaix, ot Richard Eudes consentit, le 10 10 not J » 1€s entreprises du rapace et futur hugue
¢an Eudes (1).

i vembre, & leur élargissement.

« Temps de troubles », écrit, aprés le nom dc¢ Picrll'e .

L] . - . . ¢ Ia . |

(}houart, 1 arclnvlst? Jean-Francois Clech, dans ) | Safuizi. .ﬁ;énﬂch‘ de la mairie de Plougasnou, du preshytére de
liste qu’il nous a laissée des recleurs de Plougasnos u-Doigt et du presbytére de.Plougasnou.

E—

L. LE GUENNEC,

.




-Archives diocésaines de!

MANUSCRIT DE M. BOISSIERE

Secrétaire (177_:_3-;1790) de Mgr Conen pe  Saint-Luc
Evéque de Quimper
(Suite)

APPENDICE. — PIRCES JUSTIFICATIVES
(suite) '

VIII
GH
Listes de prétres Finistériens réfugiés ou déportés
en Espagne pendant la Révolution, et relevées a I'Ar-
chivo historico nacional de Madrid, liasses 4 et 32 du
Conseil de Castille, par le P. Armel Le Grimelec, capu-
¢in,

Diocése de Santiago.

A) Monastére de Saini-Martin de Santiago, ordre de
saint Benoit. 10 prétres, parmi lesquels :

Pierre Denys, recteur de Loctudy.

Tous sont aux frais du couvent qui compte 120 nivines.

B) Monastére de Saint-Jean, ordre de saint Benoit :

Jean Quinniquidec, vicaire de Saint-Ségal.

Frangois Abautret, préire du diocése de Léon.

Francgois Trouboul, vicaire de Pluguffan, aux frais de
ce monastére qui comptle 26 moines.

27 prétres sont dans des maisons particuliéres, secou-
rus par les habitants de Santiago, entre autres :

Francgois Morvan, recteur de Plonéour.

René Rochedreux, vicaire de Guilers.
Santiago, 4 avril 1793, . . SEBASTIEN, Archevéque

et Léon
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Diocése de Burgos. . .

Le 4 aolit 1792, arrivent 3 Burgos, avecepne lettre du
Capitaine général de Baint-Sébastien, les:4&€tinant pour
Burgos, Calahorra ou Logrono, les prétres dont les
poms suivent. Ils onbt débarqué i Saint-Sébastien, le
21 juillet. -

J.-L. Gurudeec, vicaire de Riee, 35 ans.

Guill.-M. Guével, vicaire de Nizon, 27 ans.

Jean Lardiagon, vicaire de Briec, 34 ans. .

Pierre Bourbigo, vicaire de Landrévarzee, 31 ans.

Pierre Talabardon, vieaire de Riec, 32 ans.

Thomas-Robert Cornely, chanoine régulier el curé

' de Plougastel, & Aguilar.

Christophe Derrien, curé de Garlan, a Reinosa.

J.-B. Lagadec, aumoénier des Ursulines de Morlaix, &
Burgos ou Toléde. Rtk

Jean Le Noel, vicaire de Querrien, & Burgos ou To-
lede. |

Diocese de Cadix,

Aucun préire de Quimper, au 1 mars 1703.

Diocése de Santander. — La letire d'envoi est du
8 mars 1793, :

Christophe Bléas, prétre de Landivisiau, 3 Reinoso,
diocése de Burgos.

Frangois Bleunven, vicaire de Plouguerneau, d Val--
ladolid ou Toléde. | '

J-Fr. Corrigou, confesseur des Ursulines de Lesne-
ven, & Santander, « en casa particular ».

Guy Cras, vicaire de Saint-Thégonnec, & Santander,
‘“en casa particular ». '

Jacques-Maurice Descourt, prétre de Roscofl, cou-
vent des Dominicains de Las-Caldas. -

Jos.-Aug. Furic, P. Ignace, de Quimperlé, capucin,
gardien de Roscoff, & Santander « en casa particular »
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L

Yves Follée {?) vicaire de Plonéour, & Oviedan.

Yves-Rene Gilles, prétre du Léon, & Santander « 4
sSUs expensashs:

Guillaume Guillou, confesseur des Religieuses de
Landerneau, & Bantander, « a sus expensas ».

Francois Kerneau, curé de Plougonven, & Santander,
« @ SUS expensas »,

Yves Kerloch, vicaire de Beuzec-Cap-Caval, & Oviedo,

Frangois Le Noanés, curé de Saint-Melaine, & San-
tander, « en casa particular ». ’

Frangois Le Breton, vicaire & Saint-Martin de Mor-
Jaix, & Santander, « en ecasa particular, a sus ex-
pensas », | :

Frangois Le- Men, prétre de Saint-Pol, Santander.
« a SuS expensas », ‘

Jean Le Saout, prétre de Taulé, au couvent des Hié-
ronymites de Corvar. |

Frang¢ois Lazou, vicaire de Garlan, & Valladolid ou
Toléde,

Yves-Marie Le Roux, curé de Comanna, & Valladolid
ou Toléde.

Gabriel Le Balch, vicaire de Morlaix, & Zamora.

Yves Le Full, vicaire de Guerlesquin, & Zamora.

Jean-Marie Le Tallec, Dominicain de Morlaix, aux
Dominicains de Las Caldas.

Th. Lancien, capucin, Pére Francois-Marie, de Mul-

- laix, gardien de Lannion, & Toro, diocése de Zamora.

Jean-Marie Picart, curé du Ponthou, & Santander,
« en casa particular »,

Guillaume Perrault, vicaire du Vieux-Bourg, & Bur-
gos ou Toléde,

Jean-Olivier Pellen, vicaire de Landivisiau, a San-
tander, « a sus expensas ».

Gnillaume Roudaut, vicaire Plouguerneau, i Sai-
tander, « a sus expensas ».

gr et Leon
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Frangois-L. Richauf, vicaire 3 -Saint-S&uveur, Brest, -
i Santander, « en easa particular v, . - .

Clande Teynier, curé de Saint-Columban, Quimperlé,
& Mondonedo. :

Hervé Ynisan, curé de I'lle de Batz, a Valladolid ou
Tolede. | - :

L'évéque de Santander fait remanrquer. que les pré-
tres qui sont « en casas particulares » sont « assistidos
gratis ». B |

1

Diocése de Cordoue,
Jacques Le Merdy, du Diocése de Quimper,
Vincent Le Poder, du Diocése de Quimper.
Fran¢ois Guillinan, du Diocése de Quimper.
Pierre Lee Moal, du Diocése de Quimper.*
Envoyés par 'Archevéque de Toléde a-Cordoue,
Diocése de Burgos, 27 février 1793,
Au couvent des Hieronymites de Saint-Jean de Or-
tega : ‘
Jean-Louis Le Gurndec.
fean Lardiagon.
Pierre Talarbardon.
Pierre Bourbigo., |
Tous 4 sans indication de diocése,
Au Cm_n-'ent de Sa.i'nt—Fréngznis de Reinosa :
Christophe Derrien, curé de Garlan.
Héro_dote (?) Marie-Paul, vicaire en Léon (Santec).
Al .Cl'!I]VE'-ﬂ[- des Prémonirés d’Aguibar
declilé‘:;‘:.ﬂphre Bléas, prétre de Landivisiau, du diocése
Diocese de Coria, 24 mars 1703.
Au Couvent des Franciscains de Cacéres :

?'ﬂmj Jouan, vicaire de Guiseriff.
leng Guillaume,

Yves Le Clanch'e, clerc t'onlsuré.
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Au Couvent des Dominicains de Cacéres :

Jean Cochevelou, sous-diacre.
Jean Le Moallie, (le couvent les accepte gratis),

Diocése de Cadix, 8 mars 1793,

17 prétres arrivent de Jersey a Cadix, le 3 décembre
et furent répartis ainsi : | R |

A Eciza : - " : e

Nicolas-Marie Perrot, curé de Ploumoguer.
Casimir-Jérome Perrot, carme déchaussé de Saint-
Pol. | | |

A Carmova :

Jacques Abernot, vicaire de Plabennee,
Laurent Cren, vicaire de Ploudalmézeau.

An Couvent des Franciscains de Garrovillas :

Pierre-Jeap Kerhuel.
René-Jean, Lemeur.
- Jean Bourhis, diacre.

Au Couvent des Dominicain$ de Galisteo :

Jean-Guillaume Prigent, prétre du diocése de Quin
per. Se trouve dans ce couvenf depuis trois mois ave
René Santerre, de Nantes. Le couvent ne leur a de
mandé gque 50 messes.

Au Couue{rit des Franciscains de Lupar del Azelo:

Yves Urvoas, prétre de Quimper, Houtteline, acaly!?
de Nantes. On ne leur a demandé que les messes depu
le 8 décembre. : ’

A Marchenas :

Nicolas Roudaut, vicaire de Trévoux.
Alain Jestin, curé de Plabenner, |

A Jung :
J.-M. Lostis, prétre de Saint-Sauveur de Brest
Dans une autre liste sans dafe : |
Frangois Querré, de Plougastel, Carme déchaussé. |

TS

Au Couvent des Franciscains de Lupar de Los Haye
Yves-Auguste-Jacques Le Guiffant, vicaire de Tre-

gune. | Diope ;
Nicolas-M. Le Breton, clere tonsuré, du diocése 0t tocese de Cuenca,
Quimper. | Au Couvent des Franciscains de Saint-Clément :

Frangois Guyomarc’h, vicaire de Beuzec-C
. . R ; a é[tl‘ll - ) . 3 aire ae evzec- an.
Dmcéseﬁdra.[,ugo. . Le 28 fev rier 1703, 1 E\\naqulevés{l Francois-Marie Gorgeu, curé de Guengat.
que B prétres du diocése de Quimper sont arr
Lugo, entre le 14 et le 28 septembre 1792, venant ¢

Rivadeo :

An Couvent de la Madeleine de Sarria, ordre de Saint-
Augustin, Marc Jannou, Henri Charles.

Au Couvent des Trinitaires chaussés de Santa-Maria
del Campo : : .

neSéba,shen-Claud:e Quélennec, vicaire de Concar-
lﬁtu.

Jean-Guillaume Guiader, vicaire de Oléan.

l | . Au Couvent de Santa-Maria de Pena Mayor : Diocése de Cord
L4 | i S :
Guillaume Le Sec’h, Joseph Harscoet. . Al ‘ordoue, — Mars 4703
" i i aln |l '. 5 T+1l B 3 . ) RN
i Au Couvent de Saint-Dominique de Lugo : Jean Riizﬁq:fézjl;’epgztg i‘i Cl[;ozon. | -
y Vi ' Ineault.

Grégoire Brelivet. - o Jacques’ Lemerdy, vicaire de Bannalee.
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Jaeques Lemerdy, vicaire de Bannalec.
Francois Guinement, vicaire de Guiscriff.

Dioceése de Calaharra,

A Elorrio :
Franc¢ois Pennec, né & Quimerc’h, (pobre, vive en
casa particular). .

A Logrono : \

Vincent Le Floch, vicaire de Bannalee, (pobre, en
casa particular). ‘,

Yves Eldren (?) (Cotten ?), vicaire & Bannalee,
(pobre, en casa particular).

Pierre Pennee, curé de Melven, (Tiene faculdades
para maniteverse algun tempo, vive en casa particular,
a de quoi se suffire pendant quelque temps; se (rouve
dans une maison particuliére).

Jean Pennec, vicaire de Leuhan (pobre, en casa par-
ticular). B
. Jean-M. Pennec, vicaire de Melven, (pobre, en casa
particular).

Jean Calvez, vicaire de Névez, (Tiene faculdades
para manteverse algun tempo, vive en casa particular).

Guillaume Le Meur, vicaire de Névez, (sin faculdades
para manieverse, vive en casa particular).

(A suaivre).
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VARIETE

I1 v a cent ans

NOUVEAD PREFET. — NOUVEL EVEQUR

(Suite) (1)

Voici des extraits d'un discours de M. de Foresta
qt{i renseigneront 4 la fois et sur ses principes d’ad-
ninistration et sur le genre de son éloquence préfec-
orale. Ce discours fut prononcé au Conseil général, a
louverture de la session de 1823,

-

MESSIEURS,

Ctranger dans ces contrées, i’y porte, il m’est permis
de lt? d:*ire avec la douce confiance d’étre cru, i’y porte
U0 sincere amour du bien, sentiment fécond par sa na-
ure et qui ne peat que recevoir une énergie nouvelle
a0 milieu d’'un peuple généreux, toujours disposé anx sa-
cflﬁ_ces qu::md c’est I'nonneur qui les prescrit ou Pintérét
5;;;;?: qui les "éfﬂﬂme; toujours docile 4 la voix de ses
ISirats quand ils ont su mériter sa confiance.
, €l2 notre tiche est devenue moins pénible : bien des
a;:ie%e‘:’égf _SOI:]t aP_]anis.“Les lois s’exéc.:lft('ent sans résis-
'EWBc{uent 0;{1 : e ce que Javance la facllhxte avec laquelle
ent de Papr s ¢ recouvrement de ll.m.po‘t et le recrute-
atitiop, desn]fsirLet coangent du Finistére, dans la :e—
tleyait 3 63% i:;qc;li:i(;];lsnF hommes de la classe d? 1822,
; sur ce nombre, & peine en
S frois gqui n’aient point encore répondu
o, l‘il';t tous les autres, an ‘premier roulement de lan’l-
quittant le foyer domestique, non sans regrets, mais

" 18 heésitati .
®silation, sont gaiement accourus sur le rempart de
—-—_____'—l—

1) Voir Reiltesse me
O Billetin Diooésain, Novembre-Décembre, 1923,
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nos places fortes. Gependant vous n’ignorez pas les bruils
sinistres u'une faction perfide se plaisait a répandr
pour détourner ces jeunes frangais du chemin de Phon
neur. Pas un n’a donné dans le piége, ct c’est au eri de
vive le Roi! que tous sont venus se grouper autour du
drapeau blanc. A de tels exemples, on reconnait la noble
patric de Duguesclin et de Cadoudal. '

'Ill-lit.l‘!l".‘"i".'.‘

I¢6ducation, je ne la fais pas uniquement consister
dans I’enscignement des sciences humaines : a cet égard,
j'opinerais pour (qiwon s’en tint strictement aux notions

alementaires de la lecture, de ’écriture et du cia]cul,i
convaincu que les génies supérieurs sauront toujours

Qeux-mémes se frayer un chemin vers les hautes régions
intellectuelles ; quant‘,«{lila {oule, on fait toujours trop pour
agrandir la.sphére de ‘ses eonnaissances, quand on n

* . . " : . 1.
- fait point assez pour inculquer des principes de con

duite. Ce ne sont ni des géométres, ni des légistes, ni des
rhéteurs que la sociélé vous demande: elle ne craint pa
d’en manquer ; inais- c¢ sont. des enfants soumis, de
époux fidéles,.des chefs de famille laboricux, des ouvriers
probes, des serviteurs vigilans, des sujets dévoues, en ut
mot -des clirdtiens, Voila ce dont elle a essenticllement
besoin, et ce que les modernes méthodes ne lui donnent
[as toujours, si nous considérons cette génération fr
bulente qui parle incessamment de ses droits et qui p¥
rait ignorer ses devoirs.

AflTligeante verité 1 S'il est vrai cependant qu'elle soil

d'une application moins générale au Département o
Finistére qu’a tant d’autres, vous le devez & ce que 'en
seignement vy esi plus particuliercment exerce par I
corps sacerdotal ; vous le devez au zele admirable df’
vos ‘Pasteurs, &t a la vigilante fermeté d'un’ Prefat @
dans les jouFs de son épiscopat, réalise tout C€ qu e
brillante renemmée dés long-temps m’en avait app™-
alors proposé cn exemple, aujourd’hui devenu modélé
Enfin vous le devez & l'heureuse influence d’un
recommandable et nombreux. Félicitez-vous de ce
privilege que tant d’autres provinces vOus envient °

part

Clergt
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que ce soit pour vous, Messieurs, un motif de plus de fa-
vorist1 Jes établissements qui tendent 4 repeupler le Sanc-
tuaire. C’est de la gue sorliront les véritables instituteurs
de vos enfants. Cest aussi dans les trésors de ce méme
sanctuai.e (ue vous trouverez le seul topique applicable
4 une plaie bien livide qui, chaque année, s’approfondit
davantage ; je .cux parler de ces ‘milliers d’infortunés,
fristes fruits de la debauche, victimes de la honte, de la.
cupidité ou de la misere, de ces enfants que le sein ma-
ternel répudie, qu'un pére barbare déshérite de son nom
et que la charité adopte dans la vue de prévenir (lf;
pius grands crimes encore. .

N'est-il donc aucun reméde contre tant d'infirmités qui
assicgent notre Société caduque ? Oui, Messieurs. il en est
un ; un seul, mais infaillible, je viens de lindiquer : c’est
l_.u Dyctame salutaire qui croit sur la montagne de Sion,
¢'est la divine Panacée du Christianisme,

It
Monseigneur peE Pouvriquer, EveqQue pe Quimper

On n’a pas dessein de donner ici une biographie de
te prélat, mais seulement ce qui se rapporte a son ¢lé-
vation a I’épiscopat.

Dés avant la Révolution, d’éminentes qualités
avaient porté son €véque et parent, Mgr de La Mar-
t:he,. 4 se I'adjoindre comme Vicaire Général de Léon;
t;h.mx parei“e“m}lt fait par Mgr Dombideau de Crou-
2“1“13"5, en 1806, Dans un rapport en forme de letire,
tim-ane ‘vraisemblablément de la Préfecture, el dalc
{l’zull?}::};l J(in; tlrou*f'e én.umérés les t.itre_s de l’alml?é,de
fﬂllahoiai' a la l!’lem'n:ll!ante attention du pouvoir: sa
che av'mtl;n a Padministration de \ngde La Mar-
h-Ellrel;seni exil, [}H‘IS A Londres, son zesle.‘ el son act’non
e "ruvalient mzuq,uej.-e comme aumonier dans l'ar-

valiste, au régiment d’Hector, surtout lors de

la '
tragu]ue- aventure de Quiberon.
: ’
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«_Depuis bien longtemps, poursuit le rapport, je le sti-
mulais pour démarches a4 faire afin de rétablir I'évé.
ché de Saint-Pol de L.éon, et m’affligeais que ce siege res.
tit aboli. L’abbé de Poulpiquet céda 4 mes instances; il
partit pour Paris. Je lui donnais une lettre pour vous,
Monseigneur, (1) mais j’abordais trop franchement Ia
question; il n'osa pas la rmggt_tre, il garda le silence,

« Les derniéres élections du Finistére lui sont dues.
Tant de zéle, de dévouement, de succés, Monseigneur, res-
teront-ils sans récompense? Ce n’est pas pour celui qui
me perimet de P'appeler mon ami que je réclame vofre
bienveillance prés de Son Altesse Royale, mais pour le
bien de la chose, si par la‘nomination aux nouveaux évé-
chés, il se trouvait une place d’aumonier de S. A. R. 2
donner, non soumise a résidence continuelle, car il fait
trop de bien em Bretagne pour abandonner tout i fait
cette province, mais d’aumdnier au trimestre” ¥,

Lorsque fut connu le choix fait pour I'Evéché de
Langres, de 1'abbé de Poulpiquet, bien des lettres de
félicitations lui parvinrent. Son cousin de Lescoet lui
écrivait le 17 février.

« Bien que Langres soit le siége épiscopal le plus élevé
de France, car Langres domine au moins de 800 ou 900
pieds la plaine qui Penvironne, ce n’est pas 1a V'Evéché
que je vous désirais. Vous m’avez expliqué derniérement
comment Saint-Pol, placé en téte de ceux a rétablir @
été sacrifié, mais je ne saurais penser que lintrigue qu
a fait commettre une pareille injustice puisse empécher
de la réparer. S'il est vrai que le gouvernement ait,
comme on 'assure, 'intention de rétablir encore quelques
sitges, Saint-Pol, doit étre le premier dans le nombre, €
il est essenticl d’entretenir et d’appuyer cette idée en I¥
téressant d'abord Monsieur (1) a cet acte de justice qu'il
a promis 4 notre dernier évéque mourant dans ses bras, et
en faisant valoir auprés du Roi et des personnes qul 5t

{1) Peut-etre le cardinal de Talll&yrand, Grand Aumdnicty
(1) Le comte d’Artois, le futur Charles X.

éfLéo.
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raient consultées a cet égard le respect dii & la mémoire
d‘un‘ prélat qui a fait su}misleren Angleterre, pendant
plusieurs annees, la moitié au moins dg clergé de
France. La position topographique de I'immense Evé-
ché du Finistére Vexige d’ailleurs impérieuselnent: il est
presque une fois trop grand pour qu'un évéque paisse
administrer un terrain aussi étendu. Aussi passons-nous
souvent plusieurs années sans entendre la voix du Pas-
tear... » -

Mais a la date de cette lettre, M. de Poulpiquet
avait déja (256 Janvier) refusé I'évéché de Langres.

Avec une insistance fort honorable pour le Vicaire
Général de Quimper, le prince de Croy, ministre, lui
répondait au 5 Février :

« Je m’affligerais avec tous les amis de la religion, si
vous pouviez persister dans les motifs d’excuse proposés.
(e premier mouvement prouve votre modestie qui est le
Plus siir garant de la bonté du choix dont le Roi vous a
honoré. Ce ne sera pas dans ce moment de la restauration
de I'épiscopat, que vous déclinerez le poids de cet au-
g?ste- ministére. Je suis d’ailleurs persiiadé que vous avez
dav?nce réfléechi sur les malheureuses suites d’un refus
aussi nuisible a la religion qu’il scrait désormais diffi-
cile a justifier,

Le Grand Aumdnier de France,
S. E. Prince de Croy,
' Evéque de Strasbourg.

’p. S — HRassurez-moi au plus t6t et consolez-moi!
D'aussi puissants motifs que ceux que j’ai eu ’honneur de
Yous alléguer, ne peuvent manquer de produire leur effet
SUr un prétre aussi animé que veus du: wéritable esprit
de son état, » e

Néanmoins M. de Poulpiquet persista pour raison
de Santé, dans son précédent refus. Il sortait d’une
Mmaladie causée en partie par des fatigues de tout
Benre, et le surmenage d’une correspondance exces-
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sive. On lui avait conseillé de I'exercice, en partic
lier, les promenades & cheval; grace & quoi il repre
nait ses forces, mais lentement.

Mgr de Croy revint de nouveau a la. charge b
25 Février :

« 11 est impossible dans I’état actuel de I’Eglise «e Frang
d’entendre, sans étre profondément affligé, un ecclésis
tique appelé & Pépiscopat, prononcer le mot refus, La

besoins de PEglise exigent essentionnellement dans

évéque la science des ancti't%;:nu-es traditions.

» La santé est désirable, mais autrefois on ne cachat
pas sous le boisseau les confesseurs de la foi mutilés, Vs
(qualités ne seraient pas compensées dans une autre per
sonne par une santé meillecure. Vos infirmités ne nuirsn!
pas 4 ce que VEglise attend de vos vertus et de vos i3
mieres... Ne me pariez plus de refus... »

Les raisons alléguées par M. de Poulpiquel avaien
pourfant leur valeur. Le diocése de Langres par Lui-
méme, n’était pas en cause; les diocésains y étaien
fort bons, avec un excellent clerg¢, mais M. de Pouk
piquet déclarai¢ qu’il refuserait méme le siege
Quimper, au cas ot Mgr Dombideau serait élevé o UK
dignité plus haute. |

D’ailleurs ce dernier ¢crivait dans le méme sem au
Grand Auménier, le 27 Février 1823 : |

« Jai d’abord engagé M. de Poulpiquet 2 acceleh

H : Lt 1 » - 4 H Li
mais Paltération de sa santé depuis un an ne justilie ([
irop le refus d’accepter Langres ».

Dcux mois aprés, ¢’était au tour de Mgr ])umhlt]f"fzﬁ
de décliner I'honncur qui lui étail propos¢ d'une ¢k
vation &4 I'Archevéché de Rouen, Ses molifs comme
ceux de son Viecaire Général furent 1'inz1|3"‘ﬂr*li,
agréés. En conséquence, rien ne paraissait de;vﬂl'
changer dans la situation a Quimper. Mais l'E\‘l‘q_‘i[;
bhrusquement frappé par une atlaque .t]’ﬂp(rplew
décédait le 28 Juin sulvant.

Qi —

Le lendemain, les Chanoines. ¢lisaient quatre Vieai- .
res Capitulaires, au nombre desquels M. de Poulpi-
quet, et les regards se tournerent vers ce dernier, en
vue de remplacer Pévéque défunt. '

Et, de nouveau, les lettres d'affluer. Le général de
Cheffontaines, commandant d’Arras, éerit 4 M. de-
Poulpiquet dés le 27 Juillet :

« Je crois, dit-il en parlant de la mort de Mgr Dombi-
deau, qu’on pourra réparer cette grande perte en vous
nommant au siége de Quimper... J’ai en conséqence écrit
4 Pabbé de Lamennais, vicaire général du Grand Aumd-
nier, pour qu’il lui parle de vous pour Quimper. Je lui
disais que vous ne refuseriez pas cette fols, n'ayant pas
de déplacement & faire, et que vous pourriez soigner votre
santé qui a besoin de Pair natal. Je lui ajoutais que vous
parlez la langue du pays, ce qui est tres avantageux et
presque nécessire dans ce département. »

~ Au recu d'une lettre du Grand Auménier, M. de
Poulpiquet répond, le 27 Aodt, relativement aux pre-
positions qui lui étaient failes pour le Siége de Quim-
per :

« Ma santé est devenue meilleure, mais je ne suis pas
entiérement rétabli. Par ce molif joint a Uintime convic-
tion que je n’ai ni les vertus ni les talents.., Jose vous
prier de songer a un sujet plus méritant. Si cependant
Voire Altesse. croit devoir persister, je ne me croirals
plus permis de persévérer dans ‘mon refus. »

Par cette acceptation de lintéressé, loute difficulté
semblait done aplanie. Mais le déces de Pie VII sur-
venu le 30 du méme mois amena des relards dans la
nomination,

\ Le 28 Septembre, le Grand Aumonier faisait savolr
a4 M. de Poulpiquet que Sa Majesté le désignant pour
Quimper, il et a se préparer pendant la vacance du
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Saint-Siege, afin de pouvoir étre préconisé dans )
prochain consistoire qui suivrait I'éleetion du noy
veau pape.

Le secret toutefois était gard¢é. D’Arras, le génénl
de Cheffontaines écrivait le 8 Novembre au raudidy
présumé : _ |

;
« Je serais curieux de savoir quel doit étre notre Ey

que de Quimper. Si vous avez quelques données a ce s
jet, ou bien mieux encore, si vous 'étes en poche, veuilly
me mander ce qu'il est. Vous savez combien je ‘seri
heureux de vous voir notre Evéque. »

Le lendemain, le Sacré Collége élisait pour pape le
Cardinal Della Gonga qui prit le nom de Léon XIL
Ce fut ce pontife qui le 5 des nones de Mai suivadl

(3 Mai), nomma M. de Poulpiquet, évéque de Quin-

per. Le sacre eut lieu, par les mains de Mgr de Qué-
len, Archevéque de Paris, le dimanche -de la Trinité
13 Juin 1824,

Abbé G. PONDAVEN

F1N.

NOTICES

JARNSSES DU DIOCESE DB QUIMPER KT DR Liox

Par MM. PONDAVEN et ABGRALL" ;
{Suite) |

LOCQUENOLE

A e

];)_‘aprés utte tradition, saint Guénolé quittant le Tré-
gmer pour passer dans le Léon, aurait abordé sur la
Five gauche de la riviere de Morlaix 4 lendroit il
de S0Ir nem, s'est appelé Loc-Guénolé. Un monastére
v f’lura:t été construit et donné i saint Guénolé lui-
~ Meme pour le remercier d’'un miracle accompli en ce
- lieu, (Voir Notjce XXXVI1 du Cartulaire de Landéven-

nec) (1), . B
d Locquénolé dut étre d’abord un prieuré de I'abbaye
‘ Sz La.umeu:: fondée au cours du VI° siécle, par saint
L Wi eee b e
- ment enclavée dans ..11 ' idrx son (2). B |

§ celul de Léon (2).

--_.._______________- .

1) BEst-ij besoin de dire que M. Latouche rejette cette notice?

) Aipedls

r'ni)égj;l;:;en de 'Gt.":urson. Cartulaire de I'Abbaye de Redon,
A rulug g UGVI: « De tous les dioctses de France, Dol
¢ plug gp qui possédait, en dehors de son territeire propre,
[V rdgs . 5 ;"{I‘, nf)mb}‘e d'enclaves disséminées dans d'autres con-
Yen celyi 31 *é"fchﬂ de Salnt-Malo; 12 en celui de Saint-Brieue:
ien ¢ Tréguier; 1 en celui de Léon; 1 en celui de Rennes;

‘orﬁe}-ui e Rouen, » . '

0 iﬂr‘glr?'(l}mds?tge : enm&}’f’s a été diversement expliquée. D. Tail-

D saing g o & Tattribuer & 'espace de primatie exerode
THHIR0N sur lestautr:s évéques régionnaires du royau-
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Par la suite, la paroisse fut a la présentation d’abord
de I'abbé de 1'abbaye de Saint-Jacut (1), puis du Pape
et de 1'évéque, chacun en son mois.

Dans son Pouillé de la Provinee de Tours, M. Lon-
gnon, indique Locus Guennolay dans Varchidiaconné
de Léon, diocése de Léon, comme taxé pour 30 sous, —
Mais ce nom de pardisse ne se retrouve plus dans les
comptes de 1467. '

Eglise paroissiale

Exiérieurement elle n'a rien de remarquable; les

murs sont percés de fenétres prosakques du XVII* ou
du XVIII* siecle, et il est possible que la magonneri
soit de la méme époque; un enduil de chaux empéche
d’en examincr 1'appareil. Le clocher,'delﬁsi,_compreﬂ{i
deux chambres de cloches superposées, entourées a
13 base d'une balustrade saillante et couronnées d’'uné
mesquine flache octogonale.

Liintérieur devrait offric beaucoup d’intérét &_un
vrai comnaisseur et & un archéologue averti; je dis:
un ¥rai connaisseur, car un profane n'y verra auctl
caractére dantiquité ni de style; les piles et les ar-
cades ont leur appareillage dénature par un g rossier

me de Domnonée: « de la vient, dit-il que les lieux qui itii'lm;:
tenajent en propr> A U'évéque de Dol, lors de J'érection des ev
chés, de Saint-Bricue =t de Tréguier, “sont demeurés souﬂIce
juridietion des évéques{ de Dol. » D. Taillandier, dans 1. Mot
Hist. de Bret. I, p. 414 .

iDuine La métrognle de Bretagne, :. 183: « Ce wliocése ;l‘{f:ll;
moins l'aspect d'un cireonscription adminisirative que o
tédération de petits territoires adjoinis au pagus dﬂle?ﬂ_“fuw
disséminés dans la Domnonée, dans le Poutrécoét, ct Jusqt
Neustrie. On dirait une puissante majson-mere enrwﬁ%phé
eolonies. A ¢e caraclére, nous reconnaissons une abbaye v
du type celtique, »

(¢3- Guillotin de Corson, Pouillé historiqu
de Rennes, 1, . D30, — On sait que sajni Jﬂc-!lt' €
saint Guénolé. !

{ diooest
dB l*amhldlwe
: Lajt fréve @€

~ s

enduit badigeonné qui dissimiule les assises et les
joints et indique des faux claveaux barbares et illo-
gigues. La-nef comprend, de chaque eoté, deux piles
rectangulaires barlongues qui, sur un simple tailloir
en biseau, portent des archivoltes & claveaux étroits et
serrés, accusant le style roman du XI* siécle, et qui
gagneraient beaucoup a étre débarrassés de leur en-
duit et bien indiqués par un bon rejointoiement cor-
rect gqui donnerait & ces éléments leur caractére abso-
lument intéressant: * '

Le transept est marqué par deux piles isolées et
deux autres piles engagées dans 'entrée de I'abside.
Chacune de ces quafre piles est cantonnée de colon-
neftes & bases moulurées et surmontées de chapiteaux
a sculptures bizarres qui ont la prétention de repré-
senter des bonshommes dont les jambes el les bras
sont figurés par des lignes sinueuses qui nous repor-
tent aux ornements primitifs du XI* siécle. — Rien ne
nous permet de eonclure que l'abside ait été tracée en
hémicyele. -

Au maitre-autfel il y a un petit retable avec taber-
nacle & petités ¢olonnes et galeries & balustres, puis
un grand retable avee niches latérales accotées de co--
lonnes torses, abritant saint Guénolé et saint Frangois
TAssise; la niche supérieure logeant un Ecce-homo

surmonté d'un Pére-Eternel; le tableau central repré-

sentant la Sainte-Famille.

A l'autel Nord, dans la chapelle qui dépendait jadis
de la seigneurie de Kerriou et qui contient I’autel et
le tableau du Rosaire (1). nous trouvons ks statue de
la_Sainte-Vierge, sainte Anne et sainte Marthe avec
bénitier et goupillon: par ailleurs saint Nicolas, sainte
Margnerite, puis deux vierges gothiques dont l'ime, du

_Mll" siecle, d'une figure exquise et vétue de drape-

‘—_-_‘__‘_‘_'_-—_—-_
) Toscer, Le Finistire pittoresque, I, 432. .
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ries pleines de grace et de correction; elle porte s
le bras gauche un Enfant Jésys vétu d’une longue robe
et tenant un livre ouvert, |

Dans la chapelle de droite, enfeu des seigneurs de
Coatileés et console portant un écusson chargé d'w

lion (1).

Le. trésor de I'église enferme deux reliquaires: I une
téte en argent, contenant des reliques de saint Guénole,
mesurant 0™ 22 de hauteur, présentant une ornementa-
tion de feuillages, ‘au repoussé, genre XVI° siecle. —
9* un bras d'argent contenant un ossicule du bras du
saint Patron; longucur, 0™ 38, ornementation de feul-
les de charduu. (D'apres M. Le Guennec, ces objefs
_ d'orfévrerie dateraient au moins du XV* siécle).
Une banniére, XVII® siécle représente, d'un ¢oté, Je
Christ en croix entre la Sainte Vierge et saini Jean;
de I'autre, la ‘Sainte-Famille, retour d’Egypte, surmon-
tée d'un Peére-Eternel, avec rayons descendant sur
I’Enfant-Jésus. | d . |

La croix du cimetiére appartient a la catégorie des
monuments du XVI* sidcle. Sous le Christ crueiflé. est
agewouillée la Madeleine. A 'opposite -est saint Gue-
nolé, téte nue, tenant un livre ouvert de la mail
gauche et.une crosse dans la droite. Sur les croisil-
lons, la Sainte-Vierge et saint Jean. Sous la Sainte-
Vierge, un ange tenant les armes des Carman; eb sous
saint Jean autre ange portant les armoiries des Le
Ny de Kerriou. . —

- — Locquénolé entendit les prédicalions du vén. P
Maunoir, en 1674, .

— « Ecuyer René-Manrie Goreun, seigneur de Kerm-
.nés, ancien porte-élendard des gardes du Hoy. gOUver-
neur de Carhaix, et ex-colonel de cavalerie, .mm*t a
son manoir de-Keromnés, le 23 aoiit 1762 et est prhume

(1) L. Le Guennee, La Rividre et la Rade de Morlaix, p. 4

ar'et Léon
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(cLICHE CHAN. ABGRALL.)
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dans l’éélise; ainsi qu'Ecuyer Pierre Le Gac de Lansa-
lut, seignenr de Coatilés, ancien sénéchal et gouver
neur de Guingamp, décédé a Morlaix, le 1% mai
1763 » (1). Mais le 94 mai de 'année suivante, défense
fut signifiée au recteur Gilles Le Merrer d’enterrer dans
I’église. '

__ Il n'existe aucune chapelle sur le territoire &
Locquénolé. |

Suivant une letire écrite par le recteur, M. Couffon,
a Mgr André, le 2 floréal an 11, 22 avril 1803.

Au jour de 1’Ascension, lixé pour le pardon, « il étail
d'usage de porter processionnellemrent autour de la
paroisse, les reliques du saint patron. A cette proces-
sion se réunissaient celles de Taul¢, d'Henvic, et de
Carantec. Le dimanche suivant, jour de I"assemblét
d’Henvic, ces mémes reliques y étaient portées de ld
méme maniére, ainsi qu'a Taulé, le dimanche de la
Trinité et le jour de la saint Pierre. GCes processions
se faisaient jusqu'a l'année dernieére, avec la plus
grande pompe et parmi un trés grand CORCOUTS de
peuple qui y assistait avec la plus grande piété et qu
demande & grands cris qu'elles aient encore lieu. Mais
d’aprés votre ordonnance du 20 fructidor dernier, {7
septembre 1802), concernant I'exercice du culte exté-
rieur, je ne puis guére me rendre a leurs veux, il
étre préalablement autorisé de vous. »

Il y a une autre féte, le 3° dimanche de Caréme.

(A suivre).

- . a - 1"
{1) L. Le Guennee, Vieux noms, Vieux souvenirs dans le J°U
journal « La Résistance » de Morlaix.

‘er-et Léon

Saint Avertin — Sant Everzin

Saint Avertin, compagnon de saint Thomas de Can-
torbéry, xu° siecle, est honoré dans le Finistére; il
n'esl pas sans intérét de voir les transformations que
son nom et son culte ont subi en passant en Bretagne.

Ce saint avait une chapelle dans la ville de Mor-
laix a4 lentrée du cimetiere Saint-Mathieu; cette cha-
pelle est mentionnée en 1502, elle subsistait encore en
1793: les actes la désignent sous le nom de saint
Avertin, on ’appelait en breton : sant Everzin ou
Iverzin ; la statue du saint, longtemps conservée dans
I'église Saint-Mathieu, est maintenant déposee au
Musée religieux de P’Evéche de Quimper sous le
n* 174: le saint est représenté serrant sa téte dans
ses deux mains avec une expression de grande dou-
leur: il est vétu d’une chasuble antique & plis gra-
cieux qui indique le xvr° siécle (1). Le saint était prié
pour les maux de téte et d’oreilles et actuellement
encore le quartier de Morlaix ol était sa chapelle a
gardé le nom de Boan Pen, mal de téte, qui rappelle
sa spécialité comme guérisseur,

Non loin de Morlaix, M. Louis Le Guennec a signalé
une statue du méme saint « pressant 4 deux mains
sa téte douloureuse » qui se trouvait jadis dans la
chapelle ruinée de Saint-Mélar, en Plouézoc’h, et qui-
a ¢té transportée dans une ferme voisine; on l'ap-
pelle Sant Everzin (2) ; méme statue dans une des
chapelles 4 Pintérieur de P'église de Plouégat-Guer-
rand; dans la chapelle Saint-Haran, en Plestin, une

"1} Bociété Archéol. Fin., 1941, p. 238. — Bulletin Comm. diocés.
Quimper et Léon, 1905, p. 50.

(2} Boc. Arch, Fin. 1906, p. 270.
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statue du méme genre porte le nom de §' Eversin ;
clle est mentionnée dans la description de la chapelie
établie lors de la vente des biens nationaux sous le
nom de Saint Everzin (1); le peuple prononee Sant

Iverzin, le saint y est prié pour les maux de téte,

Le méme saint a encore une statue dans la cha-
pelle Notre-Dame-du-Haut, en Trédaniel, Coteds-du-
Nord, avec l'inscription Saint Libertin ; 1l est repré-
senté toujours dans la méme attitude, les mains
autour de la téte, et il a encore la méme spécialilé
thérapeutique. « Les peélerins brillent devant la sta-
tue une certaine quantité de cette bougie longue ei
mince dite raf-de-cave, dont ils se sont préalablement
entouré la téte; la longueur du tour de téte, est la
mesure de bougie qu’il faut offrir. » (2) Sous le
méme nom de Saint Libertin, notre saint a encore
une statue dans la chapeile Saint-Languis, en Ker-
gloff, Finistere. (3)

Enfin mentionnons en Coétmieux, Cotes-du-Nord,
zone francaise, une chapelle dédiée a saint Avertin;
cette chapelle attire chaque année un certain nombre
de pélerins qui viennent invoquer_ son patron pour
la guérison de la dyssenterie. (4)

(1) Arch. dép. C.-du-N., Blens Nationaux.

(2) Le Goffic, 'Ame bretonne, 1. p. 83. — Du Mottay, Répert.
Archéol. des Gotes-du-Nord, p. 205, cite crtle statue sous le non
e saint Avertin; une carte postale de Hamonic danne la gra
phie de saint Libertin, inscrite sur le picd de la slatue e.
Paul Gruyer, Les saints bretons, Paris, 1913, p. 51). L'Annuaire
de Bretagme pour 1897, par Kerviler et Sébillot, p. 33 donne Ut
dessin de la statue avee linscription saint Ivertin.

(3) Soc. Arch. Fin. 1909, py 316. '— I! est certain que si [
possédait pour les ¢églises et chapelles des Cotss-du-Nurd des
inventaires semblables & ecux qui ont éi¢ publiés pour le !"l'
nistore, I'on pourrail eiter bon nombre d'autres stalues de saiil
Avertin; notre liste -est loin d'éire compléte, |

((4) Gaultier du Mottay, Géographie départementale des Cole®
du-Nord, p. 159, — A signaler aussi que des vitraux du xvi
sitcle, dans la chapelle de N.-D. du Roncier, en Josselin, repr®

ar et Leon”

. — 90] —

Il s’agit bien de saint Avertin, le Pére Cahier, dans
sa Caractéristique des sainls,”II, p. 668, .dit que ce’
saint est honoré en France contre les maux de téte;
les vers que 'on chantait dans son office font allu-
sion & cette spécialite.,

/Egros sanat, confortat flebiles
Capitibus offert letitiam
Sic adjuvat infirmos debiles, etc.

Everzin. Iverzin sont les déformations bretonnan-
tes du frangais Avertin ; Libertin qu’on retrouve en
Trédaniel et en Kergloff est une déformation du bre-
ton Iversin probablement sous linfluence d’'un nom
latin Libertinus, qui n’existe d’ailleurs pas comme
nom de saint.

Saint Avertin a vécu au Xi° siecle, nous sommes
en présence d’'un eulte importé a4 une date peun
ancienne; I'on notera le détail caractéristique des
cultes récents, & savoir que 1a spécialité thérapeutique
et la représentation iconographique du saint se retrou-
vent identiques partout; les vieux saints au con-
traire, n’ont pas, en général, la méme thérapeutique
partout, et leur iconographie varie selon les lieux. En
un mot leur culte est plus localise; on retiendra aussi
que notre saint a trés peu de chapelles; la chapelle en
Morlaix était une chapelle de cimetiére et ne saurait
étre bien ancienne; on ne lui connait pas de fontaine
et il n’a fourni son nom & aucune localité. Ces remar-
ques indiquent que son culte a été introduit assez tard.

.A noter que le culte de saint Thomas de Cantor-
béry s'est répandu trés vite en Bretagne:. en 1271,

[ —

Sentent saint Avertin (Rosenzwelg, Répertoire Archéelogique du
Morbihan, p. 133). — Luco, Pouills de Vanmes, p. 797, mentionne
h,l fhapelle N-D.-~du-Bondon, en Saint-Patern de Vannes, « que
Ji rncontrée une fois sous le nom de saint Averiin, »
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une église lui était dédiée a Bénodet. (1) Toutefois le
culte de ce saint n’a pas pris ume extension aussi
grande que celui de son compagnon saint Avertin; il
a dii venir en Bretagne par une autre voie, et I'on ne
saurait déduire de la présence d’une église dédiée en
1971 & saint Thomas de Cantorbéry, qua la méme
époque, saint Avertin était déja honoré chez nous.

I’exemple de ce culte de saint Avertin est curieux;
si Ton n’avait connu qu’une seule statue sous le nom
breton de sant Iverzin, on aurait conclu & un saint
indigéne; des faits semblables doivent exister en
grand nombre, et cest pourquoi en matiére hagiogra-
phique bretonne, on ne sera jamais assez prudent.

LARGILLIERE,

' . de
(1) Bulletin de la Commission Diocésaine de Quimper et
Léon, 1916, p. 35,

et Léon

les Relations durant les Ages
entre 1a Bretagne et le Cornwall

1] n'est peut-étre pas deux pays au monde qui aient
entre eux autant de points de ressemblance que la Bre-
gne et le Cornwall: climat, situation, — deux pénin-
sules de I'Ouest qui s’étendent dans I'Atlantique; —
géologie, — deux pays également granitiques, en geéné-

ral (1); 'un et Pautre reflélant Por des genéts et des

ajones et la pourpre des bruyéres. Mais ce sont les
populations des deux péninsules qui compléetent
cette similitude si frappante. Les Bretons et les habi-
tants du Cornwall sont de la méme tace celtique.
« L’habitant du Cornwall anglais ne différe guere,
comme I'a constaté lui-méme Elisée Reclus, de celul

-

(1) E. Chrétien: Les mines de plomb argentifére dans les Cdtes-du-

"Nord, dans Bulletins et Mémoires de la Société d’Emulalion dess

Cétes-du-Nord. t. LII, p. 27.

« En 1689, Jacques II, rol d’Angleterre, débarquait A Brest, pour
. repdrc a Saint-Germain-en-Laye, ot Louis XiVv lui offrait une
hospitalité royale. I1 était accompagné d'un grand nombre en &
tisans, parmi lesquels des gentilshommes propriétaires de mines. A
(Ehateiamlren, on présenta aux voyageurs des échantillons de ga-
lent_! argentifére qu'on leur dit exister 'en grande quantité dans la
_régmn, Les mineurs qui avaient été frappés de l'analogic géologique
oftertf» par le pays qu'ils traversaient avec la Cornouaille anglaise,
nhésﬁ‘f!r(!n‘l pas A reconnaitre les qualités du minerai présenté, et
aussitét ils demanderent au rol et en obtinrent I'autorisation de
""“3"?‘ dans la région pour y entreprendre une exploitation miniére, »

",mr duns le Nouvellisle de Bretagne, n® du 1 Juillet 1924, la
:3”:’ par les membres du Congrés de 1’Association bretonne, a
§ .n -Bricue, des mines qu'exploitérent, 4 partir de 1689, les gen-
tllb}hummes de Jacques IL.

1;,1]' 32, « Les filons de plomb argentifére... gont en général pal‘_al-

3, leur direction est une ligne N. N. 0. — S. & P nouaille

qui est nussi celle des filons des grandes Mines de la Cornouaille
anglaise, »
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de la zone bretonnante de notre péninsule ». (1), s
avaient jusqu’a il y a deux cents ans un langage quant
au fond le méme. Au x1v® siécle, 'Evéque d’Exeter,
Grandisson, constatait que le peuple de Cornwall par-
lait une langue inintelligible aux Anglais et connue
des seuls Bretons. Edmund Gibson (Additions & Cam-
dern’s Brittania 1693), écrit: « Les Armoricains ef les
Cornish se comprennent toujours. » (2)

« La langue bretonne forme avec le cornigue
un groupe absolument intime vis-a-vis du gallois,
quoique les trois langues aient ¢été assurément fres
voisines 'une de Pautre A4 une certaine époque. Il est
sir que linguistiquement les Bretons de Cornwall
étaient plus proches parents des émigrants que ceux
de Galles. » (J. Loth). |

De plus, en religion ce furent, chez les deux pew
ples, pendant des siécles, les mémes particularités,
ils vénéraient les mémes saints. Cette identité de culte
en effet, apparente singuliérement le Cornwall ef
Petite-Bretagne. Presque tous les saints bretons
honorés en Gornwall le sont également en Armorique
— :méme les saints irlandais de Penwith dont larr®
vée en notre ile et dans notre région, est peut éire
relativement récente - Peran, Ia, Gwinnear, Ber
rien, etc., [I’histoire du martyre de S* Ia (Ye), S. Gwi-
near (Guigner) et de ses compagnons par le tyran
Teudar (Théodoric), en Penwith, est connue ici et BI}
Petite-Bretagne. La <vie de saint Gwinnear a ¢t
écrite par un clerc de Cornwall appelé Anselm. (Duine,
Memento, n° 110)].

(1) J. Loth, De la formation de la nation Bretanue-drmorfﬂffm“. el
de son état actuel. (Conférence faite au Congrés de la Ft'df"““":f
régionaliste de Bretagne tenu &4 Quimper du 29 Aoht au 3 sepled
bre 1923). '

(2) Mon pére connaissait un vieux pécheur de Newlyn appellé ','“f}:.
Kelynack, qui pouvait se rappeler le temps oit les pécheur® to-
Mouschole savaient assez de cormique pour comverser avec les mid
lots hretons quand ils se rencontraient sur la haute men
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Le Bulletin diocésain, N* de Septembre-Octobre
1923, a publié¢ une liste de saints honorés des deux
cotés du délroit. On pourrait ajouter comme vénédrés
en Cornwall, Mancus ou Manaccus, Austol, la, Cleer,
Euny, Iltud, Brendan, Winnow, Carantock.

[Dans la' cathédrale de Truro, on trouve des. stalles
des saints Corentin, Samson, Mériadec, Paul Aurélien,
Guénolé, Carantec, Rumon, ete.] '

Enfin, derni¢re analogic, les deux peuples ont été
subjugués par une nation voisine plus nembreuse,
pessédant une autre culture, parlant une autre langue.
Les différences qui existent maéntenant entre les Bre-
tons et les « Cornish » viennent seulement de I’his-
toire différente des deux nations qui les ont annexées,
la France et Angleterre,

Nous allons essayer de tracer les relations durant
les 4ges entre la Bretagne et le Cornwall,

\

Ce sont celles qui existent entre une colonie et la
mére patrie. L’Armorique en effet, a été colonisée aux
Vv, VvI° el viI* siécles, par les Britons, qui ont changé
de nom de ce pays en celui de Bretagne. Ces colons
sont venus de la partic sud-ouest de l'ile, de la Dam-
Ronia des Romains, Devon, qui forme maintenant
les deux comtés de Devon ct Cornwall,

Les noms de lieux sont une preuve de cette émi-
g.ration. L.a Domnonée a désigné pendant plusieurs
Siteles le nord de I’Armorique, et le sud-ouest ne se
olme-t-il pas toujours la Cornouaille ? Tréguier a
M &tre une colonie venue du nord de Cornwall,
ui, au temps de §' Samson, s’appelait Tricuria, (Tri-
jer-sipe dans, le Pipe Roll de 1130, Treger-sir au

lemps du roi Jean. Aujourd’hui c’est le hundred de

Tr. b . ' \ ~
188)- La paroisse la plus méridionaie du Cornwall,



au Lizard, s’appelle Landewednack (c’est-é-din-e, Lan-

Cornique) — en face se trouve Landevennee. Nous
avons ici Caerhays, Lanyon, Penmarch, Pen calenick
— on pourrait citer des centaines de noms de lieus
communs aux deux pays. (1) Clest un proverbe
anglais bien connu: « By Tre, Pol, and Pen, You may
know the Cornishmen, par les Tre, les Pol, les Pen,
vous reconnaitrez ceux de Cornwall. »

Ainsi, pendant Pémigration des Britons en Armori- -
que, et plusieurs siéeles aprés que cette ¢migration 2

cessé, les relations les plus intimes ont subsisté entre
les deux pays. « Du v® au 1x°-X" siécles, I'Armorique
est une dépendance du Cornwall... au point de vue
moral et intellectuel. ...Si on étudie I'organisation du
culte paroissial, particuli¢crement en Cornwall, on
s'apercoit bien vite qu’il y a réciprocité d'influen-
ces. Drailleurs les relations par mer entre le sud
ouest de I'ile, et PArmorique ont été, on peut le dirt
journaliéres jusqu’a la fin du moyen-age. » (J. Loth).

Malheureusement, pour la période la plus intéres
sante de ces rapports, les documents manquent pres
que lotalement. The Tripartite Life of S. Patrick —
Vie de S' Patrice en irlandais du xI1° siécle — pous
dit que le jeune Patrice a été fait prisonnier en Arue-
rique. « Il arriva que quelques Britons de Strath-Clyd
[Sud de I’Ecosse] allaient visiter leurs fréres, ¢'est
4 dire les Britons de PArmorique. » (Trip. life 1. 17)

On trouve aussi quelques références éparses dan®
les Vitae de §' Ninnoc (cf. Duinc. Memenlo, Pp. 101,
de S' Bricuc et de §* Turiau (2). L’abbé Duine dil“l“c
« I’amitié de Turiau avec des personnages de Cor™

. . sd jde
(1) Le nom de Tigernomalus, abhé-évéque de Dol, & qui est d;l{:re'-
Ia Vita Samsonis, se trouve en Cornwall (dans une _inscriptlnn
tienne & Cubert,

. t
(2) Dans la vie de S. Turlau il est question de Constantin et
Gerent, rois de Cornwall.

dewenack — le d intrusif est caractéristique du bas

cer et Léon

e o
s =

oo "

ua "—Lg,“
B,

| F

\,If ‘ ’ |
=r
e ‘

n
t
"
ot
i
-U‘l
==
ol
"
ey
——
&
ol
~
ng
=
3
o)
"o
pun
o
e
™
o
)
e
-
ry
[y
c
Lt
o
3
o
T
o
w1
—
)
i
=
a
‘o
h
Q
-
«
o,
&)
o}
"0
48]

o
Ty

.
' .‘_':' ;
: -
.
i'."t' !
o
I




Archives diocésaines de Qu

wall est dans la nature des choses, multi ex nosiris
r(?gionibus'ﬂ‘d'illam patriam__eun'tes, comme dit Bili,
car il n'y avait alors qu'une Seule Bretagne sur deux
rivages de la mer. » (QOrigines Bretonnes p. 19). La Vita
Samsonis nous inontre S. Samson qui voyage du
pays de Galles- en Cornwall, débarque a Docco
(§' Kew, prés de Padstow), parcourt le pagus de Tri-
curia cn convertissant les idolatres et met a la voile
(probablement 4 S' Samson, Golant, pres de Fowey)
pour continuer son voyage jusqu'a Dol. Mais, pour
'ensemble, les relations entre I'Armorique et la
grande Ile sont plutot inférées de la topographie des
deux pays. Une étude patiente des noms de Jieux
comme ils se trouvent dans les chartes les plus an-
ciennes, peut seule nous donner tous les renseigne-
ments désirés. Chez nous le Domesday Book — inven-
taire en latin de toutes les seigneuries du royaume
ccmpilé par les ordres de Guillaume le Conquérant
(1086), le Monusticon Exonitense d’Oliver et les regis-
tres des Evéques d'Excter (vraie mine de faits inté-
ressants pour 'hagiographie et la topographie), sont
les sources les plus précieuses. On édite toujours des
chartes nouvellement trouvéés, et on fait de temps
en temps des découvertes importantes. It y a beau-
coup & espérer de ce coté-la.

L’histoire de Cornwall pendant les v¢, vi, vir® et
Vil© siécles, est presque aussi obscure que celle de la
Petile-Bretagne & la méme époque. Les rois West-
Saxens ont par degrés subjugue le sud-ouest de lle.
En 813 Eghert, roi de Wessex, le futur allié de
Charlemagne, envahissait le Cornwall, mais il ¥
avail toujours en 870 un roi de Cornwall (appele
Dumgarth). La conquéte définitive du pays a éte
faite en 926 sous e roi West-Saxon Athelstan, qui a
subjugué les iles de Scilly. Ce roi, grand ami des bre-
tons armoricains, était l’ennemi juré des Bretons
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insulaires. C'est lui qui les a chassés d’Exeter, of
ils occupaient jusqu’a son temps un quartier de Iy
Ville on les églises sont toujours dédiées & des saints
celtiques — S. Petrock, S. Kerrian. S. Pancras. S. Pol-
de-Léon, S. Sidwell, et S. David. « Jusqu’a 926, dit Wil-
liam of Malmesbury (en 1120) les Britons habitaient
la ville d’Excter avec les imémes priviléges que les
Anglais, mais dans cette année, Athelstan a purifié
Exeter en la purgeant de cette race contaminde, et
’a fortifiée en la ceignant d’'un mur de pierres car-
rées et par des tours. » On ne sera pas surpris si
cette « race contaminée » regarde le roi Athelstan sans
beaucoup d’affection. A Exeter les Anglais naturelle-
ment véneraient grandement sa mémoire: 4 la cathé-
drale, pendant des siécles, & chaque prone le prédi-
cateur disait: « Vous priercz pour I'ame du roi
Athelstan, le premier fondateur de cet endroit ».
(Au fait Exeter est la seule ville de Grande-Bretagne
qui a ecu une existence continue depuis le temps de
I'empire romain. (1)

II

Une ére nouvelle commence avec la conquéte de
FAngleterre par Guillanume le Conquérant. Beaucoup
de Bretons Armoricains avaient aidé Guillaume, et il
leur donnait des terres chez nous. Plusieurs des fa-
milles anciennes du comté de Cornwall sont d'ori-
gine bretonne. Tels les Bottreaux ou Boterels, qui sui-
vaient Guillaume I et acquéraient une seigneurie ct
manoir, toujours appelé Bettreaux, sur la cote du
nord de Cornwall. En 1295 William Bottreaux étail

(1) Méme au XVII* siécle, les Cornish chérissaient le souvenir de
leur anclenne indépendance. Au dire de Norden, ils semblaient nour-
rir une espéce d’envie sourde contre les Anglais, qu’ils haissalent
pour aveir subjugué leurs ancétres,

et Léon

seigneur du manoir de Lelant et Trevetho. Les
S' Aubyn de Clowance (un S'-Aubin est le proprié-
taire actuel du Mont S‘-Michel de Cornwall) venaient
de Bretagne. « §. Albine his stok cam out of Bri-
taine » dit Leland. A la fin du x1° siécle nous trou-
vons en Cornwall Brient, Jovinus, Wihumar, Blo-
hiu, Juthael de Totenes (le plus riche propriétaire de

~ Devon) — tous sont des Bretons. (En Devon il y a

aussi Raoul de Fougéres, Alured le Breton; Wihue-
nec, Hervé de Hélion et Ruald). |

Les Tanguys de Redruth et d’lllogan sont d’ori-
gineg bretonne. Hervey est aussi un nom de famille
trés répandu chez nous.

Il y eut bientét des Bretons Armoricains dans le
clerg¢ de Cornwall. En 1177 un chanoine de Bod-
min, un Breton du nom de Martin, vole le corps du
saint le plus vénéré du pays, saint Petroc, et jugeant
quil ne pouvait faire davantage pour son pays natal
que de lui donner ces précieuses reliques, il les
emporte en Petite-Bretagne au monastére de Saint-
Meven de Gaél. Roland de Dinan, sur lordre de
Henri II, (1) oblige les moines de Gaél a le rendre &
I'abbé de Bodmin. (Loth),

Voici sur cette affaire la traduction du texte donné
en note de Roger de Hoveden et Benedict de Peter-
borough. (2)

() On salt qu’a cette époque la Petite Bretagne était sous la domi-
nation du roi d*Angleterre.

(2} « Eodem anno quidam canonicus de abbatia Bothmeniae quae
0 partibus Cornubine sita est, Martinus nomine, -statim post
Epiphaniam  Domini furtive asportavit corpus Sancti Petroci, et
fum eo fugiens transfretavit, et illud secum detulit usque ad abba-
Ham: Sancti Mevenni sitam in partibus Minorig Britanniae. Quod
cum Rogero priori Bothmeniae et canonicis ibidem Dec servientibus
Rotuisset, praedictus prior, per consilinm fratrum suorum, domi-
NNt regem  Angline Henricum adiit. Rollandus venit cwin armata
Manu et potenti ad abbatiam Sancti Mevenni, et praecepit - corpus
Hlud reddi..., Quod ipsi audientes noluerunt iram praefati regis
Anglive incurrere, sed beatum corpus illud reddiderunt praenomi-
Mate Rogera... die Dominica clausi Pentecosten... sciilicet XIII ka-
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« Cette méme année (1177), aprés I"Epiphanie, un
certain Martin, chanoine de l'abbaye de Bodmin, en
Cornwall, déroba le corps de saint Petroc, et s’em-
barquant pour TArmorique, porta la relique au
monastere de Saint-Méen. Sur quoi, le Prieur de Bod-
min, alla de I’avis de ses fréres, porter plainte devant
le roi d’Angleterre Henri; Rolland (de Dinan) vint
alors avec de la force armée a I'abbaye de daint-
Méen, le dimanche aprés la Pentecote, XIIT des
calendes de juillet (19 juin), et enjoignit aux reli-
gieux de rendre le corps au Prieur Roger, ce quils
firent sans résistance ne se souciant pas d’encourir
la colére du roi d’Angleterre, et aprés avoir juré sur
les reliques de leur église qu’ils restituaient le corps
dans son intégrité sans en rien retenir. Le Prieur de
Bodmin, tout joyeux, enferma Jle corps de saint
Petroc dans une chasse d’ivoire. »

(On garde toujours 4 Bodmin cette magnifique
chisse d’ivoire dans laquelle les reliques ont été
reportées; — cachée au temps de la Réforme, on I'a
retrouvée par hasard au xvin‘ siecle).
~ Au xm* siécle nous voyons I'église de sainte Ber-

rien en Cornwall (prés de Land's End) chargée par
don du roi Jean d'une redevance annuelle de cent
solidi monachis de Sanclo Mattheo de Fintbus-
Terrqrum in Britannia, cent sous au monastere
de Saint-Mathieu, Fin de Terre, en Bretagne (prés du

Conquet). |
Dans le registre de I'Evéque Lacy (25 Sep. 1430)
je trouve cette inscription: « Tolleracio. — Dominus

tolleravit dominum HERVEY alias Marshall capella-

lendas Julii. Redditumgue est ei corpus illud sanctum cum omni

integritate, et sine aliqua diminutione, ab abbate et monachis eccle-
siae Sancti Mevenni jurantibus super relllquias .ejusdem """le.siaet'
quod de corpore illo nihil retinerent... Quod cum factum fuisse
prauenominatus prior Bothmeniae cum gaudio in Angliam redlens
corpus beati Petroci in theca eburnea reconditum detullt. »

Roger de Hoveden ot Benedlet de Peterborough.
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qum uf asserit de MEWY [Meavy en Devon] Exoni-
ensis diocesis ad divina celebranda .in sua-diocesi qui
crdinatus erat per Christianum Episcopum Trecoren-
sem ut dicit in presbiterum. » Cest le pouvoir de
célébrer accordé a Hervey Marschall, du diocése
d’Exeter, Chapelain de Mewy, ordonné prétre par
I'évéque de Tréguier.

En 1343, quelques matelots du comté de Cornwall
se mirent au service de la duchesse de Bretagne.
(Malheureusement ce ne furent que des forbans pil-
lant également les navires des deux pays). o

Vers 1530 un marchand de §' Malo, Bernard Bul-
ler, fut volé sur mer en temps de paix par des habi-
tants de Looe (Cornwall). Le roi fit restituer unc
partie au moins des biens volés, ce qui causa une
émeute 4 Looe dans I’église ot I'on faisait I'enquéte.

(A suivre).
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[LE CATECHISM
GILLES DE KERANPUIL

(Suite et fin) (1)

—

.

Vv

17. Le reste de Pouvrage est occupé par des tradue-
tions: du latin pour le Catéchisme, et du francais de
M. R. Benoist, curé de Saint-Eustache & Paris, pour de
Prone annoncé au titre. Elles seront étudiées dans Ia
Revue Cellique, avec les Heuryou éditées par le méme
auteur (cf. plus haut, § 4}, et pour le texte desquelles
je suis redevable &4 M. 'abbé Pondaven d'intéressantes
vérMications.

Rolevons seulement ici un point ol G. de Keranpuil
a moniré de l'originalité: 'emploi de gloses en breton:

18. On a vu, § 16, un exemple de synonynres insérés
dans le texte, pour en faciliter Iintelligence. Un autre
procédé, que l'auteur explique £ 42* (non chiffré) v\
consiste’ en gloses marginales annoncées par des asté-
risques, pour manquer, dit-il, an diuers vsag a& comsou
en langaig Brezoneg, eguit nep na gouuezo vnan, a en-
tento heguilé, « I'usage différent des mots dans la lan-
-gue bretonne, afin que celui qui ne saura pas l'um,
comprenne 'autre »,

Plusienrs exemples des deux sortes ont 6té cités par
H. de la Villemanqué, « Essai sue P'histoire de la langue

(1) Voir Ne* de Mars-Avril et de Mai-Juin 1924,
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hretonne », en téte de son e{htmu du Dictionnaire fran-
gau-breton de Le Gonider, Saint-Brieuc 1847, p. LVIII-
LIX. 1l les juge séverement, pensant que les mots vrai-
ment bretons sont 14 pour faire passer des emprunts .’
fran¢ais inutiles, que l'auteur voulait introduire ou ap-
puyer. Une revite sommaire des gleses bretonnes du
Catechism me laissera pas une impression si facheuse.
On peut les répartir en 4 catégories :

{* Variantes orthographiques: a (et plus souvent a)
“ra il fait, glosé * gra {2 (2 frois), 2 v,3,3v (2{ois), 4,
5v,7 v, 8 8 v, i1, 11 v, 19, 20, né ra il ne fait gra
8 v, a ry tu feras gry 8, née ry, gry 8 v, & reomp nous
faisons greomp 6. (3 fois), 6 v (2 fois); an * dra la
chose * tra 8 v, a dra cerien certainement tra 4. L'au-
teur a écrit ici comme on prononcait, mais il a eu peur
que 'eil du lecteur ne fiat dérouté par cette ortho-
graphe conlraire & 'usage commun (cf. § 9). 1l n'a
quun exemple inverse : na * graet 1e failes pas, * ret
22 v. II Ini arrive d'aillenrs d’écrire, sans explication,
des denx facons: na ra ne fais pas 12, & graer on fait,
a greont ils font 19 v (2 fois), ete. I y a, avant lui, d'au-
lres exemples de ces graphies rationnelles, qui devan-
cenl 'henreuse réforme du P. Maunoir; cf. Dicl. étym,
V. a3 el 4, groact, tra; Gloss. moy. bret. 39, 205; Rev.
Celt. XL 460, 461, efe.

2 BEquivalents et variantes de pmnnnvialinn: it
" hano de 14, * hané 2 v; gract fait groet 2, 3 v (et

ans doute 22 v., ol graet fait est gtosé par li-méme).
Ldutenr emplme d’ailleurs i hane f 2 ** (non chiflré,

¥ partie). 1l n'y “a la rien de bien caractéristigne :
thano e ahane alternenl. méme en prose {Vie de sainte
Catherine) ; on lit dans Sainte Nonne groa et gra fais, |
ele. Au lieu de ses répétitions oiseuses dans la catégo-
tie précédente, le traducleur et bien fait de mieux
”-‘“1]!111 celle-¢i, qqui nous renseignerait sur les varia-
tions dlalecfaleq de son temps.
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3* Emprunts frangais expliqués par des mots bre-
tons, ou bretonisés: en * andret A I*dgand * quchela
% v. en ha * andret a ton égard * queuer 21 v ; andu-
rifu souffrir gouzafu 8 v; conseillafu conseiller ¢usu-
liafu 20, an seruich * intericur e culte intérieur * an
calon {du cceeur) 13 v, inuoquifu invoquer, gueruvel
inuocquemp que 0OUS invoquions galuemp 9 liel
licite laues 11 v; promese promesse diougan 19 v, pro-
metifu prometbre diougan 23 ; puissancz puissaice
gallout 4 v; resuscitas ressuscita dasezorchas t v; {en
hem) retirafu (se) restirer, tenn 1 v veaq une s
guez i4. Dans cefte série, qui serait seule exposée i
la critique qu'on vient de voir, il n'y a que cing mots:
conseillafu, interieur, inuoquifu, promese el relirafu
qui n'aient pas été signalés ailleurs pour le XVI° sie-
‘cle; sauf le dernier, on les trouve au commencement
du siécle suivant. — La glose quehela montre qu'on
peut, sans le vouloir, enseigner une erreur, faute de
préciser en se mettant au point de vue du lecteur: on
ne disait pas en quehela, mais da guchela (Gloss. 5l
— Interieur a 6té suggéré par le texfe latin: « eultunt
interiorem ». L'auleur aurait pu penser & a diapil!
(éerit avjourd’hul a-ziabarz), mais on ne devail guere
'employer au sens moral: le P. Mannoir, dans st
Cantiques, fait un grand usage du mol interior. Lt
Gonidec (suivi par Le Coat, etc.) a pendur « interiureil
hominem » Rom. VII 22 ann dén a-ziabars, ce qui- est
bien préférable & an den intericur, Testamani neve
Guingamp 1853. — Inuoquifu, inuocquerp snnl ausd
ispirés directement par « ifvocare », « invocemns
Le brel. queruel, cité ici, répond au simple « vocare’
appeler. Pour exprimer la nuance du composé, il en
faudrait un analogue. Celui-ei existait: engueruel, 'f"f-
Mirouer 1518, mais il semble avoir €1é surtout appl-
qué en matieére judiciaire, et G. de Keranputl 1131\1':
aucun penchant au purisme du vocabulaire. — (et
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encore la préoccupation de la elarté, qui a pu lui faire
preférer prometifu et promese a diougan, qui expri-
mait aussi;l'idée de prédire. I y avail un synonyme

moins spécialement francais, gratat promettre; peut-.

dtre tendaii-il dés lors & se confiner (sauf en vers)
dans. le dialecte vannetais, ou 1l est resté. — Laues de-
vait déja vieillir: le Cathelicon breton-frangais-latin
de Lagadeuc renvoie de lafuaez, laefuaez & lieit. On lit
leffues au v. 2856 du Mirouer. — Avant d'expliquer
puissancz pas galloul, G. de Keranpuil avait donné la
glose inverse, comme on va le voir. — Il a eu raison

de distinguer veag (proprement « voyage ») et guez

fois: le mélange de ces deux mots devait donner lieu
A bien des erreurs sur la phonétique ou histoire des
sons en breton (1). Voir la note au v. 1421 du Mirouer;
et pour le sens de « fois » dans des représentants dn
lat., viaticum en divers parlers .du Midi, Meyer-Liibke,
Roman. etym. Weerterb., Héidelberg 1911-1920 n° G208
J. Ronjat, Rev. des langues romanes Montpellier 1921,
p. 171. |

4 Mots bretons, ou bretonisés, expliqués par des em-
prunts frangais: ne * choanlay tu me convoileras pas
* counoicty 9 (2 fois); ho em eresq ils saugmententaung-
ment 13 v, eresquer on augmente augmanter 14 v,
cresquo s'accroitra multiplio 22 v; galloul, puissancz
2v; gnm-o'idigu}sz (une) élévation (de I’"ame) eleuation
19 v ; hilligus (oreilles) chatouilleuses, sensibles
(« prurientes auribus » 2 Tim. 1V 3) chatouillus 23 v
casly... quemeret « castigatio (pie) suscepta », antres
prennet 19 v; affection trugarezus « commiserationis
affecty » pitoyabl 20. 11 y a ici plus de mots nouveaux;

(1) Cotte contamipation est presque inconnue €n _vpnnetais;
on dit pourtant &4 Meslan guéchad ce quon fait. ce quun porte

"D une fois, ou lieu de guehad, cf. a huehadeéu parfois (Abbe

P. Lo fioff, Supplément au Dict. breton-frangais ... de Vannes
Par E. Ernault, Vanncs 1019, p. 29). '
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I'idée qui guide le traducteur est la méme. Choantay,
qui & cetle époque était éerit par ailleurs hoant —
(M 2068, 3059, ete.) comme en vannetais actuel, vent
dire « tu désireras, souhaiteras », en général; couuviely
(mal transerit Gloss. 120), vient préciser une nuance
« en dehors de ton droit ». Cela rappelle les forntles
rimées du 9 et du 10° commandement, et 'antithése o
V. Hugo a condensé les deux poémes homériques :
« Troie convoitée, Ithagque souhaitée ». Gorroidi-
guez, qui me se trouve pas ailleurs, a bien pu étre for-
mé par G. de Keranpuil pour rendre « meritis... eleva-
tioc »; eleuation est 1’écho francisé du texte. — Clest
par hasard sans doute que hilligus ne parait pas dans
d'auires textes anciens. Chatouillus semlle emprunle
pour la circonstance, afin d’atténuer la vulgarité de
I'expression, qui a fait reculer presque tous les tradue-
teurs. Je ne retrouve discouarn hilligus que dans le
Test. nevez, Brest 1851 et 1870 ; Le Gonidec, qui s'é-
carte le moins, met debron d’hé ¢’hlevout. — Quemeret
est glosé parce qu’il répond an <imple « capta » mieux
gqu'a suscepta (peine) gu'on accepte volontaircmen,
qi'on s'impose; ¢of. plus haut la remarque sur gueruel.
Antreprennet est, dailleurs, un médiocre expédient.

5° Mots francais expliqués par dautres également
empruntés : admiration, maruail 13 v; exampt, quit {7;
continued, ordiner 18; seductoryen, trompleryen 235
tromplo, deceno 22 v. M y a la aussi du mouvean : ainsi
I'on ne eonnaissait ni seductor (dont on attendrait plu-
tol un pluriel en et, comme _doelor,;et; cl. awditor,-ed
Grég., etc)), mi, a cette époque, le radical trompl trom-
per avec un L .
- En somme, si l'exécution laisse 3 désirer, l'idée de
ces gloses est excellente: on ne saurait trop aider ls
Bretons a s’entendre les uns les autres, et a prendre
conscience des ressonurces trop dispersées de lenr lan-
gue. Il convient pour cela qu'ils se tiennent au cott-

-

;217—

rant de leurs divers travaux; sur ce poini on ne sau-
rail recommander 'exemple de notre anteur, dont les
déclarations vagues feraient creire quil a-été le pre-
mier & imprimer du breton. Le Catholicon, par exemple,
lui et suiggéré bien des gloses uliles, ne fiit-ce que
pour éviter des répeétitions fastidieuses, comme celle
de langaig, qui avait pour équivalent yez (breton meil-
leur aussi que son voisin le « latin » linguagium!).

VI

-—

19. Le passage de H. dec la Villemarqué indiqué § 15,
4 note, sur « Les Saintes-Ecritures, traduites par ordre
de la duchesse Anne de Bretagne », donne d'abord
comme référence « Longuerana, p. 221 ». Voici ce quon
lit dans « Longueruana, ou recueil... de conversations,
de feu M... de Longuerue... Berlin MDCCLIV p. 221 :
« Anne de Bretagne fit {raduire le Nouveau Testament
en bas-Breton: c’est un Livre rare: je l'ai vu recher-
cher aveo grand soin par les Anglois » (de méme, sauf
la ponetnation, dans l'autre édition, II* partie p. 70).
Vraie on fausse, cette information ne peut sé rapporter
A la traduction manusecrite dont parle G. de Keranpuil.
Il est bien probable qu’a cette occasion il aurait parlé
de la « Bible Bretonne qui contenoit tous les Livres
Canoniques, sans aucune altération, imprimée & Lon-
dres au commencement-du seiziéme siécle », mention-
née par le P. Grégoire, s’il I'avait connue et si elle élail
en breton de France.

H. de la Villemarqué cite ensuite la Préface de la
Myvyrian Arch(eology of Wales), p. (9 et) 10. M. Dot-
lin a bien voulu m'envoyer ce texte, qionr peut resu-
mer ainsi : A la Réforme, les Gallois voulurent avoir
leur Bible; le Parlement décida, en 1503, que cetfe tra-
dnetion serait faite, imprimée ot employée dans les
églises, avarit le 1 mars 1566; mais il ne donna pas
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L]

pour cela un rouge liard, not a single Farthing, no.

plus que le Gouvernement, qui avait grassement prétyi-
bué les traducteurs anglais. -« La Bible n'en iut pas
moins traduite, et bien traduite, imprimée et employée,
grace au dévouement de quelques pieux Gallois pa-
triotes... Pourquoi les Bibles galloises furenl-elles,
comme on I'a rapporté, enlevées aux églises el brilées,
avec obligation de se servir & leur place de Bibles an-
glaises ? C’est ce qu'on ne peut pas bien savoir aujour-
d'hul ». — Quoi qu'il en soit, le Nouwveau Testament en
gallois parut & Londres en 1567, et la Bible entiére en
1588 (cf. Rev, Celt. XV 223) (1).

On peut se demander si ce grand ouvrage que G. de -

Keranpuil préparait n'était pas une traduction de la
Bible, ou du moins du Nouvean Testament. L'exemple
des deux auteurs qu'il a (raduits I'y engageait: le Cate-
chism combat ks héréliques avee leurs propres armes
(2), en leur opposant des textes bibligues; et René Be-
noist, le fameux « Pape des Halles », le confesscur dr
Henri 1V, avait publié en francais la Bible (Paris 15066,
1568}, et le Nouveaun Testament (1569); il s’intéressait
beaucoup & cette question de traduction du texte sacré

—

T1) Dans la préface du Dicl. de D. Le Pelletier, p. VIII, D.
Ch. Taillandier énumére quaire textes formant ce qu'll appelle
ironiquement « les richesses litléraires des Bretons », et ajouie!
« Il paroit que les Bretons d'Angleterre sont plus riches en €@
geare: ils ont au moins tradults en leur Langue les fcxtes s&-
erés, » Cette indication ndégative a peu de valeur: I'inventaire
qui précede et qui a d'ailleurs le mérite de fixer la dat® du
manuscrit de Gwinglaff (cf, Rev. Celt. XIV 293}, omat trois des

sources anciennes indiguées par Pel. (voir Rev. Celt. XX 2

218); il oublie aussi la liste, aulrement fournie, du P. Grégoir.
dont le dictinnnaire venait pourtant d’dtre cité, et qui n'est sujel
& caution goe pour des délails de chronologie 2t d'explic ation
linguistique. Plusicurs de ces documenls se sont perdus: mdis
on en a découvert qutrea qui ftaient inconnus des deux lexicn-
graphes bretons.

(2} Sur les circonstances de la traduction du Nouveau Tes
tament en basque ct de sa publication, vn peut vuir la Revue
d> Bayonne Gure Herria IV (1924) p. 224, 871, 372

et Léon
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en Jangue vulgaire. Cela lui- valut d'ailleurs, bien des
,de“wrement:, est-ce pour cotte raison que G. de Ke-
ranpuill y aurart renoncé; aprés s’étre occupé, comme .

" on 'a vu, des versions protestantes en gallois et en

breton 9

20. Une Bibl santel a été publiée au sidcle dernier
par le pasteur protestant Le Coat, avec ces indications:
Troct en Brezounck (iez Treger)... Gant... Talvoude-
gez ar giriou dishenvel er pevar brank euz ar iez Bre-
zounek. Voici done une traduction biblique compléte
(an point de vue protestant) avec gloses bretonnes,
comme les textes du Catechism, f 21 v & 23 v. Mais
dans ces gloses la « branche » vannetaise n’a pas une
demi-douzaine de représentants; I'un d'eux est critiqué
déji Rev. Celt. VI, 383, avant paru dans le Test. nevez
Tremel 1883. A bien d'auires égards, celic publication
elit gagné & suivre I'exemple du Catechism, le premier
ouv mge breton qui se termine par un errata (1).

N'est-ce pas, au contraire, exagérer un rapport mal-
hcureux avec ce livre que de répéter, par exemple, 12
fois en une page (Num. 1) ouc’h-penn pour gloser
dreistoe’h et huelloc’h (20 ans ef) au-dessus? La forme
exoeptionnelle dreistoc’h méritait plutol de servir de
glose; et pourquoi omettre des variantes comme ous-
pean et en van. open, ihudéloh, des synonymes comme
miui(oc'h), a-us ?

Il dit fort posément ce dont on n'a que faire..

21. Le P. Grurmm de Roztrenen a eu entre les mains
une « Traductmn Bretonne manuscrite de I'Evangile
selon Saint Mathicu, Saint Marc et Saint Luc, et de trois.
Ot quatre Epitres de Saint Paul, faite par un Eeclesias-
e de Teon, au commencement du dix-sepli¢me

e

) cr o compte rendu de H. d’Arbols de Jubainvi]le. Rev.
Celt. XI 368, 360
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siecle »; encore un travail breton détruit — peut- étre
simplement égaré el séquestré, une de ces lumicres
qui restent sous‘le boisseau ?

92. D'obligeantes communications de H. de la Ville-
marqué m’ont permis de donner deux passages bibli-
ques du Catechism, Gloss. 226, 370 (ou il faut lire loa-
fus); voir aussi 284. Citons emcore, pour mémuoire, la
Vie de Sainte Catherine, § 2, qui traduit partiellement
psaume XXIII, v. 3, 4.

On trouve un certain nombre de traductions de ce
genre dans le livre de Tanguy Guéguen, An mirover a
confession, Morlaix 1621, dont le privilége est daté du
27 juin 1620; par exemple ce fragment de I'Enfant pro-
digue, p. 65, 66 : « Ma tat, pechet em eux en eilff ha
dirazoch. ha nem douff muy din da bezaff galuel hoz
map, hoguen ma tretit cuel vnan ho seruicherien
1l y a dans en euff une singuliére méprise, suggeéree
" peut-étre par de latin qui précede (lui-méme inexact :
« et i ceelum »). -

Les extraits de ce livre donnés Chrestom. brel. 29i.
208, appelleraient beaucoup de reclifications; Vit
celles qui concernent les mots passés: p. 81 « s0 Del
gret & pan voe eommancamant an bet bede breman »
82 « dan douar, en hoz presance wlernel, humbla-
mant »: 83 « ha sant Paol »; 84 « finablamant d'ren mé-
~ ritou... Iesus-Christ, dre'é goat preciux scujllet en eir-

concision, en iardin ».
~ Un distique connu par ailleurs (ef. le Miroucr de 1a
Mort, Préf. § 14) se lit p. 97, sous cetle forme : « Mecmo-
rare nouissima tua, et in wlernum non peccabis. Da
lauaret eo.

En maro, en barn. en ifern ien,

Preder map den, ha na €noe, -
Ha nepret nep lech ne pechy

Gand laquat da spy en ty Doue. »

&t Léon

Ceci est précédé d'un autre distique de méme forme,
qui peut provenir aussi d'un document plus ancien :
« Quidquid agas sapienter agas et respiee finem,
da lauaret eo.
Quement a gry gra dre squient,
Ha sell {in da hent da quentaff,
Ret eo mont dan les da respont,
Mir naz vezo spant oz contaff. » .
On peut traduire: « Quoi que tu fasses, fais-le avec
sagesse, et regarde d’abord la fin de ta route: il faut
aller répondre au Tribunal; prends garde que tu n’aies
peur & (y) rendre compte. »

23. Un trait est encore a relever dans ce livre: c'est
le signe.,-qu'on ne trouve gn'une seule fois, p. 17:
« Tesus .,. Chrisé »; concordance typographique inat-
tendue avee te Catechism.

24 Sur Tanguy Gueguen, prétre et organiste, né en
Léon vers 1565, on peut voir Rev. Celt. X, 1; XI1I, 344,
des notes de H. de la Villemarqué, qui fut comme lui
un zélé collecteur des débris de l'ancienne littérature

~armoricaine (1). Tous deux eurent le mérite d’appli-

yuer des premiers, en cette matiere d’intérét national
pour les Bretons, une parole évangélique souvent citée,
ot qu'on reconnaitra sons cette forme nouvelle
Quae superaverunti collige, ne pereant.
Dastum affo quement tam 50 chomel,
Na deunhent holl da vezaff ol collet.
E. ERNAULT.

M) Je m'apereois que Iilustre erivain avait déj signalé,
Buil, de la Soc. des Bibliophiles Bretons, Nanis 1890, p. 47,
la difféponee de valeur lifléraiee qui distingue le 7¢ morceau
poélique des Heuryou, of. § &10. — Au § 9 lire: « Ses armoiries
el 32 devise: LA OV AILLEVRS KERGARIOV. » D'autres eOTre-
Hons et additions au présent travail, qui Jemanderaient "~ trop
de développement. trouveront place dans I'Etude annoncee de
li Revue Celtique.
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La Vie st l’Organisatiunidu Clergé paroissial
dans Ie Léon
a la veille de la Révolution

i_._

Nous sommes heureux de pouvoir offrir, au nom
du Bulletin et de ses lecteurs, nos plus chalewrcuses
[élicitations & nolre dévoué collaborateur, M. U'Abbé
Kerbiriou, qui vient de subir avec succés les épreuves
du Doctorat és-lettres, et d'obtenir le prix Sicard 2
UInstitut Catholique de Paris, pour son importante
these sur Jean-Francois de la Marche, Evéque-Comte
de Léon. En couronnant par la mention « honorable»,
- cel ouvrage fortement documenté, le Jury de la Sor-
bonné a consacré la compélence. de Uauteur pour toul
ce qui touche au clergé et a4 l'organisation ecclésiasti-
que du Diocése de Léon, vers la fin principalement du
XVIII® siécle. De ce chef, et sans qu’'il faille davanlage
détailler ici le contenu et les mériles de ce travail don!
un comple-rendu moins succinct paratira au prochain
n%, on saura apprécier toule la valeur des considéra-
ttons que M. UAbbé Kerbiriou a bien voulu exposer
lan dernier et qu’il continue a développer dans nos
pages sur le Clergé de U'Ancien Régime. (x. P.

‘Dans un précédent article, nous avons vu quelles
¢laient les ressources et les charges des paroisses et
des prétres du Léon a la fin de I'ancien régime; nous
avons e¢nsuite examiné dans quelles conditions $€
faisaient les nominations aux cures de Bretagne.
L’objet de la présente étude est de suivre le prétre
dans la paroisse ot la confiance de I'évéque I'avail
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appelé; nous l'observerons dans les multiples détails-
de son activité: nous essaierons de montrer quelques-
unes de ses occupations au presbytére, son minis-
tere aupreés des fidéles, ses rapports avee les autori-
tés locales, son role comme agent des instructions du
Roi, des Etats et du Parlement, enfin ses relations
avec 'administration épiscopale et avec I'évéque lui-
méme. ‘ |

I

Le Léon était I'un des 9 diocéses de la province
ecclésiastique de Tours et avec Vannes, Quimper et
Tréguicer, 'un des 4 évéchés de Basse-Bretagne (1).
Il couvrait une superficie de 122 lieues carrées, soit
approximativement 200.000 hectares; il s’étendait
depuis la rade de Brest jusqu'a la riviére de Morlaix,
ccmprenait Landerneau a la limile de la Cornouaille,
Plounéour-Ménez 4 la limite du Tréguier et avait
Plougonvelin comme point extréme sur la cote, avec
les iles de Moléne et d’Quessant. A la fin du xvir
siecle, il comptait 87 paroisses et 33 tréves. (2) Sous

A La Haute’—BPetagnn. oft I'on ne parlait pas breton, com-
lpw:.nait l3s  évéechés de Rennes, Nantes, Si-Brieue, St-Malo et
ol v ’ -

2} Voiei d'aprés le « Registre des aveux de la principauté.de
Léom » conservé aux Archives de Kerdanet, le tableau des $ré-
ves au XVIIIe sidele: I Archidincond de Léon: Roseoff (tr. du
Minihy St-Paul); St-Savveur {de Commana): Lampaul (de Gui-
MiiauY; Loc-Eguiner, La Martyre, Pencran, La Roche, Pont-
Cheist et St-Julien (de Ploudiry): Bodilis (de Plougar); Landl-
Visitu (de Plougourvest); Mespaul (de Plouvorn): SteBéve (de
St—?«larl.in-dus-Champs?; Loc-Mélar (de Sizun): Carantec et Hen-
¥Yie (de Teuld); Tréflévenez (du Tréhouy, — I Archidiacone.
Tllly: St-Frégant (de Guissény): Lanaprvily (de Kernilis); bE-
en et Tremaoudzan (de Ploindaniel’ : St-Servais'(de Ployné-
entrt. — I Archidiaeons  ('Aek: St-Divy  (de La Fomitl
B"lh.“"“ ‘de Guilers): Si-Mare ide Lambozellee): Guipronvel (de
?:"ilizéiﬂ?: St-Pabu (de Plowdalmeézeau); Lochrist et Le Conquet
de Plougonvelin) : Loamber {de Plenmoguer): Bréles (de Plou-
03 Lie-Maria {de Plouzans): Le Boure-Blane (de’Plouvien!.
= Pour lo tableau des paroisses, cf. Bull Diocés, 1923, p. 203..
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cette derniére dénomination, on entendait les suceur-
sales o0 se faisaient toutes les fonctions curiales,
sauf pendant*le temps pascal; les fidéles devaient
alors, en signe de dépendance vis-a-vis de I’église
mere, remplir dans celle-ci leurs obligations religieu-
ses; en outre, la paroisse avait sur la tréve une préé-
minence honorifique qui lui donnait, dans les pro-
cessions, le droit de la précéder de sa croix et de sa
banniére. Mais au civil, la tréve avait son « adminis-
tration particuliére et indépendante », (1) son corps
politique et ses délibérants, ses propres registres et
ses cahiers de comptes,.

Pour assurer le ministére dans eces 120 paroisses
ou tréves, I'évéque disposait de moins de 400 prétres.
C'est ce qu’il faisail remarquer avec tristesse lorsque,
en 1782, il adressait une requéte (2) 4 M. Amelol,
minisire et secréiaire d’Etat chargé de la Bretagne,
pour lui demander lautorisation d’annexer un Pelil
Séminaire au Collége de Léon. Ce document est inté-

ressant parce que Mgr de La Marche y fournit des

renseignements sur le recrutement ecclésiastique et
sur le nombre des prétres comparé a celui des épo-
ques précédentes: D’anciens états, disait-il en subs-
tance, portent le chiffre de prétres a 1.600. Vers le
milieu du siécle précédent qui fut par excellence le
siccle de foi, Mgr de Rieux constatait que dans cha-
quc parmsse du diocése, a trois ou quatre exceplions
preés, il y avait plus de dix ecclésiastiques résidents:
recteurs, curés ou vicaires, prétres auxiliaires et
prétres habitués; il recommandait aux recteurs d'as-
surer les messes, en les faisant se succéder jusquad
10 heures dans I'église paroissiale, En 1782, le non-
bre des prétres de paroisses soumis & la juridiction

(1) Papiers du due d'Aiguillon, 1757, & propos Hes 1rives
d'Henvie et de Carantze. Arch. Nab, H 636, pitce 86.

(2) Mémoire de I'évéque de Léon. Arch. Nat. § 3253,

Léon
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épiscopale est réduit a4 400 4 peine, et cette diminu-
tion est d’autant plus alarmante qué les familles
aisées donnent peu de sujets et que les diocéses élran-
gers ci méme volsins ne peuvent apporter de secours
5 causé de la nécessité de connaitre le breton spécial
du Léon. Aussi le nombre des eeclésiastiques ne se
trouve-t-il plus en proporfion avec le service qu'exige
'exercice de la religion,
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